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Bezpecnostné opatrenia

Nasledujlce preventivne opatrenia zabezpecuju spravne pouzivanie tlaciarne a chrania tlaciaren pred
poskodenim. Postupujte vzdy podla tychto preventivnych opatreni.

Pouzivajte zdroj energie s napatim uvedenym na vyrobnom Stitku. Nepretazujte elektrick( zasuvku, ku
ktorej je tlaciaren pripojena — nepouzivajte zasuvku s viacerymi zariadeniami.

Skontrolujte, ¢i je tlaciaren spravne uzemnenad. Chyba v uzemneni tla¢iarne méze mat za nasledok Uraz
elektrickym pradom, poziar a nachylnost k elektromagnetickému ruseniu.

Ak vas na to neopravnila spolocnost HP (pozrite ¢ast Kontaktovat sa s oddelenim technickej podpory
na strane 181), nerozoberajte tlaciaren ani sa ju nesnazte sami opravit. S poziadavkami tykajticimi sa
opravy sa obratte na svojho miestneho servisného zastupcu HP. Pozrite ¢ast Kontaktovat sa

s oddelenim technickej podpory na strane 181.

Pouzivajte len elektricky kabel dodany spolo¢nostou HP spolu s tlaciarfiou. Zabrarite poSkodeniu
napajacieho kabla, nestrihajte ho ani neopravujte. Poskodeny napajaci kabel vytvara riziko poZziaru
a Urazu elektrickym prudom. PoSkodeny napajaci kabel vymeinite za napajaci kabel schvaleny
spolo¢nostou HP.

Zabrante kontaktu vnatornych ¢asti tlaciarne s kovmi alebo kvapalinami (okrem tych, ktoré su stcastou
Cistiacej supravy HP). V opa¢nom pripade moéze dojst k poziaru, urazu elektrickym priadom alebo inému
vaznemu ohrozeniu.

Vypnite tlaciaren a odpojte napdjaci kabel z elektrickej zasuvky v pripade, Ze:

° Vkladate ruky dovnatra tlaciarne.

° Z tlaciarne vychadza dym alebo nezvycajné zapachy.

° Z tlaciarne vychadza nezvycajny zvuk, ktory sa pocas beznej prevadzky nevyskytuje.

° vnutorné ¢asti tlaciarne prisli do styku s kovom alebo kvapalinou (s vynimkou ¢istenia a udrzby),
° Pocas elektrickej burky (hromy alebo blesky).

° dosSlo k vypadku energie.

Modely zariadeni

Tato prirucka sa zaobera nasledujicimi modelmi produktu, ktoré sa kvéli stru¢nosti zvycajne oznacuju
skratenymi nazvami.

Cely nazov Skrateny nazov Cisla suciastok
42-palcova produkéna tlaciaren HP Designlet T7200 T7200 F2L46A/B
42-palcova produkéna tlaciaren HP DesignJet T7200 s inovaciou  T7200ps F2L46A/B + CQ745B

jazyka PostScript
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Pouzivanie prirucky

Tato priru¢ka predstavuje najucelenejsi zdroj informacii o tomto produkte, pricom je usporiadana do
nasledujucich kapitol.

Uvod

Tato kapitola obsahuje stru¢ny Gvod k tlaciarni a jej dokumentacii pre novych pouzivatelov.
Pouzivanie a udrzba

Tieto kapitoly vdam pomozu s vykonavanim beznych postupov na tlaciarni a obsahuji nasledujtce témy:

° Pokyny tykajtice sa pripojenia a softvéru na strane 13

° Prisposobenie tlaciarne na strane 17

° Spracovanie papiera na strane 24

° Atramentovy systém na strane 42

° MozZnosti tlace na strane 78

° Sprava farieb na strane 96

° Praktické priklady tlace na strane 116

e  Udrzba tladiarne na strane 140

RieSenie problémov

Informacie v tychto kapitolach pomahaju pri rieSeni problémov, ktoré sa mézu vyskytnut pri tlaci, a obsahuju
nasledujice témy:

° RieSenie problémov s kvalitou tlace na strane 149

° RieSenie problémov s atramentovym systémom na strane 167

° RieSenie problémov s papierom na strane 165

° RieSenie ostatnych problémov na strane 172

Ziskanie pomoci
Tato kapitola opisuje rozne zdroje informacii a pomoci, ktoré mozete pouzit.

° Ziskanie pomoci na strane 180

Dodatky

Dodatky obsahuju referen¢né informacie o ré6znych aspektoch tlaciarne.

° Ponuky predného panela na strane 184

° Chybové hlasenia na prednom paneli na strane 195

° Parametre tlaciarne na strane 200

SKWwW Pouzivanie prirucky



Slovnik pouzitych pojmov

Tato kapitola obsahuje definicie tlace a terminolégiu HP, ktora sa pouziva v tejto dokumentacii.

Register

Okrem obsahu zahiiia aj abecedny register, ktory pomaha rychlo vyhladat témy.

Upozornenia a opatrenia

V prirucke su pouzité symboly, ktoré sliiZia na spravne pouzivanie tlaciarne a ochranu tlaciarne pred
poskodenim. Postupujte podla pokynov, ktoré st oznacené tymito symbolmi.

A VAROVANIE! V pripade, ze pokyny oznacené tymto symbolom nebudu dodrzané, moze dojst k vaznej ujme
na zdravi alebo k smrti.

A UPOZORNENIE: V pripade, Ze pokyny oznacené tymto symbolom nebudui dodrzané, méze déjst k mensiemu
poraneniu alebo poskodeniu vyrobku.

Hlavné funkcie tlaciarne

Vasa tlaciaren je farebna atramentova tlaciaren navrhnuta na tlac vysokokvalitnych obrazkov na papier so
Sirkou az 1067 mm. Niektoré hlavné funkcie tlaciarne su opisané nizSie:

e  Optimalizované rozlisenie tlace az 2400 x 1200 bodov na palec (dpi), vstupné rozlisenie 1200 x 1200
dpi pri pouziti fotografického papiera, moznosti kvality tlace Best (Najlepsia) a moZnosti Maximum
resolution for the photo paper (Maximalne rozliSenie pri pouziti fotografického papiera)

e  Dva kotuce (pri niektorych konfiguraciach tri kotuce) vloZzené naraz poskytuju automatické, rychle
a jednoduché prepinanie medzi réznymi kott¢mi alebo dlhotrvajicu tla¢ bez dozoru

e  Systém so Siestimi atramentmi
e  spravna a konzistentna reprodukcia farieb s automatickou kalibraciou farieb,

e  Dve cierne tlacové hlavy, ktoré tlac¢iarni umoznuju tlacit alohy v odtienioch sivej rychlo
a v nadpriemernej kvalite

e  Flexibilita a automatické jednoduché vkladanie papiera, informacie a predvolby dostupné z predného
panela alebo vzdialene

e  Funkcie na dosiahnutie vysokej produktivity, ako st ukazka alohy, skladanie a automatické otocenie
e  Rezim EconoMode (Ekonomicky rezim) na hospodarnu tla¢
e  Evidencia spotreby papiera a atramentu pre r6zne typy tlace

e  Vzdialend sprava tlaciarne pouzitim vstavaného webového servera (pozrite si ¢ast Hlavné sticasti
vstavaného webového servera na strane 9) alebo aplikacie HP Utility (pozrite si ¢ast Hlavné funkcie
aplikacie HP DesignJet Utility na strane 10).

Hlavneé sucasti tlaciarne

Nasledujice obrazky znazoriuju hlavné stcasti 42-palcovej produkénej tlaciarne HP Designlet T7200.
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A VAROVANIE! Dvierka priestoru na kott¢ ani zadné dvierka sa nesnazte rozoberat, opravovat ani s nimi
manipulovat. Mohli by ste si do nich privriet prsty alebo ruku.

Pohlad spredu

1. Atramentova kazeta

2. Platna

3. Tlacova hlava

4. \Vozik tlacovej hlavy

5. Predny panel

6. Kazeta udrzby

7. Pravazarazka

8. Podperakottca

9. Inteligentny systém vkladania kotica HP
10. Brzdiaca hrana podavania papiera
11. K6S alebo priehradka

12. Dvierka priestoru na kotuc¢

13. Lavazarazka

SKwWw Hlavné sucasti tlaciarne 5



Pohlad zozadu

1. Drzadlo zadnych dvierok
2. Vypinat a zasuvka

3. Zasuvky na komunikacné kable a volitelné prislusenstvo

KoS alebo priehradka

KoS alebo priehradka sluzi na ukladanie hotovych vytlatkov. MézZete ich pouzivat niekolkymi odliSnymi
spésobmi.
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e Nastohovanie iba papierov velkosti A0 alebo E podopretymi dr6tenymi sluckami. Na tento Gcel by mali
byt horné drzadla v polohe nahor a spodné drzadla v polohe nadol.

e  Nastohovanie iba papierov velkosti A1 alebo D podopretymi drotenymi slu¢kami. Na tento tcel by mali
byt horné drzadla v polohe nadol. Spodné drzadla nie st relevantné.

e  Nadrzanie papiera réznych velkosti v priehradke v spodnej ¢asti. Na tento ucel by mali byt horné
a spodné drzadla v polohe nahor.

Pred stohovanim papierov velkosti AO alebo E a A1 alebo D sa uistite, Ze je koS alebo priehradka spravne
umiestnena pod vystupom papiera: zatlacte ich nahor proti tlaciarni, pokial Uplne nezapadnu na miesto.

K6s alebo priehradka maju kolieska a po odpojeni od tlaciarne ich mozno jednoducho presuvat.

Predné prie¢inky mozno pouzit na ulozenie stredovych adaptérov a dokumentacie k tlaciarni.

Predny panel

SKww

Predny panel tlaciarne je umiestneny v prednej ¢asti tlaciarne na pravej strane. Ma nasledujtce dolezité
funkcie:

e  Pouziva sa na vykonavanie urcitych operacii, napriklad na vkladanie a vyberanie papiera.

e  Zobrazuje aktualne informacie o stave tlaciarne, kazetach s atramentom, tlacovych hlavach, kazete
udrzby, papieri, tlacovych Glohach a ostatnych ¢astiach a procesoch.

e  Poskytuje pokyny na pouzivanie tlaciarne.

e Vpripade potreby zobrazuje upozornenia a chybové hlasenia a pomocou zvukovych vystrah upozornuje
pouzivatela.

e  Mo0ze sa pouzivat na zmenu hodn6t nastaveni tlaciarne a prevadzky tlaciarne.

[f%f> POZNAMKA: Pred nastaveniami na prednom paneli maju prednost nastavenia vo vstavanom
webovom serveri alebo v ovladaci tlaciarne.

\/

‘OK

P D\\
/ l
o

Predny panel pozostava z nasledujucich ¢asti. Na kraji sa nachadzaja Styri tlacidla priameho pristupu:

13
N

1. Tlacidlo Paper loading (Vkladanie papiera) sltzi na spustenie procesu vkladania papiera: pozrite ¢ast
VloZenie kottca do tlaciarne na strane 28.

2. Tlacidlo Zobrazit informacie. Opakovanym stlacanim tohto tlacidla moZete zobrazovat informacie
o vlozenych typoch papiera, hladinach atramentu, pripojeni tla¢iarne k pocitacu a stave tlacovych hlav.
Pozrite ¢ast Tlac informacii o papieri na strane 36.

Hlavné sucasti tlaciarne
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10.

11.

12.

13.

Tlacidlo Pause printing (Pozastavit tlac) slizi na pozastavenie tlace po dokonceni tlace aktualnej strany.
Ak chcete opatovne spustit tlac, stlacte toto tlacidlo znova. Tato funkcia méze byt uzito¢na napriklad
vtedy, ak chcete vykonat zmeny alebo vlozit kotti€ iného typu papiera.

Tlacidlo Posuntt a odrezat: pozrite ¢ast Podanie a odrezanie papiera na strane 36.

Front-panel display (Displej predného panela) zobrazuje chyby, upozornenia a informacie o pouzivani
tlaciarne.

Tlacidlo Spat: slazi na prechod na predchadzajuci krok v postupe alebo pri interakcii. Slizi na prechod do
vySSej Urovne alebo na ponechanie hodnoty v ponuke alebo hodnoty danej volbou.

Tlacidlo Ponuka: stlac¢enim sa vratite do hlavnej ponuky displeja predného panela. Ak uz ste v hlavnej
ponuke, zobrazi sa stavova obrazovka.

Tlacidlo nadol: slizi na posun v ponuke smerom nadol alebo na zniZenie hodnoty, napriklad pri
nastaveni kontrastu displeja predného panela alebo adresy IP.

Tlacidlo Napajanie: slGzi na vypnutie alebo zapnutie tlaciarne a je vybavené kontrolkou signalizujticou
stav tlaciarne. Ak kontrolka tlacidla napdjania nesvieti, tlaciaren je vypnuta. Ak kontrolka tlacidla
napajania blika nazeleno, tlaciaren sa spusta. Ak kontrolka tlacidla napdjania svieti nazeleno, tlaciaren
je zapnuta. Ak kontrolka tlacidla napajania svieti nazlto, tlaciarer je v pohotovostnom rezime. Ak
kontrolka napajania blika nazlto, tlaciaren vyzaduje pozornost.

Tlacidlo Zrusit: slazi na preruSenie postupu alebo interakcie.

Tlacidlo nahor: slazi na posun v ponuke smerom nahor alebo na zvy3enie hodnoty, napriklad pri
nastaveni kontrastu displeja predného panela alebo adresy IP.

Tlacidlo OK: slizi na potvrdenie akcie pocas postupu alebo pri interakcii. Otvara sa nim podponuka.
Mozno nim vybrat hodnotu volby. Ak sa zobrazuje stavova obrazovka, pomocou tohto tlacidla prejdete
do hlavnej ponuky.

Kontrolka Stav: signalizuje stav tlaciarne. Ak kontrolka Status (Stav) svieti nazeleno, tlaciaren je
pripravena. Ak blika nazeleno, tlaciaren je zaneprazdnena. Ak svieti nazlto, ide o chybu systému. Ak
blika nazlto, tlaciaren vyzaduje pozornost.

Ak chcete na displeji predného panela zvyraznit polozku, stlacajte tlacidlo Up (nahor) alebo Down (nadol), az
kym sa polozka nezvyrazni.

Ak chcete na displeji predného panela vybrat polozku, najprv ju zvyraznite a potom stlacte tlacidlo OK.

Ak je v tejto prirutke zndzornena postupnost poloziek displeja predného panela, napriklad: Polozka1l >
Polozka2 > Polozka3, znamena to, ze by ste mali polozky vybrat v poradi Polozka1, Polozka2 a potom
Polozka3.

Podrobné informacie o ponukach predného panela najdete v €asti Ponuky predného panela na strane 184.

Zoznam chybovych hlaseni na prednom paneli spolu s poznamkami najdete v ¢asti Chybové hlasenia na
prednom paneli na strane 195.

Informacie o Specifickom pouzivani predného panela najdete v tejto prirucke.

Softveér tlaciarne

S tlaciarfiou sa dodava nasledujuci softvér:
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e vstavany webovy server spustany v tlaiarni a umoznujici kontrolovat Grovne atramentu a stav
tlac¢iarne pomocou webového prehliadaca v lubovolnom pocitaci (pozrite ¢ast Hlavné sticasti
vstavaného webového servera na strane 9).

S tlaciarfiou sa dodava nasledujlci softvér:

e ovladace tlactiarne HP-GL/2 a HP RTL pre opera¢né systémy Windows (dostupné kliknutim na prepojenie
v stiprave Start Up CD (Startovacia stiprava na disku CD)),

e aplikacia HP DesignJet Utility (dostupna kliknutim na prepojenie v stiprave Start Up CD (Startovacia
stprava na disku CD)) (pozrite si ¢ast Hlavné funkcie aplikacie HP DesignJet Utility na strane 10),

e  ovladace PostScript pre operacné systémy Windows a Mac 0S X (dostupné kliknutim na prepojenie
v inovacnej stprave PostScript/PDF). Pozrite si ¢ast Prislusenstvo na strane 148.

[%f> POZNAMKA: Aplikacia HP Utility v systéme Mac 0S X a aplikacia HP DesignJet Utility v systéme Windows
maju podobné funkcie a niekedy sa v tejto prirucke spolo¢ne oznacuju ako aplikacia HP Utility.

[:;’/r POZNAMKA: Z ¢asu na ¢as mdzu byt k dispozicii nové verzie softvéru k jednotlivym tlaciariam. V niektorych
pripadoch sa m6zu na webovej lokalite spolo¢nosti HP nachadzat novsie verzie softvéru, nez je verzia dodana
s vasou tlaciarnou.

S tlaciarfiou sa dodava nasledujici softvér:

¥ TIP: Ak pouzivate operacny systém Linux, pozrite ¢ast http://hplipopensource.com/hplip-web/index.html.

Hlavné sucasti vstavaného webového servera

Vstavany webovy server je webovy server fungujuci v tlaciarni. Pouzivatelia m6zu prostrednictvom
vstavaného webového servera ziskat informacie o tlaciarni, spravovat nastavenia a predvolby a rieSit
problémy. Umoziiuje tiez servisnym technikom ziskat interné informacie, ktoré pomahaju pri diagnostike
problémov s tlaciarnou.

Vstavany webovy server je mozné otvorit pomocou bezného webového prehliadaca spusteného na
lubovolnom pocitaci. Jeho funkcie a moznosti st usporiadané na troch kartach. Tlacidla v hornej ¢asti kazdej
karty poskytuju pristup k Pomocnikovi online a sliiZia na objednavanie spotrebného materialu.

Karta Main (Hlavné)
Karta Main (Hlavné) poskytuje informacie o nasledujtcich polozkach:
e  Tlacové ulohy a spravovanie tlacového frontu
e  Stavspotrebného materialu
e  Spotreba papiera, atramentu a evidencia

° Emulacia PANTONE®*

Karta Setup (Nastavenie)
Karta Setup (Nastavenie) obsahuje moznosti na vykonavanie tychto uloh:
e  Urcenie nastavenia tlaciarne, siete a zabezpecenia

e  Odosielanie sprav o evidencii a oznameni o upozorneniach a chybach prostrednictvom e-mailu

SKWw Hlavné sucasti vstavaného webového servera
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e  Aktualizacia firmvéru
e  Odovzdavanie predvolieb papiera

° Nastavenie datumu a ¢asu

Karta Support (Podpora)
Karta Support (Podpora) obsahuje moznosti na vykonavanie tychto funkcii:

e  Pouzivanie vstavaného webového servera pri rieSeni niektorych najc¢astejSich problémov s kvalitou
tlace pomocou sprievodcu rieSenim problémov s kvalitou tlace

e  Prehladavanie uzito¢nych informacii v mnozstve zdrojov
e  Pristup k prepojeniam HP DesignJet pre technicki podporu k tlaciarni, ovladacu a doplnkom
e  Pristup k strankam servisnej podpory, ktoré obsahuju aktualne a historické tidaje o pouzivani tlaciarne

e  RieSenie problémov s kvalitou obrazu

Hlavné funkcie aplikacie HP DesignJet Utility

Aplikacia HP DesignJet Utility poskytuje prostredie, ktoré sa jednoducho pouziva a ktoré
umoznuje pouzivatelovi spravu a pristup k r6znym funkciam a moznostiam tlaciarne.

e  Sprava tlatiarne vratane ovladania farby bodu pomocou aplikacie HP Color Center.
e  Pristup k centru vedomosti HP Printing online
e  Zobrazenie stavu kaziet s atramentom, tlacovych hlav a papiera

e  Sprava, instalacia a vytvaranie profilov ICC (International Color Consortium) (len pomocou inovacie
PostScript).

e  Pristup a pouzivanie vstavanych profilov (len pomocou inovacie PostScript).

e  Aktualizacia firmvéru tlaciarne Pozrite ¢ast Aktualizacia firmvéru tlaciarne na strane 146.

e  Kalibracia tlaciarne a displeja
e  Zmena rdznych nastaveni tlaciarne na karte Settings (Nastavenie)

e  Konfiguracia nastaveni siete

Interné vytlacky tlaciarne

Interné vytlacky poskytuju rézne druhy informacii o tlaciarni. Tieto vytlacky si mozete vyziadat z predného
panela bez pouzitia pocitaca.

Pred poziadavkou na interny vytlacok skontrolujte, ¢i je vlozeny papier a €i je na displeji predného panela
zobrazené hlasenie Ready (Pripravené).

Ak chcete vytlacit interny vytlacok, vyberte ikonu (Nastavenie), polozku Internal prints (Interné

vytlacky) a potom vyberte typ poZzadovaného interného vytlacku.

K dispozicii su nasledujtice interné vytlacky:

10 Kapitola1 Uvod SKWW



e  Demo (Ukazka): ukazuje niektoré z funkcii tlaciarne.
e  Mapa ponuk: ukazuje podrobnosti o vsetkych ponukach predného panela.
e  Configuration (Konfiguracia): ukazuje vsetky aktualne nastavenia predného panela.

e  Sprdava o spotrebe: ukazuje odhad celkového poctu vytlactkov, pocet vytlackov podla typu papiera, pocet
vytlackov podla volby kvality tlace a celkovi hodnotu pouzitého atramentu podla farby. Presnost
tychto odhadov nie je zarucena.

e  HP-GL/2 palette (Paleta HP-GL/2): ukazuje definicie farieb alebo odtiefiov sivej v aktualne vybratej
palete farieb.

e  PostScript font list (Zoznam typov pisma PostScript): zoznam typov pisma PostScript, ktoré su
nainstalované v tlaciarni (len s inovaciou PostScript).

e  Servisné informacie: poskytuje informacie, ktoré st potrebné pre servisnych technikov.

Zapnutie a vypnutie tlaciarne

‘0> TIP: Tlatiaref mozno nechat zapnutu bez plytvania elektrickou energiou. Ked je tla¢iaren stale zapnut3,
zlepsuje sa ¢as odozvy a celkova spolahlivost systému. Ak sa tlaciaren urcity ¢as nepouziva (predvoleny ¢as
urcuje program Energy Star), prejde do rezimu spanku s cielom usetrit energiu. Akakolvek interakcia
s displejom predného panela tlaciarne alebo odoslanie novej Glohy na tlac ju vSak vrati do aktivheho rezimu
a tlaciaren moze okamzite pokracovat v tlaci. Ak chcete zmenit ¢as rezimu spanku, pozrite ¢ast Zmena
nastavenia rezimu spanku na strane 19.

[:;’/f’ POZNAMKA: V rezime spanku tlaciaren ¢as od ¢asu vykona Gdrzbu tla¢ovych hlav. Tym sa predchadza
dlhym pripravam po dlhSich obdobiach necinnosti. Preto sa dorazne odporuca ponechat tlaciaren zapnutu
alebo v rezime spanku, aby ste predisli plytvaniu atramentom a ¢asom.

Tlaciaren ma tri Urovne spotreby energie.

e  Zapojena: napajaci kabel je zapojeny do zasuvky na zadnej strane tlaciarne.
e  Zapnutd: vypinac na zadnej strane tlaciarne je v zapnutej polohe.

e  Napdjana: tlacidlo Power (napajania) na prednom paneli svieti nazeleno.

Ak chcete tlaciarenl zapnut alebo vypnut, pripadne obnovit jej nastavenia, v beznych situaciach sa odporuca
pouzit tlacidlo Power (napajania) na prednom paneli.

Ak vsak planujete nechat tlaciaren vypnutu na neurcity ¢as/neurcito alebo ak sa zda, ze tlacidlo Power
(Napajanie) nefunguje, odporuca sa vypnut ju pomocou tlacidla Power (Napajanie) a potom vypnut aj vypinac
na zadnej strane.
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Ak chcete tlaciarer znova zapnut, pouzite vypinac umiestneny na zadnej strane.

Ked tlaciaren znova zapnete, bude trvat asi tri minaty, kym sa spusti a skontroluje a pripravi tlacové hlavy.
Priprava tla¢ovych hlav trva asi jednu minGtu a 15 sekdnd. Ak vsak bola tlaciarer vypnuta dlhsiu dobu (Sest
tyzdnov alebo viac), priprava tla¢ovych hlav méze trvat az 45 minat.
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Pokyny tykajice sa pripojenia a softvéru

e  Vyber spésobu pripojenia

e  Pripojenie k sieti (Windows)

e  Pripojenie k sieti (Mac 0S X)

° Odinstalovanie softvéru tlaciarne (Mac 0S X)
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Vyber sposobu pripojenia

Na pripojenie tlaciarne mozno pouzit tieto spésoby:

14

Typ pripojenia Rychlost Dizka kabla Ostatné faktory

Gigabit Ethernet Velmi rychla — zavisi od Dlhy: 100 m VyZaduje Specialne vybavenie
prenosu udajov cez siet (prepinace).

Tlacovy server Jetdirect Strednd — zavisi od prenosu Dlhy: 100 m Vyzaduje Specidlne vybavenie

(volitelné prislusenstvo) udajov cez siet (prepinace).

Vhodné na bezdrotové
pripojenie alebo pripojenie
AppleTalk a tla¢
prostrednictvom protokolov
spoloc¢nosti Novell.

19

B POZNAMKA: Rychlost kazdého sietového pripojenia zavisi od vietkych sucasti pouzitych v sieti. Medzi tieto

stcasti mozu patrit karty so sietovym rozhranim, rozbo¢ovace, smerovace, prepinace a kable. Ak niektory
z tychto komponentov nie je schopny prevadzky s vysokou rychlostou, budete mat pripojenie s nizkou
rychlostou. Rychlost sietového pripojenia je tiez ovplyvnena celkovym mnoZstvom prenasanych Gdajov

z inych zariadeni pripojenych k sieti.

[%r POZNAMKA: Existuje mnozstvo sposobov pripojenia tlaciarne k sieti, ale su¢asne moze byt aktivny len
jeden z nich s vynimkou tlacového servera Jetdirect, ktory mozno aktivovat zaroven s dalSim jednym
pripojenim.

Pripojenie k sieti (Windows)

Po pripojeni sietového kabla a zapnuti tla¢iarne sa automaticky ziska adresa IP. Podla nasledujutcich krokov
nakonfigurujte tlaciaren v sieti:

1.

Na prednom paneli tlaciarne vyberte ikonu ponuky Connectivity (Pripojenie) . potom polozku

Gigabit Ethernet alebo Jetdirect EIO a potom polozku View configuration (Zobrazit konfiguraciu).
Poznacte si adresu IP tlaciarne.

Vlozte do potitaca disk CD HP Start-Up Kit (Startovacia siprava HP). Ak sa disk CD nespusti
automaticky, spustite z koreriového adresara disku CD program start.exe.

Stlacte tlacidlo Software Installation (Instalacia softvéru). Webovy prehladavac otvori webovu lokalitu
spolo¢nosti HP. Prevezmite softvér kliknutim na prepojenie preberania v systéme Windows. Po prevzati
softvér spustite.

Konfigura¢ny program bude vyhladavat tlaciarne pripojené k sieti. Po dokon¢eni hladania sa zobrazi
zoznam tlaciarni. Identifikujte svoju tlaciaren podla jej adresy IP a vyberte ju zo zoznamu.

Ak sa tlaciaren nezobrazuje v zozname, vyberte polozku Help me find my network printer (Pomoct pri
hladani sietovej tlatiarne) a kliknite na tla¢idlo Next (Dalej). Na nasleduijticej obrazovke zadajte adresu
IP tlaciarne.

Kapitola 2 Pokyny tykajtice sa pripojenia a softvéru SKWW



Pripojenie k sieti (Mac 0S X)

V systéme Mac 0S X mozno pripojit tlaciaren k sieti tymito sposobmi:

SKww

Bonjour

TCP/IP

[%f POZNAMKA: Tlaciareri nepodporuje rozhranie AppleTalk.

Skor ako zacnete, skontrolujte zariadenie:

Tlaciaren musi byt nainstalovana a zapnuta.
Rozbocovac pre Ethernet alebo smerova¢ musi byt zapnuty a musi spravne fungovat.
VSetky pocitace v sieti musia byt zapnuté a pripojené k sieti.

Tlaciaren musi byt pripojena k sieti.

Teraz mdzete pokracovat v inStalacii softvéru tlaciarne a jej pripojeni.

1.

Prejdite k prednému panelu alebo otvorte vstavany webovy server (pozrite si ¢ast Pristup k vstavanému

webovému serveru na strane 18). Poznacte si servisny nazov mDNS svojej tlaciarne alebo adresu
TCP/IP.

Do jednotky CD vlozte disk CD HP Start-up Kit (Startovacia stprava HP).
Na pracovnej ploche otvorte ikonu disku CD.

Ked sa na obrazovke zobrazi nazov T7200, kliknite na polozku Software (Softvér) a potom na polozku
Install (Inétalovat).

Webovy prehladavac zobrazi zvysSok priebehu instalacie softvéru. Musite si vybrat softvér pre operacny
systém Windows alebo Mac 0S X a tiez Specificky softvér, ktory chcete nainstalovat (predvolene sa
instaluje vsetok softvér).

Po nainstalovani softvéru sa automaticky spusti aplikacia HP DesignJet Utility ur¢enda na nastavenie
pripojenia k tlac¢iarni. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Na obrazovke aplikacie Setup Assistant vyhladajte v stipcoch Printer Name (Nazov tla¢iarne) a Details
(Detaily) servisny nazov mDNS tlaciarne alebo adresu TCP/IP (poznaéenu v kroku 1).

e Ak najdete spravny nazov, prejdite v pripade potreby nabok, aby ste videli stipec Connection Type
(Typ pripojenia), a skontrolujte, ¢i sa v iom zobrazuje moznost Bonjour or TCP/IP (Bonjour alebo
TCP/IP). Potom riadok oznacte. V opatnom pripade pokracujte v hladani v zozname smerom nadol.

e Ak nemdzete najst nazov tlaciarne, kliknite na poloZzku Continue (Pokracovat) a nastavenie
vykonajte neskdr manualne v ¢asti System Preferences (Predvolby systému).

Kliknite na tla¢idlo Continue (Pokracovat).
Pokracujte podla pokynov na obrazovke.

Po zatvoreni aplikacie Setup Assistant (Sprievodca nastavenim) pomdacky HP Utility m6zete vybrat disk
CD z jednotky CD.

Pripojenie k sieti (Mac 0S X)
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Odinstalovanie softvéru tlaciarne (Mac 0S X)

V predchdadzajucom kroku inStalacie ste mali moznost vybrat inStalaciu aplikacie HP Uninstaller v systéme.
Mala by byt dostupna v adresari HP v systémovom prie¢inku Applications (Aplikacie).

[y DOLEZITE: Aplikacia HP Uninstaller odinétaluje vietok softvér HP, ktory méte nain&talovany v systéme. Ak
chcete odstranit iba tlacovy front, v predvolbach systému vyberte dialdgové okno Print & Scan (Tla¢
a skenovanie). Vyberte nazov svojej tlaciarne a kliknite na tla¢idlo -.
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Prisposobenie tlaciarne

Zmena jazyka displeja predného panela

Otvorenie aplikacie HP DesignJet Utility

Pristup k vstavanému webovému serveru

Zmena jazyka aplikacie HP DesignJet Utility

Zmena jazyka vstavaného webového servera

Zmena nastavenia rezimu spanku

Zapnutie a vypnutie bzuciaka

Zmena kontrastu displeja predného panela

Zmena jednotiek miery

Konfigurdacia nastaveni siete

Zmena nastavenia grafického jazyka

Moznosti vhodnosti papiera
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Zmena jazyka displeja predného panela

Existuju dva mozné spdsoby, ako zmenit jazyk ponuk a hlaseni predného panela.

e  Akrozumiete aktualnemu jazyku na displeji predného panela, vyberte ikonu ponuky Setup (Nastavenie)
a potom polozku Front panel options (Moznosti predného panela) > Select language (Vybrat
jazyk).

e Ak nerozumiete aktualnemu jazyku displeja na prednom paneli, najprv vypnite tlaciareri. Na prednom
paneli stlacte a podrzte tlacidlo OK. Podrzte stlacené tlacidlo OK a zaroven stlacte a podrzte tlacidlo
napajania. Podrzte stlacené obe tlacidla, az kym nezacne blikat zeleny indikator na pravej strane
displeja predného panela, potom obidve tlacidla uvolnite. Kym sa tak stane, budete musiet ¢akat
priblizne jednu sekundu. Ak zeleny indikator zacne blikat okamzite, mozno budete musiet zacat od
zaciatku.

Ak uz pouzijete ktorykolvek sposob, displej na prednom paneli by teraz mal zobrazit ponuku vyberu jazyka.
Zvyraznite pozadovany jazyk tlacidlami Up (nahor) a Down (nadol) a potom stlacte tlacidlo OK.

Po vybere pozadovaného jazyka vypnite tlaciaren pomocou tlacidla Power (napajania) a potom ju znova
zapnite. Predny panel sa zobrazi vo vybratom jazyku.

Otvorenie aplikacie HP DesignJet Utility

Aplikacia HP DesignJet Utility umozZiiuje spravovat tlaciareii z pocitaca s pripojenim TCP/IP alebo Jetdirect.

e  Vsystéme Windows spustite aplikaciu HP DesignJet Utility pomocou odkazu na pracovnej ploche alebo
z ponuky Start (Start) > All Programs (Vietky programy) > HP > HP DesignJet Utility > HP DesignJet
Utility. Spusti sa pomdcka HP DesignJet Utility, ktora zobrazi tla¢iarne nainstalované
v pocitaci.

e Voperatnom systéme Mac 0S X spustite aplikaciu HP Utility pomocou odkazu na paneli Dock (Dok)
alebo vyberom polozky Applications (Aplikacie) > HP > HP Utility. Spusti sa aplikacia HP Utility
zobrazujuca tlaciarne nainstalované v pocitaci.

Ak v ponuke na lavom paneli vyberiete svoju tlaciaren, vsetky informacie zobrazené na pravom paneli
sa tykaju tejto tlaciarne.

Ak ste postupovali podla tychto pokynov, ale nepodarilo sa vam aplikaciu HP DesignJet Utility otvorit, pozrite
si tast Nemozno otvorit HP DesignJet Utility na strane 178.

Pristup k vstavanému webovému serveru

Vstavany webovy server umoznuje vzdialene spravovat tlaciaren pouzitim bezného webového prehliadaca
spusteného v pocitaci.

Ak chcete otvorit vstavany webovy server priamo, tlaciarefi musi byt pripojena pomocou protokolu TCP/IP.
Pristup k vstavanému webovému serveru vsak mozete ziskat aj nepriamo prostrednictvom aplikacie HP
DesignJet Utility.

So vstavanym webovym serverom su kompatibilné tieto prehladavace:
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e Internet Explorer 6 a novsie verzie pre systém Windows
e  Safari 2 anovsie verzie pre operacny systém Mac 0S X
e  Firefox 1.5 a novsie verzie

Ak chcete vstavany webovy server otvorit v pocitaci, otvorte webovy prehladavac a zadajte adresu IP
tlaciarne.

Adresu IP tlaciarne mozete najst vyberom ikony ponuky Connectivity (Pripojenie) . potom vyberom
polozky Gigabit Ethernet alebo polozky Jetdirect EIO a naslednym vyberom polozky View configuration
(Zobrazit konfiguraciu).

Ak ste postupovali podla tychto pokynov, ale ziskanie pristupu cez vstavany webovy server zlyhalo, pozrite si
¢ast Nemozno otvorit vstavany webovy server na strane 175.

Zmena jazyka aplikacie HP DesignJet Utility

Aplikacia HP DesignJet Utility sa moze pouzivat v nasledujuicich jazykoch: anglictina, portugalcina,
$paniel¢ina, katalancina (len systém Windows), francuizstina, talian¢ina, nem¢ina, rustina, zjednodusena
¢instina, tradi¢na cinstina, kérejtina a japoncina.

e Voperacnom systéme Windows vyberte polozky Settings (Nastavenie) > Language (Jazyk) a zo

zoznamu vyberte prislusny jazyk.

e  Vsystéme Mac 0S X sa jazyk meni rovnako ako v pripade ostatnych aplikacii. V polozke System
Preferences (Predvolby systému) vyberte moznost Language&Text (Jazyk a text) a znova spustite
aplikaciu.

Zmena jazyka vstavaného webového servera

Vstavany webovy server moze pracovat v nasledujucich jazykoch: angli¢tina, portugalcina, Spaniel€ina,
katalancina, francuzstina, taliancina, nemdina, rustina, zjednodusena ¢instina, tradi¢na ¢instina, kérejtina

a japoncina. Na zaciatku pouziva jazyk, ktory je ur€eny v moznostiach webového prehladavaca. Ak je vybraty
nepodporovany jazyk, funguje v anglictine.

Ak chcete zmenit jazyk, musite zmenit jazykové nastavenie webového prehladavaca. V programe Internet
Explorer verzie 6 napriklad prejdite do ponuky Tools (Nastroje) a vyberte polozky Internet Options (MoZnosti
siete Internet), Languages (Jazyky). Potom skontrolujte, ¢i je poZzadovany jazyk navrchu v zozname

v dialégovom okne.

Zmena nastavenia rezimu spanku

SKww

Ak je tlaciaren zapnuta, ale urcity €as sa nepouziva, automaticky prejde do rezimu spanku s cielom usetrit
energiu. Ak chcete zmenit interval, po uplynuti ktorého tlaciaren prejde do rezimu spanku, na prednom paneli

vyberte ikonu ponuky Setup (Nastavenie) a potom polozku Front panel options (Moznosti predného

panela) > Sleep mode wait time (Doba ¢akania na rezim spanku). Zvyraznite poZzadovanu dobu ¢akania
a stlacte tlacidlo OK. Interval mdzete nastavit z rozsahu 1 az 240 minut. Predvoleny ¢as je 25 minut.

Zmena jazyka aplikacie HP DesignlJet Utility
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Zapnutie a vypnutie bzuciaka

Ak chcete zapnut alebo vypnut bzuciak tlaciarne, na prednom paneli vyberte ikonu ponuky Setup
(Nastavenie) , potom polozku Front panel options (Moznosti predného panela) > Enable buzzer (Povolit

bzuciak), zvyraznite zapnutie alebo vypnutie a stlacte tlacidlo OK. V predvolenom nastaveni je bzuciak
zapnuty.

Zmena kontrastu displeja predného panela

Ak chcete zmenit kontrast displeja na prednom paneli, vyberte ikonu ponuky Setup (Nastavenie) , potom

polozku Front panel options (Moznosti predného panela) > Select display contrast (Vybrat kontrast
displeja) a pomocou tlacidla Up (nahor) alebo Down (nadol) zadajte hodnotu. Stlac¢enim tlacidla OK nastavte
hodnotu. Predvolena hodnota nastavenia kontrastu je 50.

Zmena jednotiek miery

Ak chcete zmenit jednotky miery zobrazované na displeji predného panela, vyberte ikonu ponuky Setup
(Nastavenie) , potom polozku Front panel options (Moznosti predného panela) > Select units (Vybrat

jednotky) a vyberte moznost English (Anglické) alebo Metric (Metrické). V predvolenom nastaveni sa
pouzivaju metrické jednotky.

Konfiguracia nastaveni siete

Nastavenia siete moZete zobrazit a konfigurovat v aplikacii HP DesignJet Utility. V systéme Windows
vyberte kartu Settings (Nastavenia) a potom polozku Network Settings (Nastavenia siete). V systéme Mac
0S X vyberte polozku Network Settings (Nastavenia siete). K dispozicii st nasledujtice nastavenia.

e IP Configuration method (Spdsob konfiguracie adresy IP): vyberte sposob nastavenia adresy IP
z moznosti BOOTP, DHCP, Auto IP alebo Manual (Manualne).

e  Host name (Nazov hostitela): zadajte nazov IP sietového zariadenia. Nazov moze pozostavat az
z 32 znakov ASCII.

e IP address (Adresa IP): zadajte adresu IP tlacového servera. Siet TCP/IP nepovoluje duplicitné adresy IP.

7 POZNAMKA: Ak zmenite aktualnu adresu IP a kliknete na tlatidlo Apply (Pouzit), prehladavat strati
spojenie s tlatovym serverom, pretoze sa odkazuje na start adresu. Ak sa chcete znova pripojit,
prehladavajte na novej adrese IP.

e  Subnet mask (Maska podsiete): zadajte masku podsiete, ¢o je 32-bitové Cislo pouzivané na adresu IP.
Toto Cislo stanovuje, ktoré bity urcuju siet a podsiet a ktoré bity jedinecne urcuju uzol.

e  Default gateway (Predvolena brana): zadajte adresu IP smerovaca alebo pocitaca, ktory sa pouziva na
pripojenie k inym sietam alebo podsietam. Ak neexistuje, pouzite adresu IP pocitaca alebo adresu IP
tlacového servera.

e  Domain name (Nazov domény): zadajte nazov domény DNS, v ktorej sa nachadza tlacovy server
(napriklad support.hp.com).

[%F POZNAMKA: Nazov domény neobsahuje nazov hostitela: nejde o Gplny nazov domény, napriklad
printer1.support.hp.com.
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Idle timeout (Cas ne¢innosti): zadajte ¢as v sekundach, kedy je povolené ponechat otvorené netinné
pripojenie. Predvolena hodnota je 30. Ak je hodnota nastavena na nulu, ¢asovy limit je deaktivovany
a pripojenia s pouzitim protokolu TCP/IP zostanu aktivne, kym nebudi ukon¢ené inym uzlom v sieti
(napriklad pracovnou stanicou).

Default IP (Predvolena adresa IP): zadajte adresu IP, ktora sa pouzije v pripade, ak tlacovy server
nemoze ziskat adresu IP zo siete po zapnuti tla¢iarne alebo po zmene konfiguracie na pouzivanie
protokolu BOOTP alebo DHCP.

Send DHCP requests (Odosielat poziadavky DHCP): urcte, ¢i sa maju po priradeni starsej predvolenej
adresy IP alebo predvolenej automatickej adresy IP odosielat poziadavky DHCP.

Ak chcete rovnaké nastavenie siete konfigurovat pomocou predného panela, vyberte ikonu ponuky

Connectivity (Pripojenie), a potom polozku Gigabit Ethernet alebo polozku Jetdirect EIO > Modify

configuration (Upravit konfiguraciu).

Prostrednictvom ikony ponuky Connectivity (Pripojenie) mozete ziskat pristup k réznym dalsim moznostiam.

Jetdirect ElI0: zobrazenie informacii, konfiguracia a obnovenie nastaveni pripojenia Jetdirect.

Advanced (Spresnit) > Select I1/0 timeout (Vybrat ¢asovy limit vstupu a vystupu): vyberte ¢as
v sekundach, kedy je povolené ponechat otvorené necinné pripojenie. Predvolend hodnota je 270. Ak je
hodnota nastavena na nulu, ¢asovy limit je deaktivovany.

Advanced (Spresnit) > Allow SNMP (Povolit SNMP): vyberte, ¢i je povolené SNMP.

Advanced (Spresnit) > Embedded Web Server (Vstavany webovy server) > Allow EWS (Povolit vstavany
webovy server): vyberte, ¢i je povoleny vstavany webovy server.

Advanced (Spresnit) > Web Services (Webové sluzby) > HP DesignJet Utility software (Softvér HP
DesignJet Utility): zobrazenie nastaveni softvéru HP DesignJet Utility

Advanced (Spresnit) > Web Services (Webové sluzby) > Color and paper management (Sprava farieb
a papiera): zobrazenie nastavenia spravy farieb a papiera.

Zmena nastavenia grafického jazyka

Nastavenie grafického jazyka mozete zmenit v aplikacii HP DesignJet Utility podla nasledujucich krokov.

SKww

1.

V systéme Windows vyberte kartu Settings (Nastavenia) a potom poloZky Printer settings (Nastavenia
tlaciarne) > Printing preferences (Predvolby tlace).

V systéme Mac 0S X sa jazyk meni rovnako ako pre ostatné aplikacie. V polozke System Preferences
(Predvolby systému) vyberte moznost Language&Text (Jazyk a text) a znova spustite aplikaciu.

Vyberte jednu z nasledujlcich moznosti.

e Ak chcete, aby tlaciaren sama urcila typ prijimaného suboru, vyberte moznost Automatic
(Automaticky). Toto nastavenie je predvolené. Funguje pre vacsinu softvérovych aplikacii.
V beznych situaciach ho nebudete musiet menit.

e  Polozku HP-GL/2 vyberte len vtedy, ak odosielate stbor tohto typu priamo do tlaciarne
bez pomoci ovladaca tlaciarne.

e  Polozku PDF vyberte len vtedy, ak odosielate subor tohto typu priamo do tlaciarne bez pomoci
ovladaca tlaciarne (len s inovaciou jazyka PostScript).

Zmena nastavenia grafického jazyka
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e  Polozku PostScript vyberte len vtedy, ak odosielate subor tohto typu priamo do tlaciarne
bez pomaoci ovladaca tlaciarne (len s inovaciou jazyka PostScript).

e  Polozku TIFF vyberte len vtedy, ak odosielate stbor tohto typu priamo do tlaciarne bez pomoci
ovladaca tlaciarne (len s inovaciou jazyka PostScript).

o  Polozku JPEG vyberte len vtedy, ak odosielate subor tohto typu priamo do tlaciarne bez pomoci
ovladaca tlaciarne (len s inovaciou jazyka PostScript).

Nastavenie grafického jazyka moZete menit aj pomocou predného panela. Vyberte ikonu ponuky Setup
(Nastavenie) a potom polozku Printing preferences (Predvolby tlace) > Select graphic language

(Vybrat graficky jazyk). Vyberte pozadovanii moznost a stlacenim tlacidla OK hodnotu nastavte.

[%r’ POZNAMKA: Ak sa graficky jazyk nastavi v aplikacii HP DesignJet Utility, ma prednost pred nastavenim na
prednom paneli.

Moznosti vhodnosti papiera

Postup, ak papier nesuhlasi

Ak typ papiera, ktory je prave vlozeny v tlaciarni, nie je ur¢eny pre konkrétnu tla¢ovua lohu, tlaciarefi moze
bud dlohu podrzat do doby, kym nebude vloZeny nejaky vhodny typ papiera, alebo méze problém ignorovat,
a Ulohu vytlacit na nevhodny papier. Existuje niekolko situacii, pri ktorych méze byt papier postdeny ako
nevhodny:

e  Preulohu nie je uréeny typ papiera.

eV zdroji papiera (kotuc 1, kotc 2 alebo kott¢ 3) urceného pre tato Glohu nie je vlozeny papier.
e  Velkost papiera je menSia, nez je velkost uréena pre tlohu.

Spravanie tlaciarne v tychto pripadoch je mozné nastavit pomocou predného panela.

e Ak chcete takéto ulohy tlacit bez ohladu na typ vloZzeného papiera, vyberte ikonu ponuky Setup
(Nastavenie) a potom polozku Job management options (MoZnosti spravy tuloh) > Paper mismatch

action (Akcia, ak papier nesuhlasi) > Print anyway (Vytlacit napriek tomu). Toto je predvolena moznost.

[%’F’ POZNAMKA: Tladiaren vytlaci Ulohu na vybraty kotu¢ bez ohladu na velkost a typ kotuca: ak je kotu¢
prilis tzky, uloha bude skratena.

Ak chcete takéto ulohy podrzat, vyberte ikonu ponuky Setup (Nastavenie) a potom polozku Job

management options (MoZnosti spravy uloh) > Paper mismatch action (Akcia, ak papier nesuhlasi) >
Put job on hold (Podrzat tlohu). Tla¢iaren odosle pri kazdom podrzani Glohy vystrahu.

Ked je uloha podrzana pre papier, uchova sa vo fronte tlaciarne, kym nevlozite vhodny papier a nevyberiete
moznost opakovanej tlace ulohy. Medzitym moze pokracovat tla¢ ostatnych uloh, ktoré maja odliSné
poziadavky.

Moznosti prepinania kotucov

Ak st vlozené dva kotuce vhodné pre tlohu, kotlc sa vyberie na zaklade vasSich predvolieb. To je mozné
nastavit pomocou predného panela: vyberte ikonu ponuky Setup (Nastavenie) a potom polozku Printing
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preferences (Predvolby tlace) > Paper options (MoZnosti papiera) > Roll switching options (MozZnosti
prepinania kottcov). K dispozicii st tieto moznosti:

e  Minimize paper waste (Minimalizovat papierovy odpad). Ak je vybrata tato moznost, tlatiareri vyberie
najuzsi kotuc spliajaci vsetky kritéria, aby zabranila plytvaniu papierom kvéli orezaniu. Toto je
predvolena moznost.

e  Minimize roll changes (Minimalizovat prepinanie kotticov). Ak je vybrata tato moznost, tlaciaren
vyberie prave aktivny kotuc, aby zabranila plytvaniu ¢asom kvéli prepinaniu kottca. Ak chcete zmenit
aktivny kot(¢, vyberte ikonu ponuky Paper (Papier) a potom moznost Select active roll (Vybrat
aktivny kotag).

e Useroll with less paper (Pouzit kot¢ s mensim mnozstvom papiera). Ak je vybrata tato moznost,
tlac¢iaren vyberie kot¢ s najmensim mnozstvom papiera.

[%f’ POZNAMKA: Tato moznost je U¢inna, iba ak ste povolili moznost Printing paper info (Tla¢ informacii
o papieri) (pozrite si ¢ast Tlac informacii o papieri na strane 36). V opa¢nom pripade ma rovnaky
Gcinok ako moznost Minimize paper waste (Minimalizovat papierovy odpad).

e  Match exact size (Prisposobit presnt velkost). Ak je vybrata tato moznost, vyberie sa kotu¢, iba ak sa
jeho Sirka presne zhoduje so Sirkou ulohy.

[i?’/f> POZNAMKA: Ak je zapnuta moznost skladania (pozrite si ¢ast Skladanie tiloh na Gisporu papiera
na strane 91), moznosti prepinania kottcov sa ignoruju a tlatiaren sa sprava ako pri vybere moznosti
Minimize paper waste (Minimalizovat odpad papiera).
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4 Spracovanie papiera

° Prehlad

° VloZenie kotuca do tlaciarne

e  \Vytiahnutie kotuca z tlaiarne

e  Zobrazenie informdcii o papieri

° Kalibracia posunu papiera

° Preberanie predvolieb papiera

e  ZruSenie ¢asu na zaschnutie

° Zmena ¢asu na zaschnutie

e Tlac¢informacii o papieri

° Podanie a odrezanie papiera

° Skladovanie papiera

e  (Objednavanie papiera
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Prehlad

Papier je len podskupinou portfélia tlacovych materialov, ktoré dokaze tlaciaren spracovat. Tlacit je mozné
na Siroku paletu folii, textilii a tkanin, samolepiacich materialov a materialov na tla¢ plagatov a znakov.
V tejto prirucke sa vsak tieto materialy vo vSeobecnosti oznacuju ako papier.

[%f POZNAMKA: Pretoze predny panel ma obmedzeny priestor, nazvy papierov spolo¢nosti HP mozu byt
skratené a nemusia sa na prednom paneli objavit presne pod ndzvom, ktory je uvedeny na Stitku obalu.

E;"f POZNAMKA: Pretoze tplny zoznam podporovanych papierov je velmi dlhy, na prednom paneli sa objavuju
len najpouzivanejsie typy. Ak chcete vidiet papier spolo¢nosti HP, ktory sa na prednom paneli neobjavuje,
prevezmite do tlaciarne predvolbu z adresy http://www.hp.com/go/designjet. Pozrite ¢ast Preberanie
predvolieb papiera na strane 35.

Pouzitie papiera
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Vyber spravneho typu papiera pre vase potreby je dolezitym krokom pri zabezpeceni dobrej kvality tlace. Ak
chcete dosiahnut pri tlaci najlepsie vysledky, pouZivajte len papier odporuc¢any spolo¢nostou HP (pozrite ¢ast
Podporované typy papiera na strane 26). Papiere spolo¢nosti HP boli vyvinuté a dokladne testované, aby
zaistili spolahlivy vykon. VSetky komponenty tlace (tlaciaren, atramentovy systém a papier) boli vytvorené
tak, aby spolu ponukali bezproblémovu prevadzku a zaistili optimalnu kvalitu tlace.

Nasleduje niekolko dalSich tipov tykajlcich sa pouzivania papiera:

e  VsSetky papiere by sa mali prisp6sobit podmienkam v miestnosti. Vytiahnite ich z obalu 24 hodin pred ich
pouzitim pri tlaci.

e  Fodlie a fotograficky papier drzte za okraje alebo pomocou bavinenych rukavic. Mastnota na pokozke sa
maze preniest na papier a zanechat na nom odtlacky prstov.

e  Udrziavajte papier pocas procedur vkladania a vyberania navinuty tesne na kotuci. Kvéli tesnému
navinutiu papiera na kotuci pouvazujte nad pouzivanim pasky sluziacej na prilepenie ¢elnej hrany
kottca k jadru pred vyberanim kottca z tlaciarne. Kotti¢ mozete nechat pocas skladovania ovinuty
paskou. Ak sa kotuc¢ zacne odvijat, m6ze sa s nim tazko manipulovat.

[%f’ POZNAMKA: Pouzitie pasky na pripevnenie ¢elnej hrany kottéa je dolezité najma prijadrach
s velkostou 76,2 mm, pretoze prirodzena tuhost tlacového materialu méze sposobit uvolnenie
materialu a odvijanie z jadra.

e  Prikazdom vkladani kottca sa na prednom paneli objavi vyzva, aby ste urcili papier, ktory vkladate.
Kvoli dobrej kvalite tlace je nevyhnutné urcit ho spravne. Skontrolujte, ¢i nazov papiera vytlaceny na
Stitku obalu zodpoveda popisu na prednom paneli.

Ak na displeji predného panela nie je mozné najst konkrétny papier, prejdite na adresu
http://www.hp.com/go/designjet/supplies a prevezmite do tlaciarne najnovsiu predvolbu papiera,
pripadne vyberte popis papiera, ktory najviac zodpoveda nazvu papiera vytlatenému na Stitku obalu.

e  Kuvalita niektorych obrazov méze byt znizend, ak pouzijete typ papiera, ktory nie je pre vas obraz
vhodny. Obzvlast délezité je to pri tlaci na papiere s viaknami, napriklad HP Universal Coated Paper, HP
Coated Paper, HP Heavyweight Coated Paper a HP Universal Heavyweight Coated Paper. Tla¢ obrazov,
ktoré obsahuju oblasti s vysokym nasytenim na papiere s vlaknami moze vytvarat nezelané vinité
vzorky v dosledku roztiahnutia papiera. To moze nakoniec viest k viacerym problémom. Zvazte pri
vytlackoch s oblastami s vysokym nasytenim pouzivanie velmi tazkého kriedového papiera a inych
nezvrasnenych papierov.

e  Skontrolujte, ¢i je vybraté prislusné nastavenie kvality tlace — Best (Najlepsia), Normal (Normalna) alebo
Fast (Rychla). Kvalitu tlace je mozné nastavit v ovladaci, vo vstavanom webovom serveri alebo na
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prednom paneli. Nastavenie v ovladaci alebo vo vstavanom webovom serveri ma prednost pred
nastavenim na prednom paneli. Kombinacia typu papiera a nastavenia kvality tlace urcuje, ako ma
tlaciaren umiestnovat atrament na papier — napriklad sytost atramentu a spdsob polovitného
tienovania. Pozrite ¢ast Vyber kvality tlace na strane 80.

Hoci atramentové systémy, ktorymi je tato tlaciaren vybavend, maju dobri svetelnu stalost, farby moézu
pripadne blednut alebo sa zmenit, ak st dlhSiu dobu vystavené slne¢nému svetlu.

Ak typ papiera, ktory je zobrazeny na prednom paneli, nezodpoveda typu papiera, ktory chcete pouzit,
vykonajte jednu z nasledujucich akcii.

° Vyberte a znova vlozte kotu¢ do tlaciarne a vyberte spravny typ papiera. Pozrite ¢asti Vytiahnutie
kotuca z tlaciarne na strane 33 a Vlozenie kottca do tladiarne na strane 28.

° Konfiguraciu typu papiera pre kott¢ zmerite pomocou vstavaného webového servera alebo
aplikacie HP DesignJet Utility.

Na prednom paneli tlaciarne vyberte ikonu (Papier) a potom vyberte polozku View loaded
paper (Zobrazit vlozeny papier) > Change paper type (Zmenit typ papiera).

[%r POZNAMKA: Ked je typ papiera zmeneny pomocou predného panela, kalibracia posunu papiera
sa nevykonava.

Cas zasychania

Pri niektorych typoch papiera a pri urcitych podmienkach okolia vyZaduje atrament urcity ¢as na zaschnutie
pred tym, nez papier vyjde z tlaciarne. Pre jednotlivé typy papiera su k dispozicii nasledujlice nastavenia:

Automatic (Automaticky): tlaciaren automaticky urdi prislusny ¢as na zaschnutie podla vybratého
papiera a podla aktualnej teploty. Ak sa vyzaduje urcity ¢as na zaschnutie, na prednom paneli sa objavi
hlasenie drying time to go (¢as na zaschnutie).

Extended (Predizeny): predvoleny ¢as na zaschnutie je predizeny. Mdze sa pouzit, ak zistite, ze
predvoleny ¢as na zaschnutie nepostacuje na uplné zaschnutie atramentu v danom prostredi.

Reduced (Skrateny): predvoleny ¢as na zaschnutie je skrateny. Mdze sa pouzit, ak potrebujete ziskat
vytlacky €o najrychlejsie a zistite, ze skrateny ¢as na zaschnutie postacuje na to, aby to nesposobilo
v danom prostredi podstatny problém.

None (Ziadny): nie je k dispozicii ziadny ¢as na zaschnutie. Méze sa pouzit napriklad vtedy, ak papier

vyberate z tlaciarne ru¢ne ihned po jeho vytlaceni.

Manual (Ru¢ne): umoziuje vybrat konkrétny ¢as na zaschnutie (v sekundach).

Ak chcete zmenit ¢as na zaschnutie, pozrite ¢ast Zmena casu na zaschnutie na strane 35.

Podporované typy papiera

V nasledujutcej tabulke sa nachadza zoznam najpouzivanejSich typov papiera HP, ktoré s vhodné na
pouzivanie vo vasej tlaciarni. Tabulka tieZ znazornuje, €o je potrebné pri kazdom type papiera vybrat na
prednom paneli. Ak chcete pouzit papier HP, ktory sa na prednom paneli neobjavuje, prevezmite prislusnu
predvolbu papiera z adresy http://www.hp.com/go/designjet/supplies. Predvolbu staci prevziat iba raz.
Tlaciaren ju ulozi na budlce pouzitie a nasledne sa zobrazi na prednom paneli.

Cisla sutiastok, $irky a hmotnosti tychto papierov najdete v ¢asti Objednavanie papiera na strane 37.
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[% POZNAMKA: Tento zoznam sa priebezne meni. Najnovéie informacie najdete na stranke
http://www.hp.com/go/designjet/supplies/.

Tabulka 4-1 Podporované typy papiera

Typ papiera Nazov produktu Nazov na prednom paneli
Dokumentovy a kriedovy HP Coated Paper HP Coated Paper
papier
HP Universal Bond Paper HP Universal Bond Paper
HP Bright White Inkjet Bond Paper HP Bright White Inkjet Bond Paper
HP Recycled Bond Paper HP Recycled Bond Paper
Obycajny papier (na atramentov tlac a tla¢ LED) 70az 90  Plain paper (Obycajny papier)
g/m?
Svetly biely kancelarsky papier Bright White Bond Paper (Svetly biely
kancelarsky papier)
Kriedovy alebo oby¢ajny papier (na atramentovu tla¢ Coated Paper (Kriedovy papier)
atla¢ LED) 90 az 110 g/m2
Tazky kriedovy alebo oby¢ajny papier (na atramentov( Heavyweight Coated Paper (Tazky
tlac¢ a tlac¢ LED) nad 110 g/m2 kriedovy papier)
Recyklovany kancelarsky papier Recycled Bond Paper (Recyklovany
kancelarsky papier)
Technicky papier Prirodny technicky papier Natural Tracing Paper (Prirodny technicky
papier)
Priesvitny kancelarsky papier Translucent Bond (Priesvitny kancelarsky
papier)
Vellum (Pergamen) Vellum (Pergamen)
Fotograficky papier HP Universal High-Gloss Photo Paper HP Universal High-Gloss Photo Paper
Leskly fotograficky papier pre farbivové atramenty Photo Gloss Paper (Leskly fotograficky
papier)
Pololeskly alebo hladky fotograficky papier pre farbivové  Photo Semi-Gloss/Satin Paper (Pololeskly
atramenty alebo hladky fotograficky papier)
Fotograficky matny papier Photo Matte Paper (Fotograficky matny
papier)
Folia Priehladna alebo svetla félia Transparent/Clear Film (Priehladna alebo
svetla folia)
Matna félia Matte Film (Matna félia)
Backlit Material Backlit material Backlit Material (Presvetleny material)

(Presvetleny material)

Samolepiace materialy

Samolepiaci papier

Adhesive Paper (Samolepiaci papier)

Samolepiaci polypropylénovy hladky papier

Adhesive Polypropylene Satin
(Samolepiaci polypropylénovy hladky
papier)
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Vlozenie kotuca do tlaciarne
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1.

Na prednom paneli tlaciarne vyberte ikonu a potom vyberte polozku Paper load (VlozZit papier) >
Load roll (Vlozit kotti¢).

Paper load
» Load roll 1

» Logd roll 2
» Load roll 3

Pomocou tlacidiel Up (Nahor) a Down (Nadol) vyberte kotug, ktory chcete vlozit. Tla¢iareri uvedie vsetky
kottce do pohotovostného rezimu.

Ak je zvoleny kotuc prave vlozeny, tlaciaren ho vyberie, a ak je povolend funkcia Printing paper info
(Tla¢ informacii o papieri) (pozrite si ¢ast Tlac informacii o papieri na strane 36), vytlaci ¢iarovy kod.
Odstrante vybraty kotuc.

Ak funkcia Printing paper info (Tla¢ informacii o papieri) nie je povolena, na prednom paneli sa zobrazi
vyzva na vyber typu papiera (pozrite si ¢ast Podporované typy papiera na strane 26).

Ked sa zobrazi na prednom paneli vyzva, otvorte dvierka priestoru na koti¢ pomocou modrého drzadla.

Skontrolujte, ¢i velkost zarazok zodpoveda velkosti kotuca, ktory chcete vlozit. Ak je to potrebné,
vymeiite ich.

Stlacenim modrej packy posurite lava zarazku dolava.
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8. Do priestoru vlozte kotuc tak, aby okraj papiera na blizSej strane smeroval nadol.

9. Pravustranu kottca uloZte na pravud zarazku. Skontrolujte, ¢i sa kotu¢ dotyka disku.

10. Stlacenim zastavovaca (modrej packy) potlacte lavy rozbocovac na lavy koniec kottca. Skontrolujte, ¢i
je disk zarazky zarovno so zelenou znackou.
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11. Skontrolujte, ¢i medzi koti¢om a zarazkami nie su medzery.

12. Zkotuca vytiahnite urcité mnozstvo papiera.

13. Ak potrebujete orezat ¢elnt hranu papiera, na orezanie pozdiz zasuvky brzdiacej hrany podavania
papiera mozete pouzit ostry ndz (nie je sicastou dodavky tlaciarne).

30 Kapitolad Spracovanie papiera SKWW



15. Papier posunte do modrého pasma.

16. Zatvorte brzdiacu hranu podavania papiera. Skontrolujte, €i je okraj papiera stale v modrom pasme.
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18. Ak ma pouzivany papier na ¢elnej hrane vytlaceny Ciarovy kod a povolili ste funkciu Printing paper info

19.

(Tla¢ informacii o papieri), tlaciaren automaticky precita tieto informacie.

a  INNRHECRTRE AT b

138 feet (42.1 m.) of 42 inch (1067 mm.) Photo Gloss Paper

Ak ste povolili funkciu Printing paper info (Tlac informacii o papieri) a na vkladanom kotu¢i sa nezisti
ziaden tiarovy kdd, na prednom paneli sa zobrazi vyzva na zadanie typu papiera a dizky vkladaného
kotuca. Vyberte kategoriu a typ papiera na kotucdi. Ak si nie ste isti, ktort kategodriu papiera alebo typ
papiera mate vybrat, pozrite ¢ast Podporované typy papiera na strane 26.

Paper types list

® Bond and Coated Faper
B Technical Paper

Fhoto Faper

Backlit Material
Self-Adhesive material

Vyberte dizku kott¢a.

Select roll length

[F Unknown B
9l 4m (308 feet)

61l m (200 feet)

M45.7 m (150 feet)
[F3s.1m (125 feet)
[M30.5m (160 feet)
M 27 am (75 faath =

Tlaciaren vykona urcité kroky kalibracie papiera, po ktorych je kotu¢ pripraveny na poutzitie.

223y,

[ POZNAMKA: Pocas prvotného nastavenia tlaciarne sa po vlozeni kottca do tlaciarne automaticky vykona

zarovnanie tlacovej hlavy a kalibracia farieb.

Ak sa pri vkladani papiera vyskytne nejaky problém, postupujte podla pokynov na prednom paneli, ako
uspesne vlozit papier. Ak vkladanie zrusite, papier sa vyberie. Existuje niekolko problémov, ktoré sa mézu
vyskytnut:

Papier sa nenasiel. Skontrolujte, ¢i tlaciarer podporuje takyto typ papiera (mozno je priesvitny).

Lavy okraj kottca sa nachadza prilis daleko od modrej ¢iary. Skontrolujte, €i je papier spravne
zarovnany s pravou zarazkou.

Zadné dvierka sa necakane otvorili. Pocas vkladania kotti¢a neotvarajte zadné dvierka.

Na kotuci sa minul papier. V takom pripade sa z prednej ¢asti tlaciarne vysunie papier.

32 Kapitola4 Spracovanie papiera SKWW



Vytiahnutie kotica z tlaciarne

T Na prednom paneli tlaciarne vyberte ikonu .I (Papier) a potom polozku Unload paper (Vybrat

papier).
2. Vsetky kotuce st v pohotovostnom reZime a vyberie sa papier. Ak je povolena funkcia Printing paper

info (Tla¢ informacii o papieri), na okraj papiera sa vytlaci ¢iarovy kad (pozrite si ¢ast Tlac informacii
0 papieri na strane 36).

3. Pockajte, kym sa na prednom paneli nezobrazi vyzva, aby ste otvorili dvierka priestoru na kotug,
a potom ich otvorte.

4. Ruc¢ne navinte koniec papiera na kotuc¢.
5. Stlacenim modrej packy posurite lavu zarazku dolava.
6. Odstrante kotuc.

7.  Zatvorte dvierka priestoru na kotuc.

Zobrazenie informacii o papieri

Na prednom paneli tlaciarne vyberte ikonu .I (Papier) a potom vyberte polozku View paper source

(Zobrazit zdroj papiera).

Na prednom paneli sa objavia nasledujuce informacie:

e  Stavkotuca

e  Typ papiera, ktory je vybraty

e  Sirka papiera v milimetroch (odhadovana tlaciarfiou)

e  Dizka papiera v milimetroch (odhadovana tlaciarfiou)

e  Stav kalibracie farieb

e  Stav postupu kalibracie papiera

Ak nie je vlozeny zZiadny papier, objavi sa hlasenie Out of paper (Chyba papier).

Rovnaké informacie sa zobrazia vo vstavanom webovom serveri na stranke Supplies (Spotrebny material).

Kalibracia posunu papiera

Tlaciaren je kalibrovana, aby pri tlaci spravne posuvala vSetky typy papiera, ktoré sa objavuju na prednom
paneli. Ked vyberiete typ vloZzeného papiera, tlaciaren nastavi rychlost, ktorou bude papier pocas tlace
posuvany. Ak vsak chcete jemne vyladit kvalitu obrazu, bude mozno potrebné kalibrovat rychlost postivania
papiera. Pozrite ¢ast Riesenie problémov s kvalitou tlace na strane 149, podla ktorej je mozné urcit, ¢i
kalibracia posunu papiera rieSi vas problém.

Presné ovladanie posunu papiera zabezpeci spravne umiestnovanie bodov na papieri. Ak nie je papier
posuvany spravne, na vytlatenom obraze sa objavia svetlé alebo tmavé pasy a zrnitost obrazu sa méze
zvysit.
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Tlaciaren automaticky spusti kalibraciu posunu papiera, ak je spravny posun papiera obzvlast délezity pre
vloZeny typ papiera. Stava sa to po vlozeni papiera alebo po vymene tlacovej hlavy.

Ak chcete skontrolovat stav kalibracie posunu papiera, vyberte ikonu (Papier) a potom vyberte polozku

View loaded paper (Zobrazit vloZeny papier) > View paper details (Zobrazit podrobnosti o papieri). Objavi sa

stav:

DEFAULT (PREDVOLENE): Pouzije sa predvolena kalibracia nastavena vyrobcom. Ak nemate problémy
s kvalitou tlace, ako je vznik pasov alebo zrnitost, spolo¢nost HP neodportca opatovne kalibrovat
posun papiera.

RECOMMENDED (ODPORUCANE): Papier podporuje automaticku kalibraciu posunu, ale nebol este
kalibrovany alebo je jeho kalibracia zastarana. Spolo¢nost HP odportca vykonanie kalibracie posunu
papiera, aby sa hodnoty optimalizovali.

OK: Papier uz bol kalibrovany. Ak vSak mate problémy s kvalitou tlace, ako je vznik pasov alebo zrnitost,
kalibraciu mozno budete musiet zopakovat.

E,?"” POZNAMKA: Po kazdej aktualizacii firmvéru tlaciarne sa nastavia predvolené hodnoty kalibracie

posunu papiera. Pozrite ¢ast Aktualizacia firmvéru tlaciarne na strane 146.

[Zq’f POZNAMKA: Farebné papiere, lesklé platna a priehladné materialy (napriklad priesvitny dokumentovy

papier, svetla fdlia, prirodny pauzovaci papier a pergamen) nie st na kalibraciu posunu papiera vhodné.

Prehlad postupu kalibracie posunu papiera

1.

Na prednom paneli vyberte ikonu (Atramentovy systém) a potom polozku Image quality

maintenance (Udrzba kvality obrazu) > Paper advance calibration (Kalibracia posunu papiera) >
Calibrate paper advance (Kalibrovat posun papiera). Tlaciarern automaticky nakalibruje posun papiera
a vytlaci papier s obrazom kalibracie posunu papiera.

Pockajte, kym sa na prednom paneli neukaze stavova obrazovka, a potom znova vytlacte svoj obraz.

[%’F’ POZNAMKA: Proces kalibrovania trva priblizne $est minut. Displej predného panela zobrazuje véetky

chyby v postupe.

Ak ste spokojni so svojim obrazom, pokracujte v tla¢i pomocou tejto kalibracie pre svoj typ papiera. Ak
vidite na svojom obrazku zlepSenie, pokracujte dalSim krokom. Ak nie ste s kalibraciou spokojni, vratte
sa k predvolenej kalibracii. Pozrite ¢ast Navrat k predvolenej kalibracii na strane 35.

Ak chcete jemne vyladit kalibraciu, vyberte ikonu (Atramentovy systém) a potom poloZzku Image

quality maintenance (Udrzba kvality obrazu) > Paper advance calibration (Kalibracia posunu papiera)
> Adjust paper advance (Upravit posun papiera).

Vyberte percentualnu zmenu od —5 %o do +5 %e.. Ak chcete opravit vznik svetlych pasov, percento
znizte. Ak chcete opravit vznik tmavych pasov, hodnotu zvyste.

% TIP: Tento postup moze byt uzito¢ny pri jemnom ladeni celkovej dizky tlace. Majte na pamiiti, ze 1 %o

predstavuje zmenu o 1 mm na meter alebo o 1 tisicinu palca na palec.

Stlacenim tlacidla OK na prednom paneli ulozte hodnotu.

Pockajte, kym sa na prednom paneli neukdazZe stavova obrazovka, a potom znova vytlacte svoj obraz.
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Navrat k predvolenej kalibracii

Po navrate k predvolenej kalibracii sa vSetky hodnoty kalibracie posunu papiera vynuluja. Ak sa chcete vratit
k predvolenej hodnote kalibracie posunu papiera, musite vynulovat kalibraciu.

1o Na prednom paneli vyberte ikonu (Atramentovy systém) a potom polozku Image quality

maintenance (Udrzba kvality obrazu) > Paper advance calibration (Kalibracia posunu papiera) > Reset
paper advance (Vynulovat posun papiera).

2. Pred stlacenim tlacidla Back (Spat) a navratom na obrazovku Ready (Pripravené) pockajte, kym sa na
prednom paneli nezobrazi hlasenie, Ze sa operacia Uspesne dokoncila.

Preberanie predvolieb papiera

Kazdy podporovany typ papiera ma svoju vlastna charakteristiku. Tlac¢iaren tlaci na r6zne typy papiera
réznym sposobom. Niektoré napriklad mozu vyzadovat viac atramentu a niektoré mézu vyzadovat dlhsi ¢as
schnutia. Tlac¢iaren vyzaduje popis poziadaviek kazdého typu papiera. Tento popis sa nazyva predvolba
papiera.

Predvolba papiera obsahuje profil ICC, ktory opisuje farebnu charakteristiku papiera. Obsahuje aj informacie
o dalSich vlastnostiach a poziadavkach na papier, ktoré sa netykaju priamo farby. Existujlce predvolby
papiera pre tlaciaren st nainStalované v softvéri tlaciarne.

Tlaciaren obsahuje predvolby papiera len pre najpouzivanejSie typy papiera. Ak kupite typ papiera, pre ktory
tlaciaren neobsahuje predvolbu, nemo6zete tento typ papiera vybrat na prednom paneli.

Novému typu papiera mdzete predvolbu priradit tromi spdsobmi:

e Vyberom najblizSej kategorie a typu na prednom paneli alebo v aplikacii HP DesignJet Utility pouzite
predvolbu pre znackovy papier HP.

[’_5/1’ POZNAMKA: Pretoze farby nemusia byt verné, tento spdsob sa neodportca pri vytlackoch s vysokou
kvalitou.

e  Prejdite na adresu http://www.hp.com/go/designjet/downloads a kliknite na prepojenie HP DesignJet
ICC/Paper presets and PANTONE tables (Predvolby profilu ICC/papier tlaciarne HP DesignJet a tabulky
PANTONE). Vyberte prislusnu polozku z rozbalovacej ponuky HP Designlet paper presets (Predvolby
papiera tlatiarne HP DesignJet).

[’_5/? POZNAMKA: Spolo¢nost HP poskytuje predvolby len pre vlastné typy papiera. Ak na webe nemozete
najst pozadovanu predvolbu papiera, je mozné, Ze bola pridana do najnovsej verzie firmvéru tlaciarne.
Skontrolujte poznamky k vydaniu firmvéru. Pozrite ¢ast Aktualizacia firmvéru tlaciarne na strane 146.

Zrusenie casu na zaschnutie

Na prednom paneli stlacte tlacidlo Form Feed and Cut (Posunut a odrezat) ‘@

A UPOZORNENIE: Na vytlacku, ktory nebol dostatocne vyschnuty, moze dojst problémom s kvalitou tlace.

Zmena casu na zaschnutie

Ak je potrebné prisposobit sa zvlastnym podmienkam tlace, ¢as na zaschnutie pre konkrétny typ papiera
zmente pomocou aplikacie HP DesignJet Utility.
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1.  Otvorte aplikaciu HP Color Center.

2. Vyberte polozku Paper preset management (Sprava predvolieb papiera).
3.  Vyberte polozku Change printing properties (Zmenit vlastnosti tlace).

4. \Vyberte kateg6riu papiera.

5. Vyberte typ papiera.

6. Vrozbalovacej ponuke Dry Time (Cas zaschnutia) vyberte prislusny ¢as na zaschnutie.

B POZNAMKA: Ak vyberiete moznost Automatic (Automaticky) (predvolene vybrata moznost pre véetky
typy papiera), v textovom poli napravo od rozbalovacej ponuky sa nezobrazi ¢as v sekundach. Moznost
Automatic (Automaticky) totiz znamena, Ze tlaiarei vypocita optimalny ¢as na zaschnutie podla
teploty v ¢ase tlace, a preto ho nemozno poznat vopred.

Cas na zaschnutie pre vsetky typy papiera mozete vypnut vyberom ikony a potom polozky Print
retrieval (Rychlost tlace) > Select drying time (Vybrat ¢as na zaschnutie) > Off (Vypnuté).

Dalgie informacie o ¢ase na zaschnutie najdete v ¢asti Cas zasychania na strane 26.

Tlac informacii o papieri

Moznost Printing paper info (Tla¢ informacii o papieri) je povolena predvolene. Tla¢iarni umoznuje odhadnut
zostavajlcu dlzku kottca, a to precitanim ciarového kddu vytlateného na ¢elnej hrane kottca pri vysunuti
papiera.

a  INNRHECRTRE AT b

138 feet (42.1 m.) of 42 inch (1067 mm.) Photo Gloss Paper

Na novom, nepouzitom kotu¢i nie je vytlaceny Ciarovy kod, a preto po vlozeni takéhoto kottc¢a sa na prednom
paneli zobrazi vyzva na zadanie dlzky kotuca. Dlzka vytlacena na Ciarovom kdde v ¢ase vysuvania sa vypocita
z dlzky uvedenej na zaciatku tlace, od ktorej sa odpocita vytlacena dlzka.

99

[ POZNAMKA: Ak v tase vkladania uvediete, ze je dizka kotu¢a neznama, zakaze sa funkcia Printing paper
info (Tlac informacii o papieri) a nevytlaci sa ziadny ¢iarovy kod.

Ak chcete moznost Printing paper info (Tla¢ informacii o papieri) zakazat, na prednom paneli tla¢iarne
vyberte ikonu (Nastavenie) a potom vyberte polozku Printing preferences (Predvolby tlace) > Paper

options (Moznosti papiera) > Disable printing paper info (Zakazat tlac informacii o papieri). V takom pripade
sa nezobrazi poziadavka na zadanie dlzky a ¢iarovy kdd sa nebude tlacit ani ¢itat.

Podanie a odrezanie papiera

Ak na prednom paneli stlatite tlacidlo Form feed and cut (Posunut a odrezat) {4, tlatiareri posunie papier a na
prednom okraji ho rovno odreze. Existuju aspon dva mozné dévody vykonat tento krok.

e Naodrezanie ¢elnej hrany papiera, ak je poskodena alebo nie je rovna.

e Ak chcete zrusit ¢as ¢akania a okamzite vytlacit dostupné strany v pripade, ze tlaciaren ¢aka na dalSie
strany, ktoré budu skladané.
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[% POZNAMKA: Po kazdej tlaci sa odetruju tlacové hlavy a papier nemozno odrezat, kym sa tento proces
nedokonci. M6Zete si preto vSimnut oneskorenie.

A UPOZORNENIE: Vyberte odrezany kus z vystupného zasobnika. Ak v zasobniku zostanu pasiky alebo kratke
vytlacky, moze dojst k zaseknutiu.

Skladovanie papiera

Nasleduju tipy na skladovanie papiera:

Nepouzivané kotuce vzdy nechajte zabalené do plastového obalu, aby ste ich ochranili pred odfarbenim.

Ak sa Ciastocne pouzité kottce nepouzivaju, znovu ich zabalte.
Kotuce neukladajte na seba.

VSetky papiere by sa mali prispdsobit podmienkam v miestnosti. Vytiahnite ich z obalu 24 hodin pred
tlacou.

Félie a leskly papier drzte za hrany alebo pomocou bavlnenych rukavic. Mastnota na pokozke sa moze
preniest na papier a zanechat na nom odtlacky prstov.

UdrZiavajte papier pocas procedur vkladania a vyberania navinuty tesne na kotug¢i. Ak sa kotuc zacne
odvijat, mdze sa s nim tazko manipulovat.

Objednavanie papiera

Pre vasu tlaciaren sa v si¢asnosti ponikaju nasledujlce typy papiera.

SKww

[% POZNAMKA: Tento zoznam sa priebezne meni. Najnovéie informacie najdete na stranke
http://www.hp.com/go/designjet/supplies/.

Vysvetlenie zemepisnej dostupnosti:

(A) oznatuje papiere dostupné v Azii (okrem Japonska),

(J) oznacuje papiere dostupné v Japonsku,

(C) oznatuje papiere dostupné len v Cine,

(E) oznacuje papiere dostupné v Eurépe, na Strednom vychode a v Afrike,
(L) oznacuje papiere dostupné v Latinskej Amerike,

(N) oznacuje papiere dostupné v Severnej Amerike,

Ak za tislom suciastky nenasleduje zatvorka, papier je dostupny vo vsetkych krajinach/regionoch.

VSetky druhy papiera v zozname su kompatibilné s tlaciarfiou T7200.

Tabulka 4-2 Papier

Typ papiera g/m? Dizka Sirka Cisla sticiastok
HP Bond and Coated Paper
HP Super Heavyweight Plus Matte 210 30,5m 610 mm Q6626A
Paper
914 mm Q6627A

Skladovanie papiera
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Tabulka 4-2 Papier (pokracovanie)

Typ papiera g/m? Dizka Sirka Cisla suciastok
1067 mm Q6628A
HP Heavyweight Coated Paper 131 30,5m 610 mm €6029C (AEJN)
914 mm €6030C
1067 mm €6569C
67,5m 1067 mm Q1956A (EN)
HP Universal Heavyweight Coated 120 30,5m 610 mm Q1412A (AEJN)
Paper
914 mm Q1413A
1067 mm Q1414A (AEIN)
HP Coated Paper 90 45,7 m 420 mm Q1443A(J)
594 mm Q1442A (EJ)
610 mm C6019B
841 mm Q1441A(E))
914 mm C6020B
1067 mm C6567B
91,4m 914 mm C6980A
HP Universal Coated Paper 95 45,7m 610 mm Q1404A (AEJN)
914 mm Q1405A (AEJN)
1067 mm Q1406A
HP Bright White Inkjet Bond Paper 90 45,7m 420 mm Q1446A (J)
594 mm Q1445A (EJ)
610 mm C1860A (LN),
C6035A (AEJ)
841 mm Q1444A (EJ)
914 mm C1861A (LN),
C6036A (AEJ)
91,4m 914 mm C6810A
HP Universal Bond Paper 80 45,7 m 594 mm Q8003A (A))
610 mm Q1396A
914 mm Q1397A
1067 mm Q1398A
175m 594 mm Q8004A (AE)J)
841 mm Q8005A (AE)J)
914 mm Q8751A (ELN)
HP Recycled Bond Paper 80 45,7 m 420 mm CG892A (E)
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Tabulka 4-2 Papier (pokrac¢ovanie)

Typ papiera g/m? Dizka Sirka Cisla suciastok
610 mm CG889A (EN)
914 mm CG890A (EN)
1067 mm CG891A (EN)
Technicky papier HP
Specialny papier HP na atramentovu 90 45,7 m 610 mm 51631D (ELN)
tla¢
914 mm 51631E
HP Natural Tracing Paper 90 45,7 m 594 mm Q1439A ()
610 mm (3869A (AE)
914 mm (3868A (AE)
HP Translucent Bond Paper 67 45,7m 610 mm C3860A (AJN)
914 mm C3859A (LN)
HP Vellum Paper 75 45,7 m 610 mm C3862A (N)
914 mm C3861A (LN)
Technické a obrazkové félie HP
HP Clear Film 174 229m 610 mm (3876A (AEIN)
914 mm C3875A
HP Matte Film 160 38,1m 610 mm 51642A (AEJN)
914 mm 51642B
Fotopapier HP
HP Premium Matte Photo Paper 210 30,5m 610 mm CG459A
914 mm CG460A
HP Everyday Pigment Ink Gloss Photo 235 30,5m 610 mm Q8916A
Paper
914 mm Q8917A
1067 mm Q8918A
HP Everyday Pigment Ink Satin Photo 235 30,5m 610 mm Q8920A
Paper
914 mm Q8921A
1067 mm Q8922A
HP Professional Satin Photo Paper 300 15,2m 610 mm Q8759A
HP Premium Plus Gloss Photo Paper 280 15,2m 610 mm Q5488A (EN)
HP Premium Plus Satin Photo Paper 280 15,2 m 458 mm Q7920A (N)
610 mm Q5491A (EN)
HP Premium Instant-dry Gloss Photo 260 30,5m 914 mm Q7993A
Paper
1067 mm Q7995A

Objednavanie papiera
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Tabulka 4-2 Papier (pokracovanie)

Typ papiera g/m? Dizka Sirka Cisla suciastok
22,9m 610 mm Q7991A
HP Premium Instant-dry Satin Photo 260 30,5m 914 mm Q7994A
Paper
1067 mm Q7996A
22,9 m 610 mm Q7992A
Fotopapier HP Universal Instant-dry 190 30,5m 610 mm Q6574A
Gloss
914 mm Q6575A
1067 mm Q6576A
61m 1067 mm Q8754A (LN)
HP Universal Instant-dry Semi-gloss 190 30,5m 610 mm Q6579A
Photo Paper
914 mm Q6580A
1067 mm Q6581A
61m 1067 mm Q8755A
HP Universal High-gloss Photo Paper 190 30,5m 610 mm Q1426A (AEJN)
914 mm Q1427A (AEJN)
1067 mm Q1428A (AEJN)
HP Universal Semi-gloss Photo Paper 190 30,5m 610 mm Q1420A (AEJN)
914 mm Q1421A (AEJN)
1067 mm Q1422A (AEJN)

Presvetleny material HP

HP Premium Vivid Color Backlit Film 285 30,5m 914 mm Q8747A

1067 mm Q8748A

HP Self-Adhesive Material

HP Universal Adhesive Vinyl 290 20,1m 914 mm Q8676A (EN)
1067 mm Q8677A (EN)
HP Colorfast Adhesive Vinyl 328 12,2m 914 mm C6775A
HP Adhesive-backed Polypropylene 128 50m 914 mm Q8044A (C)
1067 mm Q8884A (C)
HP Self-adhesive Gloss Polypropylene 120 36,6 m 914 mm Q8834A
1067 mm Q8835A
HP Everyday Adhesive Matte 180 22,9m 610 mm CG843A
Polypropylene
914 mm CG824A
1067 mm CG825A

HP Banner and Sign Material
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Tabulka 4-2 Papier (pokrac¢ovanie)

Typ papiera g/m? Dizka Sirka Cisla sutiastok
HP Durable Semi-gloss Display Film 255 152m 914 mm Q66208 (EN)
HP Opaque Scrim 486 15,2m 610 mm Q8675A (N)
914 mm Q1898B (AEN)
1067 mm Q18998 (AEN)
HP Matte Polypropylene 130 22,9m 914 mm Q1903A (AEN)
1067 mm Q1904A (AEN)
HP Everyday Matte Polypropylene 120 30,5m 610 mm CHO22A (EN)
914 mm CHO23A (EN)
1067 mm CHO25A (EN)
61m 914 mm CHO024A (N)
HP Durable Banner with Du Pont 140 22,9m 914 mm CG821A
Tyvek
1067 mm CG822A

Neodporucané typy papiera

SKww

V mnohych pripadoch mézu byt s tlaciarnou kompatibilné aj typy papiera nepodporované spolocnostou HP. S

nasledujucimi typmi papiera vSak pravdepodobne nedosiahnete uspokojivé vysledky.

e  Fotograficky papier, ktory sa vlni

° Brozurovy papier

Objednavanie papiera
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5 Atramentovy systém

e  Sucasti atramentového systému

e Tipy na atramentovy systém

e  Manipuldcia su suc¢astami atramentového systému

° Objednanie atramentového spotrebného materialu: atramentové kazety, tlaové hlavy a kazety udrzby
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Sucasti atramentového systému

Atramentové kazety

Sest kaziet s atramentom tla¢iarne T7200 dodava tla¢ovym hlavam ¢ierny, Zlty, purpurovy, azirovy, sivy
a tmavosivy atrament.

Kazety s atramentom nevyZzaduju Ziadnu Gdrzbu ani ¢istenie. Ked' sa kazdou kazetou pred instalaciou
dorazne zatrasie a kazeta sa vlozi spravne do svojej zasuvky, atrament bude tiect do tlacovych hlav. Pretoze
tlacové hlavy kontroluji mnozstvo atramentu, ktory sa prendasa na stranu, pri tlaci sa dosahuje vysoka
kvalita aj v pripade, Ze Urovne atramentu klesnu.

A UPOZORNENIE: Pri manipulacii s atramentovymi kazetami sa nedotykajte kolikov, konektorov ani obvodov,

pretoze tieto prvky su citlivé na elektrostatické vyboje. Takéto zariadenia sa nazyvaju zariadeniami citlivymi
na elektrostaticky vyboj (ESD). Pozrite ¢ast Slovnik pouZitych pojmov na strane 205. Elektrostatické vyboje
su jednym z hlavnych rizik pre elektronické produkty. Tento druh poSkodenia mdze skratit o¢akavanu
Zivotnost zariadenia.

Replace ink cartridges (Vymenit kazety s atramentom)

SKww

Kontrola Urovne atramentu v kazetach s atramentom:

e  (Opakovane stlacajte tlacidlo @ az kym sa nezobrazia Urovne atramentu alebo

®  vyberteikonu (Atramentovy systém) a potom polozku Ink cartridge information (Informacie

o kazetach s atramentom).

Ked je hladina atramentu v kazete nizka, predny panel vas na to upozorni. Ked' je kazeta prazdna, tlaciaren
zastavi tla¢ a na prednom paneli sa objavi vysvetlenie.

Sucasti atramentového systému
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Mk cartridge is out of ink

Replace MK cartridge/s

Press m to start
cartridge
replacement

Spolocnost HP odporica vymenit prazdnu kazetu za novu kazetu znacky HP. Pozrite ¢ast Objednanie
atramentového spotrebného materialu: atramentové kazety, tlacové hlavy a kazety udrzby na strane 66,

Vlybratie atramentove]j kazety na strane 46 a VloZenie atramentovej kazety na strane 48.

Hoci moZno pouzivat aj opatovne naplnené kazety s atramentom alebo kazety s atramentom od iného
vyrobcu ako spolocnosti HP, kazda z tychto moznosti ma niekolko vaznych nevyhod:

e  Hroziriziko poSkodenia tlaiarne. V takom pripade sa zaruka na tlaciaren nebude vztahovat na Ziadne
opravy tlaciarne stvisiace s takouto kazetou ani na ziadne problémy spdsobené znecistenim
atramentom.

e Nasledne sa zrusi platnost zaruky na vsetky tlacové hlavy rovnakej farby pouzivané v tlaciarni.
e  Kvalita tlate sa moze znizit.
e  Tlaciarer nebude méct odhadnut Urover atramentu v kazete a bude ju povaZovat za prazdnu.

Ak sa v niektorych pripadoch rozhodnete pouzivat opakovane naplnené atramentové kazety alebo kazety
inych znaciek, musite dodrziavat tieto pokyny, aby mobhla tlaciaren pouzivat kazetu, ktort oznacila ako
prazdnu.

1.  Nainstalujte kazetu do tlaciarne (pozrite ¢ast VloZenie atramentovej kazety na strane 48).

2. Naprednom paneli sa zobrazi hlasenie o prazdnej kazete a spusti sa proces vybratia kazety. Stla¢enim
tlacidla Cancel (Zrusit) zastavte tento automaticky proces.

3 Na prednom paneli vyberte ikonu (Atramentovy systém). Zvyraznite polozku Replace ink
cartridges (Vymenit atramentové kazety), ale nevyberajte ju.
4. Naraz stlacte tlacidla Cancel (Zrusit) a Up (nahor) a podrzte ich stla¢ené aspoii dve sekundy.

5. Naprednom paneli sa zobrazi niekolko upozorneni. Na kazdé hlasenie odpovedzte stlacenim tlacidla
Cancel (Zrusit), ak chcete proces zrusit, alebo tlacidla OK, ak chcete potvrdit pokracovanie.

Ak ako odpoved na vsetky vystrazné hlasenia stlacite tlacidlo OK, na prednom paneli sa zobrazi zvyc¢ajny stav
atramentovej kazety, ale opakovane naplnena kazeta alebo kazeta inej znacky sa zobrazi ako prazdna
s vystraznym symbolom.

Tlacové hlavy
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Tlacové hlavy su pripojené ku kazetam s atramentom. Na prenos atramentu na papier vyuzivaju striekanie.
Kazda tla¢ova hlava ma dve miesta na pripojenie kazety s atramentom a dve skupiny trysiek, ¢o znamena, ze
kazda tlacova hlava méze tlacit dvojfarebne. Tlacova hlava zndzornena nizsie napriklad tlaci v purpurovej

a zltej farbe.
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Tlacové hlavy st velmi odolné a nie je potrebné ich vymienat pri kazdej vymene atramentovej kazety.
Poskytuju vynikajlce vysledky aj v pripade, Ze atramentové kazety obsahuji malo atramentu.

S cielom zachovat optimalnu kvalitu tlace sa tlacové hlavy automaticky v pravidelnych intervaloch testuju. V
pripade potreby sa podrobia aj automatickej idrzbe. Trva to len chvilu a ob¢as to m6ze sposobit oneskorenie
pri tlaci.

V pripade, Ze je potrebné tla¢ovi hlavu vymenit, na prednom paneli sa zobrazi hlasenie.
Kontrola stavu tla¢ovych hlav:
e  Opakovane stlacajte tlacidlo @ az kym sa nezobrazi stav tlacovych hlav alebo

vyberte ikonu (Atramentovy systém) a potom polozku Printhead information (Informacie
o tlacovych hlavach).

/\ UPOZORNENIE: Pri manipulacii s atramentovymi kazetami sa nedotykajte kolikov, konektorov ani obvodov,
pretoze tieto prvky su citlivé na elektrostatické vyboje. Takéto zariadenia sa nazyvaju zariadeniami citlivymi
na elektrostaticky vyboj (ESD). Pozrite ¢ast Slovnik pouZitych pojmov na strane 205. Elektrostatické vyboje
su jednym z hlavnych rizik pre elektronické produkty. Tento druh poSkodenia mdze skratit o¢akavanu
Zivotnost zariadenia.

Kazeta udrzby

Kazeta udrzby sa pouziva na Cistenie a Gdrzbu tla¢ovych hlav, zabezpecuje maximalne moznu kvalitu tlace
a uzatvara tlacové hlavy v pripade, Ze sa nepouzivaju, ¢im ich chrani pred zasychanim.

[% POZNAMKA: Kazeta Gdrzby obsahuje tekutinu. Kazety adrzby preto ukladajte v zvislej polohe na rovny
povrch.

Tipy na atramentovy systém

Ak chcete dosiahnut najlepsie vysledky, vzdy dodrzZiavajte tieto pokyny:
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e  Kazety s atramentom, tlaCové hlavy a kazetu udrzby inStalujte pred datumom inStalacie, ktory je
vytlaceny na obale. Datum pouzitelnosti kaziet s atramentom je 30 mesiacov od datumu vyroby
vyznaceného na kazete.

e  Pocas instalacie postupujte podla pokynov na prednom paneli.
e  Umoznite tlaciarni a kazete Gdrzby, aby Cistili tlacové hlavy automaticky.
e  Zabrante nepotrebnému vyberaniu atramentovych kaziet a tlacovych hlav.

e  Atramentové kazety sa nesmu vytahovat v ¢ase, ked' tlaciaren tlaci. Vyberat sa smu len vtedy, ked' je
tlaciaren pripravena na ich vymenu. Na prednom paneli sa budu pocas vyberania a inStalacie zobrazovat
pokyny (ndjdete ich aj v ¢asti Vybratie atramentovej kazety na strane 46 a Vlozenie atramentovej
kazety na strane 48).

e  Uistite sa, Ze ste sa oboznamili so vsetkymi platnymi pravnymi predpismi a vyhlaskami tykajucimi sa
likvidacie spotrebného materialu atramentového systému.

9

Ef POZNAMKA: Pred vlozenim dokladne zatraste kazetami s atramentom. Pozrite ¢ast VloZenie atramentovej
kazety na strane 48.

Manipulacia su sucastami atramentového systému

Vybratie atramentovej kazety

Kazety s atramentom by sa mali vybrat z dvoch nasledujtcich dévodov:

e  Atramentova kazeta je takmer spotrebovana a chcete ju vymenit za plnu, aby bola mozna tlac bez
dozoru. Zostavajuci atrament v prvej kazete mozete vyuzit vo vhodnejSom case.

e  Atramentova kazeta je prazdna alebo chybna a je potrebné ju vymenit, aby bolo mozné pokracovat
v tladi.

MK cartridge is out of ink

Replace MK cartridge/s

Fress ® to start
cartridge
replacement

A UPOZORNENIE: Postup vyberania atramentovej kazety musi byt spusteny pomocou predného panela.
Nevyberajte atramentovi kazetu, kym sa na prednom paneli nezobrazi prislusna vyzva.

UPOZORNENIE: Atramentovu kazetu vyberajte len vtedy, ked ste pripraveni vlozit dalsiu.

/\ VAROVANIE! Skontrolujte, ¢i sti zaistené kolieska tlaciarne (brzdova paka je stlacena nadol), aby sa
tlaciaren nehybala.

T Na prednom paneli tlaciarne vyberte ikonu (Atramentovy systém) a potom polozku Replace ink

cartridges (Vymenit atramentové kazety).
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Ink

Wiew ink levels = |
»Yiew Printhead status

- Replace ink cartric

» Replace printheads

» Replace maintenance ctg.
» Replace ink absarber

M Thk ~artridas infarmatinn ﬂ

2. Uchopte modru racku v prednej ¢asti kazety, ktoru chcete vybrat.

3. Potiahnite modru ra¢ku nadol a potom ju potiahnite smerom k sebe.

4.
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5.  Zdvihnite kazetu zo zasuvky.

=

[%} POZNAMKA: Nedotykaijte sa konca kazety, ktory je vlozeny v tlaciarni, pretoze na kontaktnej ploche
sa moze nachadzat vrstva atramentu.

[%" POZNAMKA: Ak je to potrebné, uschovajte ¢iasto¢ne vyuzitt kazetu v rovnakej polohe, v akej bola
nainstalovana v tlaciarni. Nepouzivajte ¢iastotne vyuzitl kazetu, ak bola poloZena na svojom konci.

6. Displej predného panela signalizuje chybajicu atramentovu kazetu.

Ink cartridge missing.
Install ink cartridge

“EE
i

Vlozenie atramentovej kazety

1. Rozbalte novi atramentovi kazetu a vyhladajte na nej Stitok oznacujuci farbu atramentu. Drzte
atramentovu kazetu tak, aby ste videli Stitok navrchu smerom k vam.

2.  Skontrolujte, ¢i sa farebny Stitok na kazete zhoduje s farebnym Stitkom umiestnenym nad prazdnym
otvorom v tlaciarni.

3. Kazetou silno zatraste priblizne 15 sekind.

4. \Vlozte atramentovi kazetu do zasuvky.
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5.  Zasunte zasuvku s kazetou do otvoru, kym nezapadne na svoje miesto.

V pripade tazkosti si pozrite ¢ast Nemozno vlozit atramentovi kazetu na strane 168.

6. Displej predného panela potvrdi, ze boli vSetky kazety vloZzené spravne.

Vybratie tlacovej hlavy

/\ VAROVANIE! Skontrolujte, &i st zaistené kolieska tlaciarne (brzdova paka je stlatena nadol), aby sa
tlaciaren nehybala.

Vymena tlacovych hlav sa musi vykondvat po zapnuti tla¢iarne hlavnym vypina¢om na zadnej strane
tlaciarne.

T Na prednom paneli tlaciarne vyberte ikonu (Atramentovy systém) a potom polozku Replace

printheads (Vymenit tlacové hlavy).

Ink

Wiew ink levels =
»Wiew Printhead status

» Replace ink cartridges

- Replace printheads

» Replace maintenance ctg.
» Replace ink absarber

M Thk ~artridas infarmatinn ﬂ

2. Tlaciaren presunie vozik do spravnej polohy.

A UPOZORNENIE: Ak vozik zostane v polohe vytiahnutia dlhSie nez tri minuty bez toho, aby sa vytiahli
alebo vlozili tlacové hlavy, pokusi sa vratit naspat do zvycajnej polohy vpravo.
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3. Ked savozik zastavi, na prednom paneli sa zobrazi vyzva na otvorenie okna tlaciarne.

5. Vytiahnite a uvolnite zarazku navrchu vozika.

6.  Zdvihnite kryt. Tak ziskate pristup k tlatovym hlavam.
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7. Tlacovd hlavu vytiahnete zdvihnutim modrej racky.

8.

9. Opatrne tahajte modra ra¢ku smerom nahor, kym sa tlacova hlava neuvolni z vozika.

A UPOZORNENIE: Netahajte prudko. Mdze to poskodit tlacovu hlavu.

10. Displej predného panela signalizuje chybajicu tlacova hlavu.

Lift printhead caover.
Install missing printheads

QU (MG c
Y mlc| [T [s[E

Vlozenie tlacovej hlavy
1.

Odstranite oranzové ochranné kryty potiahnutim nadol.
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2. Tlacova hlava je skonstruovana tak, aby nemohlo doéjst k nahodnému vloZeniu do nespravneho otvoru.

Skontrolujte, ¢i sa farebny Stitok na tlacovej hlave zhoduje s farebnym stitkom na otvore vozika, do
ktorého bude tlacova hlava vlozena.

3. Vlozte novu tla¢ovu hlavu do spravneho otvoru vo voziku.

A UPOZORNENIE: Tlacovu hlavu vkladajte pomaly v zvislom smere kolmo nadol. Ak ju vlozite prilis
rychlo, pod uhlom alebo ak ju pocas vkladania otocite, m6ze sa poskodit.

4. Zatlacte nadol, ako znazornuje Sipka.

A UPOZORNENIE: Priinstalacii novej tlacovej hlavy moézete citit urcity odpor, takze je potrebné tlacit
nadol pevne, ale plynulo. Ak bola tlacova hlava vlozena spravne, mali by ste pocut pipnutie a na displeji

predného panela uvidite potvrdenie. V pripade tazkosti si pozrite ¢ast Nemozno vlozit tlacovu hlavu
na strane 168.
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5. Vlozte vSetky ostatné tlacové hlavy, ktoré je potrebné nainstalovat, a zatvorte kryt vozika.

Ak boli vSetky tlacové hlavy vlozené spravne a tlaciaren ich prijala, tlaciaren zapipa.

@7 POZNAMKA: Ak tlaciareri po vlozeni tlatovej hlavy nezapipa a na displeji predného panela sa zobrazi
hlasenie Replace (Vymenit), tlacovd hlavu bude mozno potrebné vlozit znova.
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8. Zatvorte okno tlaciarne.

9. Displej na prednom paneli potvrdi, Ze vSetky tlacové hlavy boli vlozené spravne a tlaciaren zacne
s kontrolou a pripravou tlacovych hlav. Ked' sa menia vSetky tlacové hlavy, predvoleny proces kontroly
trva asi 18 minut. Ak tlaciaren identifikuje problém pri priprave tlacovych hlav, proces trva dlhSie — az
30 minut. Pri vlozeni jednej tlacovej hlavy moze byt ¢as rozny — 10 az 20 minat.

10. Potom, ¢o su vsetky tlacové hlavy skontrolované a pripravené (a je vloZzeny papier) automaticky sa
spusti proces opatovného zarovnania. Pozrite ¢ast Zarovnanie tlacovych hlav na strane 58.

11. V zavislosti od typu papiera sa moze kalibracia posunu papiera spustit automaticky pri vlozeni papiera.
Pozrite ¢ast Kalibracia posunu papiera na strane 33.

Cistenie (obnovenie) tla¢ovych hlav

Po cely ¢as, ¢o nechate tladiaren zapnutu, sa pravidelne vykondava automatické Cistenie tlacovych hlav. Ak sa
vSak vyskytne zla kvalita obrazu, a nie je mozné vyrieSit tento problém inymi spésobmi, mali by ste vycistit
tlacové hlavy. Tak sa zabezpeti, ze v dyzach bude stale ¢erstvy atrament a dyzy sa chrania pred upchatim.

Ak ste uz vytlacili diagram stavu tla¢ovych hlav, viete, ktoré farby chybuju. Vycistite par tlacovych hlav, ktoré
nepodavaju primerany vykon. Ak si nie ste isti, ktoré tlacové hlavy je potrebné vycistit, vycistite vsetky
tlacové hlavy.

Ak chcete vycistit tlacové hlavy, na prednom paneli tlaciarne vyberte ikonu ponuky Image Quality

vyberte tlacové hlavy, ktoré chcete vycistit. Vycistit mozZete vSetky tlacové hlavy alebo len niektoré z nich.

Vycistenie vSetkych tlacovych hlav trva priblizne pat minut. Vycistenie lubovolnej dvojice tlacovych hlav trva
priblizne tri minuty.

[%'/]’9 POZNAMKA: Pri isteni véetkych tlacovych hlav sa spotrebuje viac atramentu nez pri ¢isteni jedného paru.

[*_'%f’ POZNAMKA: Spolo¢nost HP odporuca pred tlacou tlohy preplachnut tlacové hlavy atramentom, ak bola

tlaciaren viac ako Sest tyzdriov vypnuta, alebo v pripade, Ze sa po dlhodobom skladovani stretnete
s nejednotnostou farieb na jednotlivych vytlackoch. Vyplachovanie atramentu z tla¢ovych hlav pomaha
zarucovat maximalnu jednotnost farieb. NesliZina opravu zlého stavu tlacovych hlav.

Cistenie elektrickych kontaktov na tlacovej hlave
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Je mozné, ze tlaciaren nerozpozna tlacovu hlavu po jej inStalacii. M6Ze sa to stat v pripade, Ze sa na
elektrickych kontaktoch medzi tlacovou hlavou a vozikom tlac¢ovej hlavy nachadza nanos atramentu. Za
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tychto okolnosti spolo¢nost HP odporuca vycistit elektrické kontakty na tlacovej hlave. Ak vsak nedoslo
k ziadnym problémom, Cistenie kontaktov sa neodporuca.

Ak na displeji predného panela pretrvava vedla tlacovej hlavy hlasenie Reseat (Znovu nasadit) alepo Replace
(Vymenit), na vycistenie elektrickych kontaktov na voziku aj na tlacovej hlave pouzite sav, bezchlpkovu
tkaninu, ktora je mierne navlh¢ena v izopropyl alkohole.

1.  Otvorte zaradzku vozika tlacovej hlavy a vyberte tlacovu hlavu, ktora spdsobuje problém signalizovany
na prednom paneli. Pozrite ¢ast Vybratie tlacovej hlavy na strane 49.

2. Otocte si tkaninu okolo prsta a vlozte ju do otvoru tlacovej hlavy na zadnej strane.

A UPOZORNENIE: Ak vozik zostane v strednej ¢asti tlaciarne dlhSie nez 7 minut, pokusi sa vratit naspat
do zvycajnej polohy vpravo.

3. Otierajte tkaninu o elektrické kontakty miernym tlakom po celej hibke pruzného konektora. Snazte sa
neutierat nanosy atramentu, ktoré mozu byt nahromadené naspodku otvoru.

4. Dbajte zvlast na to, aby ste vycistili dokladne vsetky kontakty vratane tych, ktoré st na najnizSom
mieste konektora.
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5. Pomocou tejistej tkaniny vycistite pasik elektrickych kontaktov na tlacovej hlave (ak nie je tlacova
hlava nova). Nedotykaijte sa trysiek tlacovej hlavy.

A UPOZORNENIE: Nedotykajte sa povrchu tla¢ovej hlavy, kde sa nachadzaja dyzy, pretoze dyzy sa mézu
lahko poskodit.

6. Pockajte niekolko minut, kym oba konektory vyschna, a znova vloZzte tlacovu hlavu do vozika. Pozrite
¢ast Vlozenie tlac¢ovej hlavy na strane 51.

7. Tkaninu vyperte alebo zlikvidujte. Dajte pozor, aby ste si atramentom nezaspinili ruky a odev.

Ak je na prednom paneli zobrazené hlasenie Reseat (Znovu nasadit) alebo Replace (Vymenit), vymerite
tlacovu hlavu, alebo sa obratte na svojho zastupcu zakaznickeho servisu spolo¢nosti HP.

Cistenie detektora kvapiek tlacovej hlavy

Detektor kvapiek tlacovej hlavy je snimac zistujuci, ktoré trysky na tlacovych hlavach netlacia, aby ich
nahradili iné trysky. Ak snimac blokuju ¢iastocky (napriklad vlakna, vlasy alebo malé kasky papiera), vplyva
to na kvalitu tlace.

Ked sa na prednom paneli zobrazi upozornenie, Ze treba vycistit detektor kvapiek, odportca sa ho vycistit. Ak
ho nevycistite okamzite, tlaiaren bude pracovat normalne, ale na prednom paneli sa bude nadalej
zobrazovat upozornenie.

A UPOZORNENIE: Pouzivajte rukavice, aby ste si ruky nezaspinili atramentom.

T Na prednom paneli tlaciarne vyberte ikonu a potom polozku Replace printheads (Vymenit tlacové
hlavy).

2. Pomocou predného panela vypnite tlaciaren.

56 Kapitola5 Atramentovy systém SKWW



3. Tladiaren vypnite a odpojte ju, aby nedoslo k trazu elektrickym pradom.

4. Otvorte okno tlaciarne.

5. Napravo od vozika tlacovych hlav najdite detektor kvapiek tlacovej hlavy.

6. Odstrante vSetky ulomky, ktoré blokuju detektor kvapiek tlacovej hlavy.

7. Pomocou suchej, bezchipkovej tkaniny utrite povrch detektora kvapiek tla¢ovej hlavy, aby ste odstranili
aj neviditelné ulomky.
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8. Zatvorte okno tlaciarne.

9. Zapojte tlaciaren do siete a zapnite ju.

10. Zapnite tlaciaren pomocou predného panela.

Zarovnanie tlacovych hlav

Presné zarovnanie tlacovych hlav je nevyhnutné pre presné farby, hladké prechody farieb a ostré okraje
v grafickych prvkoch. Tlaciaren vykonava automatické zarovnanie tlacovych hlav vzdy pri spusteni
a po otvoreni krytu alebo vymene tlacovych hlav.

Ak sa zasekol papier alebo ak mate problémy s presnostou farieb, mozno budete musiet zarovnat tlacové
hlavy.

[%9 POZNAMKA: Ak uviazol papier, odportéa sa vybrat a znova vlozit tlacové hlavy a spustit proces opatovného
zarovnania pomocou ponuky Quality Maintenance (Udrzba kvality) .!

A UPOZORNENIE: Na zarovnanie tla¢ovych hlav nepouzivajte priehladny ani polopriehladny papier.

Postup opdtovného vlozenia tlacovych hlav

1. Akje spusteny proces opatovného zarovnavania a je vlozeny nespravny papier, stlacte na prednom
paneli tlacidlo Zrusit.

A UPOZORNENIE: Ak bol proces zarovnavania zruseny, netlacte. Zarovnanie mozete znova spustit
pomocou ponuky procesu Image Quality Maintenance (Udrzba kvality obrazka).

2. Vlozte papier, ktory chcete pouzit. Pozrite si ¢ast Spracovanie papiera na strane 24. Musi mat Sirku
minimalne 457,2 mm.

/\ UPOZORNENIE: Na zarovnanie tlacovych hlav nepouzivajte priehladny ani polopriehladny papier.

3. Vyberte a znova vlozte vSetky tlacové hlavy. Pozrite ¢ast Vybratie tlacovej hlavy na strane 49 a VloZenie
tlacovej hlavy na strane 51. Tym spustite proces zarovnania tlacovych hlav.

58 Kapitola5 Atramentovy systém SKWw



4. Skontrolujte, ¢i je okno tlaciarne zatvorené. Pritomnost silného zdroja svetla v blizkosti tlaciarne pocas

procesu opatovného zarovnavania tlacovej hlavy mdze zarovnanie ovplyvnit.

5. Proces trva asi Sest minut. Poc¢kajte, kym displej na prednom paneli neukazuje, Ze bol proces
dokonceny, az potom tlaciaren pouzite.

[’_%'f’ POZNAMKA: Tlaciaren vytlaci kalibra¢ny obraz. Obraz si nevéimajte. Displej predného panela
zobrazuje vSetky chyby v postupe.

Ponuka procesu Image Quality Maintenance (Udrzba kvality obrazu)

1. Vlozte papier, ktory chcete pouzit. Pozrite si ¢ast Spracovanie papiera na strane 24. Musi mat Sirku
minimalne 457,2 mm.

A UPOZORNENIE: Na zarovnanie tlacovych hlav nepouzivajte priehladny ani polopriehladny papier.

2. Na prednom paneli vyberte ikonu ponuky Image Quality Maintenance (Udrzba kvality obrazu)

a potom polozku Align printheads (Zarovnat tlacové hlavy). Tlaciaren skontroluje, ¢i ma dostatok
papiera na spustenie zarovnavania.

3. Akjevlozeny papier uspokojivy, tlaciaren spusti opatovné zarovnavanie a vytlaci zarovnavaciu vzorku.
Skontrolujte, ¢i je okno tlaiarne zatvorené. Pritomnost silného zdroja svetla v blizkosti tlaiarne pocas
procesu opatovného zarovnavania tlacovej hlavy moze zarovnanie ovplyvnit.

4. Proces trva priblizne pat minut. Pockajte, kym displej na prednom paneli neukazuje, Ze bol proces
dokonceny, az potom tlaciaren pouzite.

Chyby skenovania pocas zarovnavania

Ak proces zarovnavania zlyhal, na prednom paneli sa zobrazi hlasenie Scanning problems (Problémy so
skenovanim). Znamena to, ze zarovnanie nebolo tspesne dokoncené. Tlaciaren teda nie je zarovnana
a zarovnanie je potrebné pred tlacou s dobrou kvalitou obrazu opakovat. Mozné dévody zlyhania:

e  Pouzity papier nebol prijatelny. Opakujte zarovnanie pomocou iného typu papiera.

e Tlacové hlavy nie st vytistené. Pozrite si ¢ast Cistenie (obnovenie) tlacovych hlav na strane 54.

e  0Okno sa otvorilo. Opakujte zarovnanie so zatvorenym oknom.

Ak problém pretrvava aj po odstraneni tychto moznych problémov, méze ist o chybu v systéme skenovania,
ktora vyZaduje opravu, alebo treba vymenit tlacové hlavy.

Tlac diagnostiky obrazu

SKww

Tla¢ diagnostiky obrazu pozostava zo vzoriek ur€enych na zvyraznenie problémov s kvalitou tla¢e. Pomaha
skontrolovat vykon tlacovych hldv, ktoré su v tla¢iarni nainstalované, a preverit, ¢i nie su niektoré tlacové
hlavy upchaté alebo ¢i sa na nich nevyskytuju iné problémy.

Tlac diagnostiky obrazu:

Manipulacia st su¢astami atramentového systému
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1. Pouzite tenisty typ papiera, ktory ste pouzivali, ked ste zistili problém.

2. Pomocou tlacidla na prednom paneli View information (Zobrazit informacie) @ skontrolujte, ¢i je
vybraty typ papiera rovnaky ako typ papiera vloZzeného v tlaciarni.

3. Naprednom paneli tlatiarne vyberte ikonu ponuky Image Quality Maintenance (Udrzba kvality obrazu)
.! a potom polozku Print diagnostic image (Tlac¢ diagnostiky obrazu).

Tlac diagnostiky obrazu trva zhruba dve minuty.

Vytlacok je rozdeleny na dve €asti. Pri obidvoch sa testuje vykon tlacovej hlavy.

e  Prva tast (vrch) pozostava z obdiznikov jednotlivych farieb, jednej pre kazd tlatovd hlavu. Tato ¢ast
predstavuje kvalitu tlace, ktoru je mozné ziskat z kazdej farby.

e  Druha cast (spodok) pozostava z malych Ciarok, jednej pre kazdu trysku na vsetkych tlacovych hlavach.
Tato ¢ast doplna prvi a je zamerana Specialne na zistenie, kolko chybnych dyz je na kazdej tlacovej
hlave.

Pozorne sa pozrite na vytlacok. Nad obdiznikmi a v strede vzoriek ¢iarok st zobrazené nazvy farieb.

| | 011 [<oeeelEde] | 1 1 | | 1 | |<0gBEEeeg
L1 b 1] [<oeeeeade] | | ] | | | | |<U30HEE0.

Najprv sa pozrite na vrchnu ¢ast vytlacku (prva cast). Kazdy farebny obdiznik by mal byt jednotnej farby bez
vodorovnych ¢iar.

Potom sa pozrite na spodnt ¢ast vytlacku (druha ¢ast). Na kazdej jednotlivej farebnej vzorke skontrolujte, i
je na nej pritomna vacsina Ciarok.

Ak vidite v prvej ¢asti vodorovné Ciary a tiez aj chybajtice ¢iarky v druhej ¢asti rovnakej farby, prislusna
tlacova hlava vyzaduje vycistenie. Ak sa vSak zdaju byt obdlzniky celistvé, nerobte si starosti s chybajicimi
Ciarkami v druhej ¢asti. Je to prijatelny stav, pretoze tlaciaren dokaze niekolko upchanych dyz kompenzovat.

Priklad sivej tlacovej hlavy v dobrom stave:
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Naprava

A teraz priklad rovnakej tlacovej hlavy v zlom stave:

-
.

N

w

Vytistite chybujuce tla¢ové hlavy (pozrite ¢ast Cistenie (obnovenie) tla¢ovych hlav na strane 54). Znova
vytlacte diagnostiku obrazu, aby ste zistili, ¢i bol problém vyrieSeny.

Ak problém pretrvava, znova vycistite tlacové hlavy a opat vytlacte diagnostiku obrazu, aby ste zistili, ¢i
bol problém vyrieSeny.

Ak problém pretrvava, mali by ste vy¢istit tlacové hlavy ru¢ne (pozrite ¢ast Cistenie (obnovenie)
tlacovych hlav na strane 54). V pripade, ze su teraz vytlacky v uspokojivej kvalite, mozete tiez skusit
znova vytlacit aktualnu tlacovu tlohu.

Ak problém pretrvava, skuste vycistit detektor kvapiek tlacovej hlavy. V beznych pripadoch tlaciaren
upozorni na tuto potrebu, ale mdzete sa o to pokusit, aj ked to tlaciaren nenavrhla. Pozrite ¢ast Cistenie
detektora kvapiek tlacovej hlavy na strane 56.

Ak problém stale pretrvava, vymente trvalo chybné tlacové hlavy (pozrite ¢ast Atramentovy systém

na strane 42), alebo sa obratte na podporu spolocnosti HP (pozrite ¢ast Kontaktovat sa s oddelenim

technickej podpory na strane 181).

Vytiahnutie kazety udrzby

SKww

Ked je potrebné vymenit kazetu Gdrzby, na prednom paneli sa objavi hlasenie. Pri vyberani kazety udrzby
dodrziavajte nasledujice preventivne opatrenia:

Manipuldcia su suc¢astami atramentového systému
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Dbajte na to, aby sa vam nedostal atrament na ruky. Atrament sa méze nachadzat na vymienanej
kazete udrzby alebo v nej.

Pri manipulacii a uschovavani kazety Gdrzby ju drzte vo zvislej polohe, aby sa z nej nevylial Ziadny
atrament.

/\ UPOZORNENIE: Ked je kazeta Gidrzby takmer plna (a aj neskér, ked je Gplne plna a treba ju vymenit), na
prednom paneli sa objavi hlasenie. Vystrahu je mozné ignorovat a pokracovat v tlaci stlacenim tlacidla OK na
prednom paneli. Ked' sa vSak objavi vyzva, spolo¢nost HP odporuca kazetu Gdrzby vymenit. Ignorovanie
vystrahy moéze viest k vaznemu poskodeniu tlaciarne.

A VAROVANIE! Skontrolujte, ¢i st zaistené kolieska tlaciarne (brzdova paka je stlacena nadol), aby sa
tlaciareri nehybala.

1.

Na prednom paneli tlaciarne vyberte ikonu (Atramentovy systém) a potom polozku Replace

maintenance ctg (Vymenit kazetu Gdrzby).

Ink

»Yiew ink levels =
> iew Printhead status

» Replace ink cartridges

» Replace printheads

ace maintenance ctg.
» Replace ink absarber

M Thk cartridaes infarmatinn ﬂ

Kazeta udrzby sa nachadza v otvore pod prednym panelom, v prednej ¢asti tlaciarne. Otvorte dvierka.

Na prednej Casti kazety Gdrzby sa nachadza drzadlo. Kazetu vyberiete zatla¢enim smerom dovnutra
a smerom nahor (ako signalizuje Sipka), kym sa kazeta neuvolni.
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4.  Zdvihnite kazetu udrzby, vyberte ju z otvoru a vytiahnite ju.

Pozrite tiez ¢ast VloZenie kazety udrzby na strane 63.

Vlozenie kazety udrzby
Plastové vrecusko, v ktorom sa dodava nova kazeta Gdrzby, sluzi aj na zlikvidovanie starej kazety udrzby.

1.  Vlozte kazetu udrzby do otvoru, v smere nazna¢enom Sipkou.

2. Ked je kazeta udrzby zatlacena na vsetkych stranach, zatlacte ju smerom dovnutra a nadol (ako je
naznacené), kym nedosadne na svoje miesto.

V pripade tazkosti si pozrite ¢ast Nemozno vloZit kazetu tdrzby na strane 168.

@’ POZNAMKA: Na prednom paneli sa neobjavi napis, ze bola vlozena nova kazeta Gdrzby, kym nebudu
zatvorené dvierka.
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3. Kedje kazeta udrzby vloZena do tlaciarne, zatvorte dvierka.

[i?"f POZNAMKA: Pred tym, nez bude tlaciarer pokratovat v ¢innosti, je potrebné, aby boli vloZzené véetky
kazety s atramentom, tlacové hlavy a kazeta udrzby.

4. Aknieje vlozeny Ziadny papier, na prednom paneli sa objavi pokyn, aby ste nejaky papier vlozili.

[%’ POZNAMKA: Po vymene spotrebného materialu skontrolujte, ¢i st okno tlaciarne a dvierka zatvorené.
Tlaciaren nebude tlacit, kym budi otvorené.

Kontrola stavu atramentového systému

1.  Otvorte vstavany webovy server. Pozrite ¢ast Pristup k vstavanému webovému serveru na strane 18.

2. Nakarte Main (Hlavné) prejdite na stranku Supplies (Spotrebny material).

[ HP Designjet T7200

Printer status: () Color Calibration &3

Job center Supp[ies n

Job queus

Stored jobs in printer

Submit job

Status

Supplies

History B

. iim.
Y € MKDG M 6

Accounting

Paper

Paper source Type Width Length
Roll 1 HP Coated Paper Arch D Unknown
Roll2 Photo Gloss Paper = Unknovin

Buy paper now

Cartridges

Warranty status HP Order Information
Y HP 761 Yellow 0K 205ml 400 ml In warranty CM9924
c HP 761 Cyan 0K 38 ml 400 ml In warranty CM3g4a
WK HP 761 Matte black oK a3 ml 400 ml In warranty CHMag1A
DG HP 761 Dark Gray 0K 389 ml 400 mi In warranty CM3%6A
] HP 761 Magenta oK Timl 400 mi In warranty CH383A

HP 761 Gray Very ow 23ml 400 mi In warranty CHggsA

Stranka Supplies (Spotrebny material) ukazuje stav kaziet s atramentom (vratane hladin atramentu),
tla¢ovych hlav, kazety udrzby a informacie o vloZzenom papieri.

Kontrola stavu atramentovych kaziet

Informacie o atramentovych kazetach mézete zobrazit pomocou predného panela alebo aplikacie HP
DesignJet Utility.
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Postup pomocou predného panela

1.

Na prednom paneli:
e  Dvakrat stlatte tlacidlo (§) alebo

vyberte ikonu (Atramentovy systém) a potom polozku Ink cartridge information (Informacie

o kazetach s atramentom).
Vyberte kazetu, o ktorej pozadujete informacie.
Na prednom paneli sa zobrazuju tieto informacie:
e Farba
e  Nazov produktu
e C(islo produktu
e  Sériové islo
e  Stav
e Hladina atramentu (ak je znama)
o  (elkova kapacita atramentu v mililitroch
e  Datum vyprSania platnosti
e  Stavzaruky

e Vyrobca

Postupy aplikacie HP DesignJet Utility

V aplikacii HP DesignJet Utility pre systém Windows prejdite na kartu Overview (Prehlad). Stav kazdej
kazety sa objavi, ak vyberiete polozky Supply Status (Stav spotrebného materialu) > Cartridges
(Kazety).

V aplikacii HP Utility pre operacny systém Mac 0S X vyberte polozku Printer Status (Stav tlaciarne).

Kontrola stavu tlacovej hlavy

SKww

Tlaciaren kontroluje tla¢ové hlavy a vykonava ich idrzbu automaticky po kazdej tlaci. Ak chcete ziskat dalSie
informacie o tlacovych hlavach, postupujte podla tychto krokov.

1.

Na prednom paneli:

e  Trikrat stlacte tlatidlo (§) alebo
° vyberte ikonu (Atramentovy systém) a potom polozku Printhead information (Informacie
o tla¢ovych hlavach).

Vyberte tlacovu hlavu, o ktorej chcete zobrazit informacie.

Na prednom paneli sa zobrazuju tieto informacie:
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e  Farby

e  Nazov produktu
e  C(islo produktu
e  Sériové tislo

° Stav (pozrite ¢ast Chybové hlasenia na prednom paneli na strane 195)

e  Objem pouzitého atramentu

Vacsinu tychto informacii mozno ziskat aj priamo z pocitaca v aplikacii HP DesignJet Utility.

99

[ POZNAMKA: Stav See warranty note (Pozrite si poznamku o zaruke) znamena, e sa pouziva atrament od
iného vyrobcu alebo atrament s uplynutou zivotnostou. Na Gdrzby alebo opravy tlaciarne potrebné

v désledku pouzivania atramentu od iného vyrobcu ako HP sa nevztahuje zaruka. Podrobné informacie

o podmienkach zaruky najdete v dokumente Prdvne informdcie.

Objednanie atramentového spotrebného materialu:
atramentové kazety, tlacové hlavy a kazety adrzby
Ak si chcete objednat atramentovy spotrebny material, pozrite si ¢ast HP DesignJet Ink for HP

DesignJet T7200 Printer series (Atrament HP DesignJet pre tlaciarne HP DesignJet T7200) na adrese
http://www.hp.com/go/designjet/supplies/.
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Pouzitie viacerych kotucov

° Pouzivanie tlaciarne s viacerymi kotu¢mi

e  Spobsob, akym tladiaren rozdeluje tla¢ové ulohy na kotuce papiera
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Pouzivanie tlaciarne s viacerymi koticmi

Pouzivanie tlatiarne s viacerymi koti¢mi méze byt vyhodné niekolkymi sp6sobmi:
e  Tlaciareft moze automaticky prepinat medzi roznymi typmi papiera na zaklade vasich potrieb.

e  Tlaciaren moze automaticky prepinat medzi r6znymi Sirkami papiera na zaklade vasich potrieb. Tla¢
mensich obrazkov na uzsi papier umoznuje Setrit papier.

° Ak do tlaciarne vlozite minimalne dva rovnaké kotuce, mozete tlaciaren nechat bez dozoru dlhsi ¢as,
pretoze po minuti prvého kotuca dokaze automaticky prepnut z jedného kottca na druhy. Pozrite Cast
Tla¢ bez dozoru alebo cez noc na strane 94.

Existuju dva sposoby pomoci pri praci s viacerymi kotuémi.

e  Aktivny kotuc¢ je ten, ktory je prave vlozeny a na ktory sa bude predvolene tlacit, kym nebude mat
tlaciaren dovod prepnut na iny kotuc. Ak chcete zmenit aktivny kotuc, vyberte ikonu ponuky Paper

(Papier) .Ia potom moznost Select active roll (Vybrat aktivny kotuc).

e  Chraneny kotuc je chraneny pred pouzitim, kym sa Specialne nevyziada jeho Cislo kottca alebo typ
papiera. Pozrite ¢ast Kotuc, ochrana na strane 94.

Aktualny stav vsetkych kottcov je zobrazeny na stavovej obrazovke predného panela.

Ready

% HP Uni Hg Fhoto Paper
% Plain Paper

@@=/ 0ut of paper

3 )

Spdsob, akym tlaciaren rozdeluje tlacové ulohy na kotiice
papiera

Pri odosielani tlacovej tlohy zo vstavaného webového servera alebo ovladaca tlaciarne mézete urdit
(pomocou volby Paper type (Typ papiera) alebo Type is (Typ je)) konkrétny typ papiera, na ktory chcete
tla¢it. MdZete dokonca uréit (pomocou volby Paper source (Zdroj papiera), Source is (Zdroj je) alebo Paper
Feed0 (Podavanie papiera)) konkrétny kotu¢ (€. 1 alebo €. 2), na ktory chcete tlacit. Tlatiarer sa pokusi tymto
poziadavkam vyhoviet a sticasne bude hladat kotu¢ papiera, ktory je dostatocne velky na vytlacenie obrazka
bez odrezania jeho okrajov.

e Ak suna ulohu vhodné oba kotuce, kottc sa vyberie na zaklade zasad prepinania kottcov. Pozrite cast
Moznosti prepinania kotucov na strane 22.

e  Akjenaulohuvhodny ibajeden z kotucov, bude sa tlacit na tento kotuc.

e  Aknie je na ulohu vhodny ani jeden z kottcov, zastavi sa vo fronte so stavom ,,Podrzané, ¢aka sa na
papier” alebo sa vytlaci na nevhodny kotu¢ v zavislosti od akcie, ak papier nesuhlasi. Pozrite ¢ast
Postup, ak papier nesuthlasi na strane 22.

V ovladadi tlaciarne pre systém Windows sa zobrazia informacie o Sirke a typoch papiera, ktoré st aktualne
vlozené v tlaciarni a na ktorych kottucoch.
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Nasleduju niektoré nastavenia, ktoré mézu byt uzitocné v typickych situaciach:
e  Ked'suvlozené rozne typy papiera:

° Typeis (Typ je): vyberte pozadovany typ papiera

o Sourceis (Zdroj je): Vybrat automaticky/vopred uréeny

° Roll switching policy (Zasady prepinania kotticov): Nezalezi na tom
e  Ked suvlozené papiere s r6znou Sirkou:

° Typeis (Typ je): Any (Lubovolny)

o Sourceis (Zdroj je): Vybrat automaticky/vopred uréeny

° Roll switching policy (Zasady prepinania kotucov): Minimalizovat papierovy odpad

{f TIP: V niektorych pripadoch sa da papier usetrit aj otocenim alebo skladanim obrazkov. Pozrite ¢ast
Hospoddrne pouzivanie papiera na strane 91.

e  Ked'suvlozené rovnaké kotuce:
o Typeis (Typje): Any (Lubovolny)
o Sourceis (Zdroj je): Vybrat automaticky/vopred uréeny

° Roll switching policy (Zasady prepinania kotucov): Minimalizovat prepinanie kotucov

Vymedzenie ulohy so skladanim

Ak je skladanie zapnuté (pozrite ¢ast Skladanie tloh na Usporu papiera na strane 91), tlaciaren
predpoklada, Zze hlavnym cielom je uSetrit papier. Moznosti vymeny kottca sa preto ignoruja a tlaciaren sa
sprava ako pri vybere moznosti Minimize paper waste (Minimalizovat odpad papiera). Pozrite ¢ast MoZnosti
prepinania kottucov na strane 22.

Ak je polozka Paper mismatch action (Akcia, ak papier nesthlasi) nastavena na moznost Print anyway
(Vytlacit napriek tomu), tlohy sa mozu poskladat spolu na akykolvek kotug, aj ked' sa kotui¢ nezhoduje so
zdrojom alebo typom papiera uréenym v nastaveniach Glohy. Ak chcete brat tieto nastavenia Glohy do Gvahy,
nastavte polozku Paper mismatch action (Akcia, ak papier nesthlasi) na moznost Put job on hold (Podrzat
Ulohu). Pozrite ¢ast Postup, ak papier nesuhlasi na strane 22.

% TIP: Ak mate kotué uréeny len na zvlastne prilezitosti alebo s obzvlast drahym papierom, mézZete pouzit
ochranu kottca, aby ste zabranili ndhodnému pouzitiu kotuca ulohami. Pozrite ¢ast Kotlic, ochrana
na strane 94.
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7 Pouzitie stohovaca

Stohovac je volitelné prisluSenstvo. Stohuje vytlacky rovno, jeden na druhy a nenechava ich spadnut do kosa.

° InStaldcia stohovaca

e  (Odinstalovanie stohovaca

° \lyber papiera pre stohovac

° Hlasenia tykajlce sa stohovaca

° Zmena teploty

e Vymena kotucov s papierom pocas pouzivania stohovaca

° Cistenie vonkajéka stohovaca

e (istenie valcov stohovaca

° Premiestnenie alebo uskladnenie stohovaca
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Instalacia stohovaca

1.  Pripojte kable medzi stohovac¢om a tlaciarnou.

2. Zapnite stohovac.

Na prednom paneli tlaciarne vyberte ikonu (Nastavenie) a potom polozku Accessories

(Prislusenstvo) > Stacker (Stohovac) > Install stacker (Instalovat stohova¢). Predny panel zobrazi
vyzvu, aby ste pripojili stohovac k tlaciarni.

4. Nastohovatisu dve zarazky, ktoré sa zachytia do vychylovacov tlaciarne. Ak chcete pripojit stohovac
k tlaciarni, pripojte najprv jednu a potom druhu stranu (tymto sp6sobom budete musiet vynalozit menej
Gsilia).

[%’/f POZNAMKA: Stohova¢ pouziva odrezané harky papiera. Ak je zapnuty, rezacka je automaticky zapnuta.
Nefunguje, ak je rezacka vypnuta alebo ak nemozno orezat tlacovy material (napriklad platno).

Odinstalovanie stohovaca
Ak chcete stohovac odinstalovat, na prednom paneli tlaciarne vyberte ikonu (Nastavenie) a potom
poloZku Accessories (Prislusenstvo) > Stacker (Stohovac) > Uninstall stacker (Odinstalovat stohovac).

2. Naprednom paneli sa zobrazi vyzva, aby ste odpojili stohovac z tlaiarne. Potiahnite stohovac na jednej
strane a odpojte tuto stranu. Potom odpojte aj druht stranu.

3. Odpojte kable stohovaca.

Vyber papiera pre stohovac

Stohovac dokaze spracovat harky papiera s di’ikou 420 mm (velkost A3 na vysku) az 1 220 mm (velkost ARCH
E). KratSie vytlacky sa upravia na minimalnu dlzku pridanim bieleho miesta. V pripade dlhsich vytlatkov hrozi
vypadnutie zo stohovaca.

Niektoré tlacové materialy nie si kompatibilné so stohovacom, napriklad:
e  Priehladné a matné folie

e  Leskly papier (okrem rychloschntceho lesklého papiera, ktory mdzete pouzit)
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e  Tazky kriedovy papier
e  Platno

Ak tlacite v rychlom rezime na priesvitny kancelarsky papier, pergamen alebo prirodny technicky papier,
md&zu sa na miestach s velkym mnozstvom atramentu nachadzat znacky prenosu atramentu. Vyberte
normalny alebo najlepsi rezim, aby ste sa vyhli tomuto problému. Pozrite ¢ast Vyber kvality tlace

na strane 80.

[%r POZNAMKA: Raz za ¢as musite odstranit nahromadeny stoh odrezanych papierov zo stohovaca.

2995

E/g POZNAMKA: Ak vezmete zo stohu len jednu tlohu, nechaijte stoh upraveny. V opa¢nom pripade sa mozu
vyskytnut problémy so stohovanim a zaseknutia papiera.

Hlasenia tykajice sa stohovaca

Ak pouzivate stohova¢, m6Zu sa zobrazit nasledujuce hlasenia.

e  Remove the stacker (Odstrante stohovac): Pred tlacou musite odinstalovat stohovac, pretoze vlozeny
papier s nim nie je kompatibilny.

e  Hold for stacker removal (Podrzanie, kym sa neodstrani stohovac): pred tlacou aktualnej ulohy musite
odinstalovat stohovac, pretoze typ papiera urceny pre tlohu nie je kompatibilny so stohovacom
a polozka Paper mismatch action (Akcia, ak papier nesthlasi) je nastavena na moznost Hold for paper
(Podrzat pre papier).

e  Hold for paper (Podrzat pre papier): polozka Paper mismatch action (Akcia, ak papier nesuhlasi) je
nastavena na moznost Hold for paper (Podrzat pre papier) a typ papiera ur¢eny pre tlohu nie je
vlozeny.

e  Load paper for next job (Vlozit papier pre dalSiu tlohu): Nie je vloZeny Ziadny papier.

Zmena teploty

[%]’9 POZNAMKA: Tato moznost je dostupna, len ak je v tlaciarni nainétalovany stohovact.

Stohovac obsahuje ohrievany valec, ktory zabranuje krateniu papiera. Teplotu valca zmenite na prednom
paneli tlaciarne vyberom ikony (Nastavenie) a potom polozky Accessories (Prislusenstvo) > Stacker

(Stohovat) > Select temperature (Vybrat teplotu). K dispozicii st tri moznosti:
e  Moznost Nermal (Normalna) predstavuje predvolené a odporicané nastavenie.
e  Moznost High (Vysoka) nastavi valec na vyssiu teplotu, ¢co moze byt uzito¢né pri zvlast tuhom papieri.

e  Moznost Low (Nizka) nastavi valec na nizsiu teplotu, ¢o moZze byt uzito¢né pri papieri s obzvlast citlivym
povrchom.
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Vymena koticov s papierom pocas pouzivania stohovaca
1. Zostohovaca odstrante stoh odrezaného papiera, aby bola manipulacia so stohova¢om jednoduchsia.
2. Stohovac odpojte z tlaciarne: najprv na jednej a potom na druhej strane.

3. Kotuce vymente obvyklym spdsobom: pozrite ¢asti Vytiahnutie kottica z tlaciarne na strane 33
a VloZenie kotuca do tlaciarne na strane 28.

Cistenie vonkajéka stohovaca

Pozrite ¢ast Cistenie vonkaijéej strany tlaciarne na strane 141.

Cistenie valcov stohovaéa

A VAROVANIE! Pocas pouzivania je stohovac horuci. Pred ¢istenim ho vypnite a nechajte urcity ¢as
vychladnut.

Na hlavnhom valci stohovaca a malych vystupnych valcoch sa ¢asto zachytava atrament, preto by ste ich mali
pravidelne ¢istit pomocou navlhéenej handricky.

Frekvencia Cistenia do istej miery zavisi od pouzivaného typu papiera.
e  Pripouzivani obytajného, kriedového alebo tazkého kriedového papiera postacuje raz mesacne.

e  Pripouzivani priesvitného, lesklého alebo prirodného technického papiera moze byt ¢istenie potrebné
raz tyzdenne, hoci pouzivate najpomalsie rezimy tlace.

Premiestnenie alebo uskladnenie stohovaca

Pred premiestnenim alebo uskladnenim stohovaca vykonajte par krokov na zmensenie priestoru, ktory
stohovac zabera.

1. Naobidvoch stranach zasobnika stohovaca uvolnite skrutky, ¢im zasobnik umiestnite do vertikalnej
polohy.
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2. Zkazdého nadstavca nohy odstrarite kolik a nadstavec nohy otocte nahor.
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Nastavenie skladacich zariadeni

° InStaldcia skladacieho zariadenia

° Odinstalovanie skladacieho zariadenia

e  Vyber papiera pre skladacie zariadenie

e  Vyber Stylu skladania
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Instalacia skladacieho zariadenia

[%’/r POZNAMKA: K tla¢iarni mozno pripojit iba skladacie zariadenia uvedené v programoch hardvérovych riedeni
spoloc¢nosti HP.

1.

Nastavte skladacie zariadenie a mechanicky ho pripojte k tlaciarni podla pokynov vyrobcu prislusného

skladacieho zariadenia.

Pripojte kabel medzi skladacim zariadenim a tlaciarfiou.

Zapnite skladacie zariadenie.

Na prednom paneli tlaciarne vyberte ikonu (Nastavenie) a potom polozku Accessories
(Prislusenstvo) > Folder (Skladac)> Install folder (Instalovat skladac).

Vyberte predvolené spravanie pre pripad, ked' tlacova tGloha neobsahuje inStrukcie tykajtce sa
skladania: polozka Accessories (Prislusenstvo) > Folder (Skladac) > Select default folding style
(Vybrat predvoleny styl skladania).

Odinstalovanie skladacieho zariadenia

1.

Ak chcete skladacie zariadenie odinStalovat, na prednom paneli tlaciarne vyberte ikonu

(Nastavenie) a potom polozku Accessories (Prislusenstvo) > Folder (Sklada¢) > Uninstall folder
(Odinstalovat skladac).

Vyberte skladacie zariadenie z tlaciarne.

Odpoijte kable medzi tlaciarnou a skladacim zariadenim.

Vyber papiera pre skladacie zariadenie

Najlepsi vykon dosiahnete pomocou tychto poloziek:

Obycajny alebo kriedovy papier
75 az 90 g/m?

Jadro kotuca s velkostou 3 palce

Informacie o minimalnych a maximalnych podporovanych velkostiach papiera, ako aj dalSie podrobnosti
o podporovanych typoch papiera najdete v dokumentacii k skladaciemu zariadeniu.

Vyber stylu skladania

Sklada¢ moze podporovat rozne Styly skladania, ktoré sa zobrazuju na stranke s moznostami odoslania
tlohy v rdmci vstavaného webového servera. Dalsie informacie najdete v dokumentacii k skladaciemu
zariadeniu.

Na stranke Submit Job (Odoslat ulohu) vstavaného webového servera: vyberte polozku Advanced

Settings (Rozsirené nastavenia) > Job Output (Vystup ulohy) > Folding Styles (Styly skladania).

76 Kapitola 8 Nastavenie skladacich zariadeni

SKww



V rozbalovacej ponuke sa zobrazuju Styly skladania podporované v nainstalovanom skladacom
zariadeni.

e Naprednom paneli skladacieho zariadenia: Predny panel skladacieho zariadenia mdzete pouzit na
zadanie stylu skladania, ktory sa pouzije na tla¢ovu Ulohu v pripade, ked' vasa aplikacia nepodporuje
Styly skladania. V takom pripade dbajte na to, aby bol predvoleny $tyl skladania na prednom paneli
tlaciarne (Accessories (Prislusenstvo) > Folder (Skladac) > Select default folding style (Vybrat
predvoleny styl skladania)) nastaveny na moznost From folder front panel (Z predného panela
skladaca).
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9 Moznosti tlace

e  Vytvorenie tlacovej ulohy

e  Vyber kvality tlace

e Tlac¢ konceptu

° Vysokokvalitna tlac¢

e  Vyber velkosti papiera

e Vyber moZnosti okrajov

e Tlac¢ navloZeny papier

e  Zmena mierky vytlacku

° Ukazka a tlac

e  Tlac¢ 16-bitovych farebnych obrazkov

e  Zmena spracovania prekryvajucich sa riadkov

° Tlac Ciar orezania
e  (Otocenie obrazu

° Tlac v odtienoch sivej

e \/lyber nastaveni skladaca

° Hospodarne pouzivanie papiera

e  Skladanie Uloh na tisporu papiera

° Hospodarne pouzivanie atramentu

° Kotu¢, ochrana

° Tla¢ bez dozoru alebo cez noc
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Vytvorenie tlacovej ulohy

Ak chcete nieco vytlacit, je potrebné to odoslat do tlaciarne. Tym sa vytvori tlacova Gloha, ktora sa zaradi do
tlacového frontu tla¢iarne. Existuju dva sposoby odoslania tlacovej ulohy do tlaciarne.

e Ak chcete tlacit priamo z programu, pouzite zvycajny prikaz Print (Tlacit) prislusného programu. Ked
vyberiete tlaciaren HP DesignJet, pouzije sa na odoslanie ulohy do tlaciarne jej ovladac.

e Ak mate subor, ktory uz je v podporovanom grafickom formate, mézete na jeho priame odoslanie bez
prostrednictva ovladaca tlaciarne pouzit vstavany webovy server (pozrite dalej).

Pouzivanie vstavaného webového servera na tlac suborov

SKww

V aplikacii HP DesignJet Utility alebo vo vstavanom webovom serveri vyberte v skupine Job Center
(Centrum uloh) polozku Submit Job (Odoslat ulohu). Uvidite dole znazornené okno.

LT

Printer status: () Color Calibration £3

Main

Job center

o Submit job [z ]
Stored jabs in printer Submit job resets
Submit job Step 1. Select the files you want to submit
Status
Supplies Path | Add files
History
Accounting e

Mave down

Print

View accessible version

Step 2. Select the settings for the job{s) and press the Print button to start printing.

Select saved preset Default

gn ssftinge Help about the Submit Job page
Basic seftings

User name Unknown

Stare job in printer Off Disk fres space 37.7 GB
Copies ...

Collate Off

The Submit Job page allows you to send one or more files to the printer.

Recommendations for best performance:

Hold for praview Default
& Print quality Default

Stlacenim tlacidla Add files (Pridat stibory) vyberte v potitaci subory, ktore chcete vytlacit. Subory musia byt
v jednom z nasledujtcich formatov:

= Submit the |h|nm(h samer:nmpl r that stores the files.

e  HP-GL/2
e RTL
e (ALS/G4

e  PDF (len s inovaciou PostScript)
e  PostScript (len s inovaciou PostScript)
e  TIFF (len s inovaciou PostScript)

e  JPEG (len s inovaciou PostScript)

[.%7 POZNAMKA: Ak tlacite do suboru, musi byt v jednom z vysie uvedenych formatov, no jeho pripona moze

byt napriklad .plt alebo .prn.

Ak subory nie st v jednom z tychto formatov, nebudud Uspedne vytlacené.
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Ak boli ulohy vytvorené s prislusnymi nastaveniami (napriklad velkost strany, otocenie, zmena velkosti
a pocet kapii), mozete jednoducho stlacit tlacidlo Print (Tlacit) a tlohy sa odoslu do tlaciarne.

Ak je potrebné urcit nastavenie tlace, prejdite do ¢asti Job settings (Nastavenia tlohy) a vyberte pozadované
moznosti. Ku kazdej moznosti sa napravo nachadza vysvetlujlci text, takZe spravanie kazdého nastavenia
lahko pochopite. Nezablidajte, Ze ak nechate nastavenie ulozené ako Default (Predvolené), pouZije sa
nastavenie uloZené v tlohe. Ak uloha neobsahuje Ziadne nastavenie, pouzije sa nastavenie uloZzené

v tlaciarni.

Tlac ulozenych aloh

Pri tlaci suboru pomocou vstavaného webového servera mozete tuto Glohu oznadit, aby sa natrvalo ulozila
v tlaciarni.

Ak vo vstavanom webovom serveri vyberiete na karte Main (Hlavné) polozku Stored jobs in printer (Ulohy
ulozené v tlaciarni), zobrazi sa zoznam ulozenych Gloh. Pri kaZdej Glohe st zobrazené tieto informacie:

e  nazov ulohy,

e  velkost tlohy,

e  datum a Cas, kedy tlaciaren ulohu prijala,

e  nazov zadany osobou, ktord odoslala tlohu.

Kliknutim na nazov lubovolného stipca mdzete zoznam zoradit podla informacii v danom stipci.

Po vybere uloh v zozname mozete pomocou tlaidiel v hornej ¢asti zoznamu vykonavat s tymito tlohami
nasledujlce operacie.

e  Print (Tlac): Vybraté tlohy sa vytlacia s pévodnymi nastaveniami. Priebeh Gloh mézete sledovat na
stranke Job queue (Front tloh).

e  Advanced print (Pokroc¢ila tlac): Zobrazia sa nastavenia vybratych tloh, ktoré mozete upravit. Nové
nastavenia mdzete ulozit stlacenim tlacidla Save (Ulozit) a Glohy vytlacit stlacenim tlacidla Print (Tlac).

Hodnota nastavenia sa zobrazi iba v pripade, ak je rovnaké vo vsetkych vybratych Glohach. V opa¢nom
pripade sa zobrazi pomlcka.

e Delete (Odstranit): Vybraté ulohy sa natrvalo odstrania z tla¢iarne.

Vyber kvality tlace
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Tlaciaren je vybavena viacerymi moznostami kvality tlace, pretoze tlac¢ s najvyssou kvalitou vyZaduje viac
Casu, zatial ¢o pri rychlej tladi sa znizuje kvalita tlace.

Znamena to teda, ze selektor kvality tlace je posuvac, ktory umoznuje vybrat medzi kvalitou a rychlostou.

Iny spdsob je vyber spomedzi vlastnych moznosti: Best (Najlepsia), Noermal (Normalna) a Fast (Rychla). Ak
vyberiete moznost Fast (Rychla), mdzete tiez vybrat moZnost EconoMode (Ekonomicky rezim), ktora pouziva
nizsie rozliSenie vykreslenia a spotrebuje menej atramentu. Tym sa zvysi rychlost tlace, ale zaroven sa znizi
jej kvalita. Rezim EconoMode (Ekonomicky rezim) je mozné vybrat len vo vlastnych moznostiach (nie
pomocou jazdca).

Existuju aj dve doplnkové vlastné moznosti, ktoré mézu mat vplyv na kvalitu tlace: Maximum detail
(Maximalne rozlisenie) a More passes (Viac prechodov). Pozrite ¢ast Vysokokvalitna tla¢ na strane 82.
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E% POZNAMKA: V dialégovom okne ovladaca pre systém Windows je rozli$enie vykreslenia a tlace zobrazené
na karte Paper/Quality (Papier a kvalita). V dialdégovom okne Print (Tla¢) pre systém Mac OS X st zobrazené
na paneli Summary (Zhrnutie).

Kvalitu tlace je mozné urcit nasledujicimi spésobmi:

e Vdialdgovom okne ovladaca pre systém Windows: prejdite na kartu Paper/Quality (Papier a kvalita)
a vyhladajte ¢ast Kvalita tlace. Ak vyberiete moznost Standard Options (Standardné moznosti), objavi
sa jednoduchy postvac, pomocou ktorého mozete vybrat rychlost a kvalitu. Ak vyberiete polozku
Custom Options (Vlastné moznosti), zobrazia sa SpecifickejSie moznosti ako v predchadzajicom
pripade.

e Vdialogovom okne Print (Tla¢) v systéme Mac 0S X: prejdite na panel Paper/Quality (Papier a kvalita)
a vyhladajte ¢ast Quality Options (Moznosti kvality). Ak vyberiete moznost kvality tlace Standard
(Standardna), objavi sa jednoduchy postva¢, pomocou ktorého mozete vybrat rychlost alebo kvalitu. Ak
vyberiete moznost kvality tlace Custom (Vlastna), zobrazia sa SpecifickejSie moznosti ako
v predchadzajicom pripade.

e  Nastranke Submit Job (Odoslat ilohu) vstavaného webového servera: vyberte polozky Basic
settings (Zakladné nastavenia) > Print quality (Kvalita tlace). Ak potom vyberiete moznost Standard
options (Standardné moznosti), mdzete si zvolit z poloziek Speed (Rychlost) a Quality (Kvalita). Ak
vyberiete polozku Custom options (Vlastné moZnosti), zobrazia sa Specifickejsie moznosti ako
v predchdadzajicom pripade.

Pomocou predného panela: vyberte ikonu ponuky Setup (Nastavenie) a potom polozku Printing
preferences (Predvolby tlace) > Print quality (Kvalita tlace).

E/f> POZNAMKA: Ak je nastavenie kvality tlace urobené pomocou potitaca, ma prednost pred nastavenim
kvality tlace urobenym pomocou predného panela.

E/? POZNAMKA: Nie je mozné menit kvalitu tlace stran, ktoré uz tlaciaren prijima alebo ktoré uz boli prijaté (ani
v pripade, Ze sa zatial tla¢ nezacala).

Tlac konceptu

SKww

Kvalitu tlace rychleho konceptu mozno vybrat nasledujicimi spésobmi:

e Vdialogovom okne ovladaéa pre systém Windows: prejdite na kartu Paper/Quality (Papier a kvalita)
a vyhladajte cast Kvalita tlace. Posunte posuvac kvality tlace Gplne dolava — na znacku Rychlost.

e Vdialdgovom okne Print (Tlac) v systéme Mac 0S X: prejdite na panel Paper/Quality (Papier a kvalita)
a posunte posuvac kvality tlace Gplne dolava — na znacku Speed (Rychlost).

e  Nastranke Submit Job (Odoslat iilohu) vstavaného webového servera: vyberte pqloiky Basic
settings( (Zakladné nastavenia) > Print quality (Kvalita tlace) > Standard options (Standardné
moznosti) > Speed (Rychlost).

Pomocou predného panela: vyberte ikonu ponuky Setup (Nastavenie) a potom polozku Printing

preferences (Predvolby tlace) > Print quality (Kvalita tlace) > Select quality level (Vybrat Groven
kvality) > Fast (Rychla).

M6zete urit aj kvalitu tlace rychleho konceptu pomocou rezimu EconoMode (Ekonomicky rezim): Tato
moznost je urena hlavne pre dokumenty obsahujlce len text a Ciary.
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V dialégovom okne ovladaca pre systém Windows: prejdite na kartu Paper/Quality (Papier a kvalita)
a vyhladajte ¢ast Kvalita tlace. Vyberte moznost Custom Options (Vlastné moznosti), potom nastavte
uroven kvality na hodnotu Fast (Rychla) a zaciarknite policko EconoMode (Ekonomicky rezim).

V dialégovom okne Print (Tlaé) v systéme Mac 0S X: prejdite na panel Image Quality (Kvalita obrazu)
a nastavte moznosti kvality na hodnotu Custom (Vlastna), potom nastavte kvalitu na hodnotu Fast
(Rychla) a zatiarknite politko EconoMoede (Ekonomicky rezim).

Na stranke Submit Job (Odoslat ulohu) vstavaného webového servera: vyberte polozku Basic
settings (Zakladné nastavenia) > Print quality (Kvalita tlace) > Custom (Vlastna). Nastavte polozku
Quality level (Urover kvality) na hodnotu Fast (Rychla) a polozku EconoMode na hodnotu On
(Zapnuté).

Vysokokvalitna tlac

Vlysoku kvalitu tla¢e mozno vybrat nasledujicimi sposobmi:

V dialégovom okne ovladaca pre systém Windows: prejdite na kartu Paper/Quality (Papier a kvalita)
a vyhladajte ¢ast Kvalita tlace. Posurite posuvac kvality tlace Uplne doprava — na znacku Kvalita.

V dialégovom okne Print (Tlaé) v systéme Mac 0S X: prejdite na panel Paper/Quality (Papier a kvalita)
a posurite posuvac kvality tlace Gplne doprava —na znacku Quality (Kvalita).

Na stranke Submit Job (Odoslat ulohu) vstavaného webového servera: vyberte pgloiku Basic
settings (Zakladné nastavenia) > Print quality (Kvalita tlace) > Standard options (Standardné
moznosti) > Quality (Kvalita).

Pomocou predného panela: vyberte ikonu ponuky Setup (Nastavenie) a potom polozku Printing

preferences (Predvolby tlace) > Print quality (Kvalita tlace) > Select quality level (Vybrat Grover
kvality) > Best (Najlepsia).

Tlac je predvolene obojsmerna (tlacové hlavy sa postvaju po papieri a tlacia v oboch smeroch), mozete vsak
vybrat moznost Unidirectional (Jednosmerna) a mierne zlepsit kvalitu na Ukor rychlosti. Tato moznost nie je
k dispozicii, ak ste vybrali kvalitu tla¢e Fast (Rychla).

Ak mate obrazok s vysokym rozliSenim

Ak ma obrazok vacsie rozlisenie, nez je rozlisenie vykreslenia (ktoré mozno najst v operatnom systéme
Windows na karte ovladaca Papier a kvalita, ostrost tlate mozno vylepSit pomocou moznosti Maximalne
rozliSenie. Tato moznost je k dispozicii len v pripade, ked' tlacite na leskly papier a stcasne je kvalita tlace
nastavena na moznost Best (Najlepsia).

V dialégovom okne ovladaca (dialégové okno Print (Tla€) v systéme Mac 0S): namiesto Standardnej
kvality tlace vyberte vlastni kvalitu a potom zaciarknite politko Maximum Detail (Maximalne
rozliSenie).

Na stranke Submit Job (Odoslat tilohu) vstavaného webového servera: vyberte polozku Basic
settings (Zakladné nastavenia) > Print quality (Kvalita tlace) > Custom (Vlastna). Nastavte polozku
Quality level (Urover kvality) na hodnotu Best (Najlepsia) a polozku Maximum detail (Maximalne
rozlidenie) na hodnotu Yes (Ano).

[%’ POZNAMKA: Moznost Maximum Detail (Maximalne rozli$enie) ma za nasledok pomalsiu tla¢ na
fotopapiere, ale nezvySuje mnozstvo pouzitého atramentu.

Kapitola9 Moznosti tlace SKWW



Ak mate problémy s tlacovou hlavou

Ak je na tlacovych hlavach nadmerné mnozstvo upchatych dyz (o mdze sposobit vznik pasov alebo biele
skvrny na vytlackoch), kvalita tlace sa da zlepsit pomocou moznosti Viac prechodov.

e Vdialogovom okne ovladaéa (dialégové okno Print (Tla€) v systéme Mac 0S): namiesto standardnej
kvality tlace vyberte vlastna kvalitu a potom zaciarknite politko More Passes (Viac prechodov).

e  Nastranke Submit Job (Odoslat tilohu) vstavaného webového servera: vyberte polozku Basic
settings (Zakladné nastavenia) > Print quality (Kvalita tlace) > Custom (Vlastna). Nastavte polozku
Quality level (Uroven kvality) na hodnotu Best (Najlepsia) a polozku More passes (Viac prechodov) na
hodnotu Yes (Ano).

[i?’/r POZNAMKA: Moznost More Passes (Viac prechodov) spomali tla¢, ale nezvysi mnozstvo pouzitého
atramentu.

% TIP: Namiesto pouzivania tejto moznosti zvazte pouzitie funkcie Image Diagnostics Print (Tlac¢ diagnostiky
obrazu), ktora identifikuje tlacova hlavu alebo tlacové hlavy, ktoré spdsobuju problém a potom ich vycistite
alebo vymente. Pozrite ¢ast Tlac diagnostiky obrazu na strane 59.

Vyber velkosti papiera

Velkost papiera mozno urcit nasledujicimi spésobmi.

[%i’ POZNAMKA: Tu nastavena velkost papiera je velkost papiera, na ktorej bol dokument vytvoreny. Pre tla¢ je
mozné zmenit mierku dokumentu na int velkost. Pozrite ¢ast Zmena mierky vytlacku na strane 85.

e Vdialogovom okne ovladaéa pre systém Windows: vyberte kartu Paper/Quality (Papier a kvalita)
a potom vyberte velkost papiera v zozname Document Size (Velkost dokumentu).

e Vdialogovom okne Page Setup (Nastavenie strany) v systéme Mac 0S X: vyberte vo vysuvacej ponuke
Format for (Format pre) svoju tlaciaren a potom vyberte polozku Paper Size (Velkost papiera).

[’_5/1’ POZNAMKA: Ak vam vasa aplikacia nepontikne dialégové okno Page Setup (Nastavenie strany),
pouzite dialdgové okno Print (Tlac).

e Nastranke Submit Job (Odoslat ulohu) vstavaného webového servera: vyberte polozky deanced
settings (Rozsirené nastavenia) > Paper (Papier) > Page size (Velkost strany) > Standard (Standardna).

Pomocou predného panela: vyberte ikonu ponuky Setup (Nastavenie) a potom polozku Printing

preferences (Predvolby tlace) > Paper options (Moznosti papiera) > Select paper size (Vybrat velkost
papiera).

[%f’ POZNAMKA: Ak je nastavenie velkosti papiera urobené pomocou potitata, ma prednost pred
nastavenim velkosti papiera urobenym pomocou predného panela.

[’_5/]? POZNAMKA: Ak ste vypli kontrolu zogikmenia, dizka papiera sa odhadne ako $tvornasobok &irky.

‘¢ TIP: Ak sa ma dokument velkosti 330 x 483 mm zmestit na harok papiera rovnakej velkosti, vyberte
velkost dokumentu Super B/A3.

Vlastné velkosti papiera

Ako vybrat nestandardnu velkost papiera, ktora sa nenachadza v zozname velkosti papiera:
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e  Voperacnom systéme Windows existuju tri rézne sposoby:

o Vdialdgovom okne ovladaca stlatte tla¢idlo Custom (Vlastné) na karte Paper/Quality (Papier
a kvalita), potom zadajte nazov a rozmery novej velkosti papiera a naslednym kliknutim na tlacidlo
Save (Ulozit) ulozte novu velkost papiera. Ak chcete v ovladacti jazyka PostScript vidiet v zozname
velkosti papiera novu vlastnu velkost, je potrebné zavriet okno vlastnosti tlaiarne, znova ho
otvorit a v pripade potreby pouzit tla¢idlo Mere (Dalsie).

'L,%’/”’ POZNAMKA: Ovlada¢ vam neumozni vytvorit velkost papiera, pri ktorej irka presahuje dizku.

oV ponuke Start (Start) vyberte polozku Printers (Tlaciarne) a potom z ponuky File (Stbor) vyberte
polozku Server Properties (Vlastnosti servera). Na karte Forms (Formulare) oznacte policko
Create a new form (Vytvorit novy formular), zadajte nazov a rozmery nového formulara a potom
kliknite na tlatidlo Save Form (Ulozit formular).

E/f POZNAMKA: Takéto formuldre nie st dostupné pri pouzivani zdielanej tlaciarne, ktora je
pripojena k inému pocitacu.

e Vdialégovom okne Page Setup (Nastavenie strany) v systéme Mac 0S X: vyberte polozky Paper Size
(Velkost papiera) > Manage Custom Sizes (Spravovat vlastné velkosti).

ﬁ% POZNAMKA: Ak vam vasa aplikacia neponukne dialdgové okno Page Setup (Nastavenie strany),
pouzite dialégové okno Print (Tlac).

e  Nastranke Submit Job (Odoslat tilohu) vstavaného webového servera: vyberte polozky Advanced
settings (Rozsirené nastavenia) > Paper (Papier) > Page size (Velkost strany) > Custom (Vlastna).

Vyber moznosti okrajov

V predvolenom nastaveni tlaciaren nechava okraj s velkostou 5 mm medzi okrajmi obrazka a okrajmi papiera.
Pri tlaci na leskly papier je horny okraj nastaveny na velkost 11,5 mm. Toto nastavenie mozno zmenit
niekolkymi spdsobmi.

e Vdialégovom okne ovladaca pre systém Windows: vyberte kartu Paper/Quality (Papier a kvalita)
a potom stlacte tlacidlo Margins/Layout (Okraje a rozlozenie).

9 TIP:  Vovladati PostScript pre systém Windows skontrolujte, ¢i ste v zozname Document size (Velkost
dokumentu) vybrali spravnu moznost. Ak planujete pouzivat moznost Oversize (Nadmerna velkost)
alebo moznost Clip contents by margins (Odrezat obsah podla okrajov), vyberte velkost dokumentu
»N0 margins* (bez okrajov).

e Vdialdgovom okne Print (Tlac) v systéme Mac 0S X: vyberte panel Margins/Layout (Okraje
arozlozenie).

e  Nastranke Submit Job (Odoslat ulohu) vstavaného webového servera: vyberte polozky Advanced
settings (Rozsirené nastavenia) > Paper (Papier) > Layout/Margins (RozlozZenie a okraje).

Pomocou predného panela: vyberte ikonu ponuky Setup (Nastavenie) a potom polozku Printing
preferences (Predvolby tlace) > Margins (Okraje) > Select margins (Vybrat okraje).

E/f POZNAMKA: Ak st okraje nastavené pomocou pocitaca, toto nastavenie ma prednost pred véetkymi
nastaveniami okrajov vykonanymi pomocou predného panela.

Uvidite aspon niektoré z nasledujtcich moznosti.
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E,?’f POZNAMKA: V systéme Mac OS X zavisia dostupné moznosti okrajov od velkosti papiera vybranej
v dialogovom okne Page Setup (Nastavenie strany). Napriklad pri tlaci nadmernej velkosti je potrebné vybrat
nazov velkosti papiera, ktory obsahuje slova ,,no margins* (bez okrajov).

e  Standard (Standardné). Obrazok sa vytlat¢i na stranu vybratej velkosti s okrajom 5 mm medzi okrajmi
obrdazka a okrajmi papiera. Obraz musi byt dostato¢ne maly, aby sa zmestil medzi okraje.

e  Oversize (Nadmerna velkost). Obrazok bude na strane vytlaceny mierne vacsi, nez je vybrata velkost.
Ak odrezete okraje, zostane vam strana s velkostou, ktora bola vybratd, bez okrajov medzi obrazkom
a okrajmi papiera.

e  Clip contents by margins (Odrezat obsah podla okrajov). Tito moznost pouZite v pripade, ze ma
obrdazok biely ram a velkost rovnu velkosti vybratého papiera. Tlaciaren pouzije na okraje s velkostou 5
mm biele ramy, takze dostanete stranu s rovnakou velkostou, ako je velkost vybrata v ovladadi.

Tlac na vlozeny papier

Ak chcete tlacit alohu na lubovolny papier, ktory je prave vlozeny v tlaciarni, vyberte v ¢asti Typ papiera
v ovladaci tlaciarne polozku Lubovolné.

e Vdialogovom okne ovladaéa pre systém Windows: vyberte kartu Paper/Quality (Papier a kvalita)
a potom z rozbalovacieho zoznamu Paper Type (Typ papiera) vyberte polozku Any (Lubovolny).

e Vdialdgovom okne Print (Tlac) v systéme Mac 0S X: prejdite na panel Paper/Quality (Papier a kvalita)
a vyhladajte ¢ast Quality Options (MoZnosti kvality). Ak vyberiete moznost kvality tlace Standard
(Standardna), zobrazi sa jednoduchy postiva¢, pomocou ktorého mézete vybrat rychlost alebo kvalitu.
Ak vyberiete moznost kvality tlace Custom (Vlastna), zobrazia sa Specifickejsie moZnosti ako
v predchdadzajicom pripade.

E% POZNAMKA: Polozka Any (Lubovolné) je predvolend moznost zoznamu Paper type (Typ papiera).

Zmena mierky vytlacku
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Obrazok mozno odoslat do tlaciarne v urcitej velkosti a oznamit jej, aby zmenila jeho mierku na int velkost
(zvycajne vacsiu). To moze byt uzitocné, ak softvér nepodporuje velké formaty.

Mierku obrazka mozno zmenit nasledujicimi sp6sobmi:

e Vdialégovom okne ovladaca pre systém Windows: prejdite na kartu Features (Funkcie) a pozrite si
¢ast Moznosti zmeny velkosti.

° Moznost Print document on (Vytlacit dokument na) upravi velkost obrazka na vybratu velkost
papiera. Ak ste napriklad vybrali velkost papiera ISO A2 a tlacite obrazok formatu A3, obrazok
bude zvacSeny tak, aby sa prispdsobil papieru s velkostou A2. Ak je vybrata velkost strany ISO A4,
tlaciaren zmensi velky obrazok tak, aby sa prisposobil papieru s velkostou A4.

° Moznost % of actual size (% aktualnej velkosti) zvacsi oblast povodnej velkosti papiera, na ktoru
je mozné tlacit (strana okrem okrajov), o vybraty pocet percent a prida okraje tak, aby sa vytvorila
vystupna velkost papiera.

e Vdialogovom okne Print (Tlac) v systéme Mac 0S X: vybratim panela Finishing (Dokoncenie) a polozky
Print document on (Vytlacit dokument na)k upravte velkost obrazka podla vybratej velkosti papiera. Ak
ste napriklad vybrali velkost papiera ISO A2 a tlacite obrazok formatu A3, obrazok bude zvacéseny tak,
aby sa prisposobil papieru s velkostou A2. Ak je vybrata velkost strany ISO A4, tlaciare zmensi velky
obrdazok tak, aby sa prispdsobil papieru s velkostou A4.
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e Nastranke Submit Job (Odoslat ulohu) vstavaného webového servera: vyberte polozky Advanced
settings (Rozsirené nastavenia) > Resizing (Zmena velkosti).

o Moznostou Standard (Standardna) a Custom (Vlastna) upravite vyber velkosti obrazka na
Standardnu alebo vlastnul velkost papiera. Ak ste napriklad vybrali velkost papiera ISO A2 a tlacite
obrazok formatu A3, obrazok bude zvacseny tak, aby sa prisposobil papieru s velkostou A2. Ak je
vybrata velkost strany I1SO A4, tlaciaren zmensi velky obrazok tak, aby sa prisposobil papieru
s velkostou A4.

° MozZnost % of actual size (% aktualnej velkosti) zvacsi oblast povodnej velkosti papiera, na ktoru
je mozné tlacit (strana okrem okrajov), o vybraty pocet percent a prida okraje tak, aby sa vytvorila
vystupna velkost papiera.

®  Pomocou predného panela: vyberte ikonu ponuky Setup (Nastavenie) a potom polozku Printing

preferences (Predvolby tlace) > Paper options (Moznosti papiera) > Resize (Zmenit velkost).

Ukazka a tlac

Funkcia ukazky tlace na obrazovke umoznuje skontrolovat rozlozenie tlace pred vytlacenim, ¢o moze poméct
predchadzat plytvaniu papierom a atramentom pri zlej tlaci.

e Ak chcete zobrazit ukazku tlace v systéme Windows, mate na vyber nasledujlice moznosti:
° Pomocou moznosti ukazky tlace v aplikacii.

° Zaciarknite moznost Show preview before printing (Pred tlacou zobrazit ukazku), ktort najdete
v ovladaci na kartach Paper/Quality (Papier a kvalita) a Features (Funkcie). Ukazka tlace sa moze
zobrazit odliSnymi spésobmi v zavislosti od tla¢iarne a ovladaca tlaciarne.

e Ak chcete zobrazit ukazku tlace v systéme Mac 0S X, mate na vyber nasledujice moznosti:
° Pomocou moznosti ukazky tlace v aplikacii.

° Len v pripade inovacie jazyka PostScript: otvorte ponuku PDF v [avej dolnej ¢asti panela Printing
(Tlac) aplikacie. Vyberte moznost HP Print Preview, ktorou sa otvori aplikacia HP Print Preview,
aby sa zobrazil kone¢ny vzhlad tla¢eného obrazka. Tlacové funkcie, ako napriklad moznost menit
velkost papiera, typ papiera a kvalitu tlace alebo otacat obrazok, sa daji menit priebezne.

e Ak chcete zobrazit ukazku tlace vo vstavanom webovom serveri, vyberte polozku Basic settings
(Zakladné nastavenia) > Hold for preview (Podrzat kvéli ukazke).

Tlac 16-bitovych farebnych obrazkov

86

Na 16-bitovom obrazku je kazda z troch hlavnych farieb kddovana 16-bitovou hodnotou, takze kazdy pixel
zabera 48 bitov.

Ak tlacite 16-bitové farebné obrazky prostrednictvom ovladaca tlaciarne, pred prijatim tlaciarfiou sa
zredukuju na 8-bitové farby.

Ak chcete do tlaciarne odoslat 16-bitovy farebny obrazok, musite ho ulozit ako stubor TIFF alebo JPEG so 16-
bitovymi farbami a potom stibor priamo odoslat do tlaciarne bez pouzitia ovladaca tlaciarne (pozrite ¢ast
Pouzivanie vstavaného webového servera na tlac¢ stiborov na strane 79). V takom pripade sa sprava farieb
vykona na 16-bitovom farebnom obrazku, a preto je presnejsia. Pred finalnou tlacou sa obrazok aj napriek
tomu zredukuje na 8-bitové farby.
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& TIP:

Niektoré aplikacie neumoznuju ulozit 16-bitovy farebny obrazok vo formate JPEG. Iné ho automaticky

zmensia na 8-bitovy farebny obrazok. Stbor TIFF vo vSeobecnosti poskytuje vysledky s vy$Sou kvalitou,
apreto sa odporuca.

Zmena spracovania prekryvajucich sa riadkov

[%f POZNAMKA: Téato téma sa tyka len pripadu, Ze tla¢ite ilohu HP-GL/2.

Prekryvajuce sa riadky na obrazku riadi nastavenie moznost spajania. Tu st dve mozZnosti:

Off (Vypnuté): ak je spajanie vypnuté, na mieste, kde sa riadky prekryvaju, sa vytlaci len farba vrchného
riadka. Toto nastavenie je predvolené.

Zapnuté: na mieste, kde sa riadky prekryvaju, sa farby dvoch riadkov spoja.

Ak chcete zapnut spajanie, na prednom paneli vyberte ikonu ponuky Setup (Nastavenie) apotom

polozku Printing preferences (Predvolby tlace) > HP-GL/2 options (Moznosti ovladaca HP-GL/2) > Enable
merge (Povolit spajanie). V niektorych aplikaciach mézete moznost spajania vybrat priamo zo softvéru.
Nastavenia v softvéri maju prednost pred nastaveniami predného panela.

Tlac ciar orezania
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Ciary orezania naznacuju, kde treba papier orezat, aby zodpovedal vybratej velkosti strany. Ciary orezania je
mozné v jednotlivych tlohach tlacit automaticky nasledujicimi spésobmi:

V dialdgovom okne ovladaéa pre systém Windows: vyberte kartu Features (Funkcie) a potom polozku
Enable crop lines (Povolit ¢iary orezania).

V dialégovom okne Print (Tla€) v systéme Mac 0S X: prejdite na panel Finishing (Dokon¢enie)
a vyberte polozku Crop lines (Ciary orezania).

Na stranke Submit Job (Odoslat ilohu) vstavaného webového servera: vyberte polozku Advanced
settings (Rozsirené nastavenie) > Roll options (Moznosti kotti¢a) > Enable crop lines (Povolit ¢iary
orezania).

Pomocou predného panela: vyberte ikonu ponuky Setup (Nastavenie) a potom polozku Printing

preferences (Predvolby tlace) > Paper options (Moznosti papiera) > Enable crop lines (Povolit ¢iary
orezania) > On (Zapnuté).

Ak chcete tlacit ¢iary orezania v skladanych tlohach (pozrite si ¢ast Skladanie tloh na Gsporu papiera
na strane 91), musite vybrat in moznost:

Vo vstavanom webovom serveri: vyberte polozku Job management (Sprava tloh) > Use crop lines
when nest is enabled > (Pouzit Ciary orezania, ked je povolené skladanie) On (Zapnuté).

Pomocou predného panela: vyberte ikonu ponuky Setup (Nastavenie) a potom polozku Job

management (Sprava uloh) > Nest options (MoZnosti skladania) > Enable crop lines (Povolit ¢iary
orezania) > On (Zapnuté).

Zmena spracovania prekryvajtcich sa riadkov
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Otocenie obrazu

V predvolenom nastaveni sa obrazky tlacia kratSimi stranami smerom k prednej hrane papiera, pozrite
obrazok:

Ak chcete usetrit papier, mézete obrazky otocit o 90 stupnov, pozrite obrazok:

Mazete tak urobit nasledujtcimi spésobmi:

e Vdialégovom okne ovladaca pre systém Windows: vyberte kartu Features (Funkcie), potom vyberte
polozku Rotate by 90 degrees (Otocit o 90 stupriov).

e Vdialégovom okne Print (Tlac) v systéme Mac 0S X: prejdite na panel Finishing (Dokoncenie)
avyberte poloZzku Rotate by 90 degrees (Otocit o 90 stupiiov).

e  Nastranke Submit Job (Odoslat ulohu) vstavaného webového servera: vyberte polozku Advanced
settings (Roz3irené nastavenie) > Roll options (MoZnosti kotu¢a) > Rotate (Otocit).

Na prednom paneli: vyberte ikonu ponuky Setup (Nastavenie) a potom polozku Printing
preferences (Predvolby tlate) > Paper options (MoZnosti papiera) > Rotate (Otocit).

[%’ POZNAMKA: Ak je ototenie nastavené v pocitaci, ma prednost pred nastavenim urobenym pomocou
predného panela.

[%’ POZNAMKA: Ked oto¢ite tlohu, dizka strany sa moze zvysit, aby sa prediélo orezaniu, pretoze vrchny
a spodny okraj su zvy&ajne vacsSie nez botné okraje.
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[Z;’/f POZNAMKA: Ak ototite obrazok na $irku, zatial ¢o pévodna orientacia bola na vysku, papier mozno nebude

pre obrazok dostatocne Siroky. Napriklad otocenie obrazka s orientaciou na vySku na papieri s velkostou
D/A1 o0 90 stupnov pravdepodobne presiahne Sirku papiera. Ak pouzivate vstavany webovy server, na
obrazovke s ukazkou to bude potvrdené upozorfiujicim trojuholnikom.

Autorotate (Automaticky otoé¢it)

Pomocou moznosti Autorotate (Automaticky otocit) mozete Glohy automaticky otocit o 90 stupriov, ak sa
tymto sposobom uSetri papier.

Automatické otacanie umoziiuje odlozit rozhodnutie o otoceni strany az do ¢asu tlace. To m6ze byt uzitocné,
ak bezne pracujete s roznymi velkostami kotti¢a a chcete zarucit, Ze sa tlacové Glohy neorezu, alebo
zamedzit zbyto¢nému plytvaniu Sirky papiera po zmene stavu kottca.

‘%° TIP: Automatické ototenie je zvlast uzitotné, ked sa skombinuje s moZnostou prepinania koti¢a Minimize

paper waste (Minimalizovat odpad papiera) (pozrite si ¢ast Moznosti prepinania kotticov na strane 22).

Povolenie automatického otacania:

e Vdialogovom okne ovladaéa pre systém Windows: vyberte kartu Features (Funkcie) a potom polozku
Autorotate (Automaticky otocit).

e Vdialégovom okne Print (Tlac) v systéme Mac 0S X: prejdite na panel Finishing (Dokoncenie)
a vyberte polozku Autorotate (Automaticky otocit).

e Nastranke Submit Job (Odoslat tilohu) vstavaného webového servera: vyberte polozky Advanced
settings (Rozsirené nastavenia) > Roll options (Moznosti kotuca) > Autorotate (Automaticky otocit).

Na prednom paneli: vyberte ikonu ponuky Setup (Nastavenie) a potom polozku Job management
(Sprava uloh) > Autorotate (Automaticky ototit).

[%f POZNAMKA: Ak je automatické otocenie nastavené v potitaci, ma prednost pred nastavenim vykonanym

pomocou predného panela.

E;"f POZNAMKA: Rozhodnutie o automatickom otoceni vyzaduje znalost rozmerov tlohy. Z toho dévodu sa tla¢

nespusti, kym sa nedokon¢i spracovanie tlohy, bez ohladu na nastavenie moznosti When to Start Printing
(Kedy spustit tla¢) (pozrite si ¢ast Moznosti vyberu, kedy chcete tlacit tilohu vo fronte na strane 109). Ak
zadate moznosti Autorotate (Automaticky otocit) a Remove blank areas (Odstranit prazdne oblasti), vykona
sa len druha moznost.

- TIP: Ked sa Uloha vykresli a je pripravena na opakovanu tla¢, v zavislosti od rozmerov a rozlisenia tlohy

moze automatické otocenie trvat niekolko minut. Ak chcete opakovanu tla¢ s automatickym otocenim
urychlit, odoslite Glohu na vykreslenie vtedy, ked konfiguracia kotli¢a zodpoveda planovanému scenaru,

a zaverecné automatické otocenie pouzite len na opravu neocakavanych zmien stavu kotuca. Vztahuje sa to
len na tlohy TIFF/JPEG/PS/PDF.

Tlac v odtienoch sivej

SKww

Vsetky farby na obrazku mozno previest do odtieniov sivej nasledujicimi spdsobmi:
e  Vaplikacii: tito moznost poskytuju mnohé programy.

e Vdialogovom okne ovladaéa pre systém Windows: prejdite na kartu Color (Farba) a vyhladajte ¢ast
Moznosti farieb. Vyberte polozku Print in Grayscale (Tla¢ v odtiefioch sivej).

Tlac¢ v odtienoch sivej
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e Vdialégovom okne Print (Tlac) v systéme Mac 0S X: prejdite na panel Color Options (MoZnosti farieb)
a v rozbalovacom zozname Mode (Rezim) vyberte polozku Grayscale (Odtiene sivej).

Na stranke Submit Job (Odoslat tilohu) vstavaného webového servera: vyberte polozky Color (Farba)
> Color/Grayscale (Farba a odtiene sivej) > Print In Grayscale (Tla¢ v odtiefioch sivej).
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Vyber nastaveni skladaca

Po nainstalovani skladacieho zariadenia sa vo vstavanom webovom serveri po odoslani Glohy zobrazia
niektoré nastavenia skladania.

Nastavenia skladacieho zariadenia zavisia od moznosti skladacieho zariadenia. Ak chcete zobrazit alebo
zmenit nastavenia skladacieho zariadenia, prejdite do ponuky Submit job (Odoslat tlohu) > Job settings
(Nastavenia ulohy) > Advanced settings (Rozsirené nastavenia) > Job output (Vystup tlohy).

Hospodarne pouzivanie papiera

Niekolko odporacani, ako hospodarne vyuzivat papier:

e  Aktlacite relativne malé obrazky alebo malé strany dokumentov, mézete pouzit skladanie obrazov
vedla seba namiesto tlace za sebou. Pozrite ¢ast Skladanie uloh na tsporu papiera na strane 91.

e  Aktlacite viac dokumentov s relativne malymi obrazkami, mézete ich na jeden harok papiera vytlacit az
16. Pouzivajte moznost Pages per sheet (Pocet stran na harok) na karte Features (Funkcie) (ovladat
systému Windows) alebo na paneli Layout (Rozlozenie) (ovladac systému Mac 0S X).

° Urcité mnoZstvo papiera mozno usetrit pomocou nasledujicich moznosti:

° V dialogovom okne ovladaéa pre systém Windows: vyberte kartu Features (Funkcie) a potom
polozku Remove Blank Areas (Odstranit prazdne oblasti), pripadne polozku Rotate by 90 degrees
(Otocit 0 90 stupriov) alebo polozku Autorotate (Automaticky otocit).

° V dialégovom okne Print (Tlac) v systéme Mac 0S X: vyberte panel Finishing (Dokoncenie)
a potom polozku Remove Blank Areas (Odstranit prazdne oblasti), pripadne polozku Rotate by 90
degrees (Otocit 0 90 stupnov) alebo polozku Autorotate (Automaticky otocit).

o Nastranke Submit Job (Odoslat ulohu) vstavaného webového servera: vyberte polozku
Advanced settings (Rozsirené nastavenia) > Roll options (MoZnosti kotti¢a) > Remove blank
areas (Odstranit prazdne oblasti) alebo polozku Rotate (Otocit).

e Ak pred tlacenim skontrolujete ukazku tlace, mézete predchadzat plytvaniu papierom na vytlacky,
ktoré obsahuju zvycajné chyby. Pozrite ¢ast Ukazka a tlac na strane 86.

Moznost Remove Blank Areas (Odstranit prazdne oblasti) odstrani prazdne oblasti z vrchnej a spodnej ¢asti
vytlacku a pri tlaci sa pouzije menej papiera. Ak pouzivate moznost HP-GL/2, tato moznost odstrariuje aj
prazdne oblasti z bo¢nych stran vytlacku.

Skladanie Gloh na usporu papiera

SKww

Skladanie znamena automaticku tla¢ obrazov alebo stran dokumentov na papier vedla seba namiesto tlace
za sebou. Takto je mozné predchadzat plytvaniu papierom.

Vyber nastaveni skladaca
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4.

Smer pohybu papiera
Skladanie vypnuté
Skladanie zapnuté

Papier uSetreny skladanim obrazov

Ako pouzivat skladanie

Nasleduje niekolko vseobecnych pokynov, ako pouzivat skladanie:

Ak chcete povolit skladanie, pouzite predny panel (ponuka Job Management (Sprava tloh) alebo
vstavany webovy server (karta Setup (Nastavenie)).

Ak pracujete s davkami uloh s rovnakym formatom, vyberte skladanie In order (V poradi). Ked sa prijme
prvy stibor s novym formatom, skladanie sa zatvori.

Ak pracujete so zmiesanymi formatmi siborov, vyberte skladanie Optimized (Optimalizované). Tato
moznost sluzi na skladanie kompatibilnych stran vo fronte Gloh a umoZzfuje medzeru az troch
nekompatibilnych stran pred uzatvorenim skladania (pozrite informacie o kompatibilite skladania
nizsie).

Pre Glohy urcené na spolo¢né skladanie vyberte spolo¢né hodnoty, ktoré budete pouzivat, a vytvorte
predvolby. Predvolby mézete ulozit pomocou karty Manage Presets (Sprava predvolieb) vo vstavanom
webovom serveri.

993

[ POZNAMKA: Ak mate viackotti¢ovu tlaciaren s povolenym skladanim, tlaciaref usetri ¢o najviac papiera.

Znamena to, Ze bez ohladu na vybrati moznost prepinania kottcov sa vyberie kott¢, na ktorom sa mene;j
plytva papierom (pozrite ¢ast Moznosti prepinania kotticov na strane 22).

[Z7 POZNAMKA: Tlatiaren posklada az osem kompatibilnych dloh v rade.

¥ TIP: Ak chcete minimalizovat odpad papiera, nastavte polozku Paper mismatch action (Akcia, ak papier
nesuhlasi) na moznost Print anyway (Vytlacit napriek tomu). Preskocite tym obmedzenia zdroja alebo typu
papiera. Ak chcete dosiahnut menej zrnité skladanie Gloh na zaklade poZzadovaného zdroja alebo typu
papiera, nastavte polozku Paper mismatch action (Akcia, ak papier nesuhlasi) na moznost Put job on hold
(Podrzat ulohu).
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TIP: Ak mate kotug, ktory je drahy alebo urceny len na zvlastne prilezitosti, pouzite ochranu kotuca, aby
ulohy s neur¢enym typom a zdrojom papiera nemohli Specialny kotuc pouzivat (pozrite ¢ast Kotuic, ochrana
na strane 94).

Cas cakania na skladanie
Ak je Gloha pripravena na tla¢ a moznost Nesting (Skladanie) je povolena, tlaciarer pocka, kym nepridu
dalSie Ulohy, aby ich poskladala vSetky spolu. Tento ¢as ¢akania mozno zmenit pomocou predného panela:
vyberte ikonu ponuky Setup (Nastavenie) a potom polozku Job management options (Moznosti spravy
loh) > Nest options (Moznosti skladania) > Select wait time (Vybrat dobu ¢akania).

Cakanie na skladanie tiez mozno zrusit stla¢enim tlacidla Form feed and cut (Posunut a odrezat) na prednom
paneli.

Kompatibilita skladania

KedZe sa poskladané strany musia vytlacit vSetky naraz, musia mat rovnaky tlacovy format, skor ako ich
mozno poskladat dokopy. Ak beZne pracujete s jednym alebo dvoma formatmi stiiborov a tlacite vacsinu tGloh
s rovnakymi nastaveniami, nepotrebujete urobit ni¢ navySe na zaistenie kompatibility skladania. V opatnom
pripade, ak chcete minimalizovat odpad papiera pouzitim skladania:

e  Ulozte nastavenia v predvolbach pouzitim karty Manage presets (Sprava predvolieb) vo vstavanom
webovom serveri. Mézete ulozit tieto moznosti:

° nastavenia kvality tlace (Print quality (Kvalita tlace), Max detail (Maximalne rozliSenie), More
passes (Viac prechodov)),

° nastavenia farby a Gpravy farieb (pozrite ¢ast Moznosti Upravy farieb na strane 100),
° rozlozenie a mechanické nastavenia (Margins (Okraje), Mirror (Zrkadlo), Cutter (Rezacka)).

e  Vsetky strany musia byt v jednej alebo v dalSej z nasledujtcich troch skupin (jedno skladanie musi
obsahovat ¢lenov iba jednej skupiny):

° Subory vo formate TIFF a JPEG sa mozu skladat aj s rozlicnymi profilmi vystupu
° PostScript a PDF

° HP-GL/2 pouzitim rovnakého priestoru farieb (sSRGB/aRGB/dRGB)

Ef POZNAMKA: Strany CALS/G4 sa neskladaju.

B POZNAMKA: Strany typu JPEG a TIFF s rozlidenim va¢sim nez 300 dpi nie je mozné v niektorych pripadoch
skladat s inymi stranami.

Hospodarne pouzivanie atramentu

Na tomto mieste ndjdete niekolko odporucani, ako hospodarne vyuzivat atrament.

e  Pritlaci konceptov pouzivajte oby¢ajny papier a posunte postvac kvality na lavy koniec mierky
oznaceny ako Rychlost. Z dévodu dalSieho hospodarneho vyuzitia vyberte vlastné moznosti kvality
tlace a potom vyberte moznost Fast (Rychla) a EconoMode (Ekonomicky rezim).

e Tlacové hlavy cistite len vtedy, ak je to potrebné. Cistite len tie tlacové hlavy, ktoré to vyzaduiju. Cistenie
tla¢ovych hlav moze byt uzitocné, ale spotrebuva atrament.
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e  Tlaciaren nechavajte natrvalo zapnutt, takZze mozno tlac¢ové hlavy udrziavat v dobrom stave
automaticky. Tato pravidelna Gdrzba tlacovej hlavy spotrebuje malé mnozstvo atramentu. Ak sa vSak
nevykonava, tlaciaren moze spotrebovat ovela viac atramentu pri obnoveni dobrého stavu tlacovych
hlav.

e  Prisirokych vytlackoch je spotreba atramentu efektivnejSia nez pri izkych vytlackoch, pretoze
pri udrzbe tlacovej hlavy sa spotrebuva urcité mnozstvo atramentu a tato tdrzba je tym castejsia, ¢cim
st prechody tlacovych hlav pocetnejsie. Preto skladanie tloh dokaze usetrit atrament aj papier (pozrite
si ¢ast Skladanie tloh na tsporu papiera na strane 91).

Kotuc, ochrana

Ak ste vybrali ochranu kotuca, ulohy sa vytlacia, iba ak tloha priamo urdi ¢islo kotuca alebo typ papiera
nasadeného na kotudi. Tato funkcia je uzitocna, napriklad ak chcete:

e  Zabranit ndhodnej tlaci nepodstatnych uloh na drahy papier.
e  Zabranit tlaci na urcity kotac pri tlaci z programu AutoCAD bez interakcie s ovladacom tlaciarne HP.

Ak chcete chranit kotug, prejdite na predny panel, stlacte ikonu ponuky Setup (Nastavenie) a potom

vyberte polozku Printing preferences (Predvolby tlace) > Paper options (Moznosti papiera) > Roll
protection (Ochrana kottca).

[%r’ POZNAMKA: Ak chranite kotu¢ a vyberiete aktualny kotu¢ a vlozite novy, novy kott¢ ostane chraneny.
Chranite ¢islo kotuca, nie konkrétny kotuc papiera. Cislo kotti¢a ostane chranené, kym nezrusite ochranu.

¥ TIP: Ak tlatite bez zadania cisla kotuca alebo typu papiera, nebudete mact tlacit na chraneny kotuc.

Tlac bez dozoru alebo cez noc

Nasleduje niekolko odporucani, ktoré vam pomézu s dlhym frontom tlacovych tloh.
e  Akjetomozné, pouzivajte celkom nové dlhé kotuce papiera.

e Ak chcete pouzit ¢iastotne pouzité kotti¢e, pomocou vstavaného webového servera alebo predného
panela mozete skontrolovat typ a zvysnu dlzku papiera, aby ste mali istotu, Ze na vytlacenie vSetkych
uloh zostava dostatok papiera.

[%’F’ POZNAMKA: Udaje o zvysnej dizke S’l:l k dispozicii, iba ak ste pri vkladani kottca zadali do tlaciarne
jeho dlzku alebo ak tlaciaren nacita dlzku kotuca z Ciarového kodu, ktory je na nom vytlaceny.

e  Vlozte dva kottce papiera vhodné pre vase ulohy. Ak tlaciaren spotrebuje jeden kott¢, automaticky
prepne na dalsi.

e  Skontrolujte, ¢i je papier dost Siroky na vytlacenie vSetkych vasich uloh. Vsetky prilis Siroké tGlohy sa
mozu prepnut do stavu ,,podrzané, ¢aka sa na papier” v pripade, Ze je akcia, ak papier nesuhlasi,
nastavena na moznost Put job on hold (Podrzat tlacovu Glohu) (pozrite ¢ast Postup, ak papier nesuhlasi
na strane 22).

e  Skontrolujte stav zvySného atramentu v kazetach s atramentom.

e  Po odoslani vsetkych tlacovych uloh mozete pouzit vstavany webovy server na monitorovanie ich stavu
zo vzdialeného miesta.

e (as zaschnutia by mal byt nastaveny na hodnotu Automatic (Automaticky).
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Ak chcete dosiahnut vysoku priepustnost, vyberte ikonu ponuky Setup (Nastavenie) a potom

polozku Printing preferences (Predvolby tlace) > Paper options (MoZnosti papiera) > Roll switching
options (Moznosti prepinania kotticov) > Minimize roll changes (Minimalizovat zmeny kotti¢a) alebo
polozku Use roll with less paper (Pouzit koti¢ s mensim mnoZstvom papiera).

Ak chcete dosiahnut hospodarne vyuzivanie papiera, vyberte ikonu ponuky Setup (Nastavenie) a

potom poloZku Printing preferences (Predvolby tlace) > Paper options (Moznosti papiera) > Roll
switching options (Moznosti prepinania koti¢ov) > Minimize paper waste (Minimalizovat odpad
papiera) a polozku Autorotate On (Zapnut automatické otacanie).
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Uvod
Vasa tlaciaren bola skonstruovana tak, aby obsahovala rozsirené funkcie hardvéru a softvéru, ktoré zarucuju
dosiahnutie predvidatelnych a spolahlivych vysledkov.
e  Sivy, tmavosivy a matny Cierny atrament poskytuju neutralne odtiene sivej na vSetkych typoch papiera
e  Kalibracia farieb pre typ papiera, aby boli jednotné

e  Emulacia farieb ostatnych tlaciarni HP DesignJet

Ako su farby vyjadrené

VSetky zariadenia zobrazuju farby pomocou farebného modelu, ktory vyjadruje farby v ¢iselnych vyrazoch.
Vacsina monitorov pouziva farebny model RGB (Red-Green-Blue — ¢ervena, zelena, modra), zatial ¢o vacsina
tlaciarni pouziva farebny model CMYK (Cyan-Magenta-Yellow-blacK — aztrova, purpurova, zlta, ¢ierna).

Obraz mo6ze byt prevedeny z jedného farebného modelu do druhého, ale vo vSeobecnosti nie je tento prevod
dokonaly. Vasa tlaciaren pouziva farebny model RGB: rovnaky farebny model pouziva aj vas monitor.

Tym sa zjednodusuije (ale neriesi iplne) problém zhody farieb. Kazdé zariadenie vyjadruje farby mierne
odliSne od iného zariadenia, dokonca aj v pripade, Ze pouziva rovnaky farebny model. Softvér vSak dokaze
upravit farby obrazu v zavislosti od parametrov konkrétneho zariadenia. Robi tak pomocou profilu farieb
zariadenia, aby dosiahol spravne farby.

Zhrnutie procesu spravy farieb

Ak chcete dosiahnut presné a jednotné farby, je potrebné pri kazdom pouzitom type papiera postupovat
podla nasledujacich bodov.

1. Nakalibrujte farby pre typ papiera tak, aby boli jednotné. Kalibracia by mala byt zopakovana pri kazdom
type papiera (pozrite si ¢ast Kalibracia farieb na strane 97). Okrem toho mozno budete chciet
kalibrovat okamzite pred niektorou délezitou tlacovou Glohou, pri ktorej je jednotnost farieb zasadna.

2.  Pritlaci vyberte spravnu predvolbu farieb pre pouzivany typ papiera.

Kalibracia farieb

Kalibracia farieb umoznuje tlaciarni produkovat jednotné farby s r6znymi tlacovymi hlavami, pouzitymi
atramentmi a typom papiera a pri tla¢i v roznom okolitom prostredi. Po kalibracii farieb mézete o¢akavat
dosiahnutie podobnych vytlatkov na hociktorych dvoch réznych tla¢iarnach umiestnenych v réznych
zemepisnych oblastiach.

Niektoré typy papiera sa nedaju kalibrovat. So vSetkymi ostatnymi typmi papiera by mala byt kalibracia
vykondvana pri nasledujucich okolnostiach:

e  ked savymenitlacova hlava;
° ked je vlozeny novy typ papiera, ktory zatial nebol kalibrovany s aktualnou stipravou tlacovych hlav;
e  ked savyrazne zmeni okolité prostredie (teplota a vlhkost).

Stav kalibracie farieb pre prave vlozeny papier mozete kedykolvek skontrolovat stlacenim tlacidla View
information (Zobrazit informacie) na prednom paneli. M6Ze sa zobrazit jeden z nasledujtcich stavov:
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PENDING (NEVYBAVENE): papier nebol kalibrovany.

[%'/]’> POZNAMKA: Po kazdej aktualizacii firmvéru tlaciarne sa stav kalibracie farieb pre véetky typy papiera

zmeni na PENDING (NEVYBAVENE).

OBSOLETE (ZASTARANE): papier bol kalibrovany, ale kalibracia je uz neaktualna a mala by sa zopakovat,
pretoze bola vymenena tlacova hlava.

DONE (HOTOVO): papier bol kalibrovany a kalibracia je aktualna.

DISABLED (VYPNUTE): tento papier nemozno kalibrovat.

[i?'/f POZNAMKA: Kalibraciu farieb nemozno vykonavat na oby¢ajnom papieri ani na ziadnom druhu

priehladného materialu.

Stav kalibracie farieb mozete skontrolovat aj pomocou aplikacie HP DesignJet Utility.

Kalibraciu farieb mozno zacat nasledujtcimi spdsobmi:

V aplikacii HP DesignJet Utillity pre systém Windows: vyberte moznost Color Center (Centrum farieb) >
Calibrate paper (Kalibrovat papier) a zvolte papier na kalibraciu.

V aplikacii HP Utillity pre systém Mac 0S X: v ponuke Paper Preset Management (Sprava predvolieb
papiera) vyberte papier na kalibraciu, stlacte tlacidlo[¢]a vyberte moznost Calibrate Paper (Kalibrovat
papier).

Z predného panela: vyberte ikonu ponuky Quality Maintenance (Udrzba kvality)a potom polozku

Calibrate color (Kalibracia farieb).

Proces kalibracie je plne automaticky a mozno ho po vlozeni papiera, ktory chcete kalibrovat (mal by to byt
papier s velkostou A4 alebo vacsi), vykonavat bez toho, aby bolo potrebné venovat tla¢iarni pozornost.
Papier na aktivnom kotuci sa bude kalibrovat. Mali by ste sa ubezpecit, ze kotuc, ktory chcete kalibrovat, je

aktivny. Ak chcete zmenit aktivny kotu¢, vyberte ikonu ponuky Paper (Papier) a potom moznost Select

active roll (Vybrat aktivny kotti¢).

Proces trva priblizne 3 az 5 minut a sklada sa z nasledujucich krokov.

1.

Vytlaci sa kalibra¢na tabulka, ktora obsahuje vrstvy kazdého atramentu, ktory tlaciaren pouziva.

iIHE DRy e e e e i
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Tabulka potrebuje v zavislosti od typu papiera urcity ¢as na zaschnutie, aby sa farby mobhli ustalit.
Tabulka sa naskenuje a odmeria.

Z merani tlaciaren vypocita faktory nevyhnutnej opravy farieb, aby boli pri tlaci na tento typ papiera
pouzité jednotné farby. Vypocita aj maximalne mnozstvo kazdého atramentu, ktory mozno na papier
naniest.
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Sprava farieb z ovladacov tlaciarne

Moznosti spravy farieb

Cielom spravy farieb je ¢o najpresnejsie reprodukovat farby na vsetkych zariadeniach: to znamena, Ze ak
vytlacite obrazok, uvidite velmi podobné farby, ako ked' si prezerate obrazok na monitore.

Existuju dva zakladné pristupy k sprave farieb v tlaciarni:

Application-Managed Colors (Spravovanie farieb tlaciarfiou): v tomto pripade musi aplikacia previest
farby obrazka do priestoru farieb tlaciarne a typu papiera prostrednictvom profilu ICC, ktory je sicastou
obrdazka, a profilu ICC pre tlaciaren a typ papiera.

Printer-Managed Colors (Spravovanie farieb tlaciarfiou): v tomto pripade aplikacia odosiela obrazok do
tlaciarne bez akéhokolvek prevodu farieb a tlaciaren prevedie farby do svojho vlastného priestoru
farieb. Podrobnosti tohto procesu zavisia od grafického jazyka, ktory pouzivate.

o

PostScript (s inovaciou PostScript): Modul interpretacie PostScript vstavany v tlaciarni vykonava
konverziu farieb pomocou profilov ulozenych v tlaciarni a dalSich profilov odoslanych tGlohou typu
PostScript. Tento druh spravy farieb sa vykonava, ak pouzivate ovladac PostScript a ur€ite spravu
farieb tlaciarne alebo ak odosielate stbor typu PostScript, PDF, TIFF alebo JPEG priamo

do tlaciarne prostrednictvom vstavaného webového servera. V oboch pripadoch treba vybrat
profily, ktoré sa budu pouzivat ako predvolené (v pripade, Ze Gloha ziadny profil nespecifikuje),

a adaptacny ciel, ktory sa pouzije.

Non-PostScript (HP-GL/2, RTL): sprava farieb sa vykonava pomocou stpravy ulozenych tabuliek
farieb. Profily ICC sa nepouzivaju. Tento spdsob je o nie¢o menej univerzalny nez predchadzajlce
sposoby, ale je o ¢osi jednoduchsi a rychlejsi a dokaze vyprodukovat dobré vysledky so
standardnymi typmi papiera znacky HP. Tento druh spravy farieb sa vykonava, ak nepouzivate
ovladac PostScript a urcite spravu farieb tlaciarne alebo ak odosielate subor typu HP-GL/2 alebo
RTL priamo do tlaciarne prostrednictvom vstavaného webového servera.

[%'/]’ POZNAMKA: Existuju iba dva priestory farieb, ktoré dokaze tlaciaren previest do svojho

vlastného priestoru farieb pomocou ulozenych tabuliek farieb: Adobe RGB a sRGB, ak pouzivate
systém Windows, a Adobe RGB, ak pouzivate systém Mac 0S X.

Odporu¢ame prestudovat si centrum vedomosti (pozrite ¢ast http://www.hp.com/qo/T7200/
knowledgecenter/), kde najdete moznosti pouzivania spravy farieb v jednotlivych aplikaciach.

Ako vybrat spomedzi moznosti Application-Managed Colors (Spravovanie farieb aplikaciou) a Printer-
Managed Colors (Spravovanie farieb tlaciarnou):

V dialdgovom okne ovladaéa pre systém Windows: vyberte kartu Color (Farba).

V dialégovom okne Print (Tla€) v systéme Mac 0S X: vyberte panel Color Options (MoZnosti farieb).

V niektorych aplikaciach: tento vyber mézete vykonat priamo v aplikacii.

Emulacia tlaciarne

Ak chcete vytlacit jednotlivi tlaovi Ulohu a vidiet priblizne rovnaké farby, aké mozno dosiahnut pri tlaci
rovnakej tlohy na inej tlaciarni HP DesignJet, moZete pouzit rezim emulacie, ktorym je tlaciaren vybavena.

E/f POZNAMKA: Téato moznost je k dispozicii len vtedy, ak tlacite Glohu HP-GL/2, PostScript alebo PDF. Funguje

spravne len v pripade, Ze tlacite na obycajny, kriedovy alebo tazky kriedovy papier.
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e Vdialégovom okne ovladaéa pre systém Windows: vyberte kartu Color (Farba), potom polozku
Printer Managed Colors (Spravovanie farieb tlaciariiou) a v zozname Zdrojovy profil vyberte polozku
Printer Emulation (Emulacia tlaciarne). Potom mdzete vybrat zo zoznamu polozku Emulovana
tlaciaren.

e Vdialégovom okne Print (Tlac) v systéme Mac 0S X: vyberte panel Color Options (MoZnosti farieb)
a potom vyberte zo zoznamu Color Management (Sprava farieb) polozku Printer Emulation (Emulacia
tlagiarne).

Moznosti upravy farieb

Cielom spravy farieb je tlac presnych farieb. Ak spravu farieb vykonavate spravne, mali by ste dokazat tlacit
v presnych farbach bez toho, aby ste farby museli manualne upravovat.

Manualne Gpravy vsak mozu byt uzito€né v nasledujtcich situaciach:
e Ak sprava farieb z nejakého dévodu spravne nefunguje.
e Ak chcete pouzivat farby, ktoré st viac atraktivne nez presné.

Ovladac tlaciarne ponuka rézne nastroje na Gpravu, ktoré sa liSia podla toho, ¢i tlacite farebne alebo
Ciernobielo. Ak tlacite len ciernobielo, nie su k dispozicii Ziadne moznosti Gpravy farieb.

Farebna tlac
Farby vytlacku mozete upravit v systéme Windows takto:

e Vdialdgovom okne ovladaéa pre systém Windows: vyberte kartu Color (Farba), skontroluite, ¢i je
zatiarknuté policko Advanced color adjustments (Rozsirenda Uprava farieb), a potom stlacte tlacidlo
Settings (Nastavenia), ktoré sa nachadza vedla policka.

V oboch operacnych systémoch potom mozZete robit Gpravy pomocou postivaca svetlosti a troch postvacov

farieb.
Advanced Lightness and Color Balance Adjustments E]@
Lightrzss Preview
Before:
d v
B0 50
Calor Balance
Cyan: o] J Fled
Magerts |0 | J Green
B0 50
. o | J Blue
A0 50

e  Pomocou posivaca svetlosti mozete jednoducho cely vytlacok spravit svetlejSim alebo tmavsim.

e  Posuvace farieb mozete pouzit na vyblednutie alebo zvyraznenie kazdej zo zakladnych farieb vytlacku.
Zakladné farby mozu byt cervena, zelena alebo modra, pripadne azurova, purpurova a zlta, v zavislosti
od farebného modelu pouzitého v obrazku.

Tlacidlo Reset (Vynulovat) obnovi predvolent stredovi polohu vsetkych postivacov.
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Ciernobiela tla¢

Vyvazenie sivej farby mozete na vytlacku v systémoch Windows a Mac 0S X upravit podobnym spésobom:

V dialdgovom okne ovladaéa pre systém Windows: vyberte kartu Color (Farba), skontrolujte, ¢i je
zactiarknuté policko Advanced color adjustments (Rozsirena Gprava farieb), a potom stlacte tlacidlo
Settings (Nastavenia), ktoré sa nachadza vedla policka. Potom moZete robit tpravy pomocou
oddelenych ovladacich prvkov zvyraznenia, strednych odtiefiov a tiefiovania.

V dialégovom okne Print (Tlaé) v systéme Mac 0S X: vyberte panel Color Options (MoZnosti farieb)

a potom vyberte v rozbalovacom zozname Mode (ReZim) poloZzku Grayscale (Odtiene sivej). Ak chcete
tlacit len ¢iernobielo a bez odtieriov sivej, mdzete vybrat moznost Pure Black and White (Len

tiernobielo).

e

Advanced Lightness and Gray Balance Adjustments

Lightness

0

Gray Balance

Zone Definitions

Highlight: E

Midtone.

Shadous:
0

Highiight Midiors

50

Preview

Before:

®

After

100
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|
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nowl i
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o & I
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Apply midtone adjustments ta all

Pomocou postvaca svetlosti mozete jednoducho cely vytlacok spravit svetlejSim alebo tmavsim. Tento
posuvac sa nachadza v rovnakom okne ako d'alSie ovladacie prvky odtiefiov sivej. V systéme Mac 0S X je
dostupny vybratim polozky Lightness and Hue (Svetlost a odtien).

Posuvace vymedzenia oblasti mozno pouzit na definovanie zvyraznenia, strednych odtieriov
a tiefovania.

Ostatné ovladacie prvky zvyraznenia, strednych odtiefiov a tieflovania mozete pouzit na Gpravu
vyvazenia sivej farby pri zvyrazneni, strednych odtiefioch a tiefiovani.

Tlacidlo Reset (Vynulovat) obnovi predvolené nastavenia vSetkych ovladacich prvkov.

Sprava farieb z ovladacov tlaciarne (PostScript)

Tato funkcia je k dispozicii pri tla¢i pomocou ovladaca PostScript.

Emulacia HP Professional PANTONE
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Ked pouzijete v obraze farbu nazvani PANTONE, aplikacia zvycajne odosle do tlaciarne priblizni hodnotu
CMYK alebo RGB tejto farby. Aplikacia vSak nevezme do Gvahy tlaciaren alebo typ papiera, vytvori len
vseobecnt priblizni hodnotu farby PANTONE, ktora bude vyzerat na r6znych tlaciarfach a na rozli¢nych

papieroch rozdielne.
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Emulacia HP Professional PANTONE dokaze ulohu vykonat lepSie tym, Ze vezme do Gvahy charakteristiky
tlaciarne a typ papiera. Vysledok vyzera na danej tlaciarni a danom type papiera ¢o najpodobnejsie
povodnym farbam PANTONE. Tato technoldgia je ur¢ena na vytvaranie emulacii podobnych tym, ktoré su
nastavené manualne odbornikmi na predtlac.

Ak chcete pouzit emulaciu HP Professional PANTONE, staci ju zapnut. V skuto¢nosti je v predvolenom
nastaveni zapnuta.

e Vdialégovom okne ovladaéa PostScript v systéme Windows: prejdite na kartu Color (Farba) a vyberte
polozku HP Professional PANTONE Emulation (Emulacia HP Professional PANTONE).

e Vdialdgovom okne PostScript Print (Tla¢ PostScript) systému Mac 0S X: prejdite na panel Color
Options (MozZnosti farieb) a vyberte polozku HP Professional PANTONE Emulation (Emuldcia HP
Professional PANTONE).

Vstavany webovy server je mozné pouzit aj na tla¢ vzorkovnika znazornujiceho emulacie farieb PANTONE
vytvaranych tlaciarfiou, spolu s meranim rozdielu farieb (AE) medzi jednotlivou emulaciou a pévodnou farbou
bodu PANTONE. Takze emulacia HP Professional PANTONE nielenZe poskytuje najpribuznejsiu zhodu, ktort
mozno dosiahnut na vaSom pocitaci, ale aj uvadza presné informacie o tom, nakolko pribuzna je emulacia

s povodnou farbou bodu. Pozrite ¢ast Tlac vzorkovnikov PANTONE na strane 104.

Emulacia farieb

Tlaciaren dokaze emulovat spravanie farieb inych zariadeni: zariadeni RGB (napriklad monitorov) a zariadeni
CMYK (napriklad tla¢iarenskych strojov a tlaciarni).

Emulaciu farieb mozno nastavit nasledujicimi spésobmi:

e Vdialégovom okne ovladaéa PostScript v systéme Windows: prejdite na kartu Color (Farba) a vyberte
polozku Printer Managed Colors (Spravovanie farieb tlaciarfiou).

e Vdialégovom okne Print (Tla€) v systéme Mac 0S X: vyberte panel Color Options (Moznosti farieb)
a potom vyberte zo zoznamu Color Management (Sprava farieb) polozku Printer (Tlaciaren).

Kvoli dobrej emulacii tlaciaren vyzaduje Specifikaciu farieb, ktoré tieto zariadenia vedia reprodukovat.
Standardnym spdsobom zhrnutia tychto informacii st profily ICC. Stcastou rieSenia je, Ze poskytujeme
najpouzivanejsie Standardy réznych zariadeni.

Moznosti st nasledujuce:

Predvolené priestory farieb

Tradi¢ny pracovny postup definuje farby v priestore CMYK. Kvéli dosiahnutiu najlepsich vysledkov musia byt
farby upravené podla tladiarne, pretoze rézne tlaciarne vytvaraja z rovnakych tdajov CMYK rozdielne farby.
Ak nebol tla¢eny subor obrazka vytvoreny Specificky pre tato tlaciaren, bude vyzadovat opatovné
nastavenie.

Emulacia farieb RGB

Tlaciaren je vybavena nasledujucimi profilmi farieb:
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e None (Native) (Ziadna (Prirodzené)): ziadna emuldcia, pouziva sa v pripade, ze prevod farieb vykonava
aplikacia alebo operacny systém, teda udaje prichadzajuce do tlaciarne su uz spravou farieb
spracované.

e sRGBIEC61966-2.1 emuluje charakteristiky priemerného pocitatového monitora. Tento Standardny
priestor podporuju mnohi vyrobcovia hardvéru a softvéru a dodava sa ako predvoleny priestor farieb
mnohych skenerov, tlaciarni a softvérovych aplikacii.

e  (ColorMatch RGB emuluje prirodzeny priestor farieb monitorov Radius Pressview. Tento priestor
poskytuje mensiu alternativu skaly farieb pre Adobe RGB (1998) sériovt vyrobnu tlac.

e  Apple RGB emuluje charakteristiky priemerného monitora Apple a pouzivaji ho mnohé aplikacie
stolného edi¢ného systému. Tento priestor pouzite pri suboroch, ktoré chcete zobrazovat na
monitoroch Apple alebo pri praci so starsimi subormi stolného edi¢ného systému.

e Adobe RGB (1998) poskytuje velku skalu farieb RGB. Tento priestor pouzite v pripade sériovej vyrobnej
tlace so Sirokym rozsahom farieb.

Sprava farieb zo vstavaného webového servera

Moznosti odosielania uloh

Ak do tlaciarne odosielate tilohy pomocou stranky Submit Job (Odoslat Glohu) vo vstavanom webovom
serveri, mate k dispozicii nasledujice moznosti spravy farieb.

Ak nechate moznost nastavenu na hodnotu Default (Predvolené), pouzije sa nastavenie uloZené v tlohe. Ak
uloha neobsahuje ziadne nastavenie, pouzije sa nastavenie predného panela ulozené v tlaciarni.

e  Color/Grayscale (Farba/Odtiene sivej): mdzete vybrat tla¢ vo farbe, v odtiefioch sivej alebo tiernobielu
tlac.

e Default RGB source profile (Predvoleny zdrojovy profil CMYK): m6Zete vybrat spomedzi zdrojovych
profilov RGB rozoznavanych tlaciarnou.

e  Printer emulation (Emulacia tlaciarne): mozete vybrat emulaciu inej tlaciarne HP DesignJet.
Predvolené: Off (Vypnuté) (ziadna emulacia tlaciarne).

Len ulohy PostScript alebo PDF

e  Default CMYK source profile (Predvoleny zdrojovy profil CMYK): m6Zete vybrat spomedzi zdrojovych
profilov CMYK rozoznavanych tlaciarfiou. Predvolené: Europe ISO Coated FOGRA27.

e  Rendering intent (Adaptacny ciel): m6Zete vybrat adaptacny ciel.

e  Black point compensation (Kompenzacia ¢iernych bodov): mozete zapnut alebo vypnut kompenzaciu
Ciernych bodov.

e  HPProfessional PANTONE Emulation (Emulacia HP Professional PANTONE): m6zete zapnut alebo
vypnut emulaciu HP Professional PANTONE.

Adaptacny ciel

SKww

niektoré farby, ktoré chcete tlacit, nemusi vediet tlaciarer reprodukovat. Adaptacny ciel umoznuje vybrat
jeden zo Styroch roznych sposobov spracovania takychto tzv. farieb mimo skaly.
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e  Saturation (graphics) (Sytost (grafika)): najvhodnejSie pri prezentacnej grafike, tabulkach alebo
obrazkoch vytvorenych jasnymi a sytymi farbami.

e  Perceptual (images) (Vnemova adaptacia (obrazy)): najvhodnejsie pri fotografiach alebo obrazkoch
vytvorenych zmieSanymi farbami. Pokusa sa o zachovanie celkového vzhladu farieb.

e Relative colorimetric (proofing) (Relativna kolorimetricka (tlacové obtahy)): najvhodnejsie, ak chcete
dosiahnut zhodu jednej farby. Tento spdsob sa najviac pouziva pri tlacovych obtahoch. Zarucuje, ze ak
je mozné farbu vytlacit presne, bude vytlacena presne. Ostatné sposoby poskytuju pravdepodobne
atraktivnejSi rozsah farieb, ale nezarucuju, ze bude niektora jednotliva farba vytlacena presne. Mapuje
bielu farbu vstupného priestoru podla bielej farby papiera, na ktory sa tlaci.

e  Absolute colorimetric (proofing) (Absolitna kolorimetricka (tlacové obtahy)): rovnako ako pri
relativnej, ale bez mapovania bielej farby. Toto vykreslovanie sa tiez pouziva najma pri tlacovych
obtahoch, v ktorych ide o dosiahnutie simulacie vystupu tla¢iarne (vratane bieleho bodu).

Vykonanie kompenzacie c¢iernych bodov

Moznost kompenzacie ¢iernych bodov slizi na ovladanie Upravy rozdielov v ¢iernych bodoch pri prevode
farieb medzi farebnymi priestormi. Ak je tato moznost vybrata, iplny dynamicky rozsah zdrojového priestoru
je mapovany do Gplného dynamického rozsahu cielového priestoru. M6ze to byt velmi uzito¢né na
zachovanie tienov, ak je ¢ierny bod zdrojového priestoru tmavsi nez cielového priestoru. Tato moznost je
povolena len v pripade, Ze je vybrana moznost Relative colorimetric (Relativna kolorimetricka), pozrite si
¢ast Adaptacny ciel na strane 103.

Tlac vzorkovnikov PANTONE

Vstavany webovy server je mozné pouzit na tla¢ vzorkovnika znazornujiceho emulacie farieb PANTONE
vytvaranych tlaciarniou spolu s meranim rozdielu farieb (AE) medzi jednotlivou emulaciou a pévodnou farbou
bodu PANTONE.

Ak chcete vytlacit vzorkovnik, vo vstavanom webovom serveri vyberte kartu Main (Hlavné) a potom vyberte
polozku HP Professional PANTONE Emulation (Emulacia HP Professional PANTONE). Vyberte stoh PANTONE
ur¢eny na emulaciu a potom jeden alebo viac pasov farby PANTONE, ktoré chcete tlacit. M6Zete vybrat
farebné pasy z viac ako jedného stohu PANTONE. Ked vyberiete vSetky poZzadované farby, stlacte tlacidlo
Next (Dalej). V dalsom okne sa zobrazi vas vyber. Mozete stlacit tlacidlo Print (Tlacit) a vytlacit prislusny
vyber alebo tlacidlo Back (Spat) a zmenit vyber.
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Sprava farieb z predného panela
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| HP Professional PANTONE

lation | | HP Professional PANTONE

hp HP Sample Printer
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19¢C Tavanr

HP Sample Paper
| sample print mode |

Kalibraciu farieb vloZeného typu papiera je mozné na prednom paneli vykonat vyberom ikony ponuky Quality
Maintenance (Udrzba kvality) a potom polozky Calibrate color (Kalibracia farieb). Pozrite ¢ast Kalibracia

farieb na strane 97.

Vsetky ostatné moznosti farieb na prednom paneli najdete vyberom ikony ponuky Setup (Nastavenie) a
potom polozky Printing preferences (Predvolby tlace) > Color options (Moznosti farieb).

I% POZNAMKA: Pred véetkymi tymito nastaveniami na prednom paneli maju prednost nastavenia v ovladaci
tlaciarne alebo nastavenia odoslania tlohy vo vstavanom webovom serveri.

e  Color/Grayscale (Farba/Odtiene sivej): mozete vybrat tlac vo farbe alebo v odtiefioch sivej. Predvolené:
Print in color (Farebna tlac).

e  Select RGB source profile (Vybrat zdrojovy profil CMYK): mozete vybrat spomedzi zdrojovych profilov

RGB rozoznavanych tlaciarriou. Predvolené: sRGB (HP).

e  Emulate printer (Emulovat tlaciaren): mozete vybrat emulaciu inej tlaciarne HP DesignJet. Predvolené:

Off (Vypnuté) (ziadna emulacia tlatiarne).
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%> TIP: Ak mate stargie stibory HP-GL/2 alebo PostScript vytvorené pre int tlaciarer HP DesignJet,
mozete ich odoslat do tlaciarne a pomocou predného panela zapnut prislusny rezim emulacie.

Len ulohy PostScript alebo PDF

e  Select CMYK source profile (Vybrat zdrojovy profil CMYK): mdzete vybrat spomedzi zdrojovych profilov
CMYK rozoznavanych tlac¢iarnou. Predvolené: Europe ISO Coated FOGRA27.

e  Select rendering intent (Vybrat adaptacny ciel): mdZete vybrat adaptacny ciel. Predvolené: Perceptual
(Vnemové).

e  Black point compensation (Kompenzacia ¢iernych bodov): mozete zapnut alebo vypnut kompenzaciu
tiernych bodov. Predvolené: On (Zapnuté).

e  HP Professional PANTONE Emulation (Emulacia HP Professional PANTONE): mdzete zapnut alebo
vypnut emulaciu HP Professional PANTONE. Predvolené: On (Zapnuté).
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Sprava frontu aloh

e  Stranka frontu Uloh vstavaného webového servera

° Ukazka ulohy

e  Vypnutie frontu Gloh

° MozZnosti vyberu, kedy chcete tlacit tlohu vo fronte

° Identifikacia Ulohy vo fronte

e  Zmena priority ulohy vo fronte

° Odstranenie ulohy z frontu

° Opakovana tlac alebo kopirovanie ulohy vo fronte

° Hlasenia o stave Ulohy

107



Stranka frontu uloh vstavaného webového servera

Front Uloh tlaciarne mozno spravovat v aplikacii HP DesignJet Utility (pozrite si ¢ast Otvorenie aplikacie
HP DesignJet Utility na strane 18) alebo pomocou vstavaného webového servera (pozrite si ¢ast Pristup

k vstavanému webovému serveru na strane 18).

Stranka frontu Gloh zobrazuje vSetky ulohy, ktoré su k dispozicii vo fronte Gloh tlac¢iarne. Sem patria prijaté,

rozpracované, vykreslené, prave tla¢ené a uz vytlacené ulohy.
@ HP Designjet T7200 rq" Q"ﬂ
O sewp | suon |

Job center

Job queue » Job preview

[*] 1290

Jobauee 2|
Stored jobs in printer
Submt job
Status B
Supples
History
el Y CHKDG M G
Accounting
r

Color b T Width Length

Paper source Status
HP Prefessional PANTONE Emulation e 1

| Roll 1 HP Universal Band Paper 14 mm Unknown |

[ Roll 2 HP Universal Bond Paper 914 mm Unknown |

Buy paper now

@ cancel | Ji mows ‘ B> Continue | &L Reprint | G} Move tofront ‘ $8 Delete [] Job properties 9 GoBack

File name Print drawing demo

Loaded paper: Roll 914 mm wide

Job dimensions: 341 X594 mm

Page layout @, Image preview

Pri kazdej Glohe su zobrazené nasledujtce informacie:

e  Preview (Ukazka): po kliknuti na ikonu uvidite ukazku tlohy. Ukazka ulohy je k dispozicii len v pripade,
ak je tloha spracovana.

e  File name (Nazov siiboru): po kliknuti na nazov ulohy uvidite vlastnosti Glohy.

e  Status (Stav): poskytuje informacie o stave tlohy.

e  Pages (Strany): pocet stran v tlohe.

e  Copies (Kopie): pocet tlacenych kopii.

e  Date (Datum): datum a ¢as, kedy tlatiaren Glohu prijala.

e  User (Pouzivatel): meno pouzivatela.

Ulohy vo fronte je mozné usporiadat podla lubovolnej polozky kliknutim na nazov prisluéného stipca, okrem
polozky Ukazka. S jednou alebo so vSetkymi tilohami vo fronte je mozné vykonavat nasledujlce operacie:
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e  Cancel (Zrusit): rusi vybraté tlohy. Pred zruéenim Glohy sa objavi vyzva na potvrdenie. Uloha zostava
ulozena v tlaciarni, ale nevytlaci sa, kym nekliknete na polozku Reprint (Znova vytlacit).

e  Hold (Podrzat): podrzi vybraté tlohy, kym kliknutim na polozku Continue (Pokracovat) tGlohy
nevytlacite.

e  Continue (Pokracovat): pokracuje v tlaci vsetkych vybratych podrzanych uloh.

e  Reprint (Znova vytlaéit): vytlaci viac kdpii tlohy. Zadajte pocet kopii (predvolena hodnotaje 1,
maximum je 99) a kliknite na polozku Print (Tlac).

e  Move to front (Posunit dopredu): odosle vsetky vybraté tulohy navrch frontu uloh.

e  Delete (Odstranit): odstrani vsetky vybraté tlohy z frontu Gloh. Pred odstranenim tlohy sa objavi
vyzva na potvrdenie.

° Refresh (Obnovit): obnovi stranku, ¢im sa zaisti, ze informacie st aktualizované.

[%f’ POZNAMKA: Stranka frontu loh sa neaktualizuje automaticky.

Ukazka alohy

Tlaciaren vytvara ukazky vsetkych prichadzajucich aloh a generuje stbor JPEG, ktory sltzi ako ukazka ulohy.
Tato ukazka je k dispozicii pre vsetky druhy tla¢ovych uloh podporované tlaciarriou.

¥ TIP: Neodosielajte na ukazku ulohu s viac nez 64 stranami.

Ukazka ulohy je k dispozicii len v pripade, Ze tGloha je spracovana. Ak chcete otvprit’ stranku s ukazkou,
kliknite na ikonu zvacsovacieho skla, ktora sa objavi na stranke frontu tloh v stlpci Preview (Ukazka). Stranka
ukazky zobrazuje spolu s ukazkou ulohy nasledujice podrobnosti Glohy:

e  File name (Nazov sitboru): nazov suboru tlohy.
e Loaded paper (VloZeny papier): typ papiera vlozeného v tlaciarni.
e Job dimensions (Rozmery ilohy): rozmery tlohy.

Ak chcete zobrazit vacsiu ukazku ulohy, kliknite bud' na miniaturu tlohy alebo na ikonu zvacSovacieho skla,
ktora sa objavi napravo od obrazka tlaciarne.

E?’/f} POZNAMKA: Prehliadace bez zasuvného modulu Macromedia zobrazuijui obrazok tlohy vyfarbeny nazlto.
Prehliadace, ktoré maju zasuvny modul Macromedia flash verzie 7 a novSej zobrazuju vylepSent ukazku
obrazka ulohy na papieri vlozenom v tlaciarni.

Vypnutie frontu aloh

Front moZete vypnut vo vstavanom webovom serveri. Vyberte kartu Setup (Nastavenie) > Printer settings
(Nastavenia tla¢iarne) > Job management (Sprava Gloh) > Queue (Front) a potom vyberte moznost Off

(Vypnuté) alebo na prednom paneli: vyberte ikonu ponuky Setup (Nastavenie) a potom polozku Job
management options (Moznosti spravy uloh) > Enable queue (Povolit front) > On/Off (Zapnuté/vypnuté).

Moznosti vyberu, kedy chcete tlacit ilohu vo fronte

[i?'/r POZNAMKA: Moznosti volby Kedy spustit tla¢ nie je mozné pouzit v tlohach typu PostScript.
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Mdzete vybrat, kedy chcete tlacit sabor, ktory je vo fronte. Vo vstavanom webovom serveri vyberte kartu
Setup (Nastavenie) > polozku Printer settings (Nastavenia tlaciarne) > Start printing (Spustit tlac) alebo na

prednom paneli vyberte ikonu ponuky Setup (Nastavenie) a potom polozku Job management options
(Moznosti spravy uloh) > When to start printing (Kedy spustit tlac).

Moézete vybrat spomedzi troch moznosti:

e  Akje vybrata moznost After Processing (Po spracovani), tlaciaren pocka, kym nebude spracovana cela
strana, a potom zacne tlacit. Toto je najpomalSie nastavenie, ale zabezpecuje najlepsiu kvalitu tlace vo
velkych alebo zlozitych ulohach.

e  Akje vybrata moznost Immediately (Okamzite), tlaciaren tlaci stranu pocas spracovania strany. Toto je
najrychlejSie nastavenie, ale tlatiaren sa mdze v polovici zastavit kvoli spracovaniu Gdajov. Toto
nastavenie sa neodporuca pri zlozitych tlohach s vysokou hustotou farieb.

e  Akje vybrata moznost Optimized (Optimalizované) (ide o predvolené nastavenie), tlaciaren vypoctita
najlepsi ¢as zaciatku tlace strany. Zvycajne je to najlepsi kompromis medzi nastavenim After
Processing (Po spracovani) a Immediately (Okamzite).

Identifikacia alohy vo fronte

Najlepsi sposob je pozriet sa na front pomocou vstavaného webového servera (karta Main (Hlavné) > Job
queue) (Front uloh), kde mdZete front spravovat a ziskat Uplné informacie o kazdej tlohe (kliknutim na nazov
suboru).

Front je vSak mozné spravovat aj pomocou predného panela: vyberte ikonu ponuky Job Queue (Front Gloh)
@a potom polozku Job queue (Front tloh), kde si m6Zete pozriet zoznam tloh vo fronte.

Kazda uloha ma identifikator, ktory pozostava z tychto ¢asti:

<pozicia vo fronte>: <nazov obrazka>

Aktualne tlac¢ena uloha je oznacena ikonou ukazujlcej ruky, vytlacené Glohy st zaciarknuté, zrusené ulohy su
oznacené krizikmi, spractvané ulohy hodinami a pri podrzanych tlohach je varovanie.

Zmena priority alohy vo fronte

Ak chcete, aby bola lubovolna uloha vo fronte vytlacena ako nasledujlca, vyberte ju a vyberte moznost
Reprint (Znova vytlacit) (vo vstavanom webovom serveri) alebo moznost Move to front (Posuntt dopredu)
(na prednom paneli).

Ak je aktivované skladanie, prioritnu Glohu eSte stale mozno skladat s ostatnymi. Ak naozaj chcete vytlacit
ulohu ako nasledujucu a na kotuci samostatne, najprv vypnite skladanie a potom ju presurite vo fronte
dopredu ako bolo opisané vyssie.

Odstranenie ulohy z frontu

Za normalnych podmienok nie je potrebné po vytlaceni tlohu odstranit z frontu, z frontu sa odstrani po
odoslani dalSich stiborov. Ak vsak odoslete stibor s chybou a chcete zamedzit akejkolvek moznosti jeho
opakovaného vytlacenia, mozete ulohu jednoducho odstranit. Vyberte tlohu a vyberte polozku Delete
(Odstranit) (vo vstavanom webovom serveri alebo pomocou predného panela).

Rovnakym spésobom je mozné odstranit aj Glohu, ktora dosial nebola vytlacena.

110 Kapitola11 Sprava frontu tloh SKWW



Ak sa uloha prave tlaci (jej stav vo vstavanom webovom serveri je printing (tlaci sa) alebo ide o prvi tlohu vo
fronte na prednom paneli), a chcete Ulohu zrusit aj odstranit, najprv kliknite na ikonu Cancel (Zrusit) vo
vstavanom webovom serveri alebo stlacte tlacidlo Cancel (Zrusit) na prednom paneli a potom odstrarte
ulohu z frontu.

Opakovana tlac alebo kopirovanie ulohy vo fronte

Ak chcete ulohu znova vytlacit alebo vyrobit dalSie képie lubovolnej tlohy vo fronte, vyberte vo vstavanom
webovom serveri tlohu a kliknite na ikonu Reprint (Znova vytlacit), potom zadajte poZadovany pocet kopii.
Uloha sa presunie navrch frontu. Ak chcete vyrobit viac nez jeden vytlacok zatial nevytlacenej tlohy vo fronte
pomocou predného panela, vyberte Glohu, vyberte polozku Copies (Kopie), potom zadajte poZzadovany pocet
kopii a stlacte tlacidlo Vybrat. Tymto sa nahradi hodnota nastavena softvérom.

2/ POZNAMKA: Ak bola pri odosielani suboru nastavena moznost Rotate (Ototit) na hodnotu On (Zapnuté),
vSetky kdpie sa otocia.

Uz vytla€enu Glohu je mozné znova vytlacit pomocou predného panela: Vyberte ikonu ponuky Job Queue
(Front uloh) @] potom vyberte z frontu Glohu a vyberte moznost Reprint (Znova vytlacit).

Hlasenia o stave ulohy

SKww

Tu st uvedené mozné hlasenia o stave ulohy, priblizne v poradi, v akom sa mézu objavit.
e  Receiving (Prijima sa): tlaciaren prijima tlohu z potitaca.

e  Waiting to process (Caka sa na spracovanie): Gloha bola tlatiarfiou prijata a ¢aka sa na jej vykreslenie
(len pri ulohach odoslanych pomocou vstavaného webového servera).

e  Processing (Spracovava sa): tlaciaren zostavuje a vykresluje Glohu.

e Rotating (Otocenie): Uloha sa uz vykreslila, ale otaca sa (automatické otocenie je zapnuté), aby sa
usetril papier.

e  Pripravuje sa na tlac: pred tlac¢ou ulohy vykonava tlaciaren kontroly zapisu do systému.

e  Waiting to print (Caka sa na tla¢): Giloha ¢aka, kym sa uvolni prostredie tlace, aby mohla pokracovat
tlacou.

e  Waiting for nest (Caka sa na skladanie): v tlaciarni je zapnuté skladanie a ¢aka sa na ostatné tlohy, aby
sa dokoncilo skladanie a pokracovalo sa tlacou.

e  Onhold (Podrzané): uloha bola odoslana s aktivovanou moznostou on hold for preview (podrzat na
ukazku) a je podrzana.

¥ TIP: Neodosielajte na ukazku ulohu s viac nez 64 stranami.

[’_5/]" POZNAMKA: Ak tlaciareni pocas tlace tlohy ,zostane visiet“ a je aktivovana funkcia frontu, ¢iasto¢ne
vytlacena uloha sa pri nasledujicom zapnuti tlaciarne objavi vo fronte tloh ako on held (podrzana). Ked
obnovite Ulohu, za¢ne sa tlacit od strany, na ktorej bola tla¢ prerusena.

e  Onhold for paper (Podrzané, ¢aka sa na papier): iloha nemoze byt vytlacena, pretoze v tlaciarni nie je
vlozeny papier. Vlozte do tlaciarne papier (pozrite ¢ast Spracovanie papiera na strane 24) a kliknutim na
polozku Continue (Pokracovat) pokracujte v Glohe.
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e Onhold for accounting (Podrzané z dévodu evidencie): iloha nemdze byt vytlacena, pretoze tlaciaren
vyzaduije, aby mali vSetky ulohy identifikaciu konta — zadajte identifikaciu konta a kliknutim na polozku
Continue (Pokracovat) pokracujte v Glohe.

e Tlac

e  Drying (Schnutie)

e  Cutting paper (Striha sa papier)

e  Ejecting page (Vysiiva sa strana)

e  Canceling (Rusisa): Gloha sa rusi, ale zostava vo fronte uloh tla¢iarne.
e  Deleting (Odstraruje sa): Gloha sa odstranuje z tlaciarne.

e  Printed (Vytlagené)

e  (Canceled(Zrusené): tlaciaren zrusila Glohu.

e  Canceled by user (Zruené pouzivatelom)

e  Empty job (Prazdna tloha): uloha neobsahuje ziadne Gdaje na tlac.

Odstranenie podrzania

Ak je v tlaciarni podrzana uloha, objavi sa vystraha (pozrite si ¢ast Upozornenia tlaciarne na strane 178),
ktora obsahuje vysvetlenie, preco je tUloha podrzana. Postupujte podla pokynov na obrazovke, odstrante
podrzanie a pokracujte v tlaci.
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12 Ziskanie informacii o spotrebe tlaciarne

e  Ziskanie informacii o spotrebe tlaciarne a evidencii

e  Ziskanie informacii o pouzivani

e  Ziskanie informacii o podrobnej evidencii tloh
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Ziskanie informacii o spotrebe tlaciarne a evidencii

V suvislosti so spotrebou tlaciarne moézete ziskat dva druhy informacii:

e  Akumulované informacie o spotrebe informacie o spotrebe rozlicného spotrebného materialu (média
a atrament) pocas celkovej Zivotnosti tlaciarne.

e  Podrobna evidencia uloh: informacie o Specifikach konkrétnych skenovacich a tla¢ovych tloh, napriklad
kto ich vytvoril, kedy sa odoslali, stav ukonéenia (Uspesné, zrusené atd') a zdroje pouzité na realizaciu
tychto dloh (atrament a média).

Tieto informacie mozno ziskat na prednom paneli tlaciarne, vstavaného webového servera a pomocky
tlaciarne a mozno ich vytlacit.

Informacie o pouzivani, stave a evidencii tlaciarne si moZe vyZiadat aj aplikacia tretej strany prostrednictvom

supravy SDK poskytnutej spolo¢nostou HP. Tlaciaren poskytuje aplikacii po kazdom vyZiadani Gdaje
vo formate XML.

I 4

Ziskanie informacii o pouzivani

Z predného panela

Informacie o pouzivani zobrazite stlacenim tlacidla View Information (Zobrazit informacie) na prednom
paneli.

Uszage (0K to print)

Paper: @.53 m? =
Ink usage: 2,964 87 ml
Monochrome CAD lines:

.08 m?

Colar CAD lines:

@, 00 m?

Low-density images:

-

Opakovanym stlacanim tohto tlacidla moZzete tiez zobrazovat informacie o vlozenych typoch papiera,
hladinach atramentu, pripojeni tlaciarne k pocitacu a stave tlacovych hlav.

Z prostredia vstavaného webového servera

1. Otvorte vstavany webovy server, pozrite si ¢ast Pristup k vstavanému webovému serveru na strane 18.

2. Prejdite na kartu Main (Hlavné).

3. Vyberte polozku History (Histéria) > Usage (Spotreba).

Vytlacenie informacii o pouzivani

Informacie o pouzivani mozno vytlacit z obrazovky informacii o pouzivani na prednom paneli stlacenim
tlacidla OK.
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Ziskanie informacii o podrobnej evidencii iloh

Existuju dva sposoby kontroly Statistiky spotreby pre konkrétnu tGlohu.

Statistika atramentu a papiera so vstavanym webovym serverom

1.  Otvorte vstavany webovy server, pozrite si ¢ast Pristup k vstavanému webovému serveru na strane 18.

2. Prejdite na kartu Main (Hlavné).

3. Vyberte polozku History (Histéria) > Accounting (Evidencia).

Statistika atramentu a papiera v aplikacii HP DesignJet Utility

1.  Otvorte aplikaciu HP DesignJet Utility (pozrite si ¢ast Otvorenie aplikacie HP Designlet
Utility na strane 18).

2. Ak chcete zobrazit informacie tykajuce sa poslednych uloh, vyberte polozku center (Centrum tloh).
3. Vsystéme Windows kliknite na prepojenie Accounting (Evidencia).

V systéme Mac 0S X vyberte polozku Job Accounting (Evidencia tloh) a kliknite na tlacidlo Look Up
(Vyhladat).
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13 Praktické priklady tlace

° Prehlad

° Tla¢ konceptu na reviziu so spravnou mierkou

e  Tlac projektu

° Tlac prezentacie

e  Tlac¢ a mierka z balika Microsoft Office
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Prehlad

Nasledujlce pokyny krok za krokom pre Specifické tla¢ové tlohy pouzivané konkrétnym softvérom su
podobné tym, ktoré sa nachadzaju v databaze vedomosti spolo¢nosti HP na webe. Prestudujte si databazu
vedomosti na stranke http://www.hp.com/go/T7200/knowledgecenter/, kde najdete najaktualnejsie
informacie a dalSie priklady vratane scenarov RIP.

Tlac konceptu na reviziu so spravnou mierkou

V tejto Casti je vysvetleny postup pri tlaci konceptu na reviziu so spravnou mierkou v programe Adobe
Acrobat.
Pomocou aplikacie Adobe Acrobat

1. Vokne programu Acrobat presunutim kurzora mysi do [avého dolného rohu tably dokumentu
skontrolujte velkost Glohy.

3 Using your T7200 42-in Production Printer.pdf - Adobe AcrobatP -0 x|
File Edit View Window Help ®

@ Designjet T7200 42-in Production Printer

Using Your Printer
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2. Vyberte polozku File (Subor) > Print (Tlac) a skontrolujte, ¢i je moznost Page Scaling (Zmena mierky
strany) nastavena na hodnotu None (Ziadna).

Print FX

Prter
[RORE P Dosignict 17200 4217 HPGL2 v
Status Ready Comments and Forms
Tepe P Diesigniet T7200 42 HPGL2 [Document and Stamps v
it Range Previen
(o] 85—
I
(O Current page
St Alpogosmrge ][] Reves e 7 —
—
Page Harding
Copiss 1
[] Auto-Rotate and Center
[] Chosse Paper Source by POF page size
d
e
DlPinttofie Document 631 11.7in
] Print color s black Paper 85 11.0in
17206 (1] 1|

[%9 POZNAMKA: Velkost strany sa nevyberie automaticky podla velkosti kresby.

3.  Stlacte tlacidlo Properties (Vlastnosti) a potom vyberte kartu Paper/Quality (Papier a kvalita).

&% HP Designjet T7200 42in HPGL2 Document Properties

Advanced | Printing Shortouts | Paper/Qualty | Festures | Color | Services

Faper Diptions

Document size: M6 = 279 mm
| Leter |
[ MarginsALayout.. | [ Cwtom. |

Currently loaded paper:

Manual Feed: Unloaded
Roll 1: Bright White Bond Paper, 24 inches

Floll 2 Unloaded Printed or: 216 % 278
Paper sourcs e
t t
[ Pinter auto selsot v e
S, (&) Standard options
L Ay v

J

Speed Quality
Orientation
@ Portrait () Custom options
Rendering resoltion (ppil: 600
(O Landscape

Printing resolution [dpil: Automatic

A 2|

4. Vyberte polozku Document Size (Velkost dokumentu) a Print Quality (Kvalita tlace), ktoré chcete
pouzit. Ak chcete definovat novu vlastnu velkost papiera, stlacte tlacidlo Custom (Vlastna).

Custom Paper Size E‘El

Units
@ inches
O Millmeters

Faper size

width 233 {300 - 5000
Length: EXH (551 - 3582 68)

Hame

Custom ‘

Cancel
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Stlacte tlacidlo Margins/Layout (Okraje a rozlozenie) a vyberte moznost rozlozZenia.

Layout and Margins option EJE'

Layout Mode Preview

(&) Print with margins Application visw

Layout Options

() Dversize

O Clip contents by marging

Usage

This is the way desktop printers werk, "(ou wil get a paper of size equal ta that of
the paper you have selscted in the diiver.

Ak st oba rozmery ulohy o 10 mm menSie nez vybrata

velkost strany, vyberte moznost Standard

margins (Standardné okraje). Pozrite ¢ast Vyber moznosti okrajov na strane 84.

Ak je velkost tlohy rovnaka ako vybrata velkost strany, ale okolo okrajov ma aspoin 5 mm bieleho
miesta, vyberte moznost Clip contents by margins (Odrezat obsah podla okrajov).

Ak je velkost ulohy rovnaka ako vybrata velkost strany, ale okolo okrajov nema 5 mm bieleho miesta,

vyberte moznost Oversize (Nadmerna velkost). Kone¢ny vystup bude vacsi ako vybrata strana, ale
vytlatok mozete orezat na spravnu velkost bez straty jej ¢asti.

Vyberte kartu Features (Funkcie) a potom vyberte moznost Autorotate (Automaticky otocit).

&% HP Designjet T7200 42in HPGL2 Document Properties
Adwanced || Prirting Shorteuts | Paper/Quality | Featues | Color | Services

Fiesizing Options

® Actud size
O Print document on:
(0% of actual size
Printed or: 237 x 210 mm
Fioll Dptions
[] Disable automatic cutter
[[] Remaxe top/bottom blank areas
[ Crop fines
s
Fiall width From printer v
Accaunting
Account id
(D 2
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7.  Kliknite na tlacidlo OK a v dialogovom okne Print (Tlac) skontrolujte, ¢i vyzera ukazka tlace spravne.

Print |1”‘5
Printer
Mame: | HP Designiet T7200 42in HPGL2 v [ Fopeties |
Status:  Ready Comments and Forms;
Type,  HP Designjet T7200 42in HPGL2 | Dacument and Stamps v/
Frint Range: Preview
@al ey
Current view o
(O Current page
Subset: All pages in range + | Reverse pages
) ooioies 200 2 0 rosucon reser
Page Handing (e
Copies 1T B Collate 1169
[¥] Auto-Rotate and Center

[ Choose Paper Source by PDF page sizs

[ Print ta file
[ Print color as black

e

Document: 83 11.7 in

Paper 835 11.7in

1/206 (1)

Cancel

Tlac projektu

Tato cast obsahuje vysvetlenie sposobu tlace projektu v programoch AutoCAD a vo vstavanom webovom

serveri tlaciarne.

Pomocou protokolu AutoCAD

1. Vokne programu AutoCAD sa mo6ze zobrazit model alebo rozlozenie. Zvy€ajne sa tlaci skor rozlozenie
nez model.

Enter new value for TILEMODE <1»: O Regenerating layout.

Cowmand: QVDRAWING

Command :

(2B [ [0« [=[+]o]

2. Kliknite na ikonu Plot (Vykreslit) navrchu okna.

REe O Bof- .

Plot... (Ctri+F)
Prints a drawing to a plotter, printer, or file

[ PLOT

[7] Press F1 for more help
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3.

4.

BY POZNAMKA:

Otvori sa okno Plot (Vykreslit).

[¥Plot - Layout1

3/ Learn about Plotting

Page setup

x|

Hame: [<hione> | Add...

Printer/plotter

Hame: g HP Designist 17200 42in HPGL2 x| Properties...
Flotter: HP Designjet T7200 42in HPGL2 - Optimized driver - by HP

Where: UsBO01

Description:

™ Flat to File:

Paper sige Numper of copies

~Plat area Flot scale
What to plot:

Layout -

[~ Plot offset {origin set to printable area)
w [0.000000 inch
v, [0.000000  inch

™| Fit to paper

1 inches ™
1 unit

™ scale neweights

™| Genter the plat

Seale: 131

Erewew...l ApplytuLayuu;| ok | cancel | Help |@

Dalsie moznosti je mozné zobrazit stlacenim tlacidla so $ipkou v pravom dolnom rohu okna.

[¥Plot - Layout1

Page setup

1| Learn about Plotting

Hame: [<hione> | Add...

C—

[ Plat style table {pen assignments) ——

x|

Printer/plotter

o [#6# HF Designiet 17 200 42in HFGLE

Ll Fropetties...
Flotter: HP Designist T7200 42in HPGL2 - Optimized driver - by HP
Where: UsBO01

Description:

™ Flat to File:

Shiadeplot | as displayed >
Quality Mormal l

DPL Y

[ Shaded viewport options——————|

[~ Plat options
™ Plat in background

Paper sige Mumber of copies
- v
’7 [+ (portraity = ’7 I T :ll [¥ Plat with plot styles

¥ Blot obizct ineweiatts

¥ Plot paperspace last

Flot ares

Flot scale
What to plot:

Layout -

[~ Plot offset (origin set to printable area)
w [0.000000  inch

v, [0.000000  inch

I | Fit to paper
S rr—
"

™ scale neweights

™| Genter the plat

I™ Hide paperspacs obiscks
™ Flat stamp on

I™ Sawe changes to layout

(- Drawing arientation
© Partrait

@ Landscape

™ Plat upside-down

Breview...

Apply ko Layout | ok | Cancel | Help |®

zaberu AutoCAD, ktoré s odoslané na tlac.

Moznost Quality (Kvalita) neodkazuje na vyslednu kvalitu tlace, ale na kvalitu objektov
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5. Stlacte tlacidlo Properties (Vlastnosti).

ration Editor - HP Designjet T2200

aean Ports  Device and Document Settings

3% HF Desigriet 77200 42in HPGL2
- Media
& Source and Size <Size: A2 [portai]>
&2 Media Destination <Default
Giraphics
4 Properties
-8 Userdefined Paper Sizes & Calioration
L= Custam Paper Sizes
L= Modiy Standard Paper Sizes (Printable Area)
=] Fiter Paper Sizes
(L Plotter Calibration

~Access Custom Dislog

Fiess the folloing button ta access the
devics diiver-specilic user nterface

Custom Properties...

wpot. | Saveds. |

Defauits |

o | concel |

Help |

6. Vyberte kartu Device and Document Settings (Nastavenia zariadenia a dokumentu) a potom stlacte
tlacidlo Custom Properties (Prisposobené vlastnosti).

o

IP Designjet T7200 42in HPGL2 Document Propei

Advanced | Pinting Shotcuts  Paper/Quaiiy | Features | Color | Services |

~Pager Dptior
Document size: 16.54 x 23.39 inches
[ = F
Margins/Layout Custom.. |

Currently loaded paper:

Manual Feed: Unloaded

Rioll 1 Bright witits Bord Paper, 24 chiss

FRoll 2: Unloaded

Paper source:

[ Printer auto select =l
Plapst Ty

Ay |

i~ Drientation
& Portrait

© Landscaps

21

Frinted on: 1654 = 23.39 inches
™ Show preview before printing
[ Print Quali

' Standard options

J,—

Speed Quaity

" Custom oplions Settings...

Frendering resalution (ppi): 600

Pinting rssolution [dpil: Automatic

3

ﬂ Help

Cancel
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Na karte Paper/Quality (Papier a kvalita) zaciarknite policko Show preview before printing (Pred

tlacou zobrazit ukazku) a vyberte typ papiera, ktory chcete pouzit.

&% HP Designjet T7200 42in HPGL2 Document Properties _',Iil

Advanced | Printing Shortcuts Paper/usliy | Festures | Color | Services |

- Paper Dptions

Document size: { 16.54 % 73 38 inches:

a2

Margins/Lapout... Custom,

El
|

Currently loaded paper:

Manual Feed: Unloaded
Roll1: Bright ‘white Bond Paper, 24 inches
Roll 2: Unloaded

Paper source:

Printed on: 16.54 % 2339 inches
[¥ Show preview befors printing

Printer auto select

Paper Tvpe;

Ll

Ay

L

Ary
HP Bright White Inkiet Paper
HP Uriversal Band Paper

Plain paper
Heawywsight Coated paper

HP Uriversal High-Gloss Photo Paper
Pheto Gloss Paper

More

- Print Quaiit
¥ Standard options

I

Speed Quality

" Custom options Settings:

Flendering resolution [ppil: 600

Printing resalution (dpi]: Automatic

ﬂ Help

[’_5/1’ POZNAMKA: Ak nevyberiete zdroj ani typ papiera, tlaciarer nebude tlacit na ziadny chraneny kotu¢
(pozrite ¢ast Kotti¢, ochrana na strane 94).

Vyberte kvalitu tlace (vyberte bud rychlost alebo kvalitu tlace).

Stlacte tlacidlo Margins/Layout (Okraje a rozloZenie) a vyberte moznost rozloZenia.

Layout and Margins option @E|
Layout Mode: Freview

() Print with marging
Layout Options
®5tandard
O Oversize

() Clip contents by marging

Usage

the paper you have selected in the diiver.

This is the way desktop printers wark. You will get a paper of sizs equal ta that of

Application view:

Ak st oba rozmery ulohy o 10 mm mensie nez vybrata velkost strany, vyberte moznost Standard

margins (Standardné okraje). Pozrite ¢ast Vyber moznosti okrajov na strane 84.

Ak je velkost ulohy rovnaka ako vybrata velkost strany, ale okolo okrajov ma aspon 5 mm bieleho

miesta, vyberte moznost Clip contents by margins (Odrezat obsah podla okrajov).

Ak je velkost Glohy rovnaka ako vybrata velkost strany, ale okolo okrajov nema 5 mm bieleho miesta,
vyberte moznost Oversize (Nadmerna velkost). Konecny vystup bude vacsi ako vybrata strana, ale

vytlacok mézete orezat na spravnu velkost bez straty jej ¢asti.
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10. Vyberte kartu Features (Funkcie) a potom vyberte moznost Autorotate (Automaticky oto¢it) a moznost
Crop lines (Ciary orezania). Automatické otocenie pomaha zamedzit plytvaniu papierom. Ciary orezania
znazornuju, kde bude papier po vytlaceni odrezany.

&% HP Designjet T7200 42in HPGLZ Document Properties 21|
Advanced | Prnting Shotcuts | Paper/Tuaity Features | Color | Services |

~Resizing Options
& Actug] size

" Print document on

B &

€ %o actusl size:

e
1] Bl

Printed on: 3311 = 23 33 inches

~ Roll Optior:
I™ Disable automatic: cutter

= Remove top/battom blank areas

W' Ciop lines
I™ | Rotate by 80 demees
¥ i
Roll width: Fiom printer -
- Accounting
Account id:

——

2 Ee

11. Stlacte tlacidlo OK a ulozte zmeny v konfiguracii do suboru PC3.

Savaine [ 3 Platters S [ R A

| 5)PVP Files

523 Default Windows System Printer
DWFS ePlat

l523 DWFx &Plot (XPS Compatible)
DWW To POF

lsc3 PublishToWeh 1PG
PublishToWeb PG

File: hame: I HP Desighjet T7200 42in HPGLA

= save |
Sawsastype:  [PC3Files [pcd) | Cancel
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12. Ked v okne Plot (Vykreslit) stlacite tlacidlo OK, tlaciaren vytvori ukazku tlace.

Plot Job Progress i
How Processing Sheet: Layout1 (tower.dwg - Read Only) :ﬁ
Status: < Regenerating sheet >

Progress:

[ ] ]

Prewiew in progress

Status: Waiting to recetve the job
ARASSSSSSSSSRSSY

@ HP Designjet T7200 IO"!QIIIQI
Fa |14t 11 B
[ setwp | swpport |

Main
Job center
»

S Job queue » Job preview =
Stored jobs in printer
Submé job
Status
Supples
History
Hsage Y CMKDG M G
Accounting
Color Faper

Paper source Status Type Width | Length
HP Professional PANTONE Emulat :

R e | Ro 1 HP Universal Bond Paper 14mm Unknovin |

| Rot2 HP Universal Bond Paper 814 mm Unknown |

Buy poper now

@ cancel | Ji mow | B> Continue J Ll Reprint J G} Move tofront J $8 Delete ‘ [5) Job properties |9 GoBack

Fie name Print drawing demo

Loaded paper Roll 814 mm wide

Job gimensions: 841 584 mm

Page layout C§ Image preview

Pouzivanie vstavaného webového servera na odoslanie suborov

V aplikacii HP DesignJet Utility alebo vo vstavanom webovom serveri vyberte polozku Job Center (Centrum
loh) > Submit Job (Odoslat tlohu). V niektorych webovych prehladavacoch uvidite okno, ktoré je zobrazené
nizsie. V inych webovych prehladavacoch sa mechanizmus na pridavanie siborov mierne liSi.
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ﬂlﬂlﬂlﬂlﬂ_

Printer status: () Color Calibration £3

Main

Job center

e Submit job 1= |
Stored jobs in printer Submit job P ]

Submit job Step 1. Select the files you want to submit

Status

History

Supplies. Path | Add files
Remove

Usage

Accounting

View accessible version

Step 2. Select the settings for the job{s) and press the Print button to start printing.

Select saved preset Default

& Job settings Help about the Submit Job page
Basic sattings.

User name Unknown

Store Job in printer Off Disk fres space 37.7 GB
Copies ...

Collate OFf

The Submit Job page allows you to send one or more files to the printer.

Recommendations for best performance:

Hold for preview Default
& print quality Default

Stlacenim tlacidla Add files (Pridat stubory) (alebo Choose File (Vybrat subor) Add another file (Pridat dalsi
suibor)) vyberte v pocitaci subory, ktoré chcete vytlacit. Sibory musia byt v jednom z nasledujtcich formatov:

= Submit the Jnh from the same cnmputermat stores the files.

° HP-GL/2
e RTL
° CALS/G4

e  PDF (len s inovaciou PostScript)
e PostScript (len s inovaciou PostScript)
e  TIFF (len s inovaciou PostScript)

e  JPEG (len s inovaciou PostScript)

[%9 POZNAMKA: Ak tlacite do stiboru, musi byt v jednom z vysie uvedenych formatov, no jeho pripona moze
byt napriklad .plt alebo .prn.

Ak subory nie st v jednom z tychto formatov, nebudu Uspesne vytlacené.

Ak boli tlohy vytvorené s prislusnymi nastaveniami (napriklad velkost strany, otocenie, zmena velkosti
a pocet kdpii), mozete jednoducho stlacit tlacidlo Print (Tlacit) a projekt sa odosle do tlaciarne.

Ak je potrebné urcit nastavenie tlace, prejdite do casti Job settings (Nastavenia tlohy) a vyberte pozadované
moznosti. Ku kazdej moznosti sa napravo nachadza vysvetlujci text, takze spravanie kazdého nastavenia
lahko pochopite. Nezabudajte, ze ak nechate nastavenie ulozené ako Default (Predvolené), pouZzije sa
nastavenie uloZzené v Glohe. Ak Uloha neobsahuje Ziadne nastavenie, pouzije sa nastavenie ulozené

v tlaciarni.

Pouzivanie emulacie tlaciarne

Emulaciu tlaciarne mozno vyziadat vyberom polozky Advanced settings (Rozsirené nastavenia) > Color
(Farba) > Color management (Sprava farieb) > Printer emulation (Emulacia tlaciarne).

MoZete vybrat moznost Off (Vypnuté) (ziadna emulacia tlaciarne) alebo ndzov modelu tlaciarne, ktort chcete
emulovat.
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Toto nastavenie sa pouzije len na tlohy, ktoré neobsahuju Ziadne uloZzené nastavenie tlohy.

Pouzivanie funkcie odrezania obsahu podla okrajov

Tato moznost tykajlcu sa okrajov mozno vybrat pomocou polozky Advanced settings (Rozsirené
nastavenia) > Paper (Papier) > Layout/Margins (RozloZenie a okraje) > Print with margins (Tlacit s okrajmi)
> Layout (Rozlozenie) > Clip contents by margins (Odrezat obsah podla okrajov).

Tato moznost pouzite v pripade, ak ma tlaceny obsah biely ram a velkost rovnu velkosti vybraného papiera.
Tlaciaren pouZije na okraje biely ram, takze dostanete stranu s rovnakou velkostou, ako je velkost vybrana
v ovladaci.

Tlac prezentacie

V tejto Casti je vysvetleny spdsob tlace prezentacie v programe AutoCAD a Photoshop.

Pomocou protokolu AutoCAD

1.  Otvorte stbor programu AutoCAD a vyberte rozlozenie.

Enter nev value for TILEMODE <1>: O Regenerating layout.
Conmand: QVDRATING

Plot... (Ctrl+P)
Prints a drawing to 2 plotter, printer, or file

[ PLOT

[?] Press F1 for more help
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3. Presvedcte sa, Ze je vybrana spravna tlaciaren, a potom stlacte tlacidlo Properties (Vlastnosti).

ration Editor - HP Designjet T7200 x|

aean Ports  Device and Document Settings

3% HF Desigriet 77200 42in HPGL2
- Media
& Source and Size <Size: A2 [portai]>
&2 Media Destination <Default
Giraphics
4 Properties
-8 Userdefined Paper Sizes & Calioration
L= Custam Paper Sizes
L= Modiy Standard Paper Sizes (Printable Area)
=] Fiter Paper Sizes
(L Plotter Calibration

~Access Custom Dislog

Fiess the folloing button ta access the
devics diiver-specilic user nterface

Custom Properties...

mport. | Saveds. | Defauits |

o | concel | Hep |

4. Vyberte kartu Device and Document Settings (Nastavenia zariadenia a dokumentu) a potom stlacte
tlacidlo Custom Properties (Prisposobené vlastnosti).

o

IP Designjet T7200 42in HPGL2 Document Propei

21

Advanced | Pinting Shotcuts  Paper/Quaiiy | Features | Color | Services |

~Pager Dptior
Document size: 16.54 x 23.39 inches
[ = F
Margins/Layout Custom.. |

Currently loaded paper:

Manual Feed: Unloaded
Roll1: Bright Wwhite Bond Paper, 24 inches

Roll 2: Unloaded Printed on: 16.54 » 23.39 inches
™ Show preview befare printing

Paper source:

[ Printer auto select -l ol el

Plapst Ty

' Standard options

J,—

Speed Quaity

Ay |

~ Orientation

& Partrait © Custom options Settings...

Fiendering resalution [ppi 500
© Landscaps y Gz

Pinting rssolution [dpil: Automatic

2 i
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Na karte Paper/Quality (Papier a kvalita) zaciarknite policko Show preview before printing (Pred

tlacou zobrazit ukazku) a vyberte typ papiera, ktory chcete pouzit.

&% HP Designjet T7200 42in HPGL2 Document Properties _',Iil

Advanced | Printing Shortcuts Paper/usliy | Festures | Color | Services |

- Paper Dptions

Document size: { 16.54 % 73 38 inches:

a2

Margins/Lapout... Custom,

El
|

Currently loaded paper:

Manual Feed: Unloaded
Roll1: Bright ‘white Bond Paper, 24 inches
Roll 2: Unloaded

Paper source:

Printed on: 16.54 % 2339 inches
[¥ Show preview befors printing

Printer auto select

Paper Tvpe;

Ll

Ay

L

Ary
HP Bright White Inkiet Paper
HP Uriversal Band Paper

Plain paper
Heawywsight Coated paper

HP Uriversal High-Gloss Photo Paper
Pheto Gloss Paper

More

- Print Quaiit
¥ Standard options

I

Speed Quality

" Custom options Settings:

Flendering resolution [ppil: 600

Printing resalution (dpi]: Automatic

ﬂ Help

[’_5/1’ POZNAMKA: Ak nevyberiete zdroj ani typ papiera, tlaciarer nebude tlacit na ziadny chraneny kotu¢
(pozrite ¢ast Kotti¢, ochrana na strane 94).

Vyberte kvalitu tlace (vyberte bud rychlost alebo kvalitu tlace).

Stlacte tlacidlo Margins/Layout (Okraje a rozloZenie) a vyberte moznost rozloZenia.

Layout and Margins option @E|
Layout Mode: Freview

() Print with marging
Layout Options
®5tandard
O Oversize

() Clip contents by marging

Usage

the paper you have selected in the diiver.

This is the way desktop printers wark. You will get a paper of sizs equal ta that of

Application view:

Ak st oba rozmery ulohy o 10 mm mensie nez vybrata velkost strany, vyberte moznost Standard

margins (Standardné okraje). Pozrite ¢ast Vyber moznosti okrajov na strane 84.

Ak je velkost ulohy rovnaka ako vybrata velkost strany, ale okolo okrajov ma aspon 5 mm bieleho

miesta, vyberte moznost Clip contents by margins (Odrezat obsah podla okrajov).

Ak je velkost Glohy rovnaka ako vybrata velkost strany, ale okolo okrajov nema 5 mm bieleho miesta,
vyberte moznost Oversize (Nadmerna velkost). Konecny vystup bude vacsi ako vybrata strana, ale

vytlacok mézete orezat na spravnu velkost bez straty jej ¢asti.
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8. Vyberte kartu Features (Funkcie) a potom vyberte moznost Autorotate (Automaticky otocit) a moznost
Crop lines (Ciary orezania). Automatické otocenie pomaha zamedzit plytvaniu papierom. Ciary orezania
znazornuju, kde bude papier po vytlaceni odrezany.

&% HP Designjet T7200 42in HPGLZ Document Properties 21|
Advanced | Prnting Shotcuts | Paper/Tuaity Features | Color | Services |

~Resizing Options
& Actug] size

" Print document on

B &

€ %o actusl size:

e
1] Bl

Printed on: 3311 = 23 33 inches

~ Roll Optior:
I™ Disable automatic: cutter

= Remove top/battom blank areas

W' Ciop lines
I™ | Rotate by 80 demees
¥ i
Roll width: Fiom printer -
- Accounting
Account id:

——

2 Ee

9. Stlacte tlacidlo OK a ulozte zmeny v konfiguracii do suboru PC3.

Savaine [ 3 Platters S [ R A

| 5)PVP Files

523 Default Windows System Printer
DWFS ePlat

l523 DWFx &Plot (XPS Compatible)
DWW To POF

lsc3 PublishToWeh 1PG
PublishToWeb PG

File: hame: I HP Desighjet T7200 42in HPGLA

= save |
Sawsastype:  [PC3Files [pcd) | Cancel
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10. Ked v okne Plot (Vykreslit) stlacite tlacidlo OK, tlaciaren vytvori ukazku tlace.

Plot Job Progress i
How Processing Sheet: Layout1 (tower.dwg - Read Only) :ﬁ
Status: < Regenerating sheet >

Progress:

[ ] ]

Prewiew in progress

Status: Waiting to recetve the job
ARASSSSSSSSSRSSY

() HP Designiet T7200 IO"!QI" I
I8 1 1B -11 B

Job center
»
5 Job queue » Job preview =
Stored jobs in printer
Submé job
Status
Supples
History
Usage Y CMKDG M G
Accounting
Color Faper
Paper source Status Type Width | Length
HP Profe nal PANTONI
Sofimalonn FANTONE Cmoaton | Ro 1 HP Universal Bond Paper 14mm Unknovin |
| Rot2 HP Universal Bond Paper 814 mm Unknown |
Buy poper now
@ cancel | Ji mow | B> Continue ‘ Ll Reprint | G} Move tofront ‘ $8 Delete ‘ [5) Job properties E 9 GoBack
File name: Print drawing demo
Loaded paper Roll 914 mm wide
Job gimensions: 841 584 mm

Page layout C§ Image preview

Pomocou programu Adobe Photoshop

1.  Vyberte polozku File (Subor) > Page Setup (Nastavenie strany) > Printer (Tla¢iaren), vyberte prislusnu
tlaciaren a kliknite na tlacidlo OK.

Page Setup

Frinter

[P P Dcsiorict 17200 42in HFGL2
St Ready

Typs:  HP Desigrist T7200 42in HPGL2

‘Where:

Comment:
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2. Vyberte spomedzi velkosti papiera, ktoré st k dispozicii.

Ak nendjdete velkost papiera, ktoru chcete pouzit, vyberte polozku Printer (Tlaciaren) > Properties

(Vlastnosti) > Paper/Quality (Papier a kvalita) > Custom (Vlastna) > Paper Size (Velkost papiera).
Zadaijte Sirku, dlZzku a nazov novej vlastnej velkosti papiera. Stlacte tlac¢idlo Save (Ulozit) a OK.

&% HP Designjet T7200 42in HPGL2 Document Properties

Advanced | Printing Shortouts | Paper/Qualty |

Features | Color | Services

Faper Diptions
Document size: M6 = 279 mm
| Leter |
[ MarginsALayout.. | [ Cwtom. |

Currently loaded paper:

Manual Feed: Unloaded
Roll 1: Bright White Bond Paper, 24 inches
Ruoll 2: Unloaded

Printed or: 216 = 279 mm

Paper source i
t Quail
[ Pinter auto selsot v itk
Paper Tope: (3 Standard options
L Ay v
Speed Qualiy
Diientation
@ Portrait () Custam options
Fiendering resolution (ppil; 500
O Landscape

Printing resolution [dpil: Automatic

2=

Custom Paper Size

Units
®linches
O Millimeters

Paper size

width 2333 [3.00 - £0.00)

Length: 311 551 - 3582.68)
MName
Custom ‘

Cancel

3. Vyberte polozku File (Stubor) > Print with Preview (Tlac s ukazkou).

]

[ Pasition [

Print...

Top: I -0.435 I inches j

Cancel

[~ Scaled Print Size

Height: | 25.4 inches = }@
Width: | 17.813 inches =

v Show Bounding Box
I Brint Selected Area

[ | Color Management =

[ Print

" Proof (Prafile; i)

& Docurent  (Profile: sRGE IEC61966-2.1)

— Options

Color Handling: I Let Printer Determine Colors j i)

Bririter Brofile: I Working RGB -

SRGE IECA1966-2.1 j

Rendering Intent: I Relative Colorimetric

j ™| Black Point Gommmersatian

Proof Sefup Freset: I Working CMYHK

= Simulate Paper Golar B Smulate Black Ink

[
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Left: [5155  [inches =l Dirng
¥ Center Image Page S t_
age Setup. .

Fewer Options
Scale: | 100% ™ Scale to Fit Media
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Tlac a mierka z balika Microsoft Office

4.

&% HP Designjet T7200 42in HPGL 2 Document Properties

Advanced | Printing Shorteuts| Paper/Qualiy | Features | Color | Services

Paper Options

Document size: 452> 545 mm
[ cuwtom v

[ Margins/Layout.._ | [ Custom ]

Currently loaded paper:

Manual Feed: Unloaded
Roll1: Bright \Wwhite Bond Paper, 24 inches
Fioll 2 Unloaded

Faper source:

Piinter auto select - |

Paper Typs

Orientation
@) Poitrsit

O Landscape

Frinted on: 452 > 643 mm

Frint Quality
(® Standard options

y

Speed Qualty

(O Custom options
Rendering resolution [ppi): 600
Priting resolution (dpi): 1200x1200

2| =

&% HP Designjet T7200 42in HPGL 2 Document Properties

Advanced | Printing Shorteuts | Paper/Qualiy | Featuwes | Color | Semvices

Color Options

@Frnkin colot
O Pint in Grapscale
O Print in pure black and white

Color Management
© Agplication managed colars
@® Prigter managed colors

Source prafile

[sAGB v

[[] &dvanced color adjustments

Frinted on: 452 > 643 mm

2| ]

Vyberte polozku Print (Tlac¢) > Properties (Vlastnosti). V okne vlastnosti dokumentu vyberte polozku
Paper Source (Zdroj papiera), polozku Paper Type (Typ papiera) a polozku Print Quality (Kvalita tlace).

Na karte Color (Farba) je predvolenou moznostou spravy farieb Printer Managed Colors (Spravovanie
farieb tlaciarriou). Ide o spravnu moznost, pretoZe v programe Photoshop je uz vybrana moznost Let
Printer Determine Colors (Umoznit tlaciarni urcit farby).

V tejto casti je vysvetleny spdsob tlace a zmeny mierky v programe Microsoft Office.

Pomocou protokolu PowerPoint

SKww

1.

Stlacte tlacidlo systému Office, vyberte moznost Print (Tlac) a potom vyberte nazov svojej tlaciarne.
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2.

Enter side numbers and/or siide ranges. For example,
1,3,512

Print what: Handouts

=

Colar farayscale: =

Color v

[scale to fit paper
[1Frame siides

Printer

Hame: [ JHP Desianjet 17200 42in HPGL2 v

Status:  Ide Find Printer...

Type:  HP Designjet T7200 42in HPGL2

Wihere:

Comment:

Print range Copies

®al O gurrent slide Selection Number of copies:
Custom Sho ’7 1

Oslges: | |

Ak chcete zmenit mierku dokumentu na urcitd velkost, vyberte polozku Properties (Vlastnosti) >
Features (Funkcie) > Print document on (Tlacit dokument na).

%% HP Designjet T7200 42in HPGL2 Document Properties

Advanced || Prirting Shertcuts | Paper/Gualty | Features | Color

Services

Resizing Options
O Actual size

(&) Print document on:

O % of actual size:

x|

3

Document Size: 216 x 279 mm
Printed on: 420 x 534 mm

Roll Options

[] Disable automatic cutter

[[] Remoye top/battom blank areas
[]Crop lines

[ Rotate by 90 degrees

[ Autorotate

Accourting
Accourt id:

N
2=
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3.  Vyberte kartu Paper/Quality (Papier a kvalita), potom vyberte polozku Paper Source (Zdroj papiera)
a Paper Type (Typ papiera).

%% HP Designjet T7200 42in HPGL 2 Document Properties.

Advanced || Printing Shorteuts | Paper/Qualty | Features || Color | Services

Paper Options

Document size 420 » 594 mm
[ = 3

[ Mergins/Layout . ] [ custom ]

Currently loaded paper:

Manual Feed: Unlnaded

Floll 1: Bright White Bond Paper, 24 inches O s s
Rl 2 Unloaded Prnted on; 420 x 534 mm
Paper source: e
[ ot v b
Paper Iype @) Standard optians
5
Speed Cualty
Orientation
(@) Portrait (O Custom options
Rendering resclution ppl: 600
O Landscage

Printing resolution {dpi): 12001200

(D] 2| =

4. \Vyberte polozku Margins/Layout (Okraje a rozlozenie), potom zachovajte velkost vyberom polozky Clip
contents by margins (Orezat obsah podla okrajov).

Layout and Margins option ‘E‘El

Layout Mode Preview

(&) Print with margins Application visw
Layout Optiores
() Standard

() Dversize

@ Llip contents by marging

Print preview,

Usage

Use this setling when the contents te be printed have white borders and a size
=qual to that of the paper you have selected in the diiver. The printer will use the
white brder for its marging and you will et  page of size equal to that which is
selected in the driver

Pomocou programu Project

1.  Vyberte polozku File (Sibor) > Page Setup (Nastavenie strany) > Print (Tla¢).
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Page Setup - Gantt Chart ] x|

Page! | Margns | Header | Footer | Lemend | tiew

Pyt Lo

Scaling

Coadustto: 100 = % sl see
@ Fit ko 1 3: pages wide by |1 3: tall

Other

Paper sige: | Ervvelops A2

Fitst page number;  [Auto

Prink Fresisw... | options., | ek, |

ok | canca |

2. Vyberte nazov svojej tlatiarne a potom vyberte polozku Close (Zavriet).

Print

Printer

Status: Idie
Type: HP Designjet T7200 42in HPGL2

Where: C:\ouTPUT

Comment:

Print range
& al

¢ Page(s) From: = =

Timescale
" 4

" Dates From: Mon 24/11/08 j
Te: Mon 24/11/08 j

™ Print left column of pages only

Preview

Mame: I JP Designjet T7200 42in HPGL2 v Propgrties

3]

Copies

Number of opies: |1 =]

¥ Manual page breaks

Close

3. Vyberte polozku Page Setup (Nastavenie strany) a potom vyberte pozadované nastavenie Paper Size

(Velkost papiera).

Page Setup - Gantt Chart 1 2]

Page | Margns | Header | Foorer | Legend | tiew

o

Pt i

scaling

 Adjusttor  [30 3: /o urima] size
Gtto: |1 = pageswideby [T =] tal

Other

Papsr Size: &

Fitst page number:  [Auto

print Preview... | options.. | et |

OF, I Cancel
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Pomocou polozky Options (Moznosti) prejdite do ovladaca tlaciarne. Predvolené moznosti na karte
Paper/Quality (Papier a kvalita) st pravdepodobne vhodné: Paper source (Zdroj papiera): Printer auto
select (Automaticky vyber tlaciarne) a Paper Type (Typ papiera): Any (Lubovolné).

&% HP Designjet T7200 42in HPGL 2 Document Properties

Advanced | Printing Shorteuts| Paper/Qualiy | Features | Color | Services

Paper Options

Document size: 216 279 mm
[ Lot v

[ Margins/Layout.._ | [ Custom ]

Currently loaded paper:

Manual Feed: Unloaded
Fioll 12 Bright White Bond Paper, 24 inches

Roll 2: Unlnaded Printed on: 216 % 279 mm

Faper source:

Print Quait
Piinter auto select - | =y
epeiine ® Standard options
[ e v
Speed Qualty
Orientation
@ Portrait () Custom options
Fendering resolution (ppi: 600
O Landseage

Phinting resolution (dpi): Automatic

A 2l

Ak chcete zmenit mierku dokumentu na urcita velkost, vyberte polozku Features (Funkcie) > Print
document on (Tlac¢it dokument na). Mierku dokumentu méZete zmenit aj v programe Project.

%% HP Designjet T7200 42in HPGL 2 Document Properties.

Advanced || Printing Shorieuts | Paper/Qualy | Features | Color | Services

Resizing Options
(O Actual size
(®) Print document on:

R

O % of actual size:

Document Size: 216 x 273 mm
l:l Printed on: 420 x 534 mm

Roll Options

[ Disable automatic cutter
[[]Remove top/bottom blank: areas
[ Crop lines

[ Rotate by 90 degrees

[ Autorotate

Accounting
Accourt id

—
D 2

Pomocou programu Excel

SKww

1.

Stlacte tlacidlo systému Office a potom vyberte polozku Print (Tlac). Vyberte nazov svojej tlaciarne

a potom kliknite na polozku Close (Zavriet).
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Printer
Name: £ HP Design/et 77200 42in HiclD v Properties...
Status:  Tde ——
Type:  HP Designjet T7200 42in HRGL2 __In rinter,

Where:
Comment:

[ erint to file

Print range Copies

©al Number of copies: [1 %]
O 1o [ [ ]

Print what ﬂil T
() Selection () Entire workbook 1

(® Active sheet(s)
[] 1gnore print areas

Vyberte kartu Page Layout (RozloZenie strany), vyberte polozku Size (Velkost) a potom vyberte

pozadovanu velkost papiera.

Pagelayout | Formulas  Data  Review  View

]@]@,ug_J‘

gins Orientation Print Breaks Background Print
8 < Ti

itles
[ az 4 i
42 cm x 59.4 cm —
Fe
G ARCHA G

22,56 cm x 30,48 cm

ARCHB
30.48 cm x 4572 cm

ARCHC
45.72 ¢m x60.96 cm

ARCHD
60.96 cm x91.44 cm

ARCHE
91.44 emx 12192 cm

ARCH E1
76.2 cm x 106,68 cm

ARCH E2
66.04 ¢m x96.52 cm

ARCH E3
68.58 ¢m x99.06 cm

Al

59.4 emx34.1 cm
A0

84.1 cm x 118,88 ecm

As_IP
148 cmx 21 em

More Paper Sizes...
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Stlacte tlacidlo systému Office, vyberte polozku Print (Tlac) > Properties (Vlastnosti) a prejdite do
ovladaca tlaciarne. Na karte Paper/Quality (Papier a kvalita) vyberte polozku Paper source (Zdroj
papiera), Paper Type (Typ papiera) a Print Quality (Kvalita tlace).

&% HP Designjet T7200 42in HPGL 2 Document Properties

Advanced | Printing Shorteuts| Paper/Qualiy | Features | Color | Services

Paper Options

Document size: 216 279 mm
[ Lot v

[ Margins/Layout.._ | [ Custom ]

Currently loaded paper:

Manual Feed: Unloaded
Fioll 12 Bright White Bond Paper, 24 inches
Roll 2: Unlnaded

Frinted on: 218 > 279 mm

Faper source: arae
vk Qs
Piinter auto select - | v
Paper Lvps ® Standad options
| Ay v |
Sped Qusty
rsniation
@ Portrait () Custom options
Rrendering resolution [ppif: 600
O Landscage

Phinting resolution (dpi): Automatic

A 2l

Ak chcete zmenit mierku dokumentu na urcita velkost, vyberte polozku Features (Funkcie) > Print
document on (Tlacit dokument na). Mierku dokumentu méZete zmenit aj v programe Excel.

%% HP Designjet T7200 42in HPGL 2 Document Properties.

Advanced || Printing Shorieuts | Paper/Qualy | Features | Color | Services

Resizing Options
O Actual size

(®) Print document on:

R

O % of actual size:

Document Size: 216 x 273 mm
l:l Printed on: 420 x 534 mm

Roll Options

[ Disable automatic cutter
[[]Remove top/bottom blank: areas
[ Crop lines

[ Rotate by 90 degrees

[ Autorotate

Accounting
Accourt id

—
D 2
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14 Udrzba tlaciarne

e (istenie vonkajéej strany tlatiarne

° Cistenie platne

e (istenie okna snima¢a posunu papiera

e  Mazanie vozika tlacovych hlav

e  Udrzba atramentovych kaziet

° Preventivna udrzba

° Premiestnenie alebo uskladnenie tladiarne

° Aktualizacia firmvéru tlaciarne

° Bezpecné vymazanie disku
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Cistenie vonkaj$ej strany tlaciarne

Na €istenie vonkajska tlaciarne a ostatnych ¢asti, ktorych sa pravidelne dotykate pri beznej prevadzke

(napriklad drzadiel zasuviek na kazety s atramentom) pouzite vlhki Spongiu alebo makku handricku a slaby
domadci ¢istiaci prostriedok, napriklad jemné tekuté mydlo.

A VAROVANIE! Pred Cistenim sa uistite, €i je tlaciarer vypnutd a odpojena zo siete, inak méze dojst k Urazu
elektrickym pradom. Do tlaciarne sa nesmie dostat voda.

A UPOZORNENIE: Na Cistenie tlaciarne nepouzivajte drsné Cistiace prostriedky.

Cistenie platne

Platnu tlaciarne Cistite raz za niekolko mesiacov alebo podla potreby.

Iﬁ’ POZNAMKA: Ak tlacite na Siroky papier po tom, ¢o ste tlacili na uzi papier, mozno zistite, ze je lava strana

platne znecistena. Ak nie je tato znecistena strana platne Cistena, moZe na zadnej strane papiera zanechavat
stopy.

A VAROVANIE! Pri ¢isteni platne davajte pozor, aby ste neposkodili snima¢ posunu papiera. Tymto snimacom
je velmi malé obdlznikové okno, ktoré sa nachadza pri Siestom valci platne sprava. Pozrite ¢ast Cistenie okna
snimaca posunu papiera na strane 143.

Pri ¢isteni platne postupujte podla tychto pokynov.

1.  Ztladiarne vyberte vSetok papier. Pozrite ¢ast Vytiahnutie kotiica z tlaciarne na strane 33.

2. Otvorte okno tlaciarne.
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4. Touistou suchou kefou odstrante atramentové usadeniny z povrchu platne.

5. Naodstranenie uvolnenych atramentovych usadenin z platne pouzite ¢istt savii bezchipkovu tkaninu,
ktora bola mierne navlhcena izopropyl alkoholom.

[i?"f POZNAMKA: 1zopropyl alkohol sa nedodava v stiprave na tdrzbu.

A UPOZORNENIE: Nepouzivajte bezné Cistiace latky ani drsné Cistiace prostriedky. Nenamacajte platiu
priamo, pretoZe by zostala prilis vlhka.

6. Navycistenie rampy rezacky pouzite navlhéena tkaninu.
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7. Suchou tkaninou vycistite odkryté casti koliesok. Ak je to mozné, mali by ste vycistit cely obvod
koliesok.

Cistenie okna snimaca posunu papiera

Snima¢ posunu papiera je velmi malé obdiznikové okno (ma menej nez 1 cm? a znazornené je na
nasledujucom obrazku), ktoré sa nachadza pri Siestom valci platne sprava.

Spolo¢nost HP odporica cistit okno snimaca posunu papiera raz za desat mesiacov a kedykolvek mate
problémy s kvalitou tlace.

1.  Vyberte papier pomocou postupu pre predny panel. Pozrite ¢ast Vytiahnutie kottca z tlaciarne
na strane 33.

2.  Utrite okno snimaca pouzitim vatovych tyciniek, ktoré mierne navlh¢ite izopropyl alkoholom, a tak
odstrante atrament alebo prach. Ak je senzor znatne pokryty atramentom, budete mozno musiet pocas
Cistenia pritlacit, aby vata lepsSie sala atrament.

[i% POZNAMKA: Vatové tycinky nenavlhéujte vodou, pretoze sa dostato¢ne rychlo nevypari a mohla by sa
dostat cez okno do samotného snimaca.

3.  Priosvetlenom okoli je na okne snimaca vidiet fialovo sfarbeny odraz, ktory sa rovhomerne
rozprestiera naprie¢ celym povrchom. Ak chcete vidiet tento odraz, pozrite sa zblizka na okno snimaca
a zlahka mente svoj uhol pohladu..

4. Nadalej Cistite pomocou istych tamponov, az kym bavlna a okienko snimaca nezostanu cisté.

5. Pred opatovnym vloZenim papiera pockajte 3 az 4 minuaty, kym sa alkohol Gplne neodpari.
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Mazanie vozika tlacovych hlav

Vozik tlatovych hlav je potrebné obcas (priblizne raz za rok) namazat, aby sa lahko pohyboval po ty¢i.

1. Ak chcete ziskat pristup k voziku, prejdite na predny panel, vyberte ikonu (Atramentovy systém)

avyberte polozku Replace printheads (Vymenit tlacové hlavy). Vozik sa presunie do strednej ¢asti
tlaciarne.

A UPOZORNENIE: Ak vozik zostane v strednej ¢asti tlaCiarne dlhSie nez 7 minut, pokusi sa vratit naspat
do zvyc¢ajnej polohy na pravej strane.

2. Zosupravy na udrzbu, ktora sa dodava s tlaciarnou, vyberte flasku s olejom. Ak je to potrebné, mozete
si objednat nahradnu stpravu.

3. Otvorte okno tlaciarne a pridajte niekolko kvapiek oleja zo stpravy na podlozky na oboch stranach
vozika.

5.  Zatvorte okno tlaciarne.

Udrzba atramentovych kaziet

Pocas zvycajnej Zzivotnosti kazety nie je potrebna ziadna Specialna udrzba. Ak vSak chcete zachovat najlepsSiu
kvalitu tlace, kazetu by ste mali vymenit, ak uplynul datum pouzitelnosti, t. j. 30 mesiacov po datume
vyznatenom na kazete.

Preventivna udrzba

Pocas zivotnosti tlaciarne sa ¢asto pouzivané suciastky mézu ¢asom opotrebovat.
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Z dévodu toho, aby sa zabranilo takému opotrebovaniu suciastok, ktoré by sposobilo poSkodenie tlaciarne,
tlaciaren zaznamenava pocet cyklov, ktoré vozik vykona po osi tlaciarne, a celkové mnozstvo
spotrebovaného atramentu.

Na zaklade tohto vypoctu tlaciaren zobrazi na prednom paneli jedno z nasledujtcich hlaseni, ktoré odporuca
preventivnu udrzbu:

e  Maintenance #1 required (Vyzaduje sa udrzba ¢. 2)
e  Maintenance #2 required (Vyzaduje sa Gdrzba ¢. 2)
e  Maintenance #3 required (Vyzaduje sa udrzba ¢. 2)

Tieto hlasenia znamenaju, Ze sa bliZi koniec Zivotnosti niektorych suciastok. V zavislosti od pouzivania
tlaciarne eSte nejaky ¢as mozete pokracovat v tlaci. Spolo¢nost HP vSak dorazne odporuca obratit sa na
zastupcu zakaznickeho servisu a dohodnut sa na vykonani preventivnej Udrzby priamo na mieste. Servisny
technik mdze vymenit opotrebované suéasti, ¢o predizi zivotnost tlatiarne na dalie obdobie.

Navsteva servisného technika po zobrazeni hlaseni na prednom paneli ma dve vyhody:

e  Suciastky tlaciarne mozno vymenit vtedy, kedy vam to vyhovuje, bez nutnosti prerusenia kazdodennej
prace.

e  Servisny technik pocas svojej navstevy a preventivnej idrzby vymeni naraz niekolko sucasti. Nebude
teda potrebné navstevu opakovat.

Premiestnenie alebo uskladnenie tlaciarne

Ak potrebujete tlaciaren premiestnit alebo skladovat dlhsi ¢as, je potrebné ju spravne pripravit, aby sa
zabranilo moznému poskodeniu.

1.  Nevyberajte kazety s atramentom, tlacové hlavy ani Cistice tlacovych hlav.

2. Skontrolujte, ¢i v tlaciarni nie je vlozeny papier.

3.  Skontrolujte, ¢i je vozik tlacovych hlav umiestneny v servisnej polohe (na pravej strane tlaciarne).
4. Skontrolujte, ¢i sa na prednom paneli zobrazuje hlasenie Ready (Pripravené).

5. Tlaciaren vypnite tlacidlom Power (Napdjanie), ktoré sa nachadza na prednom paneli.

6. Vypnite aj vypinat napajania, ktory je umiestneny na zadnej strane tlaciarne.

7. 0Odpojte napajaci kabel a vSetky kable, ktoré pripajaju tlaciaren k sieti, k po€itacu alebo ku skeneru.

[i?'/f> POZNAMKA: Ak sa tlaciareri alebo atramentové kazety presunt zo studeného do teplého a vlhkého
prostredia, na sucastiach tlaciarne a kazetach sa moze zrazat voda z atmosféry, ¢o moze zapricinit anik
atramentu z kaziet alebo chyby tlaciarne. V takom pripade odporica spolo¢nost HP, aby ste so zapnutim
tlaciarne alebo inStalaciou atramentovych kaziet pockali aspon tri hodiny, kym sa kondenzovana vlhkost
nevypari.

¥ TIP: Pretoze priprava a preplachnutie tlacovych hlav spotrebuje atrament a trva to nejaky ¢as, dérazne
odporticame v zaujme udrziavania tlacovych hlav v dobrom stave nechat tlaciaren vzdy v reZzime spanku,
pokial je to mozné. V obidvoch pripadoch tlaciaren ¢as od ¢asu vykondva udrzbu tlacovych hlav. Tak mozno
predchadzat dlhému procesu pripravy pred pouzitim tlaciarne.
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Aktualizacia firmveéru tlaciarne

Ré6zne funkcie tlaciarne su ovladané softvérom, ktory je vstavany v tlaciarni. Nazyva sa aj firmvér.

Spolocnost HP obcas poskytuje aktualizacie firmvéru. Tieto aktualizacie zvysSuju funkénost tlaciarne a
vylepsuju jej funkcie.

Firmvér mozete prevziat z internetu a nainstalovat do tlaciarne nasledujtcimi spésobmi. Vyberte sposob,
ktory vam najviac vyhovuje.

e  Vsystéme Windows otvorte aplikaciu HP DesignJet Utility, vyberte svoju tlaciaren, kliknite na kartu
Support (Podpora) a potom vyberte polozku Firmware Update (Aktualizacia firmvéru).

e  Vsystéme Mac OS X otvorte aplikaciu HP Utility a vyberte polozku Firmware Update (Aktualizacia
firmvéru).

e  Vovstavanom webovom serveri tlaciarne kliknite na kartu Setup (Nastavenie) a potom vyberte polozku
Firmware update (Aktualizacia firmvéru).

Postupujte podla pokynov na obrazovke, prevezmite stibor firmvéru a uloZte ho na pevny disk. Potom
vyberte prevzaty subor a kliknite na polozku Update (Aktualizovat).

Firmvér obsahuje stipravu naj¢astejsie pouzivanych predvolieb papiera. Dalie predvolby papiera mozno
prevziat samostatne pozrite ¢ast Preberanie predvolieb papiera na strane 35.

Pri¢inou velmi pomalého odovzdavania suboru firmvéru do tlaciarne méze byt pouzitie servera proxy. V
takom pripade sa pokuste server proxy obist a otvorit vstavany webovy server priamo.

e  Vprehladavaci Internet Explorer 10 pre systém Windows prejdite do ponuky Tools (Nastroje) > Internet
Options (Moznosti siete Internet) > Connections (Pripojenia) > LAN Settings (Nastavenie siete LAN)
a zaCiarknite policko Use a proxy server for your LAN (Pre siet LAN pouZit server proxy). Pripadne, ak
chcete presnejsiu kontrolu, kliknite na tlacidlo Advanced (Spresnenie) a do zoznamu vynimiek pridajte
adresu IP tlaciarne, pre ktoru sa nepouziva server proxy.

e Vprehladavaci Safari pre systém Mac OS X prejdite do ponuky Safari > Preferences (Predvolby) >
Advanced (Rozsirené) a kliknite na tlacidlo Proxies: Change Settings (Servery proxy: zmena
nastavenia). Do zoznamu vynimiek, pre ktoré sa server proxy nebude pouzivat, pridajte adresu IP
tlaciarne alebo jej ndzov domény.

Bezpecné vymazanie disku

Pevny disk tlaciarne sa pouziva ako docasny ukladaci priestor tlacovych uloh. Funkcia Secure Disk Erase
(Bezpecné vymazanie disku) dokaze tplne vymazat informacie z pevného disku, takze ich chrani pred
neopravnenym pristupom. Mézete vybrat vymazanie jednotlivych siborov alebo celého pevného disku.

Funkcia Secure Disk Erase (Bezpe¢né vymazanie disku) poskytuje tri rozne Grovne zabezpetenia:

e  Non-Secure Fast Erase (Nezabezpecené rychle vymazanie): vymazu sa vsetky ukazovatele informacii.
Informacie samotné zostavaju na pevnom disku, kym nie je zaberany diskovy priestor potrebny na
dalSie Gcely, az potom su prepisané. Kym st informacie stale na disku, pre vacsinu ludi su tazko
pristupné, ale mozno k nim pristupovat pomocou softvéru ur€eného na tento tcel. Je to bezny sposob,
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akym sa vymazavaju subory vo vacsine pocitacovych systémov. Je sice najpomalsi, ale je
najbezpecnejsi.

e  Secure Fast Erase (Zabezpetené rychle vymazanie): vymazu sa vsetky ukazovatele informacii
a samotné informacie sa prepiSu vzorkou pevnych znakov. Tento sp6sob je pomalsi ako spdsob Non-
Secure Fast Erase (Nezabezpecené rychle vymazanie), ale je bezpecnejsi. Pomocou Specialnych
nastrojov je mozné zistovanim zvyskovych magnetickych stop pristupovat k ¢astiam vymazanych
informacii.

e  Secure Sanitizing Erase (Zabezpecené dokladné vymazanie): vymazu sa vsetky ukazovatele informacii
a samotné informacie sa nahodne prepiSu pomocou algoritmu ur¢eného na eliminovanie vsetkych
zvysSkovych stop. Tento sposob je najpomalsi, ale zaroven najbezpecnejsi. Bezpetné dokladné
vymazanie spliia poziadavky 5220-22.m Ministerstva obrany USA na vymazavanie a vy¢istenie
diskovych médii. Pri pouziti funkcie Secure Disk Erase (Bezpe¢né vymazanie disku) je to predvolena
uroven zabezpecenia.

Secure Disk Erase (Bezpetné vymazanie disku) je jednou z funkcii aplikacie Web JetAdmin, ¢o je bezplatny
softvér na spravu tlace zalozeny na webovom protokole spoloc¢nosti HP. Pozrite ¢ast http://www.hp.com/go/

webjetadmin/.

Ak sa stretnete pri pouzivani funkcie Secure Disk Erase (Bezpe¢né vymazanie disku) v aplikacii Web JetAdmin,
obratte sa na podporu spoloc¢nosti HP. Pozrite ¢ast Kontaktovat sa s oddelenim technickej podpory
na strane 181.

E/f> POZNAMKA: Ak vyberiete moznost vymazania celého pevného disku, mdze sa pocas procesu objavit
niekolkokrat vyzva na restartovanie tlaciarne. Proces bude pri funkcii Secure Disk Erase (Bezpecné
vymazanie disku) trvat asi 6 hodin alebo pri nastaveni Secure Sanitizing Erase (Zabezpecené dokladné
vymazanie) asi 24 hodin.
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15 Prislusenstvo

Objednanie prislusenstva

Pre vasu tlaciareft mozno objednat nasledujtce prislusenstvo.

Nazov Cislo produktu
Inovacna stprava pre kotuc HP DesignJet CQ743A
Stohovac HP DesignJet 220V CQ742A
Stohovac HP DesignJet 110V CQ742B
Skener HP DesignJet HD Pro G6H51A
Tlacovy server HP Jetdirect 640n J8025A
Inovaéna suprava HP DesignJet PostScript/PDF CQ745B
HP SmartStream Preflight Manager pre HP DesignJet E2P02A

Ovladac tlace HP SmartStream pre produkénd tlaciaren T7200/ E2W15A
T7100
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RieSenie problémov s kvalitou tlace

VSeobecné rady

Nastroje na rieSenie problémov

Ciary su prili& hrubé, prili& tenké alebo chybaiju

Ciary sa zobrazuju stupriovité alebo ztbkované

Ciary vytlacené dvojito alebo nespravnymi farbami

Ciary nie su stvislé

Ciary st rozmazané

Dizky ¢iar nie st presné

Cely obrazok je rozmazany alebo zrnity

Papier nie je rovny

Vlytlacok obsahuje Skvrny alebo Skrabance

Stopy po atramente na papieri

Pri dotyku vytlacku sa ¢ierny atrament otiera

Zvislé ¢iary réznych farieb

Biele bodky na vytlacku

Farby nie st presné

Vystup je celkom prazdny

Vystup je vytlaceny iba ¢iastocne

Obrazok je skrateny

Obrazok vytlaceny v jednej ¢asti oblasti tlace

Obrazok je neo¢akavane otoceny

Vytlacok je zrkadlovym obrazom predlohy

Vytlacok je skresleny alebo nejasny

Obrdazky na vytlacku sa prekryvaju
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° Nastavenia pera nemaiju asi ziadny efekt

° Na obrazku su Cervikovité utvary
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Vseobecné rady

Ak mate akykolvek problém s kvalitou tlace, pouzite nasledujici postup:

e Nadosiahnutie najlepSieho vykonu tlaciarne pouzivajte len originalny spotrebny material
a prislusenstvo HP, u ktorych bola dokladne otestovana spolahlivost a uzitkové vlastnosti a ktoré
zarucuju bezproblémovu prevadzku a tlac¢ najvyssej kvality. Podrobné informacie o odporucanych
typoch papiera najdete v ¢asti Objednavanie papiera na strane 37.

e  Dbajte nato, aby typ papiera, ktory ste vybrali na prednom paneli, zodpovedal typu papiera, ktory je
vlozeny do tlaciarne. Skontrolujte, ¢i bol tento typ papiera kalibrovany. Skontrolujte tiez, ¢i typ papiera,
ktory ste vybrali na prednom paneli, zodpoveda typu papiera, ktory je vlozeny do tlaciarne.

A UPOZORNENIE: Ak je nespravne vybraty typ papiera, mézu sa vyskytnat problémy so zlou kvalitou
tlace a nespravne farby. M6Zu sa dokonca poskodit tlacové hlavy.

e  Skontrolujte, ¢i pouzivate najvhodnejSie nastavenia kvality tlace pre konkrétne Gcely. Pozrite ¢ast Vyber
kvality tlace na strane 80. NizSiu kvalitu tlace je mozné vidiet v pripade, ze je posuvac kvality tlace
posunuty na hodnotu Fast (Rychla) alebo je nastavena vlastna Groven kvality na hodnotu Fast (Rychla).

e  Skontrolujte, ¢i su podmienky okolitého prostredia (teplota, vlhkost) v odporic¢anom rozsahu. Pozrite
Cast Parametre pracovného prostredia na strane 203.

e  Skontrolujte, ¢i nie st kazety s atramentom a tlacové hlavy po datume pouzitelnosti. Pozrite ¢ast
Udrzba atramentovych kaziet na strane 144.

e  Pocas tlace sa nedotykajte papiera.

Nastroje narieSenie problémov

Pristup k nastrojom na rieSenie problémov vo vstavanom webovom serveri ziskate vyberom karty Support
(Podpora). K prvym dvom nastrojom mozete ziskat pristup aj z ponuky Image quality maintenance (Udrzba
kvality obrazu) na prednom paneli.

HP Designjet T7200

Help links
Print Quality Troubleshooting
Browse information

Print Quality Troubleshooting

- Help about the Troubleshooting tools
HP Designjet links Optimize Print Quality P 9
Service support If you are experiencing any trouble with your printer, please try these

toals

Optimization suggested actions =  Optimize Print Quality.Use this tool to perform one-step image
-quality and diagnostic correction

= Optimization suggested acticns. Click on this link either if you
want to save time by acting directly on the cause/s of your
problem or if your problem persists after using the "Optimize
Print Quality” tool

= Most common issues resolution. Use this tool if you have
problems with the quality of your prints

Most common issues resolution

P

Optimize print quality (Optimalizacia kvality tlace)

Tato moznost zarucuje Gpravu nastaveni tlaciarne a spotrebného materialu, aby sa dosiahla optimalna
kvalita tlace. Kliknutim na tlacidlo Next (Dalej) automaticky spustite vsetky postupy kalibracie a obnovenia.
Cely proces moze trvat az 20 minut a spotrebuje sa pri iom 80 cm papiera.
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[%]’ POZNAMKA: Tato moznost mozete vybrat aj pomocou predného panela. V hlavnej ponuke vyberte ikonu
.! a potom polozku Optimize print quality (Optimalizovat kvalitu tlace).

Navrhované akcie na optimalizaciu

Tato moznost navrhne niekolko odporucanych akcii na zlepSenie kvality tlace, a to na zaklade vysledkov
internych kontrol. Tieto akcie m6zu zahriat opatovné nasadenie tlacovej hlavy, zmenu papiera na spustenie
Specifickej kalibracie, Cistenie niektorej sucasti tlaciarne atd. Vykonajte ich v navrhovanom poradi.

{? TIP: Tuto moznost pouzivajte v pripade, ak chcete usetrit ¢as priamym rieSenim pricin problému alebo ak
problém pretrvava aj po automatickom procese Optimize print quality (Optimalizacia kvality tlace).

[%9 POZNAMKA: Tato moznost mozete vybrat aj pomocou predného panela. V hlavnej ponuke vyberte ikonu
.! a potom polozku Optimization suggested actions (Navrhované akcie na optimalizaciu).

RieSenie najcastejSich problémov

Tato moznost je uréena na pomoc pri rieSeni niektorych najéastejSich problémov s kvalitou tlace, s ktorymi sa
pouzivatelia mozu stretnuit pri velkoformatovej tlaci:

e  Tmavé alebo svetlé vodorovné tiary cez obraz (vznik pasov)

e  Zrnitost

e  Zlakvalita ciar

e  Farby niestverné

V prvom okne vyberte problém s kvalitou tlace, s ktorym sa stretavate, a kliknite na tla¢idlo Next (Dalej).

Zobrazi sa zoznam odporucanych akcii napravy spolu s radami, ktoré vas buda sprevadzat jednotlivymi
akciami.

Ciary s prilis hrubé, prilis tenké alebo chybaji

e/
1.  Skontrolujte, ¢i typ vlozeného papiera zodpoveda typu papiera vybraného na prednom paneli
a v softvéri. Kontrolu na prednom paneli m6Zete vykonat pomocou tlacidla View information (Zobrazit
informacie) ).

2.  Skontrolujte, ¢i pouzivate vhodné nastavenia kvality tlace na konkrétny tcel (pozrite si ¢ast Moznosti
tlace na strane 78). V dialdgovom okne ovladaca vyberte vlastné moznosti kvality tlace a skuste zapnut
moznost Maximum detail (Maximalne rozliSenie) (ak je k dispozicii). Ak bol problém vyrieseny, mézete
v tomto bode vytlatit znova svoju Glohu.
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3. AkjerozliSenie obrazka vacsie nez rozliSenie tlace, mdzete si vSimnut znizenie kvality Ciar. Ak pouzivate
ovladac HP-GL/2 alebo HP RTL pre systém Windows, moznost Max. Application Resolution (Maximalne
rozliSenie aplikacie) moZete najst v dialogovom okne ovladaca na karte Advanced (Rozsirené) v casti
Document Options (Moznosti dokumentu) > Printer Features (Funkcie tlaciarne). Ak sa po zmene tejto
moznosti problém vyriesi, m6Zete v tomto bode svoju Glohu vytlacit znova.

4. Aksu ciary prilis tenké alebo chybaju, vytlacte Tla¢ diagnostiky obrazu. Pozrite ¢ast Tlac diagnostiky
obrazu na strane 59.

Ak problémy pretrvavaju, prejdite na predny panel a vyberte ikonu ponuky Ink (Atrament) a potom

pomocou polozky Printhead information (Informacie o tlacovych hlavach) zobrazte stav zarovnania
tlacovej hlavy. Ak je stav PENDING (NEVYBAVENE), mali by ste zarovnat tla¢ové hlavy. Pozrite ¢ast
Zarovnanie tlacovych hlav na strane 58. Ak bol problém vyrieSeny, m6Zzete po zarovnani znova vytlacit
svoju ulohu.

6. Prejdite na predny panel a stlacenim tlacidla View information (Zobrazit informacie) @ zobrazte stav
kalibracie posunu papiera. Ak je stav DEFAULT (PREDVOLENE) alebo RECOMMENDED (ODPORUCANE),
mali by ste vykonat kalibraciu posunu papiera: pozrite ¢ast Kalibracia posunu papiera na strane 33.

Ak problém navzdory vysSie uvedenym akciam pretrvava, so ziadostou o dalSiu podporu sa mozete obratit
na zastupcu sluzieb zakaznikom.

Ciary sa zobrazujii stupiiovité alebo ziibkované

Ak su Ciary na vytlatenom obrazku stupriovité alebo zibkované:

1.  Problém moéze byt zapritineny kvalitou samotného obrazka. Skuste obrazok upravit pomocou prislusnej
aplikacie.

2. Uistite sa, ¢i pouzivate vhodné nastavenia kvality tlace. Pozrite ¢ast MoZnosti tlace na strane 78.

3. Vdialdgovom okne ovladaca vyberte vlastné moznosti kvality tlace a zapnite moznost Maximum detail
(Maximalne rozlisenie) (ak je k dispozicii).

Ciary vytlacené dvojito alebo nespravnymi farbami

Tento problém méze mat mnozstvo viditelnych priznakov:

e  Farebné Ciary sa vytlacia dvoijito a odliSnymi farbami.
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e  Ohranicenia farebnych blokov maju nespravne farby.

Ak chcete odstranit tento druh problému:

1.  Vyberte tlacové hlavy a znova ich vlozte. Pozrite ¢asti Vybratie tlacovej hlavy na strane 49 a VloZenie
tlacovej hlavy na strane 51.

2. Zarovnajte tlacové hlavy. Pozrite ¢ast Zarovnanie tlacovych hlav na strane 58.

Ciary nie su savislé

Ak su Ciary prerusené nasledujicim sposobom:

1.  Uistite sa, ¢i pouzivate vhodné nastavenia kvality tlace. Pozrite ¢ast Moznosti tlace na strane 78.

2. Vyberte tlacové hlavy a znova ich vloZte. Pozrite ¢asti Vybratie tlacovej hlavy na strane 49 a VloZenie
tlacovej hlavy na strane 51.

3.  Zarovnajte tlacové hlavy. Pozrite ¢ast Zarovnanie tlacovych hlav na strane 58.
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Ciary sii rozmazané

Vlhkost m6ze sposobit, Zze atrament sa na papieri rozpije, ¢iary budi rozmazané a neostré. Skuste
nasledovné:

1.  Skontrolujte, ¢i podmienky pracovného prostredia (teplota, vlhkost) umoznuju tla¢ najvyssej kvality.
Pozrite ¢ast Parametre pracovného prostredia na strane 203.

2. Skontrolujte, ¢i typ papiera vybraty na prednom paneli suhlasi s typom papiera, ktory pouzivate.
Kontrolu z predného panela mozete vykonat pomocou tlacidla View information (Zobrazit informacie)

@-

3. Skuste pouzit tazsi typ papiera, napriklad HP Heavyweight Coated Paper alebo HP Super Heavyweight
Plus Matte Paper.

4. \Vyberte typ papiera, ktory je mierne tensi ako vloZzeny papier. Takto prinutite tlaciaren pouzit menej
atramentu. Nasleduje niekolko prikladov typov papiera vo vzostupnom poradi podla hrubky: oby¢ajny
papier, kriedovy papier, tazky kriedovy papier, tazky matny papier Super Plus.

5. Ak pouzivate kriedovy papier, skuste ho vymenit za iny typ.

6. Zarovnajte tlacové hlavy. Pozrite ¢ast Zarovnanie tlacovych hlav na strane 58.

Dizky &iar nie st presné

Ak ste odmerali dizky ¢iar, a zistili ste, ze dizky ¢iar nie st pre vade tcely dostato¢ne presné, mozete skusit
vylepsit presnost dlzky €iary nasledujucimi spésobmi.

1. Tlacte na féliu HP Matte Film, pre ktor( je stanovend presnost dizky ¢iar tlaciarne. Pozrite ¢ast Funkéné
parametre na strane 201.

Polyesterova félia je asi desatkrat rozmerovo stabilnejSia nez papier. Pouzivanie fdlie, ktora je tensia
alebo hrubsia nez félia HP Matte Film vSak znizuje presnost dlzky Ciar.

2. Nastavte postvac kvality tlace na hodnotu Quality (Kvalita).
3. Vmiestnosti udrziavajte stalu teplotu 10 az 30 °C.
4. Vlozte kotuc s féliou a nechajte ho pred tla¢ou postat pat minut.

5. Ak nie ste stale spokojni, skuste prekalibrovat posun papiera. Pozrite ¢ast Kalibracia posunu papiera
na strane 33.
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Cely obrazok je rozmazany alebo zrnity

1.  Skontrolujte, ¢i typ vlozeného papiera zodpoveda typu papiera vybraného na prednom paneli
a v softvéri. Kontrolu na prednom paneli mozete vykonat pomocou tlacidla View information (Zobrazit
informacie) ().

2.  Skontrolujte, ¢i tlacite na spravnu stranu papiera.

3. Uistite sa, Ze pouzivate vhodné nastavenia kvality tlace (pozrite si ¢ast MozZnosti tlace na strane 78).
Problém s kvalitou tla¢e mozno niekedy vyriesit jedine vyberom vyssej trovne kvality tlace. Ak ste
napriklad nastavili postvac kvality tlace na hodnotu Speed (Rychlost), skiste zmenit nastavenie na
hodnotu Quality (Kvalita). Ak sa po zmene nastavenia kvality tlace problém vyriesil, mdzete v tomto
bode svoju ulohu vytlacit znova.

Prejdite na predny panel a vyberte ikonu ponuky Ink (Atrament) a potom pomocou polozky

Printhead information (Informacie o tlacovych hlavach) zobrazte stav zarovnania tlacovej hlavy. Ak je
stav PENDING (NEVYBAVENE), mali by ste zarovnat tla¢ové hlavy. Pozrite ¢ast Zarovnanie tlacovych
hlav na strane 58. Ak bol problém vyrieSeny, moZete po zarovnani znova vytlacit svoju tlohu.

5.  Prejdite na predny panel a stlacenim tlacidla View information (Zobrazit informacie) @ zobrazte stav

kalibracie posunu papiera. Ak je stav DEFAULT (PREDVOLENE) alebo RECOMMENDED (ODPORUCANE),
mali by ste vykonat kalibraciu posunu papiera: pozrite ¢ast Kalibracia posunu papiera na strane 33.

Ak problém navzdory vyssie uvedenym akciam pretrvava, so Ziadostou o dalSiu podporu sa mézete obratit
na zastupcu sluzieb zakaznikom.

Papier nie je rovny
Ak papier, ktory vychadza z tlaciarne, nie je rovny, ale mierne zvlneny, na vytlacenom obraze pravdepodobne

uvidite defekty, napriklad zvislé pasy. Takyto problém sa m6ze vyskytnut, ak pouzijete tenky papier, ktory
nasiakne atramentom.
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1.  Skontrolujte, ¢i typ vlozeného papiera zodpoveda typu papiera vybraného na prednom paneli
a v softvéri. Kontrolu z predného panela mozete vykonat pomocou tlacidla View information (Zobrazit
informacie) ).

2.  Skuste pouzit hrubsi typ papiera, napriklad HP Heavyweight Coated Paper alebo HP Super Heavyweight
Plus Matte Paper.

3. Vyberte typ papiera, ktory je mierne tensi ako vlozeny papier. Takto printtite tlaciaren pouzit menej
atramentu. Nasleduje niekolko prikladov typov papiera vo vzostupnom poradi podla hrubky: obycajny
papier, kriedovy papier, tazky kriedovy papier, tazky matny papier Super Plus.

Vytlacok obsahuje Skvrny alebo skrabance

Ak sa dotknete tierneho atramentu prstom alebo perom, pigment méze vytvarat skvrny. Obcas sa to
vyskytuje na kriedovom papieri.

Kriedovy papier mo6ze byt extrémne citlivy na kés alebo ¢okolvek iné, s ¢im pride skoro po vytlaeni do
kontaktu. Zavisi to od mnozstva pouzitého atramentu a podmienok okolitého prostredia v ¢ase tlace.

Ako redukovat efekt vytvarania skvin a Skrabancov:
e  Zaobchadzajte s vytlatkami opatrne.
e  Nestohujte vytlatky na sebe.

e  Berte vytlatky, hned ako st odrezané, a nenechajte ich spadnut do priehradky. Nechajte pripadne
v priehradke harok papiera, aby €erstvo vytlacené harky neprisli do priameho kontaktu s priehradkou.

Stopy po atramente na papieri

Ak sa na kriedovy papier pouzije vela atramentu, papier rychlo atrament absorbuje a rozsiri sa. Tlacové hlavy
sa pri posuvani dotykaju papiera a sposobuju skvrny vo vytlatenom obrazku. Tento problém je zvycajne
viditelny len na odrezanych harkoch papiera (nie na kotti¢ovom papieri).
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Ak zistite tento problém, ihned zruste tlacovu tlohu. Stlacte tlacidlo Cancel (Zrusit) a ulohu zruste aj
v aplikacii v pocitaci. Nasiaknuty papier moze poskodit tlacové hlavy.

Skuste sa problému vyhnut dodrziavanim nasledujicich odporicani:

1.

Skontrolujte, ¢i typ vloZzeného papiera zodpoveda typu papiera vybraného na prednom paneli
a v softvéri. Kontrolu na prednom paneli m6Zete vykonat pomocou tlacidla View information (Zobrazit
informacie) ().

Pouzivajte odporucany typ papiera (pozrite si ¢ast Objednavanie papiera na strane 37) a spravne
nastavenie tlace.

Skuste pouzit hrubsi typ papiera, napriklad HP Heavyweight Coated Paper a HP Super Heavyweight Plus
Matte Paper.

Vyberte typ papiera, ktory je mierne tensi ako vlozeny papier. Takto prinutite tlaciaren pouzit menej
atramentu. Nasleduje niekolko prikladov typov papiera vo vzostupnom poradi podla hrubky: obycajny
papier, kriedovy papier, tazky kriedovy papier, tazky matny papier Super Plus.

Skuste zvacsit okraje presunutim obrazka v softvérovej aplikacii do stredu strany.

Pri dotyku vytlacku sa c¢ierny atrament otiera

Tento problém je sposobeny tlacou matnym ciernym fotografickym atramentom na leskly papier. Tlaciaren
nebude pouzivat matny ¢ierny atrament, ak vie, Ze sa na papieri neudrzi. Ak chcete predist pouzitiu matného
tierneho atramentu, mozete vybrat ako typ papiera v kategorii Photo paper (Fotograficky papier) polozku
Photo Glossy Paper (Leskly fotograficky papier).

Zvislé ciary roznych farieb

Ak st na vytlacku zvislé pasy roznej farby:

1.

Skuste pouzit hrubsi papier. Vyberajte odporucané typy papiera, napriklad HP Heavyweight Coated
Paper a HP Super Heavyweight Paper. Pozrite ¢ast Objednavanie papiera na strane 37.

Skuste pouzit nastavenie vyssej kvality tlace (pozrite si ¢ast Moznosti tlace na strane 78). Ak ste
napriklad nastavili postvac kvality tlace na hodnotu Speed (Rychlost), skiste zmenit nastavenie na
hodnotu Quality (Kvalita).
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Biele bodky na vytlacku

Na vytlacku si vSimnete biele bodky. Pravdepodobne st spdsobené viaknami papiera, prachom alebo
uvolnenym kriedovym materialom. Ako predchadzat tomuto problému:

1.  Skuste pred tlacou kefkou rucne vycistit papier, aby ste odstranili uvolnené vlakna papiera alebo
Ciastocky.

2.  Kryt tlaciarne majte vzdy zatvoreny.

3. Chrante kotlce papiera uschovavanim vo vreciach alebo Skatuliach.

Farby nie sui presné

Ak farby na vytlacku nesplriaju vase o¢akavania, skuste nasledujlice opatrenia:

1. Skontrolujte, ¢i typ vlozeného papiera zodpoveda typu papiera vybratého na prednom paneli
a v softvéri. Skontrolujte sti¢asne aj stav kalibracie farieb. Ak je aktivny stav RECOMMENDED
(ODPORUCANE) alebo OBSOLETE (ZASTARANE), mali by ste vykonat kalibraciu farieb: Pozrite ¢ast
Kalibracia farieb na strane 97. Ak urobite nejaké zmeny, vytlacte znova svoju tlohu, ¢i bol problém
vyrieSeny.

2.  Skontrolujte, ¢i tlaCite na spravnu stranu papiera.

3. Skontrolujte, ¢i pouzivate prislusné nastavenie kvality tlace. Pozrite ¢ast /yber kvality tlace
na strane 80. Ak ste vybrali moznost EconoMode (Ekonomicky rezim) alebo Speed (Rychlost), nemusite
dosiahnut presné farby. Ked zmenite nastavenie kvality tlace, vytlacte znova svoju ulohu, ¢i bol
problém vyrieSeny.

4. Ak pouzivate aplikaciu Color Management (Sprava farieb), skontrolujte, ¢i pouzity profil farieb
zodpoveda vybratému typu papiera a nastaveniu kvality tlace. Ak mate pochybnosti o pouzitom
nastaveni farieb, pozrite si ¢ast Sprava farieb na strane 96.

5. Ak problém rozdielnosti farieb na vytlatku a na monitore pretrvava, postupujte podla pokynov
uvedenych v ¢asti How to calibrate your monitor (Ako kalibrovat monitor) v aplikacii HP Color Center.
Znova vytlacte svoju tlohu, ¢i bol problém vyrieSeny.

6. Vytlacte Tlac diagnostiky obrazu. Pozrite ¢ast Tlac diagnostiky obrazu na strane 59.

Ak problém pretrvava, obratte sa so ziadostou o podporu na zastupcu zakaznickej sluzby. Pozrite ¢ast
Ziskanie pomoci na strane 180.

SKww Biele bodky na vytlacku 159



Farby PANTONE* nie su presné

Pozrite ¢ast Emulacia HP Professional PANTONE na strane 101.

Farby roznych tlaciarni HP DesignJet sa nezhoduju

Ak tlacite obraz na dvoch réznych modeloch tlaciarne (napriklad na tlaciarni série HP Designlet T7200 a
na tlaciarni série HP DesignJet 4500), farby na dvoch vytlackoch sa nemusia celkom zhodovat.

Zhoda dvoch tlaciarenskych zariadeni, ktoré pouzivajl rozdielne chemické zloZenie atramentu a rozdielne
tlacové hlavy, nebude pravdepodobne tplna. Ak sa chcete pokusit o dosiahnutie zhody tlaciarni, vyuzite
nasledujtce informacie.

Tlac s ovladacmi PostScript

V priklade je vysvetlena tla¢ s ovlada¢om HP PostScript nainStalovanym pre tito tlaciareni. V tomto priklade
pouzijeme tlaciarne série HP DesignJet T7200 a HP DesignJet 4500.

1.

Skontrolujte, ¢i je obidvoch tlaciarriach najnovsia verzia firmvéru. Pozrite ¢ast Aktualizacia firmvéru
tlaciarne na strane 146.

Skontrolujte, ¢&i mate pre obidve tlaciarne najnovsiu verziu ovladaca. Prevezmite najnovsie verzie pre
ktorakolvek tlaciaren HP z lokality http://www.hp.com/go/designjet.

Skontrolujte, ¢i je zapnuta funkcia Color Calibration (Kalibracia farieb). Na prednom paneli tlac¢iarne HP
DesignJet T7200 vyberte ikonu (Nastavenie) a potom vyberte polozku Image quality maintenance

(Udrzba kvality obrazu) > Enable color calibration (Povolit kalibraciu farieb) > On (Zapnuté).
Vlozte do oboch tlaciarni rovnaky typ papiera.

Skontrolujte, ¢i nastavenie Paper Type (Typ papiera) na prednom paneli zodpoveda typu vloZzeného
papiera.

Ak chcete obraz tlacit na tlaciarni HP DesignJet 4500, pouzite bezné nastavenie.
Teraz sa pripravte na tla¢ rovnakého obrazu na tlaciarni HP DesignJet T7200.

Vo svojom softvéri nastavte priestor farieb obrazu tak, aby emuloval tla¢iareri HP DesignJet 4500,
avyberte typ papiera, ktory sa na tejto tlaciarni pouzije. Udaje odoslané do ovladata uz musia byt
prevedené do tohto priestoru emulacie farieb, ktorym je priestor farieb CMYK. Informacie o tom, ako to
urobit, najdete v Pomocnikovi online tohto softvérového programu. Takto bude tlaciaren T7200
emulovat farby, ktoré dokaze pri tlaci na tento typ papiera vyprodukovat tlaciaren 4500.

V ovladaci PostScript pre tlaciaren HP DesignJet T7200 prejdite do ¢asti Color Management (Sprava
farieb) a nastavte vstupny profil CMYK na rovnaky priestor farieb tlaciarne HP DesignJet 4500, ktory je
vybraty v softvéri (priestor farieb emulacie).

Vytlacte obraz na tlaciarni HP DesignJet T7200.

Tlaé s ovladaémi HP-GL/2

V priklade je vysvetlena tlac s ovlada¢om HP HP-GL/2 nainstalovanym pre tuto tlaciarer.
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1.  Skontrolujte, ¢i je obidvoch tlaciarnach najnovsia verzia firmvéru. Pozrite ¢ast Aktualizacia firmvéru
tlaciarne na strane 146.

2. Skontrolujte, ¢i mate pre obidve tlaciarne najnovsie ovladace. NajnovSie verzie pre lubovolnu tlaciaren
HP si moZete prevziat zo stranky http://www.hp.com/go/designjet.

3. Skontrolujte, ¢i je zapnuta funkcia Color Calibration (Kalibracia farieb). Na prednom paneli tlaciarne HP
Designjet T7200 series vyberte ikonu (Nastavenie) a potom polozku Image quality maintenance
(Udrzba kvality obrazu) > Enable color calibration (Povolit kalibraciu farieb) > On (Zapnuté).

4. \Vlozte do oboch tlagiarni rovnaky typ papiera.

5. Skontrolujte, ¢i nastavenie Paper Type (Typ papiera) na prednom paneli zodpoveda typu vlozeného
papiera.

6. Vovladaci HP-GL/2 tlaciarne HP DesignJet T7200 kliknite na kartu Color (Farebne) a vyberte v zozname
moznosti spravy farieb polozku Printer Emulation (Emulovat tlaciaren). Potom vyberte zo zoznamu
emulovanych tlaciarni polozku HP DesignJet 4500.

7. Vovladaci HP-GL/2 tlaciarne HP DesignJet 4500 kliknite na kartu Options (MoZnosti) a potom vyberte
polozku Manual Color (Manualne farby) > Color Control (Ovladanie farieb) > Match Screen (Zodpovedat
obrazovke). Kliknite aj na kartu Paper Size (Velkost papiera) a vyberte polozku Paper Type (Typ
papiera).

Tla¢ rovnakého suboru HP-GL/2

V priklade je opisany postup vytvorenia suboru HP-GL/2 (je znamy aj ako stuibor PLT) pomocou ovladaca HP-
GL/2 nainstalovaného pre tlaciaren a jeho odoslanie do inej tlaciarne.

1. Skontrolujte, ¢i je obidvoch tlaciarnach najnovsia verzia firmvéru. Pozrite ¢ast Aktualizacia firmvéru
tladiarne na strane 146.

2. Skontrolujte, ¢i je zapnuta funkcia Color Calibration (Kalibracia farieb). Na prednom paneli tlac¢iarne HP
Designjet T7200 vyberte ikonu (Nastavenie) a potom vyberte polozku Image quality maintenance

(Udrzba kvality obrazu) > Enable color calibration (Povolit kalibraciu farieb) > On (Zapnuté).
3. Vlozte do oboch tlaciarni rovnaky typ papiera.

4. Skontrolujte, ¢i nastavenie Paper Type (Typ papiera) na prednom paneli zodpoveda typu vlozeného
papiera.

5. Ak mate siibor HP-GL/2 pre tlaciaren HP DesignJet 4500 a chcete ho vytlacit na tlaciarni HP
DesignJet T7200, pouzite vstavany webovy server alebo predny panel.

e Vo vstavanom webovom serveri: nechajte moznosti farieb nastavené na hodnotu Default
(Predvolené).

Na prednom paneli: vyberte ikonu (Nastavenie) a potom vyberte polozku Setup (Nastavenie)

> Printing preferences (Predvolby tlace) > Color options (Moznosti farieb) > Emulate printer
(Emulovat tlaciareri) > HP DesignJet 4500 Series.

Pri ostatnych tlaciarnach HP DesignJet nastavte obe tlaciarne tak, aby zodpovedali farbam na
obrazovke (sRGB, ak je k dispozicii), ako ked tla¢ite pomocou samostatnych ovladac¢ov HP-GL/2.

SKWwW Farby nie st presné 161


http://www.hp.com/go/designjet

Vystup je celkom prazdny

Ak je nastavenie grafického jazyka na prednom paneli na hodnote Automatic (Automaticky), ¢o je predvolené
nastavenie, skuste iné nastavenie: PostScript pre subor PostScript, HP-GL/2 pre stibor HP-GL/2 atd. Potom
odoslite subor znova.

Ked dokoncite tento jeden vytlacok, nezabudnite obnovit graficky jazyk na hodnotu Automatic
(Automaticky).

Vystup je vytlaceny iba ciastocne

Ak pred prijatim vSetkych Gdajov tlaciarnou stlacite tlacidlo Zrusit, ukondite prenos tdajov a musite
vytlacit stranu znova.

Mozno je hodnota nastavenia 1/0 timeout (Casovy limit vstupu a vystupu) prili§ mala. Toto nastavenie
urcuje, ako dlho tlaciaren ¢aka pri odosielani dalSich udajov pocitatom na rozhodnutie, ze je Gloha
dokonc¢ena. Na prednom paneli zvyste hodnotu nastavenia 1/0 timeout (Casovy limit vstupu a vystupu)

na dlhsi ¢as a odoslite vytlacok znova vyberom ikony (Nastavenie) a potom vyberom polozky

Connectivity (Pripojenie) > Advanced (Rozsirené) > Select 1/0 timeout (Vybrat ¢asovy limit vstupu
a vystupu).

Mo6zZe ist o problém s komunikaciou medzi pocitatom a tlaciarnou. Skontrolujte sietovy kabel.

Skontrolujte, ¢i je nastavenie softvéru tykajuce sa velkosti aktualnej strany spravne (napriklad vytlacky
s dlhou osou).

Ak pouzivate sietovy softvér, skontrolujte, ¢i nevyprsal jeho ¢asovy limit.

Obrazok je skrateny

Orezanie tlae zvycajne sveddi o rozdiele medzi skuto¢nou plochou, na ktortd sa da na vlozeny papier tlacit,
a plochou tlace tak, ako ju opisuje softvér. Tento druh problémov mozno ¢asto zistit pred tlacou vd'aka
ukazke tlace. Pozrite ¢ast Ukazka a tlac na strane 86.

Skontrolujte, aka je realna plocha vlozeného papiera, na ktord je mozné tlacit.
Tlacitelna oblast = velkost papiera — okraje

Skontrolujte, ako softvér vymedzuje plochu, na ktort je mozné tlacit (m6ze byt uvedena aj ako ,,oblast
pre tlac¢* alebo ,,oblast zobrazovania“). Niektoré softvérové programy napriklad pouzivaju standardné
oblasti pre tla¢, ktoré st vacsie, ako pouziva tlaciaren.

Ak mate urcent velkost strany s velmi tzkymi okrajmi, tlac¢iaren méze vnutit svoje vlastné minimalne
okraje a obraz trochu orezat. MoZno by ste mali pouzit vacsi papier. Pozrite ¢ast Vyber moZnosti okrajov
na strane 84.

Ak obraz obsahuje vlastné okraje, tla¢ moéze byt ispesna, ak pouzijete moznost Clip contents by
margins (Odrezat obsah podla okrajov). Pozrite ¢ast Vyber moznosti okrajov na strane 84.

Ak chcete vytlacit velmi velky obraz na kotucovy papier, skontrolujte, ¢i softvér dokaze vytlacit taky
velky obraz.
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e  Mozno sa objavi vyzva na otocenie strany z orientacie na vysku na orientaciu na Sirku na papieri, ktory
nie je dostatocne Siroky.

e  Akjeto potrebné, zmenSite velkost obrazu alebo dokumentu v softvéri tak, aby sa prispdsobila
okrajom.

Pre orezané obrazy existuju aj dalSie vysvetlenia. Niektoré programy, napriklad Adobe Photoshop, Adobe
Illustrator a CorelDRAW pouzivaju interna 16-bitovu suradnicovu sistavu. To znamena, ze nevedia spracovat
obraz, ktory ma viac nez 32 768 bodov. Ak sa pokusite vytlacit vacsi obraz, spodna cast obrazu bude orezana.
Ak chcete vytlatit cely obraz, vyskusajte tieto odporucania:

e Ak pouzivate ovlada¢ HP-GL/2, mdzZete znizit rozliSenie tak, aby cely obraz vyzadoval menej ako
32 768 bodov. Ovladac systému Windows obsahuje moznost nazvani 16-bit App. Compatibility
(Kompatibilita so 16-bitovymi aplikaciami), ktorou sa automaticky zniZuje rozliSenie. Tato moznost je
na karte Advanced (Spresnit), v polozkach Document Options (Moznosti dokumentu) > Printer
Features (Funkcie tlatiarne).

e  Ulozte subor vinom formate, napr. TIFF alebo EPS, a otvorte ho vinom programe.

e Natlac¢ suboru pouzite softvér RIP.

Obrazok vytlaceny v jednej casti oblasti tlace

e Nieje velkost strany vybrata v softvéri prilis mala?

e  Povazuje vas softvér obraz len za ¢ast strany?

Obrazok je neocakavane otoceny

Na prednom paneli vyberte ikonu (Nastavenie) a potom vyberte polozku Setup (Nastavenie) > Printing

preferences (Predvolby tlace) > Paper options (MoZnosti papiera) > Rotate (Otocit). Skontrolujte, ¢i je
vybraté pozadované nastavenie.

Pri siboroch, ktoré nie st typu PostScript: ak je funkcia Nesting (Skladanie) nastavena na hodnotu On
(Zapnuté), strany st niekedy automaticky otocené, aby sa usetril papier. Pozrite ¢ast Skladanie tloh na
usporu papiera na strane 91.

Vytlacok je zrkadlovym obrazom predlohy

Na prednom paneli vyberte ikonu (Nastavenie) a potom vyberte polozku Setup (Nastavenie) > Printing

preferences (Predvolby tlace) > Paper options (MoZnosti papiera) > Enable mirror image (Povolit zrkadlovy
obraz). Skontrolujte, ¢i je vybraté pozadované nastavenie.
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Vytlacok je skresleny alebo nejasny

e  Kabelrozhrania, ktorym je tla¢iarer pripojena k sieti (alebo k po¢itacu), moze byt chybny. Skiste iny
kabel.

®  Naprednom paneli vyberte ikonu (Nastavenie) a potom vyberte polozku Setup (Nastavenie) >

Printing preferences (Predvolby tlace) > Select graphics language (Vybrat graficky jazyk). Ak je
nastavenie jazyka na hodnote Automatic (Automaticky), o je predvolené nastavenie, skuste iné
nastavenie: PostScript pre stibor PostScript, HP-GL/2 pre stibor HP-GL/2 atd. Potom odoslite stibor
znova.

e  Vzavislosti od toho, aky softvér, ovladace alebo aplikacie RIP pouzivate s tla¢iarfiou, existuje niekolko
réznych spésobov rieSenia tohto problému. Podrobnosti najdete v pouzivatelskej dokumentacii od
vydavatela.

Obrazky na vytlacku sa prekryvaju
Moznost 1/0 timeout (Casovy limit vstupu a vystupu) moze byt nastavena na prili$ vysok( hodnotu. Na

prednom paneli zniZzte hodnotu nastavenia a tlacte znova. Vyberte ikonu ponuky (Nastavenie) a potom

vyberte polozku Connectivity (Pripojenie) > Advanced (Rozsirené) > Select 1/0 timeout (Vybrat ¢asovy limit
vstupu a vystupu).

Nastavenia pera nemaju asi ziadny efekt

®  Naprednom paneli ste zmenili nastavenia vyberom ikony (Nastavenie) a polozky Setup

(Nastavenie) > Printing preferences (Predvolby tla¢e) > HP-GL/2 > Define palette (Definovat paletu),
ale nevybrali ste paletu v ¢asti Setup (Nastavenie) > Printing preferences (Predvolby tlace) > HP-GL/2
> Select palette (Vybrat paletu).

® Ak chcete povolit nastavenia pera ovladania softvéru, na prednom paneli vyberte ikonu

(Nastavenie) a potom polozku Setup (Nastavenie) > Printing preferences (Predvolby tla¢e) > HP-GL/2 >
Select palette (Vybrat paletu) > Software (Softvér).

Na obrazku sa cervikovité utvary

Cervikovité Gtvary st vinovkové vodorovné pasy vytvorené chybou umiestnenia bodu (dot placement error —
DPE). V krajnych pripadoch dodavaju cervikovité ttvary obrazu vyzor dreveného vlakna. Problém sa
najtastejsie vyskytuje v tlacovych tlohach, ktoré st nastavené na nizku kvalitu alebo na vysoku rychlost.
Nevyskytuju sa v pripade, Ze je kvalita tlace nastavena na hodnotu Best (Najlepsia).

Ak chcete eliminovat vznik ¢ervikovitych Gtvarov, nastavte vyssiu kvalitu tlace obrazu. Pozrite ¢ast Vyber
kvality tlace na strane 80.
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17 RieSenie problémov s papierom

° Papier sa zasekol

e  Vytlacky sa v priehradke nestohuju spravne
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Papier sa zasekol

Po zaseknuti papiera postupujte podla pokynov na prednom paneli.

Postupujte podla tychto krokov:

1.

2.

8.
9.

Otvorte okno.

Tlaciaren sa vas moze opytat, ¢i vidite zaseknuty papier. Ak odpoviete zaporne, tlaciaren ponukne
spustenie diagnostiky, aby zistila, ¢i sa nevyskytol problém s vozikom.

Posunte vozik nabok a z platne vyberte zaseknuty papier.

Presunte sa k zadnej Casti tlaciarne a otvorte zadné dvierka.

Odrezte papier ostrym nozom pozd(z zndzornenej ¢iary a odstrarite véetok papier, ktory najdete.
Zatvorte zadné dvierka.

Ak tlaciaren aj napriek tomu zisti pritomnost papiera, zobrazi sa vyzva na opdtovné vykonanie tkonu.
Ak tlaciaren aj po opakovanom pokuse zisti pritomnost papiera, pontkne vam spustenie diagnostiky,
aby zistila, ¢i sa nevyskytol problém so senzorom papiera.

Restartujte tlaciaren.

Znova vloZzte papier.

Ak pouzivate samolepiaci papier a ¢asto prepinate kotuce, vo vstupnej drahe papiera sa moze zacat
objavovat zaseknuty papier. Problém moéze byt spdsobeny ukladanim lepidla z okrajov papiera na kuzelovity
povrch senzora papiera. Ak chcete vyrieSit tento problém, pouzite bavlnenu tkaninu a odstrante vsetko
lepidlo zo senzora papiera.

Vytlacky sa v priehradke nestohujii spravne

Papier sa €asto na konci kottca kruti, ¢o spoésobuje problémy so stohovanim. Vlozte novy kotuc alebo
vyberajte vytlatky po dokonceni rucne.

Ak miesate vytlacky alebo skupiny skladanych vytlactkov roznych velkosti, m6zu sa vyskytnut problémy
so stohovanim z dévodu rozdielnych velkosti papiera v kosi.
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18 Riesenie problémov s atramentovym
systémom

° Nemozno vlozit atramentovu kazetu

° Nemozno vlozit tlacovu hlavu

e Nemozno vlozit kazetu Gdrzby

° Na prednom paneli sa zobrazuje odporuc¢anie znova nasadit alebo vymenit tlacovu hlavu
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Nemozno vlozit atramentovu kazetu

1.  Skontrolujte, ¢i pouzivate spravny typ kazety (¢islo modelu).
2. Skontrolujte, ¢i sa farebny Stitok na kazete zhoduje s farbou Stitka pri otvore.

3. Skontrolujte, ¢i je kazeta spravne otoCena — Sipka na prednej strane atramentovej kazety musi
smerovat nahor.

A UPOZORNENIE: Nikdy necistite vnatornu ¢ast otvorov na atramentové kazety.

Nemozno vlozit tlacovu hlavu

1. Skontrolujte, ¢i pouzivate spravny typ tlacovej hlavy (¢islo modelu).

2. Skontrolujte, ¢i ste z tlacovej hlavy odstranili ochranné kryty a priesvitni ochrannt pasku.

3. Skontrolujte, ¢i sa farebny stitok na tlacovej hlave zhoduje s farbou stitka pri otvore.

4. Skontrolujte, ¢i je tlacova hlava spravne otocena (porovnajte s ostatnymi tlacovymi hlavami).

5. Skontrolujte, ¢i ste zatvorili kryt tlacovej hlavy a upevnili zarazku.

Nemozno vlozit kazetu adrzby

Skontrolujte, ¢i je kazeta Gdrzby spravneho typu a spravne otocena.

Na prednom paneli sa zobrazuje odporucanie znova nasadit
alebo vymenit tlacovu hlavu

1.  Vytiahnite tlacovu hlavu a skontrolujte, ¢i bola odstranena ochranna félia.

2. Vytistite elektrické kontakty medzi tlatovou hlavou a vozikom. Pozrite ¢ast Cistenie elektrickych
kontaktov na tlacovej hlave na strane 54.

3. Znova vlozte tlacovu hlavu do vozika a skontrolujte hlasenie na prednom paneli.

4. Ak problém pretrvava, vlozte novu tlacovu hlavu.
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19 RieSenie problémov so stohovacom

e  Stacanie papiera

° Koncovy okraj papiera sa staca nahor

° Papier sa nevysunie celkom

° Na prednom paneli je zobrazené, ze stohovac je odpojeny
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Stacanie papiera

Ak tlacite v rychlom rezime na velmi zvlneny papier, papier sa moze po vysunuti do zasobnika stohovaca
zvinut. Ak sa chcete vyhnut tomuto problému, odpori¢ame prepnut do rezimu Normal (Normalne) alebo
pouzit kotlc s papierom, ktorého jadro ma velkost 76,2 mm.

Koncovy okraj papiera sa staca nahor

Pouzite nastavenie Optimize for images (Optimalizovat pre obrazky): pozrite ¢ast Vyber kvality tlace
na strane 80.

Papier sa nevysunie celkom

Skontrolujte, ¢i sa v drahe papiera nenachadzaju prekazky, napriklad uvolnené predmety alebo dalSie kisky
papiera.
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Na prednom paneli je zobrazené, ze stohovac je odpojeny

Ak predny panel pravidelne alebo ob¢as ukazuje, Ze je stohovac odpojeny od tla¢iarne, mohol sa vyskytnat
problém s vySkou stohovaca. Podla nasledujuceho postupu nastavte vysku stohovaca.

1.  Pouzitim Sesthranného klica uvolnite hornt Sesthranni maticu na oboch kolieskach stohovaca, ktoré
su najblizsie k tlaciarni.

2. Otocenim dolnej Sesthrannej matice v smere alebo proti smeru hodinovych ruciciek nastavte vysku
stohovaca.
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20 RiesSenie ostatnych problémov

e  Tlaciaren netlaci

e Uloha sa nevytlacila

e  Softvérova aplikdcia sa pocas vytvdrania tlacovej tlohy spomaluje alebo zastavuje

e Tladiaren sa zda pomala

e  Chyby skladacieho zariadenia

° Chyba pri komunikacii medzi pocitacom a tlaciarfiou

° Nemozno otvorit vstavany webovy server

e  Chybové hlasenie o nedostatku pamate

e  Valce platne Skripu

° Nemozno otvorit HP DesignJet Utility

e Tlacova uloha sa pri podrZzani na zobrazenie ukazky zrusila a vymazala

° Upozornenia tlaciarne
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Tlaciaren netlaci

Medzi mozné priciny toho, Ze stibor sa po odoslani z pocitaca podla o¢akavania nevytlaci, patria tieto:

Mozno ide o problém s elektrickou sietou. Ak tlaciarer nefunguje a predny panel neodpoveda,
skontrolujte, €i je napajaci kabel spravne pripojeny a ¢i je elektricka zasuvka funkéna.

Vyskytnut sa mozu aj elektromagnetické javy, napriklad silné elektromagnetické pole alebo nejaké
poruchy elektrickej siete. Takéto javy m6zu sposobit, Ze tlaciaren sa sprava ¢udne alebo dokonca
prestane fungovat. Vypnite tlaciareri pomocou tlacidla Power (Napajanie) na prednom paneli, pockajte,
kym sa elektromagnetické prostredie znovu nevrati do normalneho stavu, a potom tlaciaren znova
zapnite. Ak problém pretrvava, obratte sa na zastupcu sluzby zakaznikom.

Mozno je nespravne nastaveny graficky jazyk.
V potitaci mozno nie je nainstalovany spravny ovladac tlaciarne.
Moézu sa vyskytnuit nasledujlce situdcie s papierom:

° Nazov papiera, ktory sa objavuje na prednom paneli, nezodpoveda papieru, ktory je vlozeny
v tlaciarni.

° Na vloZzenom kotugi nie je dostatok papiera na vytlacenie celej tlohy.

V tejto situdacii moze byt vytlacena jedna uloha, zatial ¢o ina tlacova Gloha sa podrzi v tlacovom fronte.
Ak chcete tento problém vyriesit, vytiahnite kotuc z tlaciarne a vloZte novy kotu¢. Procesom vas bude
sprevadzat predny panel.

Mozno je funkcia skladania nastavena na hodnotu On (Zapnuté) a tlaciaren ¢aka, kym uplynie ¢asovy
limit skladania. V tejto situacii sa na prednom paneli zobrazuje zostavajlci as.

Mozno ste v ovladaci tlaciarne poziadali o ukazku tlace. V tejto situdcii sa vo webovom prehliadaci objavi
ukazka.

Uloha sa nevytlacila

Nasleduje niekolko moznych dévodov, preco sa prislusna uloha nevytlacila.

Uloha urt¢ila typ papiera, ktory nie je vlozeny.

Uloha ur¢ila zdroj papiera, v ktorom nie je vlozeny papier.

Uloha je &irsia ako vlozeny papier.

Stohovac je nainstalovany, ale vloZeny papier s nim nie je kompatibilny.

Uloha neuréila typ ani zdroj papiera a kotu¢ je chraneny.

Softvérova aplikacia sa pocas vytvarania tlacovej alohy
spomaluje alebo zastavuje

Na vytvorenie velkoformatovej tlacovej tlohy s vysokou kvalitou je potrebné velké mnoZzstvo udajov. To
mdze spdsobit, Ze softvérovy program sa vyrazne spomali alebo zastavi. Tejto situacii sa mdzete vyhnut tak,
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V ovladaci HP-GL/2 v systéme Windows kliknite na kartu Advanced (Rozsirené), vyberte polozky Document
options (Moznosti dokumentu), Printer features (Funkcie tlaciarne) a nastavte polozku Max. Application
resolution (Maximalne rozliSenie aplikacie) na hodnotu 300.

Tlaciaren sa zda pomala

Nasleduje niekolko moznych vysvetleni:

e  Nastavili ste kvalitu tlace na Best (Najlepsia)? Obrazy tlacené s nastavenim kvality tlace na hodnote
Best (Najlepsia) vyzaduju viac ¢asu na vytlacenie.

e  Urdili ste spravny typ papiera pri jeho vkladani? Skontrolujte, ¢i typ papiera zobrazeny na prednom
paneli zodpoveda papieru, ktory je vloZeny v tlaciarni.

e Jetlaciaren pripojena k sieti? Skontrolujte, i vsetky sietové komponenty (karty sietového rozhrania,
rozbocovace, smerovace, prepinace a kable) podporuji vysokorychlostnu prevadzku. Je vysoké
zatazZenie siete spdsobené inymi zariadeniami v sieti?

e  Nastavili ste ¢as na zaschnutie na hodnotu Extended (Predizeny)? Skdste zmenit ¢as na zaschnutie na
hodnotu Automatic (Automaticky). Pozrite ¢ast Zmena casu na zaschnutie na strane 35.

e  Sutlacové hlavy v dobrom stave? Ak tlacové hlavy potrebuji vycistenie, ¢as tlace sa moze predizit.
Skontrolujte stav tlacovych hlav pomocou predného panela alebo pomocou vstavaného webového
servera. Ak je to potrebné, vycistite alebo vymerite tlacové hlavy.

e  Obsahuje obraz tierne vyplne s vysokou hustotou? Pri tlaci obrazov s ¢iernymi vypliami s vysokou
hustotou sa ¢as tlace mdze predizit.

Chyby skladacieho zariadenia

Ak sa na tlaciarni zobrazuje chybové hlasenie zo skladacieho zariadenia, pokyny si pozrite v dokumentacii
k skladaciemu zariadeniu.

V takychto pripadoch sa na prednom paneli tlaciarne zobrazuje iba jednoduché hlasenie o internej chybe
skladacieho zariadenia a o spdsobe obnovenia prevadzky tlaciarne.

Chyba pri komunikacii medzi pocitacom a tlaciarnou
Niektoré priznaky:

e Nadispleji predného panela sa pri odoslani obrazka do tlaciarne nezobrazuje hlasenie Receiving
(Prijima sa).

e  Pripokuse o tlac sa v pocitaci ukaze chybové hlasenie.
e  Potitac alebo tlaciaren sa pocas prenosu Udajov zastavia.

° Na vytlacenom vystupe sa objavuju nahodné alebo nevysvetlitelné chyby (chybajtce riadky, ¢iastoc¢ne
vytlacené obrazy atd.).

Postup rieSenia problému s komunikaciou:
e  Skontrolujte, Ci ste v softvérovom programe vybrali spravnu tlaciaren.

e  Skontrolujte, ¢i tlaciaren pri tlaci z inych softvérovych programov funguje spravne.
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° Uvedomte si, Ze prijem, spracovanie a tla¢ velkych obrazkov obyc¢ajne trva dlhSie.

e  Akje tlaciaren pripojena k pocitacu prostrednictvom spojovacich zariadeni, napriklad prepinacov,
spinacich skriniek, kablovych adaptérov alebo kablovych konvertorov, odstrante spojovacie zariadenie
a skuste tlaciaren pripojit priamo k pocitacu.

e  VyskulSajte iny kabel rozhrania. Pozrite €ast Vyber sposobu pripojenia na strane 14.

e  Skontrolujte, ¢i je nastavenie grafického jazyka spravne.

Nemozno otvorit vstavany webovy server

Ak ste tak eSte neurobili, pretitajte si ¢ast Pristup k vstavanému webovému serveru na strane 18.

1. Prejdite na predny panel a vyberte ikonu .

2. Vyberte polozku Connectivity Menu (Ponuka pripojenia) > Advanced (Rozsirené) > Embedded Web
Server (Vstavany webovy server) > Allow EWS (Povolit server EWS) > On (Zapnut).

Ak je tlaciaren pripojena pomocou protokolu TCP/IP, prejdite na predny panel, vyberte ikonu

(Nastavenie) a potom vyberte polozku Connectivity Menu (Ponuka pripojenia).
4. Vyberte typ pouzivaného pripojenia.
5. Vyberte polozku View Information (Zobrazit informacie).

6. Informacie by mali byt nasledujtice: Adresa IP povolena: Yes (Ano). Ak tomu tak nie je, mozno bude
potrebné pouzit iny typ pripojenia.

Ak stéle nie je mozné otvorit vstavany webovy server, vypnite tlaciaren pomocou tlacidla Power (Napajanie)
na prednom paneli a potom tlaciaren znova zapnite.

Ak je priebeh pokusu o otvorenie vstavaného webového servera velmi pomaly, problém moéze byt v tom, Ze
pouzivate server proxy. Skuste server proxy obist a otvorit vstavany webovy server priamo.

e Vprehladavaci Internet Explorer 6 pre systém Windows prejdite do ponuky Tools (Nastroje) > Internet
Options (Moznosti siete Internet) > Connections (Pripojenia) > LAN Settings (Nastavenie siete LAN)
a zactiarknite policko Bypass proxy server for local addresses (Pre lokalne adresy obist server proxy).
MozZete tieZ pouzit tlacidlo Advanced (Rozsirené) a pridat adresu IP tlaciarne do zoznamu vynimiek, pre
ktoré sa server proxy nebude pouzivat.

e Vprehladavaci Safari pre systém Mac 0S X prejdite do ponuky Safari > Preferences (Predvolby) >
Advanced (Rozsirené) a kliknite na tlacidlo Proxies: Change Settings (Servery proxy: zmena
nastavenia). Do zoznamu vynimiek, pre ktoré sa server proxy nebude pouzivat, pridajte adresu IP
tlaciarne alebo jej nazov domény.

Chybové hlasenie o nedostatku pamite

Medzi velkostou siboru v pocitaci a velkostou pamate v tlaciarni potrebnej na jeho tlac nie je priama
suvislost. Z dovodu kompresie suborov a inych faktorov je tazké odhadnut velkost paméte potrebnej na
vytlacenie ulohy. Tla¢ méze pri urcitej Glohe zlyhat z dovodu nedostatku pamate, aj ked sa vam v minulosti
podarilo vytlacit aj vacsie ulohy. Jednym z rieSeni je pridanie dalSej pamate do tlaciarne.
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Ak pouzivate ovladac HP-GL/2 v systéme Windows, problémy s pamatou tlaciarne je mozné ¢asto vyriesit
tak, ze kliknite na kartu Advanced (Rozsirené), vyberiete polozku Document options (Moznosti dokumentu),
polozku Printer features (Funkcie tlaciarne) a polozku Print job as raster (Ulohu vytlacit ako raster).

[%’ POZNAMKA: Ak vyberiete tito moznost, ¢as potrebny na spracovanie tlohy v potitaci sa méze podstatne
predizit.

Valce platne Skripu

Valce je obcas treba namazat. Stprava na udrzbu, ktord sa dodava s tlaciarfou, obsahuje flasticku s olejom
na mazanie.

1. Vypnite tlaciaren pomocou tlacidla Power (Napajanie), ktoré sa nachadza na prednom paneli.

2. Otvorte okno tlaciarne.

3. Napodavacej platni st vedla niektorych valcov malé otvory.
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4. Kvapnite do kazdého otvoru v platni tri kvapky oleja.
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Nemozno otvorit HP DesignJet Utility

Ak ste tak eSte neurobili, precitajte si ¢ast Otvorenie aplikacie HP DesignJet Utility na strane 18.

1.

4.

5.

Prejdite na predny panel a vyberte ikonu .

Vyberte polozku Connectivity Menu (Ponuka pripojenia) > Advanced (Rozsirené) > Web services
(Webové sluzby) > Printer Utility Software (Softvér pomdcky tlaciarne) > Enable (Povolit).

Ak je tlaciaren pripojena pomocou protokolu TCP/IP, prejdite na predny panel a znova vyberte ikonu
(Nastavenie).
Vyberte typ pouzivaného pripojenia.

Vyberte polozku View Information (Zobrazit informacie).

Ak sa stale nemozno pripojit, vypnite tlaciarer pomocou tlacidla Power (Napajanie) na prednom paneli
a potom tlaciaren znova zapnite.

Tlacova aloha sa pri podrzani na zobrazenie ukazky zrusila
avymazala

Tlaciaren dokaze ulozit na Gcely ukazky az 64 stran. Ak uloha, ktorl ste vybrali na ukazku, obsahuje viac ako
64 stran, uloha bude zrusena a vymazana bez oznamenia, ked' tla¢iarer za¢ne spracovavat 65. stranu. Ak
chcete vidiet ukazku ulohy, ktora obsahuje viac ako 64 stran, kliknite pred tym, nez tlaciaren zacne
spracovavat 65. stranu, na tla¢idlo Pokracovat. PretoZe ukazka obrazu je pripravena hned' po spracovani
prvej strany, je potrebné ponechat dostato¢ny ¢as na kontrolu ukazky obrazu.

Upozornenia tlaciarne

Tlaciaren dokaze komunikovat dvomi typmi upozorneni:

Chyby: Upozorniuju hlavne na skutocnost, Ze tlaciaren nemaze tlacit. V ovladaci vsak chyby upozoriuju
aj na stav, Ze tlac moze byt poskodena (napriklad skratenim), dokonca aj v pripade, ze tlaciaren dokaze
tlacit.

Vystrahy: Upozornujl, Ze tlaciaren vyzaduje pozornost tykajlcu sa nastavenia (napriklad kalibraciu),
alebo ide o situdciu, ked nemozno tlacit (napriklad preventivna tidrzba alebo nizka hladina atramentu).

Existuju Styri rozne vystrazné komunikatory v ramci systému tlaciarne.

Displej predného panela: Na prednom paneli sa zobrazuje len najdélezitejSie upozornenie. Vo
vSeobecnosti vyzaduje potvrdenie stlacenim tlacidla OK, ale ak ide o upozornenie, po uréitom ¢asovom
limite sa strati. Vyskytuju sa aj trvalé upozornenia, napriklad ,,nizka hladina atramentu v kazete*, ktoré
sa objavia znova, ked' tlaciaren prejde do stavu necinnosti a neobjavi sa délezitejSie upozornenie.

VUstavany webovy server: V pravom hornom rohu okna vstavaného webového servera sa zobrazuje
stav tlaciarne. Ak sa na tlaciarni objavi upozornenie, stav tlaciarne ukaze text upozornenia.
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e  Ovladaé: Ovladac zobrazuje vystrahu. Ovladac upozornuje, ze konfigura¢né nastavenie tlohy méze
sposobovat problém s koncovym vystupom. Ak tlaciaren nie je pripravena na tlac, zobrazi sa
upozornenie.

e  HP DesignJet Utility: Ak chcete zobrazit vystrahy, prejdite na kartu Overview (Prehlad) a pozrite si
zoznam Items needing attention (Polozky vyzadujlce pozornost) na pravej strane.

V predvolenom nastaveni sa vystrahy zobrazuju len vtedy, ked' sa pri tlaci vyskytna problémy,
napriklad: dochadza alebo sa minul atrament v kazete alebo sa v tlaciarni minul papier. Ak st vystrahy
zapnuté aide o problém, ktory brani v tlaci, zobrazi sa vdm vysivacie okno, ktoré obsahuje vysvetlenie
preco tlaciaren netlaci. Postupujte podla pokynov na obrazovke, aby ste dosiahli pozadovany vysledok.

E/f’ POZNAMKA: Existuju véak prostredia, ktoré nepodporuju dvojsmernt komunikaciu.
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21 Ziskanie pomoci

° Kontaktovat sa s oddelenim technickej podpory

° Centrum technickej podpory spolo¢nosti HP

° HP Proactive Support

° vlastna oprava zakaznikom
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Kontaktovat sa s oddelenim technickej podpory

Kontaktna osoba

V pripade, ze podporu pre vasu tlaciaren poskytuje autorizovany servisny partner spolo¢nosti HP, mali by ste
sa v pripade potreby skontaktovat s nim. V opa¢nom pripade sa obratte na pracovnikov oddelenia technickej
podpory HP, ktori st dostupni na telefdne ¢i chate.

Skor ako sa skontaktujete

e  Preditajte si navrhy narieSenie problémov uvedené v tejto prirucke.
e  Pretitajte si dokumentaciu k prislusnému ovladacu tlaciarne.
e Ak ste nainstalovali softvérové ovladace a procesory RIP, informacie najdete v prislusnej dokumentacii.

e  Aksarozhodnete zatelefonovat do niektorej kancelarie spolo¢nosti HP, pripravte si nasledujtce
informacie, ktoré nam pomézu rychlejsie odpovedat na vase otazky:

° Typ produktu, ktory pouzivate (vyrobné a sériové ¢islo, ktoré sa nachadza na stitku na zadnej
strane produktu).

° Ak sa na prednom paneli zobrazi kéd chyby, zaznamenajte si ho. Pozrite ¢ast Chybové hlasenia na
prednom paneli na strane 195.

° Typ potitaca, ktory pouzivate.

° Informacie o Specialnom zariadeni alebo softvéri, ktoré pouzivate (napriklad zarad'ovacie sluzby,
siete, prepinace, modemy alebo Specialne softvérové ovladace).

° Nazov a verziu softvéru, ktory pouzivate.
° Servisné informacie tlaciarne. Ziskat ich mézete dvoma spésobmi:

e  vyytlacenim z predného panela,

Prejdite do polozky a potom vyberte polozku Internal prints (Interné vytlacky) >

Service information prints (Vytlacky servisnych informacii) > Print all pages (Tlacit vsetky
stranky). Po vytlaceni vas mo6Ze pracovnik centra technickej podpory poziadat o ich zaslanie
e-mailom.

° zo vstavaného webového servera.

Prejdite do webového prehliadaca a zadanim adresy IP tlaciarne otvorte vstavany webovy
server. Potom prejdite do ¢asti Support (Podpora) > Service support (Servisna podpora) >
Printer information (Informacie o tlaciarni) > All pages (Vsetky stranky). Ak musite odoslat
informacie e-mailom, stranku moZzete zo svojho webového prehliadaca ulozit ako subor

a odoslat ho neskoér. Pripadne z programu Internet Explorer mozZete stranku odoslat priamo:
vyberte ponuku Subor > Odoslat > Stranku e-mailom.

Ako sa obratit na podporu spolocnosti HP

SKww

Najnovsie informacie tykajuce sa vasho produktu najdete a podporu prostrednictvom konverzacie ziskate na
stranke http://www.hp.com/go/getsupport.
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Podporu prostrednictvom konverzacie mozete ziskat aj do zariadenia smartphone pomocou aplikacie centra
technickej podpory spolo¢nosti HP pre mobilné zariadenia: http://www8.hp.com/us/en/products/smart-
phones-handhelds-calculators/mobile-apps/app_details.html?app=tcm:245-1163163&platform=tcm:
245-1163164.

Telefonne cislo podpory spolo¢nosti HP je k dispozicii na webe: navstivte stranku http://welcome.hp.com/
country/us/en/wwcontact_us.html.

Centrum technickej podpory spolocnosti HP

Objavte svet sluzieb a prostriedkov, vd'aka ktorym vzdy dosiahnete pri pouzivani tlaciarni a rieSeni HP
DesignJet najlepsSie vysledky.

Prostrednictvom centra podpory spolo¢nosti HP sa pridajte ku komunite pouzivatelov produktov HP
vyuzivajucich velkoformatov tlac a ziskajte neobmedzeny pristup 24 hodin denne a 7 dni v tyzdni
k nasledujucim oblastiam:

e  Multimedialne tutorialy
e  Prirucky s postupnym rieSenim
e  Sibory na prevzatie: najnovsi firmvér tlaciarne, ovladace, softvér, predvolby papiera atd.

e  Technicka podpora: rieSenie problémov online, kontakty na oddelenia starostlivosti o zakaznikov
adalsie

e  Pracovné postupy a podrobné rady ako vykonavat rézne tlacové ulohy z jednotlivych softvérovych
aplikacii

e  Forapre priamy kontakt s expertmi zo spolo¢nosti HP aj s vasimi kolegami

e Informacie o zarukach online pre vas pokoj v dusi

e NajnovsSie informacie o produkte: tlaciarne, spotrebny material, prislusenstvo, softvér atd.
° Centrum pre spotrebny material s informaciami o atramente a médiach

Centrum technickej podpory spolo¢nosti HP mozZno najst na stranke .

Prispdsobenim vasej registracie pre zakipené produkty a typ podnikania a nastavenim komunikacnych
predvolieb sami urcujete, ktoré informacie potrebujete.

HP Proactive Support

Nastroj HP Proactive Support pomocou preventivnej identifikacie, diagnostiky a rieSenia problémov
tykajucich sa tlaciarne pomaha obmedzovat nakladné ¢asové prestoje eSte pred tym, ako sa stanu
problémom pre vas. Nastroj Proactive Support spolo¢nosti HP je navrhnuty, aby pomahal firmam vsetkych
velkosti znizovat ich naklady na technickl podporu a maximalizovat ich produktivitu — vsetko jednoduchym
kliknutim mysi.

Nastroj Proactive Support, ktory je sticastou balika sluzieb HP Imaging and Printing, pomaha ziskat kontrolu
nad prostredim tlae — s jasnym zameranim na ¢o najvacsSie zvySenie vasej investicie, predlzenie
prevadzkovej doby a znizenie nakladov na spravu tlaciarne.

Spoloc¢nost HP odporica rychlu aktivaciu nastroja Proactive Support, aby ste usetrili ¢as a predisli
problémom este pred ich vznikom, ¢im obmedzite nakladné ¢asové prestoje. Nastroj Proactive Support
spusta diagnostické kontroly a vyhladava aktualizacie softvéru a hardvéru.
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Nastroj Proactive Support mozno aktivovat prostrednictvom pomaocky HP DesignJet Utility (Windows) alebo
HP Printer Monitor (Mac 0S X), v ktorych mézete urcit, ako ¢asto sa ma pocitac pripajat k webovému serveru
spolo¢nosti HP a ako ¢asto sa maju vykonavat diagnostické kontroly. Taktiez tu mozete diagnostické
kontroly kedykolvek spustit. Ak chcete nastavenie zmenit:

e  Vpomadcke HP DesignJet Utility pre systém Windows vyberte ponuku Tools (Nastroje) a potom polozku
HP Proactive Support (nie je k dispozicii v pomdcke HP DesignJet Utility 1.0).

eV aplikacii HP Printer Monitor pre systém Mac OS X vyberte polozku Preferences (Predvolby) >
Monitoring (Sledovanie) > Enable HP Proactive Support (Povolit aplikaciu HP Proactive Support).

Ak nastroj Proactive Support objavi mozny problém, informuje vas o tom upozornenim, ktorym problém
vysvetli a navrhne rieSenie. V niektorych pripadoch sa rieSenie m6ze pouzit automaticky. V inych pripadoch
sa mOze zobrazit vyzva na uskutocnenie urcitého postupu s cielom vyriesit problém.

vlastna oprava zakaznikom

Program vlastnej opravy zakaznikom spolo¢nosti HP ponuka naSim zakaznikom najrychlejsi servis v ramci
zaruky alebo zmluvy. Umoziiuje spolo¢nosti HP dodat nahradné suciastky priamo k vam (koncovému
pouzivatelovi), aby ste ich mohli vymenit. Prostrednictvom tohto programu mozete vymenit stciastky podla
vlastnych poziadaviek.

Pohodlné, jednoduché pouzitie

e Specialista na podporu spoloénosti HP vykona diagnostiku a vyhodnoti, ¢i je potrebné nahradit chybnu
hardvérovu sucast nahradnou stciastkou.

e Nahradné sutiastky sa dodavaju expresne. Vacsina suciastok, ktoré s na sklade, sa dodava v ten isty
den, kedy sa obratite na spolocnost HP.

e  Vsucasnostik dispozicii pre vacsinu produktov HP v rdmci zaruky alebo zmluvy.

e  Kdispozicii vo vacsine krajin/regionov.

Dalgie informacie o nastrojoch pre svojpomocnti opravu najdete na adrese http://www.hp.com/go/selfrepair.
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A Ponuky predného panela

Tato priloha obsahuje zoznam moznosti v systéme ponutk predného panela.

[%9 POZNAMKA: Po aktualizacii firmvéru sa systém pontk moze zmenit a v takom pripade sa tato priloha moze
v urcitom zmysle stat neaktualnou.

Ak chcete vytlacit grafickl a aktualnejSiu schému ponuk predného panela, na prednom paneli vyberte ikonu
(Interné vytlacky) a potom polozku User information prints (Tla¢ pouzivatelskych informacii) > Print

menu map (Tla¢ mapy ponuk).

Ponuka Paper (Papier)

Ponuka Job management (Sprava uloh)

Ponuka Ink (Atrament)

Ponuka Setup (Nastavenie)

Ponuka Image quality maintenance (Udrzba kvality obrazu)

Ponuka Connectivity (Pripojenie)

Ponuka Internal prints (Interné vytlacky)

Ponuka Information (Informacie)

Legenda k poznamkam v tabulke

[E] - k dispozicii aj vo vstavanom webovom serveri

[J] - zavisi od stavu frontu Gloh alebo vybratej ilohy

[P] -k dispozicii iba pri pouzivani inovacie PostScript
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Ponuka Paper (Papier)
0

Paper load (Vlozenie papiera) Load roll1 (Vlozit kota¢ 3)

Load roll2 (Vlozit koti¢ 3)

Load roll3 (Vlozit koti¢ 3)

Paper unload (Vyberanie papiera) Unload roll1 (Vybrat kotd¢ 3)

Unload roll2 (Vybrat kotué 3)

Unload roll3 (Vybrat kotu¢ 3)

Select active roll (Vyber aktivneho kotuca)  Active roll 1 (Aktivny kotuc 3)

Active roll 2 (Aktivny kotug 3)

Active roll 3 (Aktivny kotuc 3)

View paper source (Zobrazit zdroj papiera)

Change active paper type (Zmenit aktivny ~ (vyber kategorie a typu papiera)
typ papiera)

Paper types list (Zoznam typov papiera) (vyber kategorie a typu papiera) View paper details (Zobrazit podrobnosti
o papieri)

Move paper (Posunt papier)

Moznost Load roll (Vlozit kotti¢) zobrazi obrazky procesu vkladania. Ak uz je papier vlozeny, tieto polozky su
zamknuté.

Moznost Unload roll (Vybrat kotti¢) zobrazi obrazky procesu vyberania. Ak nie je vloZeny papier, tieto
polozky st zamknuté.

Polozka View paper source (Zobrazit zdroj papiera) slizi na zobrazenie informacii o vlozenom papieri.
Zobrazia sa inforrpécie Status (Stav), Paper vendor (Dodavatel papiera), Paper type (Typ papiera), Width
(Sirka), Length (Dizka) a Color calibration (Kalibracia farieb).

Polozka Change active paper type (Zmenit aktivny typ papiera) sltiZi na zobrazenie zoznamu typov papiera,
v ktorom mdzete vyberat. Ak nie je vloZeny papier, tato polozka je zamknuta.

Polozka Paper types list (Zoznam typov papiera) sltZi na zobrazenie zoznamu nainstalovanych typov
papiera zoskupenych podla kategérie, pricom kazdu z nich mozete zobrazit alebo odstranit. Polozka View
paper details (Zobrazit podrobnosti o papieri) sliizi na zobrazenie moznosti Paper type (Typ papiera),
Category (Kategéria), Vendor (Dodavatel), Erasable status (Stav s moZnostou vymazania), Revision (Revizia),
Grammage (Gramaz), Uses Photo/Matte Black (Pouziva fotograficki/matnd ¢iernu) a Created from
(Vytvorené z).

Polozka Move paper (Posunut papier) sliZi na zobrazenie interaktivneho dialogového okna, ktoré umoznuje
posun papiera dozadu a dopredu. Ak nie je vloZeny papier, tato polozka je zamknuta.
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Ponuka Job management (Sprava tiloh)

=)

Reprint last job (Znova vytlatit poslednd
Ulohu)

Pause printing (Pozastavit tlac) alebo
Resume printing (Obnovit tlac)

Front uloh Queue is empty (Front je prazdny) [J]

(vyber ulohy) [J] View information (Zobrazit informacie)

Continue (Pokracovat)

Move to front (Posuntt dopredu)

Copies (Kdpie)

Reprint (Znova vytlacit)

Cancel (Zrusit)

Delete (Odstranit)

Polozka Job queue (Front Gloh) sltzi na zobrazenie tloh vo fronte tloh. Po vytlaceni ostanu ulohy vo fronte.

Polozka View information (Zobrazit informacie) sltizi na zobrazenie nasledujucich informacii o vybratej
Ulohe: Name (Nazov), Status (Stav), Date (Datum), Printed copies (Pocet vytlacenych kapii) a Pages (Strany).

PoloZka Continue (Pokracovat) spusta tlac podrzanej tlohy.

Polozka Move to front (Posunut dopredu) slizi na posun vybratej tlohy na zaciatok frontu, aby sa vytlacila
po dokonceni aktualnej tlohy.

186 Priloha A Ponuky predného panela SKWW



Ponuka Ink (Atrament)

View ink levels (Zobrazit hladiny
atramentu)

View printhead status (Zobrazit stav
tlacovych hlav)

Replace ink cartridges (Vymenit kazety
s atramentom)

Replace printheads (Vymenit tla¢ové
hlavy)

Replace maintenance cartridge (Vymenit
kazetu udrzby)

Ink cartridge information (Informacie View (color) ink cartridge (Zobrazit kazetu
o kazetach s atramentom) s atramentom (farba))

Printhead Information (Informacie View (colors) printhead (Zobrazit tlacova
o tlatovych hlavach) hlavu (farby))

Maintenance cartridge information
(Informacie o kazete udrzby)

Clean encoder strip (Vycistit pasik
kddovaca)

Polozka View ink levels (Zobrazit hladiny atramentu) sliizi na zobrazenie hladin atramentu vo vsetkych
kazetach v tlaciarni. Blikajuca kazeta na displeji upozoriuje na nizku hladinu atramentu.

Polozka View printhead status (Zobrazit stav tlacovych hlav) sliZi na zobrazenie zaruky alebo stavu
vsetkych tla¢ovych hlav v tlac¢iarni. Ak sa na tlacovu hlavu vztahuje zaruka, zobrazi sa slovo WARRANTY
(ZARUKA). V opa¢nom pripade sa zobrazi jej stav.

Polozka View (color) ink cartridge (Zobrazit atramentovu kazetu (farba)) slizi na zobrazenie nasledujucich
informacii o vybratej atramentovej kazete: Color (Farba), Product name (Nazov produktu), Product number
(Cislo produktu), Serial number (Sériové ¢islo), Status (Stav), Ink level (ml) (Hladina atramentu v ml), Capacity
(ml) (Kapacita v ml), Expiration date (Datum pouzitelnosti), Manufacturer (Vyrobca) a Warranty status (Stav
zaruky).

PoloZka View (colors) printhead (Zobrazit tlacovi hlavu (farby)) sliizi na zobrazenie nasledujticich informacii
o vybratej tla¢ovej hlave: Color (Farba), Product name (Nazov produktu), Product number (Cislo produktu),
Serial number (Sériové ¢islo), Status (Stav), Ink fired (ml) (PouZity atrament v ml) a Warranty status (Stav
zaruky).

Polozka Maintenance cartridge information (Informécie o kazete Gdrzby) sluzi na ngrazenie nasledujucich
informacii o kazete Udrzby: Status (Stav), Level (%) (Uroven v %) a Product number (Cislo produktu).
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Ponuka Setup (Nastavenie)

Printing preferences (Predvolby tlace)
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Select graphics language (Vybrat graficky
jazyk) [E]

Kvalita tlace

Select quality level (Vybrat stupen kvality)

Enable maximum detail (Zapnat
maximalne rozlisenie)

Enable economode (Povolit ekonomicky
rezim)

Color options (MoZnosti farieb)

Color/Grayscale (Farba/odtiene sivej)

Select RGB source profile (Vybrat zdrojovy
profil RGB)

Emulate printer (Emulovat tlatiaren)

Select CMYK source profile (Vybrat
zdrojovy profil CMYK) [P]

Select rendering intent (Vybrat adaptacny
ciel) [P]

Black point compensation (Kompenzacia
tiernych bodov) [P]

HP professional PANTONE® emulation
(Profesionalna emulacia HP PANTONE®) [P]

Paper options (Moznosti papiera)

Vyber velkosti papiera

Remove top/bottom blanks (Odstranit
prazdne oblasti navrchu a naspodku
strany)

Resize (Zmenit velkost)

Rotate (Otocit)

Enable mirror image (Povolit zrkadlovy
obraz)

Enable crop lines (Povolit ¢iary orezania)

Roll switching (Prepinanie kotuca)

Roll matching (Parovanie kotutica)

Enable printing paper info (Povolit tla¢
informacii o papieri)

Kotu¢, ochrana

Okraje

Select margins layout (Vybrat rozlozenie
okrajov) [E]

HP-GL/2 options (Moznosti ovladaca HP-
GL/2)

Select palette (Vybrat paletu)

Define palette (Definovat paletu)

Enable merge (Zapnut spajanie)
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PS options (MoZnosti PS) [P]

Select encoding (Vybrat kddovanie)

High-quality transparencies (Priehladné
folie s vysokou kvalitou)

Reduce line width (Zazit ¢iary)

Select altitude (Vybrat nadmorska vysku)

Print retrieval (Rychlost tlace)

Select drying time (Vybrat ¢as na
zaschnutie)

Job management options (Moznosti spravy
uloh)

Enable queue (Povolit front) [E]

When to start printing (Kedy spustit tla¢)
[E]

Nest options (Moznosti skladania)

Enable nesting (Povolit skladanie) [E]

Select wait time (Vybrat dobu ¢akania)

Enable crop lines (Povolit ¢iary orezania)

[E]

Oversize nested job margin (Okraj
nadmernej skladanej ulohy)

Autorotate (Automaticky otocit)

Max. number of printed jobs (Max. pocet
tlacenych uloh) [E]

Select job recovery mode (Vybrat rezim
obnovenia tlohy)

Postup, ak papier nesthlasi

Front panel options (Moznosti predného
panela)

Select language (Vybrat jazyk)

Select display contrast (Vybrat kontrast
displeja)

Enable buzzer (Povolit bzutiak)

Select units (Vybrat jednotky) [E]

Date and time options (Moznosti datumu
a tasu)

View current device time (Zobrazit
aktualny ¢as zariadenia) [E]

Set date (Nastavit datum) [E]

Set time (Nastavit ¢as) [E]

Set time zone (Nastavit ¢asové pasmo) [E]

Enable sleep mode (Povolit rezim spanku)

Sleep mode wait time (Doba ¢akania na
rezim spanku)

Resets (Vynulovanie)

Reset encoder cleaning (Vynulovat ¢istenie

kdédovaca)

Obnovenie nastaveni od vyrobcu

Prislusenstvo

Stohovat

Install (or Uninstall) stacker (Nainstalovat
(alebo odinstalovat) stohovat)
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View stacker information (Zobrazit
informacie o stohovati)

Select temperature (Vyber teploty)

Postup ¢istenia

Folder (Skladat) Install (or Uninstall) folder (Instalovat
(alebo odinstalovat) skladac)

View folder information (Zobrazit
informacie o skladaci)

Select default folding style (Vybrat
predvoleny styl skladania)

Other accessories (Iné prislusenstvo) Install other accessories (Nainstalovat iné
prisluenstvo)

Polozka Enable crop lines (Povolit ¢iary orezania) sa nachadza na dvoch miestach ponuky: v ¢asti Paper
options (Moznosti papiera) (tyka sa individualnych Gloh) a v ¢asti Nest options (Moznosti skladania) (tyka sa
skladanych uloh). V oboch pripadoch je predvolena hodnota Off (Vypnuté).

Polozka Select palette (Vybrat paletu) umoznuje vybrat niektort z moznosti Software (Softvér), Palette A
(Paleta A), Palette B (Paleta B) a Factory (Z vyroby).

PoloZka Define palette (Definovat paletu) umoziiuje definovat palety Palette A (Paleta A), Palette B (Paleta
B) a Factory (Z vyroby). Ak tak chcete urobit, vyberte niektoré pero z moznosti 0 az 15 a potom zmeiite
hruabku alebo farbu pera. Hribka sa méze pohybovat v rozsahu 0,13 mm az 12,0 mm a farba v rozsahu 0 az
255.

Polozka Manual drying time (Cas na zaschnutie ru¢ne) umoznuje vybrat ¢as na zaschnutie z rozsahu 1 az
1 800 s. Predvolena hodnota je 100 s.

PoloZka Enable nesting (Povolit skladanie) umozZiuje vybrat niektorti z moznosti Off (Vypnuté), In order (V
poradi) a Optimized order (Optimalizované poradie). Ak chcete povolit skladanie, musite polozku When to
start printing (Kedy spustit tla¢) nastavit na hodnotu After processing (Po spracovani).

190 Priloha A Ponuky predného panela SKWW



Ponuka Image quality maintenance (Udrzba kvality obrazu)

=

Optimize print quality (Optimalizacia
kvality tlace)

Optimization actions (Akcie na
optimalizaciu)

Calibrate color (Kalibracia farieb)

Zarovnanie tlacovych hlav

Print diagnostic image (Tla¢ diagnostiky

obrazu)
Paper advance calibration (Kalibracia Calibrate paper advance (Kalibrovat posun
posunu papiera) papiera)
Adjust paper advance (Upravit posun
papiera)
Reset paper advance (Vynulovat posun
papiera)
Cistenie tlacovych hlav Vycistit vSetky

Clean (colors) (Vycistit (farby))

Enable color calibration (Povolit kalibraciu
farieb)
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Ponuka Connectivity (Pripojenie)

Gigabit Ethernet

View information (Zobrazit informacie)

View configuration (Zobrazit konfiguraciu)

Modify configuration (Upravit
konfiguraciu)

Obnovenie nastaveni od vyrobcu

Jetdirect EIO

View information (Zobrazit informacie)

View configuration (Zobrazit konfiguraciu)

Modify configuration (Upravit
konfiguraciu)

Obnovenie nastaveni od vyrobcu

Advanced (Rozsirené)

Select I/0 timeout (Vybrat ¢asovy limit
vstupu a vystupu)

Allow SNMP (Povolit SNMP)

vstavany webovy server Allow EWS (Povolit SNMP)

Reset EWS access control (Obnovit
riadenie pristupu k serveru EWS)

Web Services (Webové sluzby) Printer Utility software (Softvér Printer

Utility)

Color and paper management (Sprava
farieb a papiera)

Obnovenie nastaveni od vyrobcu

Polozka Connectivity troubleshooting (RieSenie problémov s pripojenim) umoziuje opravit vacsinu
problémov s pripojenim pomocou obnovenia konfiguracie pripojenia.

PoloZka View information (Zobrazit konfiguraciu) slizi na zobrazenie informacii, ¢i je nainstalované
rozhranie, ¢i je povolend adresa IP a i je povolena tlac prostrednictvom tohto rozhrania. Sluzi aj na

zobrazenie adresy MAC.

Polozka View configuration (Zobrazit konfiguraciu) slizi na zobrazenie nasledujucich informacii: Link state

(Stav linky), IP address (Adresa IP), Configuration mode (Rezim konfiguracie), Subnet mask (Maska podsiete),

Default gateway (Predvolena brana), mDNS service name (Servisny nazov mDNS) a MAC address (Adresa

MACQ).

Polozka Modify configuration (Upravit konfiguraciu) umoznuje zmenit adresu IP, masku podsiete,

predvolenu branu a ¢as ne€innosti. M6zete tiez zobrazit retazec nazvu hostitela a vybrat spdsob konfiguracie

adresy IP zmoznosti BOOTP, DHCP, Auto IP a Manualne.

Polozka Printer utility software (Softvér aplikacie tlaciarne) umoziuje povolit alebo zakazat pouZivanie

aplikacie HP DesignJet Utility.
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Ponuka Internal prints (Interné vytlacky)

Demo prints (Demonstracné vytlacky) Tla¢ ukazky kresby

Tla¢ ukazky vykreslenia

Tla¢ mapy GIS

Tlac pouzivatelskych informacii Print menu map (Tla¢ mapy pontk)

Print configuration (Tla¢ konfiguracie)

Print usage report (Tla¢ spravy o spotrebe)

Print HP-GL/2 palette (Tla¢ palety HP-
GL/2)

Print PS font list (Tla¢ zoznamu typov
pisma PS) [P]

Print folder pattern (Tlacit vzorku
skladata)

Vytlacky servisnych informacii Tlac aktualnych informacii

Tla¢ informacii o spotrebe

Tlac¢ dennikov udalosti

Tlac stavu kalibracie

Tlac konfiguracie pripojenia

Print all pages (Vytlacit vsetky strany)
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Ponuka Information (Informacie)

View printer information (Zobrazit
informacie o tlaciarni)

Product certifications (Certifikaty vyrobku)

Denniky tla¢iarne System errors (Chyby systému)

System warnings (Upozornenia systému)

Tlacové hlavy

Atramentové kazety

Polozka View printer information (Zobrazit informacie o tlaciarni) sliizi na zobrazenie vSeobecnych
informacii o tla¢iarni vratane tychto informacii: Product name (Nazov produktu), Product number (Cislo
produktu), Serial number (Sériové cislo), Service ID (Servisna identifikacia), Language (Jazyk), Memory
(Pamaét), Disk capacity (Kapacita disku) a Firmware version (Verzia firmvéru).
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Chybové hlasenia na prednom paneli

Za urcitych okolnosti sa na prednom paneli objavi chybové hlasenie. Chybu vyrieSte podla rady uvedenej

v stipci Odporucanie.

Ak sa na prednom paneli objavi chybové hlasenie, ktoré sa nenachddza v tomto zozname a nie ste si isti
spravnou reakciou, obratte sa na podporu spolo¢nosti HP. Pozrite ¢ast Kontaktovat sa s oddelenim

technickej podpory na strane 181.

Tabulka B-1 Textové hlasenia

Odporicanie

Datum pouzitelnosti [farba] kazety s atramentom uplynul

Vymente kazetu. Pozrite ¢asti Vybratie atramentovej kazety
na strane 46 a VloZenie atramentovej kazety na strane 48.

Chyba [farba] kazeta s atramentom

Vlozte kazetu s atramentom spravnej farby. Pozrite cast VloZenie
atramentovej kazety na strane 48.

V [farbal atramentovej kazete sa minul atrament

Vymeiite kazetu. Pozrite Casti Vybratie atramentovej kazety
na strane 46 a Vlozenie atramentovej kazety na strane 48.

[Color] printhead #[n] error: chyba

Vlozte spravnu tlac¢ova hlavu. Pozrite ¢ast Vlozenie tlacovej hlavy
nastrane 51.

[Color] printhead #[n] error: please remove (Chyba tlacovej hlavy
[Farba] ¢islo [n]: vyberte tla¢ova hlavu)

Vyberte nespravnu tla¢ovu hlavu a vlozte novu tlacovi hlavu
spravneho typu (spravna farba a ¢islo). Pozrite ¢asti Vybratie

tlacovej hlavy na strane 49 a Vlozenie tlacovej hlavy na strane 51.

[Color] printhead #[n] error: vymena

Vyberte nefunkénu tlacovu hlavu a vlozte nova tlacovu hlavu.
Pozrite ¢asti Vybratie tlacovej hlavy na strane 49 a VloZenie
tlacovej hlavy na strane 51.

[Color] printhead #[n] error: znova nasadte tla¢ovu hlavu

Vytiahnite a znova vloZte tu istd tlacovu hlavu alebo skuste
vycistit elektrické kontakty. V pripade potreby vlozte novu
tlacovu hlavu. Pozrite ¢ast Na prednom paneli sa zobrazuje
odporucanie znova nasadit alebo vymenit tlacovu hlavu
nastrane 168.

[Color] printhead #[n] out of warranty (Zaruka na tlacovu hlavu
[Farba] uplynula)

Zaruka na tlacovu hlavu skongila z dovodu doby jej prevadzky
alebo z dévodu mnozstva spotrebovaného atramentu. Pozrite si
dokument Prdvne informdcie.

[Color] printhead #[n] warranty warning (Upozornenie na zaruku
na tlatovd hlavu [Farbal)

Platnost zaruky na tlacovu hlavu méze byt zruSena, pretoze sa
pouziva nespravny druh atramentu. Pozrite si dokument Prdvne
informdcie.

[Warning] internal failure: Unable to create print ((Upozornenie]
vnatorna chyba: Nemozno vytvorit tla¢)

V tlaciarni nie st k dispozicii interné tlacové sibory. Pomocou
vstavaného webového servera nacitajte interné tlacové subory.
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Tabulka B-1 Textové hlasenia (pokracovanie)

Odporucanie

Folder internal error (Interna chyba skladac¢a)
Error: nn (Chyba: nn)

Odstranite chybu v skladaci alebo stlac¢enim tlacidla Cancel
(Zrusit) odinstalujte skladac.

Informdcie ndjdete v dokumentdacii k skladaciemu zariadeniu.

Folder internal error (Interna chyba skladaca)
Error: nn (Chyba: nn)

Odstranite chybu v skladaci alebo stlac¢enim tlacidla Cancel
(Zrusit) zruste instalaciu.

Informacie najdete v dokumentacii k skladaciemu zariadeniu.

Folder communication error (Chyba pri komunikacii so
skladatom)

Skontrolujte, ¢i je kabel komunikacie so sklada¢om spravne
pripojeny do tlaciarne a ¢i je skladac zapnuty. Press OK to
continue. (Inovacia tla¢iarne bola Gspesna. Pokracujte stlatenim
tlatidla OK.) Stla¢enim tlacidla Cancel (Zrusit) zruste instalaciu.

Communication error during the installation of the folding device.
(Chyba komunikacie pocas instalacie skladacieho zariadenia).

Skontrolujte, ¢i je hardvér spravne nainstalovany a ¢i st vietky

v dokumentacii k skladaciemu zariadeniu.

Folder communication error (Chyba pri komunikacii so
sklada¢om)

Skontrolujte, ¢i je kabel komunikacie so sklada¢om spravne
pripojeny do tlaciarne a ¢i je skladac zapnuty. Press OK to
continue. (Inovacia tla¢iarne bola Gspesna. Pokracuijte stlatenim
tlatidla OK.) Stla¢enim tlacidla Cancel (Zrusit) odinstalujte
skladac.

Communication error during the installation of the folding device.
(Chyba komunikacie pocas instalacie skladacieho zariadenia).

Skontrolujte, ¢i je hardvér spravne nainstalovany a ¢i st vietky

v dokumentacii k skladaciemu zariadeniu.

Folder user intervention required (Vyzaduje sa zasah pouzivatela
skladaca)

V tomto skladaci sa vyZaduje zasah pouzivatela. Uskutocnite
zasah alebo stla¢enim tlacidla Cancel (Zrusit) odinstalujte
skladac.

Informacie najdete v dokumentacii k skladaciemu zariadeniu.

10 error (Chyba vstupu a vystupu)

Restartujte tlaciaren. Ak problém pretrvava, obratte sa
na podporu spolo¢nosti HP. Pozrite ¢ast Kontaktovat sa
s oddelenim technickej podpory na strane 181.

10 warning (Upozornenie na vstup a vystup)

Skuste znova. Ak problém pretrvava, obratte sa na oddelenie
podpory spolo¢nosti HP. Pozrite ¢ast Kontaktovat sa s oddelenim
technickej podpory na strane 181.

Missing page in folder (V skladati chyba strana)

Stav strany nemozno v skladaci sledovat. Pokracujte stlacenim
tlacidla OK alebo stla¢enim tlaidla Cancel (Zrusit) odinstalujte
skladac.

Aspon jedna vytlacend strana odoslana do skladacieho zariadenia
sa nerozpoznala ako poskladana. Skontrolujte tlacovi Glohu
aoverte, Ze sa vetky strany vytlatili a poskladali.

Chyba PDL: Ink system not ready (Chyba PDL. Atramentovy
systém nie je pripraveny.)

Vytistite tlacové hlavy. Pozrite ¢ast Cistenie (obnovenie)
tlacovych hlav na strane 54.

Chyba PDL: Job clipped (Chyba PDL. Uloha je skratena.)

Obraz je pre papier alebo pre tlaciaren prili$ velky. Ak je to mozné,
vloZzte vacsi papier alebo zmensite velkost obrazu.

Chyba PDL: pamat je plna

Restartujte tlaciaren a skudste Glohu znova odoslat. V pripade
potreby znizte komplexnost tejto tlohy.

Chyba PDL: out of paper (Chyba PDL: minul sa papier)

Vlozte dalSi papier.
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Tabulka B-1 Textové hlasenia (pokracovanie)

Odporucanie

Chyba PDL: chyba rozboru

Tlacova uloha je pre tlaciaren nezrozumitelna. Skuste ju vytvorit
a odoslat znova. Skontrolujte pripojenie kablov.

Chyba PDL: chyba rezimu tlace

Typ a kvalita papiera urcené pre ulohu st nespravne. Zmerite typ
vlozeného papiera alebo nastavenie tlace.

Chyba PDL: chyba tlace

Skuste odoslat ulohu znova.

Chyba PDL: virtualna pamat je plna

Restartujte tlaciaren a skuste Glohu znova odoslat. V pripade
potreby znizte komplexnost tejto tlohy.

Possible paper jam in folder (Mozné zaseknutie papiera
v skladati)

Vyberte vSetok zvySny papier vo vstupnom aj vystupnom
zasobniku skladaca. Odstrante chybu skladaca alebo stla¢enim
tlacidla Cancel (Zrusit) zruste instalaciu.

Paper jam error during the installation of the folding device.
(Chyba zaseknutia papiera pocas instalacie skladacieho
zariadenia).

Informacie najdete v dokumentacii k skladaciemu zariadeniu.

Possible paper jam in folder (Mozné zaseknutie papiera
v skladati)

Vyberte vSetok zvy3ny papier vo vstupnom aj vystupnom
zasobniku skladaca. Odstrante chybu skladaca alebo stlacenim
tlacidla Cancel (Zrusit) odinstalujte skladac.

Paper jam error during the installation of the folding device.
(Chyba zaseknutia papiera potas instalacie skladacieho
zariadenia).

Informacie najdete v dokumentacii k skladaciemu zariadeniu.

Replace [color] ink cartridge (Vymenite kazetu s atramentom
[farba])

V kazete sa spotreboval atrament. Vymeiite ju. Pozrite Casti
Vybratie atramentovej kazety na strane 46 a VloZenie
atramentovej kazety na strane 48.

Replace faulty [color] ink cartridge (Vymeirite chybni kazetu
s atramentom [farba])

Kazeta je chybna. Vymeiite ju. Pozrite ¢asti Vybratie atramentovej
kazety na strane 46 a Vlozenie atramentovej kazety na strane 48.

Znovu nasadte kazetu [farba]

Vytiahnite a vloZte naspat tu isti kazetu. Pozrite Casti Vybratie
atramentovej kazety na strane 46 a VloZenie atramentovej

kazety na strane 48.

Aktualizacia zlyhala - Invalid file (Zlyhala aktualizacia. Neplatny
subor.)

Skontrolujte, ¢i ste vybrali spravny stbor aktualizacie firmvéru.
Potom skuste aktualizaciu vykonat znova.

Za urcitych okolnosti sa na prednom paneli objavi chybové hlasenie oznacené ¢islom. Chybu vyrieste podla

rady uvedenej v stipci Odporutéanie.

Ak sa na prednom paneli zobrazi chybové hlasenie, ktoré sa nenachddza v tomto zozname, vypnite tlaciaren
a potom ju znova zapnite. Ak problém pretrvava, obratte sa na podporu spolo¢nosti HP. Pozrite Kontaktovat

sa s oddelenim technickej podpory na strane 181

Tabulka B-2 Chybové hlasenia oznacené ¢islom

Kéd chyby Odporucanie

26.n.01 (kde n oznacuije ¢islo kazety
s atramentom)

Vyberte prislusnu kazetu s atramentom a znova ju vlozte. Ak chyba trva, vymente
prislusnu kazetu s atramentom. Ak problém pretrvava, obratte sa na podporu

spolocnosti HP. Pozrite ¢ast Kontaktovat sa s oddelenim technickej podpory

nastrane 181.

29:01 Kazeta udrzby nie je spravne vlozena. Na pravom boku tlaciarne otvorte dvierka na
kazetu udrzby, skontrolujte, ¢i je kazeta spravne usadend, a potom dvierka zatvorte. Ak
problém pretrvava, vymente prislusnu kazetu Gdrzby. Ak problém pretrvava, obratte sa
na podporu spolo¢nosti HP. Pozrite ¢ast Kontaktovat sa s oddelenim technickej podpory

na strane 181.
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Tabulka B-2 Chybové hlasenia oznacené ¢islom (pokracovanie)

Kéd chyby Odporicanie
38,1:07 Aspon jedna vytlacena strana odoslana do skladacieho zariadenia sa nerozpoznala ako
poskladana.

Ked tlaciaren zacne tlacit novu stranu, skontroluje, ¢i sa predchadzajlce strany spravne
spracovali. Ak skladacie zariadenie nehlasi spravny stav tychto stran, tlaciaren
predpoklada, Ze sa poskladali, pretoze sa nenahlasila Ziadna chyba.

Skontrolujte, ¢i sa vsetky strany vytlacili a poskladali.

38,10:01 Skladacie zariadenie odmietne Glohu, pretoze zasobnik je plny a nemozno v iom uz
ulozit viac stran.

Vyberte zo zasobnika strany, aby mohla tla¢ pokracovat.

38,10:08 Skladacie zariadenie odmietlo stranu, pretoze nedokaze spracovat prislusnu velkost
papiera.

Tato strana sa znova nevytladi a odstrani sa z tlacového frontu.

38,10:08.1 Skladacie zariadenie odmietlo stranu, pretoZze styl skladania je nespravny.
Tato strana sa znova nevytladi a odstrani sa z tlacového frontu.

Vyberte Styl skladania podporovany v skladacom zariadeni.

38,10:08,2 Skladacie zariadenie odmietlo stranu, pretoze moznost dokoncenia je nespravna.
Tato strana sa znova nevytlaci a odstrani sa z tlacového frontu.

Vyberte moznost dokonc¢enia podporovanu v skladacom zariadeni.

38,10:08,3 Skladacie zariadenie odmietlo stranu, pretoze typ papiera je nespravny.
Tato strana sa znova nevytladi a odstrani sa z tlacového frontu.

Vyberte typ papiera podporovany v skladacom zariadeni.

38,10:18 Skladacie zariadenie odmietlo stranu pre neznamy dovod.
Tato strana sa znova nevytlaci a odstrani sa z tlacového frontu.

Dalgie informacie najdete v dokumentécii k skladaciemu zariadeniu.

61.01 Format suboru je nespravny, a preto tlaciaren nedokaze spracovat tlohu. Skuste
nasledujlce opravné prostriedky:

° Pomocou tlacidla Napdjanie na prednom paneli a vypinaca umiestneného v zadnej
Casti tlaciarne vypnite tlaciareri a potom odpojte napajaci kabel. Napajaci kabel
opdtovne zapojte a zapnite tlaciaren.

e  Skontrolujte, ¢i je nastavenie grafického jazyka spravne. Pozrite ¢ast Zmena
nastavenia grafického jazyka na strane 21.

e  Subor znovu odoslite do tlaciarne.

e  Skontrolujte, ¢i mate aktudlny firmvér tlaciarne. Pozrite ¢ast Aktualizacia firmvéru
tlaciarne na strane 146.

Ak problém pretrvava, obratte sa na podporu spolo¢nosti HP. Pozrite ¢ast Kontaktovat
sa s oddelenim technickej podpory na strane 181.

61,04 Nainstalujte najnovsie vydanie firmvéru. Pozrite ¢ast Aktualizacia firmvéru tlaciarne
na strane 146.
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Tabulka B-2 Chybové hlasenia oznacené ¢islom (pokracovanie)

Kod chyby Odporucanie

61,08 Zmenil sa typ papiera, znova odoslite Glohu.

61.08.1 Ulohu nemozno vytlacit, pretoze je chranena heslom.

61.08.2 Ulohu nemozno vytlacit, pretoze obsahuje chyby.

63.04 Nastala chyba vstupu/vystupu sietovej karty. Skuste nasledujiice opravné prostriedky:

e  Skontrolujte, ¢i je sietovy kabel spravne pripojeny k sietovej karte.

e  Skontrolujte, ¢i mate aktualny firmvér tlaciarne. Pozrite ¢ast Aktualizacia firmvéru
tlaciarne na strane 146.

Ak problém pretrvava, obratte sa na podporu spolo¢nosti HP. Pozrite ¢ast Kontaktovat
sa s oddelenim technickej podpory na strane 181.

71,08 Nedostatok paméte. Udaje sa stratili. V ovladatoch HP-GL/2 a HP RTL vyberte kartu
Advanced (Rozsirené), polozku Document options (MoZnosti dokumentu), Printer
features (Vlastnosti tlaciarne) a pred opatovnym odoslanim tGlohy povolte moznost
Send job as bitmap (Odoslat Glohu ako bitovi mapu).

74.01 Nastala chyba pri kopirovani stiboru s aktualizaciou firmvéru. Skuste nasledujlice
opravné prostriedky:

° Pomocou tlacidla Napdjanie na prednom paneli a vypinaca umiestneného v zadnej
Casti tlaciarne vypnite tlaciarer a potom odpojte napajaci kabel. Napajaci kabel
opdtovne zapojte a zapnite tlaciaren.

e  Subor s aktualizaciou firmvéru sa pokuste znovu skopirovat do tlaciarne. Pozrite
Cast Aktualizacia firmvéru tlaciarne na strane 146.

Ak problém pretrvava, obratte sa na podporu spolo¢nosti HP. Pozrite ¢ast Kontaktovat
sa s oddelenim technickej podpory na strane 181.

76,03 Oblast zdrojov je plna. Pouzite pomdcku Hard Disk Recovery.

77,04 Nastala vnatorna softvérova chyba vstavaného webového servera. Skuste nasledujuce
opravné prostriedky:

° Pomocou tlacidla Napdjanie na prednom paneli a vypinaca umiestneného v zadnej
Casti tlaciarne vypnite tlaciarer a potom odpojte napajaci kabel. Napajaci kabel
opdtovne zapojte a zapnite tlaciaren.

e  Skontrolujte, ¢i mate aktualny firmvér tlaciarne. Pozrite ¢ast Aktualizacia firmvéru
tlaciarne na strane 146.

Ak problém pretrvava, obratte sa na podporu spolo¢nosti HP. Pozrite ¢ast Kontaktovat
sa s oddelenim technickej podpory na strane 181.

81.01, 81.03, 86.01 Otvorte okno tlaciarne a skontrolujte, ¢i valcu jednotky ni¢ nebrani v pohybe. Ak valcu
jednotky brani v pohybe zaseknuty papier, zdvihnite packu vkladania papiera
a odstrante tuto prekazku. Ak problém pretrvava, obratte sa na podporu spolocnosti HP.
Pozrite ¢ast Kontaktovat sa s oddelenim technickej podpory na strane 181.
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C Parametre tlaciarne

° Funk¢né parametre

° Fyzické parametre

° Parametre pamate

° Parametre napajania

° Parametre pracovného prostredia

° Akustické parametre
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Funkcné parametre

Tabulka C-1 Zasobniky atramentu

T7200
Tlacové hlavy ZIt, purpurova, azlirova, siva/tmavosiva, tierna/¢ierna
Atramentové kazety Cierna, 2lta, purpurova, azlirova, siva, tmavosiva
Kazeta udrzby Bez parametra farby
Tabul'ka C-2 Velkosti papiera
Minimalne Maximalne
Sirka 280 mm 1067 mm
Dizka 420 mm 91m
Priemer kottca 180 mm

[%’f POZNAMKA: Tlatiarer dokaze pracovat s kotu¢mi papiera, ktoré sa lidia od ich nominalnej &irky az 0 3 mm
v kazdom smere (Sir3ie alebo uzsie).

Tabulka C-3 RozliSenie tlaée (pomocou ovladaéa HP-GL/2 v systéme Windows)

Kvalita tlace Maximalne rozliSenie Rozlisenie vykreslenia  RozliSenie tlace
pre fotograficky papier

Best (Najlepsia) Zapnuté 1200 = 1200 2400%1200 (HP Premium Instant-dry Photo Gloss,
HP Premium Instant-dry Photo Satin, HP Universal
Instant-dry Photo Gloss, HP Universal Instant-dry
Photo Semi-Gloss, Photo Gloss Paper, Photo Semi-
Gloss/Satin Paper, Photo Matte Paper)

1200%1200 (ostatné)

Best (Najlepsia) Vypnuté 600 x 600 600x1200 (HP Premium Instant-dry Photo Gloss,
HP Premium Instant-dry Photo Satin, HP Universal
Instant-dry Photo Gloss, HP Universal Instant-dry
Photo Semi-Gloss, Photo Gloss Paper, Photo Semi-
Gloss/Satin Paper, Photo Matte Paper)

1200%1200 (ostatné)
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Tabulka C-3 Rozli$enie tlace (pomocou ovladaca HP-GL/2 v systéme Windows) (pokracovanie)

Kvalita tlace Maximalne rozliSenie RozliSenie vykreslenia  RozliSenie tlace
pre fotograficky papier

Normal (Normalna) nie je k dispozicii 600 x 600 600%1200 (HP Premium Instant-dry Photo Gloss,
HP Premium Instant-dry Photo Satin, HP Universal
Instant-dry Photo Gloss, HP Universal Instant-dry
Photo Semi-Gloss, Photo Gloss Paper, Photo Semi-
Gloss/Satin Paper, Photo Matte Paper)

1200%1200 (ostatné)

Fast (Rychla) nie je k dispozicii 300 = 300 600x%1200 (oby¢ajny papier, svetly biely
kancelarsky papier, HP Premium Instant-dry Photo
Gloss, HP Premium Instant-dry Photo Satin, HP
Universal Instant-dry Photo Gloss, HP Universal
Instant-dry Photo Semi-Gloss, Photo Gloss Paper,
Photo Semi-Gloss/Satin Paper, Photo Matte Paper)

1200%1200 (ostatné)

Tabulka C-4 Okraje

Postranné okraje 5mm
Vrchny okraj (¢elna hrana) 5mm 11,5 mm pre leskly papier
Spodny okraj (koncova hrana) 5mm

Tabulka C-5 Mechanicka presnost

+0,1 % $pecifikovaného vektora dizky alebo +0,17 mm (podla toho, ¢o je vacsie) pri teplote 23 °C, 50 — 60 % relativne] vlhkosti, na
tlatovy material AO v rezime Best (Najlepsia) alebo Nermal (Normalna) s matnou féliou HP.

Tabulka C-6 Podporované grafické jazyky

Tlaciaren HP DesignJet T7200 HP-GL/2, RTL, CALS/G4

Tlaciaren HP DesignJet T7200ps HP-GL/2, RTL, CALS/G4, Adobe PostScript troveri 3, Adobe PDF 1.7, TIFF, JPEG
Fyzické parametre

Tabulka C-7 Fyzické parametre tlaciarne

Hmotnost (vratane stojana) 187 kg

Sirka 1970 mm

Hibka 690 mm

Vyska 1370 mm
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Parametre pamate

Tabulka C-8 Parametre pamdte

T7200 (DRAM) 1024 MB
T7200ps (DRAM) 1536 MB
Pevny disk 320GB

Parametre napajania

Tabulka C-9 Parametre napajania tlaciarne

Vstupné napatie 100-127 VAC(+10 %), 5 A/220-240 V AC (+10 %), 3 A
Frekvencia 50az 60 Hz (+3 Hz)

Prad S5A/3A

Spotreba Maximalne: 420 W

Tla¢ 270 W

Ready (Pripravené) Maximalne < 48 W

Rezim spanku Maximalne <5W

Vypnuté Maximalne < 0,3 W

Parametre pracovného prostredia

Tabulka C-10 Parametre pracovného prostredia tlaciarne

Rozsah relativnej vlhkosti pre najlepsiu kvalitu tlace 20-80 % v zavislosti od typu papiera
Teplotny rozsah pre najlepsiu kvalitu tlace 15 az 30 °Cv zavislosti od typu papiera
Teplotny rozsah pre tla¢ 5az40°C

Teplotny rozsah v neprevadzkovom stave —20az+55°C

Maximalna nadmorska vyska pri tlaci 3000 m

[%’ POZNAMKA: Ak sa tlaciarer alebo atramentové kazety presunt zo studeného do teplého a vlhkého
prostredia, na sucastiach tlatiarne a kazetach sa moze zrazat voda z atmosféry, ¢o moze zapricinit unik
atramentu z kaziet alebo chyby tlaciarne. V takom pripade odporuca spolocnost HP, aby ste so zapnutim
tlaciarne alebo inStalaciou atramentovych kaziet pockali aspon tri hodiny, kym sa kondenzovana vlhkost
nevypari.

Akustické parametre

Tabulka C-11 Akustické parametre tlaciarne

Akusticky tlak
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Tabulka C-11 Akustické parametre tla¢iarne (pokraéovanie)

Tla¢ 53 dB(A)
Pripravena (pohotovostny rezim) 39dB (A)
ReZim spanku 39dB (A)
Akusticky vykon

Tla¢ 7B (A)
Pripravena (pohotovostny rezim) 5,5B(A)
Rezim spanku 5,5B(A)
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Slovnik pouzitych pojmov

Adresa IP
Jedinecny identifikator, ktory oznacuje konkrétny uzol v sieti TCP/IP. Sklada sa zo Styroch celych ¢isiel oddelenych
bodkami.

Adresa MAC

Adresa Media Access Control (Adresa riadenia pristupu k médiu): jedinecny identifikator, ktory sa pouziva na oznacenie
jednotlivych zariadeni v sieti. Ide o identifikator nizSej irovne, nez je adresa IP. Zariadenie teda moze mat adresu MAC aj
adresu IP.

Atramentova kazeta
Vymenitelna sicast tlaciarne, v ktorej sa nachadza atrament niektorej farby a dodava sa tlacovej hlave.

Bonjour

Spoloc¢nostou Apple Computer pouzivany obchodny nazov na implementaciu systému parametrov od spolo¢nosti IETF
Zeroconf. Ide o potitacovu technolégiu pouzivanu v systémoch Mac 0S X a v novsich systémoch spolo¢nosti Apple.
Pouziva sa na zistovanie sluzieb dostupnych v lokalnej sieti (LAN). P6vodne znamy pod nazvom Rendezvous.

CALS/G4

CALS (Continuous Acquisition and Life-cycle Support) je iniciativa Ministerstva obrany Spojenych statov americkych
tykajuca sa elektronického zaznamenavania vojenskej dokumentacie a prepajania suvisiacich informacii. Iniciativa
vyvinula mnozZstvo standardnych parametrov (protokolov) na vymenu elektronickych tidajov s komer¢nymi
dodavatelmi. Standardy sa zvy¢ajne oznacuju ako ,,CALS“. Standardy CALS boli prijaté viacerymi d'al$imi spojeneckymi
narodmi.

Dyza
Jeden z mnozstva malych otvorov v tlacovej hlave, ktorymi sa nanasa atrament na papier.

ESD

Elektrostaticky vyboj. Staticka elektrina nas obklopuje v kazdodennom Zivote. Je to iskra, ktora preskoci, ked sa
dotknete dveri na aute alebo priliehavého odevu. Hoci niekedy ma riadena staticka elektrina svoje vyhody,
nekontrolované elektrostatické vyboje st jednym z hlavnych rizik pre elektronické vyrobky. Preto su potrebné pri
nastavovani vyrobku alebo pri manipulacii so zariadeniami citlivymi na elektrostatické vyboje urcité preventivne
opatrenia, aby sa predislo ich poSkodeniu. Tento druh poSkodenia mo6ze skratit o¢akavanu zivotnost zariadenia. Jednym
zo sposobov, ako sa chranit pred nekontrolovanymi elektrostatickymi vybojmi a zmensit tak tento druh poSkodenia, je
dotkn(t sa nejakej neizolovanej uzemnenej ¢asti vyrobku (najma kovovych ¢asti) pred manipulaciou so zariadeniami
citlivymi na elektrostatické vyboje (ako su tlacové hlavy alebo kazety s atramentom). Okrem toho sa mozete pokusit
obmedzit vytvaranie elektrostatického naboja na svojom tele tak, Ze sa vyvarujete praci na mieste pokrytom kobercami
a obmedzite svoj pohyb pri manipulacii so zariadeniami citlivymi na elektrostatické vyboje na minimum. Nepracujte ani
v pracovnom prostredi s nizkou vlhkostou.

Ethernet
Je to rozsirend pocitacova sietova technoldgia pre lokalne siete.
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Firmvér
Softvér, ktory ovlada funk¢nost tlaciarne. Je scasti trvalo ulozeny v tlaciarni (mozno ho aktualizovat).

HP-GL/2
HP Graphics Language 2 (graficky jazyk spolo¢nosti HP): jazyk definovany spolo¢nostou HP na charakteristiku
vektorovej grafiky.

1/0
Vstup a vystup: tento vyraz popisuje prechadzanie idajov medzi zariadeniami.

IcC
International Color Consortium — skupina spolo¢nosti, ktoré sa dohodli na vSeobecne platnych Standardoch pre profily
farieb.

Jednotnost farieb
Schopnost vytlacit farby v roznych tla¢ovych tlohach a na réznych tlac¢iariach rovnako.

Jetdirect
Znacka pouzivana spolo¢nostou HP pre jej sériu tlacovych serverov, ktoré umoznujua tlaciarni priamo sa pripojit
k lokalnej sieti.

LED
Light-Emitting Diode (di6da vyzarujlica svetlo): polovodicové zariadenie, ktoré pri elektrickej stimulacii vyzaruje svetlo.

Model farieb
Systém oznacovania farieb ¢islami. Takymi systémami st napriklad RGB alebo CMYK.

Ovladac tlaciarne
Softvér, ktory prevadza tlacovu Ulohu vo vSeobecnom formate do Gdajov vhodnych pre jednotlivi tlaciaren.

Papier
Tenky rovny material ureny na pisanie alebo na tla¢. Vac¢Sinou sa vyraba z vlakien urcitého druhu, ktoré sa rozdrvia,
vysusia a stlacia.

Platna
Rovny povrch v tlaciarni, cez ktory prechadza papier predtym, nez sa nan tlaci.

Presnost farieb
Schopnost vytlacit farby ¢o najpodobnejSie pévodnému obrazu postavena na myslienke, Ze vSetky zariadenia maju
obmedzenu skalu farieb a nemusia byt schopné verne reprodukovat urcité farby.

Priestor farieb

Model farieb, v ktorom je kazda farba oznacena urcitou skupinou cisiel. Rozdielne priestory farieb m6zu pouzivat
rovnaky model farieb: napriklad monitory vo vSeobecnosti pouZzivaju model farieb RGB, ale maju rozdielne priestory
farieb, pretoze jednotliva skupina cisiel RGB spdsobuje, Ze na rozlicnych monitoroch su farby rozdielne.

Rendezvous
P6vodny nazov pouzivany spolo¢nostou Apple Computer pre svoj sietovy softvér, neskér znamy ako Bonjour.

Rezacka
Sucast tlaciarne, ktord pri postvani dozadu a dopredu naprie¢ platfiou odreze papier.

Skala
Rozsah farieb a hodno6t sytosti reprodukovatelnych na vystupnom zariadeni, napriklad na tlac¢iarni alebo monitore.

TCP/IP
Transmission Control Protocol/Internet Protocol: komunika¢né protokoly, na ktorych je zalozeny Internet.
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Tlacova hlava
Vymenitelna stcast tlaciarne, ktora prenasa atrament jednej alebo viacerych farieb z prislusnej kazety (kaziet)
s atramentom a nandasa ho na papier prostrednictvom skupiny dyz.
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Register

Symboly a cisla
16-bitové farebné obrazky 86

A
adaptacny ciel 103
AdresalP 19

aktualizacia firmvéru 146
akustické parametre 203
aplikacia sa zablokuje 173
atrament
hospodarne pouzivanie 93
pouzivanie 115
atramentova kazeta
doplnenie 43
informacie 43
nemozno vlozit 168
parameter 201
stav 64
udrzba 144
vloZzenie 48
vybratie 46

B

bezpetné vymazanie disku 146
bezpetnostné opatrenia 2
bzuciak, zapnutie a vypnutie 20

C

Centrum technickej podpory 182

Centrum technickej podpory
spolo¢nostiHP 181,182

(@ Q]

€as zasychania
prehlad 26
zmena 35
zruSenie 35

Ciary orezania 87

Ciernobiele 89
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Cistenie okna snimaca posunu
papiera 143
Cistenie platne 141
Cistenie tla¢iarne 141
Cistic tlacovej hlavy
nemozno vlozit 168

D

detektor kvapiek tlacovej hlavy
Cistenie 56

doba ¢akania narezim spanku 19

doplnenie atramentovych kaziet 43

E
emulacia PANTONE 101
evidencia 114

F
farba
CMYK 97
emulacia 102
emulacia tla¢iarne 99
kalibracia 97
moznosti pravy 100
profil 97
RGB 97
vyhody 97
front uloh
vstavany webovy server 108
funkcie tlatiarne 4
funkéné parametre 201
fyzické parametre 202

G
grafické jazyky 202
graficky jazyk 21

H
hlavné funkcie tlaciarne 4
hlavné sucasti tlaciarne 4

hospodarenie
na papier 91
s atramentom 93
HP DesignJet Utility
hlavné funkcie 10
jazyk 19
nemozno otvorit 178
pristup 18
HP Proactive Support 182
hrabka ¢iary 152

CH

chyba nedostatku pamdte 175

chyba pamate 175

chybové hlasenia na prednom paneli
vSetky 195

|
interné vytlacky 10

J
jazyk 18
K
kalibracia

farba 97
kalibracia posunu papiera 33
kazeta udrzby

informacie 45

parameter 201

vlozenie 63

vybratie 61
kompenzacia ¢iernych bodov 104
koncept nareviziu, tlac 117
kontrast na prednom paneli 20
kotu¢, ochrana 94
kotucovy papier

vlozenie do tlatiarne 28

vybratie 33
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kos alebo priehradka 6
kvalita, vysoka 82
kvalita tlace

zmena 80

M
maly obraz 163
maximalne rozliSenie 82
mazanie vozika 144
mechanicka presnost 202
Microsoft Office
tlatz 133
mierka vytlacku 85
modely, zariadenie 2
modely zariadeni 2
moznosti prepinania koticov 22
moznost predného panela
adaptacny ciel 106
automatické otoc¢enie 89
doba ¢akania na rezim spanku
19
emulacia PANTONE 106
emulacia tla¢iarne 105
farba/odtiene sivej 105
informacie o atramentovych
kazetach 65
informacie o tlacovych hlavach
65, 153, 156
kalibracia farieb 98
kompenzacia ¢iernych bodov
106
kotu¢, ochrana 94
kvalita tlace 81
moznosti prepinania koti¢ov 23
odstranenie prazdnych oblasti
91
opakovanatla¢ 111
otoCenie 88
podanie formulara a odrezanie
36
postup, ak papier nesuhlasi 22
povolenie bzuciaka 20
povolenie servera EWS 175
povolit ¢iary orezania 87
tlac diagnostiky obrazu 60
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